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1 Bendrosios atsargumo priemonés

& DEMESIO

Nurodo situacija, dél kurios galima lengvai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA

Nurodo situacijg, dél kurios galimas jrangos arba turto
sugadinimas.

e

INFORMACIJA

Nurodo naudingus patarimus arba papildomg informacija.

=

N¢

enklas Paaiskinimas

Prie$ jrengdami perskaitykite jrengimo ir
eksploatacijos vadova bei elektros instaliacijos
instrukcijy lapa.

Prie§ pradédami vykdyti techninés ir bendrosios
priezidros darbus, perskaitykite priezilros vadova.

Papildomos informacijos rasite montuotojo ir
naudotojo nuorody vadove.

Ed =

1.2 Montuotojui

1.21 Bendroji informacija

Jei NEZINOTE, kaip jrengti ar eksploatuoti bloka, susisiekite su savo
igaliotuoju atstovu.

@ PASTABA

Netinkamai sumontavus ar prijungus jrangg ar priedus, gali
istikti elektros smagis, jvykti trumpasis jungimas, nuotékis,
kilti gaisras ar kitaip bdti sugadinta jranga. Naudokite tik
Daikin pagamintus arba patvirtintus priedus, papildomg
jrangg ir atsargines dalis.

ISPEJIMAS

Montavimas, bandymas ir naudojamos medziagos turi
atitikti  taikomus  teisés aktus (virSesni uz Daikin
dokumentacijoje aprasytas instrukcijas).

DEMESIO
Montuodami, atlikdami technine ar kitokig sistemos
priezidrg, bdtinai dévekite atitinkamas asmeninés

apsaugos priemones (apsaugines pirstines, akinius ir kt.).

ISPEJIMAS

Suplésykite ir iSmeskite plastikinius pakavimo maiSus, kad
vaikai su jais nezaisty. Galimas pavojus: uzdusimas.

B> B P

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

= Eksploatuojant jrenginj arba i§ karto jj iSjunge
NELIESKITE au$alo, vandens vamzdziy arba vidiniy
daliy. Vamzdziai ir dalys gali bati per karsti arba per
Salti. Palaukite, kol jie pasieks normalig temperatira.
Jei reikia liesti, muvékite apsaugines pirstines.

= NELIESKITE netikétai iStekéjusio ausalo.

B

|SPEJIMAS

Imkités atitinkamy priemoniy, kad jrenginys netapty
prieglobséiu maziems gyvinéliams. Maziems gyvanéliams
palietus elektrines dalis gali sutrikti veikimas, jrenginys gali
imti rokti ar uzsidegti.

>

@ PASTABA

» Ant jrenginio virsaus NEDEKITE jokiy objekty ar
jrangos.

« NELIPKITE ant jrenginio, ant jo NESEDEKITE ar
NESTOVEKITE.

Vadovaujantis galiojanciais teisés aktais, gali reikéti vesti Zurnalg,
kuriame bty registruojama bent informacija apie technine priezidra,
remontg, bandymy rezultatus, budéjimo laikotarpius ir kt.

Be to, ant gaminio (pasiekiamoje vietoje) TURI biti pateikta bent
tokia informacija:

= sistemos iSjungimo avarinéje situacijoje instrukcijos;
= gaisrinés, policijos ir ligoninés pavadinimai ir adresai;

= prieziirg vykdancios jmonés pavadinimas, adresas, dieninis ir
naktinis telefono numeriai.

Europoje reikiamos informacijos apie §j Zurnalg rasite standarte
EN378.

1.2.2 Montavimo vieta

= Aplink jrenginj turi bati pakankamai vietos techninei priezidrai ir
oro cirkuliacijai.

= ]sitikinkite, kad jrengimo vieta atlaikys bloko svorj ir vibracija.

» Pasiripinkite, kad zona bty gerai védinama. NEUZBLOKUOKITE
jokiy ventiliacijos angy.

= Pasirtpinkite, kad jrenginys bty sumontuotas lygiai.

NEMONTUOKITE jrenginio Siose vietose:

= Vietose, kur yra galimai sprogiy dujy.

= Vietose, kur yra elektromagnetines bangas skleidZian¢iy jrenginiy.

Elektromagnetinés bangos gali sugadinti valdymo sistemg ir
neleisti jrangai normaliai veikti.

= Vietose, kur galimas gaisras dél degiy dujy nuotékio (pvz.,
skiediklio arba benzino), anglies pluosto arba degiy dulkiy.

= Vietose, kur iSsiskiria korozijg sukelian¢iy dujy (pvz., sieros
ragsties dujos). Dél variniy vamzdziy arba suvirinty daliy korozijos
gali iStekéti ausalas.

1.2.3 Ausalas

Jei taikoma. Zr. jrengimo vadovg arba montuotojo nuorody vadova,
kur rasite daugiau informacijos.

PASTABA

Pasirdpinkite, kad auSalo vamzdziai baty sumontuoti
laikantis taikomy teisés akty. Europoje taikomas
standartas EN378.

PASTABA

Pasirtpinkite, kad vietinis vamzdynas ir jungtys NEBUTY
itemptos.

A |SPEJIMAS

Atlikdami bandymus NIEKADA jrenginyje nepadidinkite
slégio, kad jis virSyty maksimaly leidziamg slégj (jis
nurodytas ant gaminio informacinés lentelés).

A |SPEJIMAS

Atsiradus ausSalo nuotékiui, imkités tinkamy priemoniy.
Atsiradus au$alo dujy nuotékiui, nedelsdami iSvedinkite
vietg. Galima rizika:

= Dél per didelées ausalo koncentracijos uzdaroje
patalpoje gali atsirasti deguonies trakumas.

= Atsiradus au$alo dujy salyciui su ugnimi, gali susidaryti
toksinés dujos.
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1 Bendrosios atsargumo priemonés

PAVOJUS: GALIMAS SPROGIMAS

Slégio mazinimas - SaltneSio nuotékis. Jie norite
sumazinti slegj sistemoje ir Saltnesio kontlre yra nuotékis:

= NENAUDOKITE bloko automatinio slégio mazinimo
funkcijos, kuri leidzia surinkti visg Saltnesj iS sistemos |
lauko blokg. Galima pasekmé: Kompresoriaus
savaiminis uzsiliepsnojimas ir sprogimas dél oro
patekimo j veikiantj kompresoriy.

= Naudokite atskirg rekuperacijos sistema, kad bloko
kompresorius NEVEIKTUY.

A ISPEJIMAS

VISADA rekuperuokite $altnesj. NEISLEISKITE jo |
aplinka. JrengcCiai iStustinti naudokite vakuumo siurbl;.

@ PASTABA

Prijunge visus vamzdzius patikrinkite, ar néra dujy
nuotékio. Dujy nuotékiui nustatyti naudokite azota.

@ PASTABA

= Tam, kad nesulizty kompresorius, NEPILKITE
Saltnesio daugiau, nei nurodytas kiekis.

1.24 Druskos tirpalas

Jei taikoma. Zidrékite montavimo vadovg ar programos diegimo
vadova, kur pateikiama daugiau informacijos.

A |SPEJIMAS

Druskos tirpalas TURI bdti pasirinktas, atsizvelgiant |
taikomus teisés aktus.

A |SPEJIMAS

Atsiradus druskos tirpalo nuotékiui, imkités tinkamy
priemoniy. Atsiradus druskos tirpalo nuotékiui, nedelsdami
iSveédinkite vietg ir kreipkités | vietinj pardavéja.

A ISPEJIMAS

Temperatdra jrenginio viduje gali pakilti aukS¢iau uz
patalpos temperatirg, pvz., iki 70°C. Atsiradus druskos
tirpalo nuotékiui dél jkaitusiy daliy jrenginio viduje gali
susidaryti pavojinga situacija.

A |SPEJIMAS

Irenginys TURI bati naudojamas ir montuojamas, laikantis
saugumo ir aplinkosaugos priemoniy, nurodyty taikomuose

teisés aktuose.

= Kai reikia atidaryti 3altnesio sistemg, $altnesj BUTINA
sutvarkyti vadovaujantis taikomais teisés aktais.

1.2.5 Vanduo

A SIS Jei taikoma. Zidrékite montavimo vadova ar programos diegimo
Uztikrinkite, kad sistemoje nebdty deguonies. Ausalg vadova, kur pateikiama daugiau informacijos.
galima pilti tik atlikus patikrinimg dél nuotékio ir vakuuminj

dziovinima. PASTABA

= Jei reikia papildyti atsargas, zr. jrenginio vardine plokstele. Joje gg/sf;;l]zgklte, kad vandens kokybé atitikty ES direktyva
pateiktas SaltneSio tipas ir reikiamas kiekis. :

= Jrenginys gamykloje uZpildomas SaltneSiu ir, atsizvelgiant j
vamzdziy dydj ir ilgj, kai kurias sistemas gali reikéti papildyti
saltnesiu. PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

= Naudokite tik sistemoje naudojamo auSalo tipui skirtus jrankius.
Tai uztikrins atsparumg slégiui ir apsaugos, kad | sistemg
nepatekty pasaliniy medziagy.

1.2.6 Elektra

= PrieS nuimdami jungikliy dézutés dangtelj, atlikdami
sujungimus arba liesdami elektrines dalis visiSkai
ISJUNKITE maitinima.

= Skysto ausalo leiskite, kaip aprasyta toliau. = Atjunkite maitinimg ilgiau negu 1 minute ir pries

Jei Tada atlikdami technine prieziirg iSmatuokite pagrindinés
Yra sifoninis vamzdis Pildydami cilindrg laikykite grandinés kondensatoriy arba elektriniy daliy gnybty
vertikalioje padétyje. jtampg. Kad galétumeéte liesti elektrines dalis, jtampa

(t. y., cilindras pazymetas TURI bati maZesné negu 50 V nuolatinés srovés.

“I.Drijung’tas skyscio pildymo Gnybty padétis nurodyta elektros instaliacijos
sifonas”) schemoje.

= NELIESKITE elektriniy daliy Slapiomis rankomis.

= Kai nuimtas techninés priezilros dangtis, NEPALIKITE
Sifoninio vamzdzio NERA Pildydami cilindrg laikykite irenginio be priezidros.

apversta. _
A |SPEJIMAS
[; Jei NESUMONTUOTAS gamykloje, maitinimo tinklo

jungiklis arba kitos visiSko iSjungimo pagal virSjtampio
kategorijos Il sglygg priemonés su atskirais kontaktais
kiekviename poliuje turi bati prijungtos prie stacionarios
instaliacijos kabeliy.

= Ausalo cilindrus atidarykite létai.

= |pilkite skysto au$alo. Jei jleisite auSalo dujy pavidalu, jrenginio
veikimas gali sutrikti.

A DEMESIO

Pildami Saltne§j arba pristabde pildymg, nedelsdami
uzdarykite SaltneSio baliono voztuvg. Jei voztuvo iSkart
NEUZDARYSITE, dél likutinio slégio | sistemag gali bati
jpilta papildomo $altneSio. Galima pasekmé: netinkamas
Saltnesio kiekis.
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2 Apie dokumentacija

A ISPEJIMAS

Naudokite TIK varinius laidus.

= Patikrinkite, ar iSoriniai elektros laidai atitinka taikomy
teisés akty reikalavimus.

= Visi vietiniai elektros laidai TURI bdti sujungti pagal
instaliacijos schema, pridedama prie gaminio.

= NIEKADA neprispauskite kabeliy pynés ir uztikrinkite,
kad jie NESILIESTY su vamzdziais ir astriais krastais.
Stebeékite, kad gnybty jungCiy neveikty il lorinis slégis.

= Nepamirskite jrengti jzeminimo laido. NESUJUNKITE
irenginio jzeminimo laido su inzineriniy tinkly vamzdziu,
virSjtampiy ribotuvu arba telefono jZzeminimo laidu.
Netinkamai jzeminus sistema, galimas elektros smugis.

= Naudokite tam skirtg maitinimo grandine. NIEKADA
nenaudokite maitinimo Saltinio, kurj naudoja ir kitas
prietaisas.

= Bdatinai jrenkite reikalingus saugiklius ar grandinés
pertraukiklius.

= Nepamirskite jrengti apsaugg nuo nuotékio | Zeme.
Netinkamai sumontave galite gauti elektros smagj arba
gali kilti gaisras.

= Montuodami apsaugg nuo nuotékio j Zzeme jsitikinkite,
ar ji suderinama su inverteriu (atspariu auk$to daznio
elektriniam triukSmui), kad nebaty be reikalo jjungiama
apsauga nuo nuotékio j zeme.

A DEMESIO

Jungiant maitinimg, reikia pirmiausia prijungti jZeminimo
jungtj, o po to — srovés jungtis. Atjungiant maitinima, reikia
pirmiausia atjungti maitinimo jungtis, o po to — jzeminimo
jungtj. Laidininky, jungianciy maitinimo jtempio atleidimo
blokg su kontakty bloku, ilgis turi bati toks, kad srovés
laidai bty jtempiami prieS jzeminimo laidg (jei kartais
maitinimo laidai atsijungty nuo jtempio atleidimo bloko).

@ PASTABA

Atsargumo priemonés tiesiant elektros laidus:
VN
( ][ won [ )

O X X

= Prie maitinimo Saltinio gnybty bloko NEJUNKITE
skirtingo storio laidy (kabantys maitinimo laidai gali
sukelti per didelj kaitima).

= Vienodo storio laidus junkite, kaip parodyta pirmiau
esanciame paveikslélyje.

= Naudokite nurodytg maitinimo laidg ir jj tvirtai prijunkite
bei pritvirtinkite, kad apsaugotuméte nuo iSorinio
spaudimo, veikian¢io gnybty skyda.

= Gnybty varztus priverzkite atitinkamu atsuktuvu.
Atsuktuvas su maza galvute pazeis varzto galvute,
todél bus nejmanoma tinkamai priverzti.

Perverzus gnybty varztus, jie gali 10Zti.

A |SPEJIMAS

= Sujunge elektros prietaisus patikrinkite, ar visos
elektros sistemos dalys ir gnybtai elektros instaliacijos
dézutéje saugiai sujungti.

= Prie$ jjungdami jrenginj bdtinai uzdarykite visus
danggius.

@ PASTABA

Taikoma tik tuo atveju, jeigu yra trijy faziy maitinimo jvadas
ir kompresorius gali veikti JJUNGTI/ISJUNGTI paleidimo
metodu.

Jei yra faziy svyravimo galimybé po trumpalaikio elektros
srovés nutrokimo ir maitinimo jsijungimo ir iSsijungimo
gaminiui veikiant, prijunkite vietine apsaugos nuo faziy
svyravimo grandine. Gaminj eksploatuojant esant faziy
svyravimui gali sugesti kompresorius ir kitos dalys.

2 Apie dokumentacijg

21 Apie Sj dokumentg
Tiksliné auditorija

|galiotieji montuotojai

Dokumentacijos rinkinys

Sis dokumentas yra dokumentacijos rinkinio dalis. Toliau
apibddinama viso rinkinio sandara:

* Bendrosios atsargumo priemonés:
= Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti prie§ montuodami
= Formatas: popierinis (jrenginio dézeje)
= Eksploatavimo vadovas:
= Trumpas bazinio naudojimo vadovas
= Formatas: popierinis (jrenginio dézéje)
= Vartotojo informacinis vadovas:

= ISsamios bazinio ir pazangesnio naudojimo instrukcijos ir
papildoma informacija

= Formatas: skaitmeniniai failai svetaingje http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Montavimo vadovas:

= Montavimo instrukcijos

= Formatas: popierinis (jrenginio dézéje)
* Montuotojo informacinis vadovas:

= PasiruoSimas montuoti, gera praktika, baziniai duomenys, ...

= Formatas: skaitmeniniai failai svetainéje http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Papildomos jrangos priedy knyga:
= Papildoma informacija apie papildomos jrangos montavimag

= Formatas: popierinis (jrenginio dézéje)+skaitmeniniai failai
svetainéje http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Naujausiy pateiktos dokumentacijos redakcijy galite rasti regioninéje
Daikin interneto svetainéje arba kreipkités j savo jgaliotajj atstova.

Originali dokumentacija parasyta angly kalba. Visos kitos kalbos —
vertimai.

Techniniai inzineriniai duomenys

= Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti
regioninéje Daikin svetaingje (prieinamoje viesai).

= Visas naujausiy techniniy duomeny rinkinys yra Daikin Business
Portal (bdtinas autentifikavimas).

Interaktyvios priemonés

Be dokumentacijos rinkinio montuotojai gali naudotis ir kai kuriomis
interaktyviomis priemonémis.

Montuotojo informacinis vadovas
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3 Apie déze

= Heating Solutions Navigator

= Skaitmeniniy priemoniy rinkinys, kuriame yra jvairiy priemoniy,
padedanciy montuojant ir konfigdruojant Sildymo sistemas.
= Norint gauti prieigg prieHeating Solutions Navigator, batina

uzsiregistruoti platformoje Stand By Me. Daugiau informacijos
pateikiama adresu https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobilioji programélé montuotojams ir techninés priezidros
specialistams,  kurig  naudojant galima  uzregistruoti,
sukonfigdruoti Sildymo sistemas ir Salinti joje atsirandancias
triktis.

= Mobiligjg programéle galima atsisiysti iOS ir Android
jrenginiams, naudojant toliau pateiktus QR kodus. Norint gauti
prieiga prie programeélés, batina uzsiregistruoti
platformojeStand By Me.

App Store

Google Play

Skyrius

Aprasas

Techniniai duomenys

Sistemos specifikacijos

Zodynas

Terminy apibréZtys

Nustatymy vietoje lentelé

Montuotojo pildoma ir atei€iai saugoma
lentelé

Pastaba: Vartotojo informaciniame
vadove yra ir montuotojo nustatymy
lentelé. Sig lentele turi uzpildyti
montuotojas ir perduoti vartotojui.

3 Apie déze

31 Apzvalga: apie déze

2.2 Montuotojo informacinis vadovas

trumpai

Skyrius

Aprasas

Bendrosios atsargumo
priemonés

Saugos instrukcijos, kurias turite
perskaityti prie§ montuodami

Apie dokumentacijg

Montuotojui skirta dokumentacija

Apie déze

Kaip iSpakuoti jrenginius ir nuimti jy
priedus

Apie jrenginius ir priedus

= Kaip identifikuoti jrenginius

= Galimos jrenginiy ir
kombinacijos

priedy

Naudojimo gairés

|vairls sistemos montavimo parametrai

Irenginio montavimas

Ka reikia daryti ir Zinoti norint
sumontuoti sistema, jskaitant
informacija, kaip pasiruosti montavimui

Vamzdziy montavimas

Ka reikia daryti ir zinoti norint
sumontuoti sistemos vamzdyna,
iskaitant informacija, kaip pasiruosti
montavimui

Elektros instaliacija

Ka reikia daryti ir Zinoti norint
sumontuoti sistemos elektros
komponentus, jskaitant informacija, kaip
pasiruosti montavimui

LAN adapteris

Ka reikia daryti ir zinoti norint integruoti
jrenginj (su integruotu LAN adapteriu) j
viena i$ Siy sistemuy:

= Valdymas programa (vien tik)

= "Smart Grid" sistema (vien tik)

= Valdymas programa ir "Smart Grid"
sistema

Konfigdracija

Ka reikia daryti ir Zinoti norint
konfigGruoti sumontuota sistema

|diegimas j eksploatacijg

Ka reikia daryti ir Zinoti norint paruosti
naudoti sukonfigiruotg sistemg

Perdavimas vartotojui

Ka perduoti ir paaiskinti vartotojui

Techniné priezidra ir
tvarkymas

Kaip prizidreti ir tvarkyti jrenginius

Trik€iy Salinimas

Kokiy veiksmy imtis iSkilus problemy

ISmetimas

Kaip iSmesti sistemg

Siame skyriuje rasoma, kg turite daryti priéme vietoje déze su
patalpos bloku.

Atminkite:

= Prie$ pristatant BUTINA patikrinti jrenginj, ar néra pazeidimy. Apie
bet kokius pazZeidimus BUTINA nedelsiant pranesti veZéjo
pretenzijy agentui.

= NeiSpakuotg jrenginj reikia prinesti kuo ar€iau montavimo vietos,
kad nepazeistuméte jrenginio transportuodami.

= IS anksto pasiruo$kite kelig, kuriuo planuojate atgabenti blokg
vidun.

3.2 Patalpose naudojamas jrenginys

3.21

Kaip iSpakuoti patalpos bloka
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4 Apie blokus ir parinktis

3.2.2

3
D

Kaip nuimti priedus nuo patalpos bloko

-

(&

UzZdarymo voZtuvas su integruotu filtru

Apsauginis voZtuvas (jungiamosios dalys, skirtos montuoti
druskos tirpalo lygio indo virSuje, pridedamos)
Druskos tirpalo lygio indas

Nuotolinis lauko jutiklis (su montavimo vadovu)
Nuotolinio lauko jutiklio kabelis (40 m)

Ziediniai tarpikliai (hidromodulio uzdarymo voztuvy
atsarginés dalys)

Elektros energijos naudojimo efektyvumo etiketé
Bendrosios atsargumo priemonés

Papildomos jrangos priedy knyga

Montavimo vadovas

Eksploatavimo vadovas

a
b

- D Q0

e - T Q

2.3 Patalpos bloko tvarkymas

irbdami su jrenginiu atkreipkite démesj j Sias gaires:

é Wi \o‘/ - II

= Jrenginys sunkus. Jam kelti ir nesti reikia maziausiai 2 asmeny.

Irenginj transportuokite vezimeéliu.
horizontali atbraila pakankamai
prietaisams gabenti.

Naudokite vezimelj, Kkurio
ilga ir kuris tinka sunkiems

= Gabendami jrenginj, laikykite jj vertikaliai.

= Kai norite jrenginj nesti zemyn

Irenginj neskite uz rankeny, esanciy galinéje dalyje.

ar aukstyn laiptais, nuimkite
hidromodulj. I8samiau zr. "6.2.3 Kaip nuimti hidromodulj nuo
jrenginio” [» 25].

NeSant jrenginj Zemyn ar aukstyn
naudoti kélimo dirzus.

laiptais rekomenduojama

4 Apie blokus ir parinktis

4.1 Apzvalga: apie jrenginius ir
priedus

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

= Vidaus jrenginio identifikavimg

= Priedy prijungima prie vidaus jrenginio

4.2 Identifikavimas

PASTABA

Vienu metu montuodami kelis jrenginius arba atlikdami jy
technine priezidrg pasirapinkite, kad
NESUMAISYTUMETE  skirtingy  modeliy  techninés
priezidros skydeliy.

4.21

Vieta

Identifikavimo etiketé: vidaus jrenginys

Modelio identifikavimas
Pavyzdys: E GS A X 10 DA9W G

Kodas Aprasas
E EuropietiSkas modelis
GS Geoterminis Siluminis siurblys
A Ausalas R32
X H=tik Sildymas
X=8ildymas/vésinimas
10 Galingumo klase
DA Modelio serija
9w Atsarginio Sildytuvo modelis
G G=pilkas modelis
[—]=baltas modelis

INFORMACIJA

Aktyvus vésinimas galimas tik naudojant reversinius
irenginius. Pasyvus vésinimas galimas tik naudojant tik
$ildangius modelius. Siame dokumente aktyvus vésinimas
vadinamas "vésinimu".

Montuotojo informacinis vadovas
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4 Apie blokus ir parinktis

4.3 Komponentai

Vaizdas i$ virSaus, priekio ir Sono
ala2blb2clc2

h d
e
M3S
f
g B1PW BI1L
P S o S N e Y o Y s . 'ﬂ
i1 — <)
i
12—
e —

Hidromodulis

Y1S

Y1E

Plokstelinis Silumokaitis — druskos tirpalo pusé

a
b  Plokstelinis Silumokaitis — vandens pusé
¢ Ausalo slégio mazinimo vozZtuvas
d Rankinio oro i$leidimo voZtuvas
e Techninés priezidros anga (5/16" iSplatéjimas)
() f I3leidimo voZtuvas
g Inverterio jungikliy dézuté (tik techninei priezidrai)
B1PR Ausalo auksto slégio jutiklis
M1C Kompresorius
1 M1P  Vandens siurblys
M4P  Druskos tirpalo siurblys
SI1NPL Zemo slégio jutiklis
S1PH Auksto slégio jungiklis
i Y1E Elektroninis iSsiplétimo voztuvas
Y1S Elektromagnetinis voZtuvas (4-kryptis voztuvas)
m !
, , Jungikliy dézutés
& k3 _nnnnnn
gl s H a
U= ¥l = : +
~ ~ ol & Ty, A4P! ABP A15P
n n
a1l Erdveés $ildymo/vésinimo vandens ISLEIDIMAS (@22 mm) b TR2
a2 Erdves Sildymo/vésinimo vandens |LEIDIMAS (@22 mm) A1P
b1 Buitinis karstas vanduo: kar$to vandens ISLEIDIMAS TR1
(922 mm)
b2 Buitinis karstas vanduo: karsto vandens JLEIDIMAS K9M
(922 mm) . ATP Z1F
c1 Druskos tirpalo ISVADAS (228 mm) %
c2  Druskos tirpalo ]VADAS (@28 mm) ’: AGP z‘
d Zemosios jtampos laidy anga (13,5 mm) L
e Recirkuliacijos jungtis (3/4" G vidiné)
f Apsauginis voztuvas o
g Automatinio oro isleidimo voZtuvas s ll\allont.uc()jt_q.c)_]ungﬁl_lq (;jg;uttg
h  Aukstosios jtampos laidy anga (924 mm) agrincine jungikliy dezute P
. . ) ¢ Inverterio jungikliy dézuté (tik techninei priezirai)
i Vartotojo sgsaja PN . h
il Bisenos indikatorius A1P  Pagrindiné PCB (hidromodulio)
i2  LCD ekranas A4P  Parinktis EKRP1HB: skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
X e . A6P Atsarginio Sildytuvo valdymo PCB
i3 Reguliatoriai ir mygtukai h
i Pagrindiné jungikliy dezute ATP Inverterio PCB
R A8P  Parinktis EKRP1AHTA: papildoma PCB
k Atsarginis Sildytuvas .
I Uzdarymo voztuvai A15P  LAN adapteris
: ’ A16P ACS skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
m  Hidromodulis P % .
- o K9OM  Atsarginio Sildytuvo relés Silumos saugiklis
n Lygiavimo kojelé R < o
. s : . . - X Q1L Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis
o Drenazo Zarna (jrenginys ir apsauginis voztuvas) T ’
A TR1, TR2 Maitinimo $altinio transformatorius
B1L Srauto jutiklis . . i
s U X2M  Gnybty juostelé — aukstoji jtampa
B1PW Erdvés Sildymo vandens slégio jutiklis f L. o
) . e . < X5M  Gnybty juostelé — Zemoiji jtampa
M3S  3-kryptis voztuvas (erdvés Sildymas/buitinis karstas I A
Z1F  Triuk8mo filtras
vanduo)
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

4.4 Galimi patalpose naudojamo
jrenginio priedai

Skaitmeninés jvesties / iSvesties PCB (EKRP1HB)

Skaitmeninés jvesties / iSvesties PCB reikalinga Siems signalams:

= Pavojaus signaly iSvestis

= Erdvés $ildymo Jjungimo/ISJUNGIMO i§vestis

= Perjungimas j iSorinj Silumos $altinj

Montavimo nurodymus rasite skaitmeninés jvesties / iSvesties PCB

montavimo vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Papildoma PCB (EKRP1AHTA)

Norédami jgalinti elektros energijg taupandias suvartojimo valdymo
skaitmenines jvestis turite sumontuoti papildomg PCB.

Montavimo nurodymus rasite papildomos PCB montavimo vadove ir
papildomos jrangos priedy knygoje.

Vartotojo sgsaja naudojama kaip patalpos termostatas
(BRC1HHDA)

= Vartotojo sgsaja, naudojama kaip patalpos termostatas, gali bati
naudojama tik kartu su prie vidaus jrenginio prijungta vartotojo
sgsaja.

= Vartotojo sgsajg, naudojamg kaip patalpos termostatas, reikia
montuoti patalpoje, kurig norite valdyti.

Montavimo instrukcijas rasite vartotojo sasajos, naudojamos kaip
patalpos termostatas, montavimo ir eksploatavimo vadove.

Nuotolinis vidaus jutiklis (KRCS01-1)

Pagal numatytuosius nustatymus vidinis vartotojo sgsajos jutiklis bus
naudojamas kaip patalpos temperatdros jutiklis.

Galima sumontuoti papildomg nuotolinj vidaus jutiklj ir patalpos
temperatlrg matuoti kitoje vietoje.

Montavimo nurodymus rasite nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

INFORMACIJA

= Nuotolinj vidaus jutiklj galima naudoti tik jei vartotojo
sgsajoje sukonfiglruota patalpos termostato funkcija.

= Galite prijungti tik arba nuotolinj vidaus jutiklj, arba
nuotolinj lauko jutiklj.

Kompiuterio kabelis (EKPCCAB)

Patalpose naudojamo jrenginio jungikliy dézuté ir kompiuteris
sujungiami kompiuterio kabeliu. Tai suteikia galimybe atnaujinti
vidaus jrenginio programing jranga.

Montavimo instrukcijas rasite kompiuterio kabelio montavimo
vadove.

Siluminio siurblio konvektorius (FWXV)

Erdvei Sildyti/vesinti galima naudoti Siluminio siurblio konvektorius
(FWXV).

Montavimo instrukcijas rasite Siluminio siurblio konvektoriy
montavimo vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Patalpos termostatas (EKRTWA, EKRTR1)

Prie vidaus jrenginio galima prijungti papildomg patalpos termostata.
Sis termostatas gali biti laidinis (EKRTWA) arba belaidis (EKRTR1).

Montavimo instrukcijas rasite patalpos termostato montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.
Belaidzio termostato nuotolinis jutiklis (EKRTETS)

Belaidj patalpos temperataros jutiklj (EKRTETS) galima naudoti tik
su belaidziu termostatu (EKRTR1).

Montavimo instrukcijas rasite patalpos termostato montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Druskos tirpalo pildymo rinkinys (KGSFILL2)

Druskos tirpalo pildymo voztuvo rinkinys druskos tirpalo sistemai
praplauti, uzpildyti ir iStustinti.

Srovés jutiklis (EKCSENS)

Srovés jutiklis maitinimui riboti. Montavimo instrukcijas rasite srovés
jutiklio montavimo vadove.

Hidromodulis (EKGSHYDMOD)

Pakaitinis hidromodulis.

Montavimo instrukcijas rasite hidromodulio montavimo vadove.
Vokietijai skirtas jungties maitinimo kabelis (EKGSPOWCAB)

Maitinimo kabelis atskiro maitinimo Saltinio sistemai, bdtinas
montuojant Vokietijoje.

Montavimo instrukcijas rasite maitinimo kabelio montavimo vadove.

Keliy zony bazinis jrenginys ir laidiniai termostatai
(EKWUFHTA1V3, EKWCTRDI1V3, EKWCTRAN1V3)

Keliy zony bazinis jrenginys (EKWUFHTA1V3) ir termostatai keliy
zony grindiniam Sildymui ir radiatoriams valdyti. Gali bati ir
skaitmeniniai (EKWCTRDI1V3), ir analoginiai (EKWCTRAN1V3)
laidiniai termostatai.

Daugiau informacijos ieSkokite keliy zony bazinio jrenginio ir
atitinkamo termostato montavimo vadove.

5 Naudojimo gairés

5.1 Apzvalga: naudojimo gairés

Siomis gairémis trumpai pristatomos &iluminio siurblio sistemos
galimybés.

@ PASTABA

= Naudojimo gairése esantys paveiksléliai yra tik
informacinio pobudzio ir NEGALI bati naudojami kaip
tikslios vandens sistemos schemos. Tikslds vandens
sistemos matmenys ir atstumai NEPAVAIZDUOTI; tai
yra montuotojo atsakomybé.

= Daugiau informacijos apie konfiglracijos nustatymus,
leisian¢ius optimizuoti Siluminio siurblio veikima, rasite
"10 Konfigdracija" [» 55].

Siame skyriuje pateikiamos naudojimo gairés, kaip:

= Nustatyti erdvés Sildymo/vésinimo sistema.

= Nustatyti erdvei Sildyti naudojama pagalbinj Silumos Saltinj.
= Buitinio karsto vandens katilo nustatymas

= Energijos skaitikliy nustatymas

= Elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymas

= |Sorinio temperatdros jutiklio nustatymas

= Pasyvaus vésinimo nustatymas

= Kaip nustatyti druskos tirpalo Zemo slégio jungiklj

5.2 Nustatyti erdvés Sildymo/vésinimo
sistema.

Siluminio siurblio sistema naudoja iStekantj vandenj &ildymo

irenginiams $ildyti vienoje ar daugiau patalpy.

Sistema leidzia lanksciai valdyti kiekvienos patalpos temperatirg,
todél pirmiausia turite atsakyti j Siuos klausimus:

= Kiek patalpy Sildo arba vésina Siluminio siurblio sistema?

= Kokio tipo Sildymo jrenginiai naudojami kiekvienoje patalpoje ir
kokia yra jy projektiné iStekancio vandens temperattra?

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

ISsiaiSkinus erdveés Sildymo/vésinimo reikalavimus, rekomenduojame
vadovautis toliau pateiktomis nustatymo gairémis.

@ PASTABA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys
patalpos apsauga nuo SerkSno. Taliau patalpos apsauga
nuo SerkSno galima tik tada, jei [C.2] Patalpy
$§ildymas / vésinimas yra [JUNGTAS.

INFORMACIJA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas ir bet
kokiomis salygomis bdatina uztikrinti patalpos apsaugg nuo
Serk$no, turite pasirinkti automatinio avarinio rezimo
[A.6.C] nustatyma 1.

@ PASTABA

| sistemg galima integruoti virSslégio voztuvg. Turekite
omenyje, kad Sis voztuvas gali bdti nerodomas
iliustracijose.

5.21 Viena patalpa

Grindinis Sildymas arba radiatoriai — laidinis
patalpos termostatas

Nustatymas

S

A Pagrindiné iStekancio vandens temperatlros zona

B Viena patalpa

a Speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRC1HHDA

naudojama kaip patalpos termostatas)
b Nuotolinis lauko jutiklis
= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie

irenginio, zr. "8.2 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jungciy
apzvalga" [» 33].

= Grindinis Sildymas arba radiatoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus
irenginio.

= Patalpos temperatira valdoma specialia Zmogaus komforto
sgsaja (BRC1HHDA, naudojama kaip patalpos termostatas).

Konfiguracija

Nustatymas ReikSmé

|renginio temperatiros valdymas: |2 (Patalpos termostatas):

- #2.9] jrenginio veikimas nustatomas
pagal specialios Zzmogaus

* Kodas: [C-07] komforto sgsajos aplinkos

temperatirg.
Vandens temperattros zony 0 (Viena zona): pagrindiné
skaicius:
= #:[4.4]

= Kodas: [7-02]

Pranasumai

= Didziausias komfortas ir efektyvumas. ISmanioji patalpos
termostato funkcija gali padidinti arba sumazinti pageidaujama
iStekanCio vandens temperatirg pagal faktine patalpos
temperatiirg (moduliacija). Tai uztikrina:

= Pastovig, pageidaujamg temperatirg atitinkancig patalpos
temperatarg (komfortiSkiau).

« Maziau JJUNGIMO/ISJUNGIMO cikly (tyliau, komfortigkiau ir
efektyviau).

= Zemiausig iStekan¢io  vandens

(efektyviau).

jmanoma temperatirg

= Paprasta. Galite lengvai nustatyti pageidaujamg patalpos
temperatlirg naudodami vartotojo sgsaja:

= Atsizvelgdami | kasdienius poreikius, galite naudoti iS anksto
nustatytas reikSmes ir planus.

= Norédami nukrypti nuo kasdienés tvarkos, galite laikinai pakeisti
i§ anksto nustatytas reikSmes bei planus arba naudoti atostogy
rezima.

Grindinis Sildymas arba radiatoriai — belaidis
patalpos termostatas

Nustatymas

O

Pagrindiné istekancio vandens temperatiros zona
Viena patalpa

Belaidzio iSorinio patalpos termostato imtuvas
Belaidis iSorinis patalpos termostatas

Nuotolinis lauko jutiklis

ooTo 0>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungimg prie
jrenginio, zr. "8.2 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jungciy
apzvalga" [» 33].

= Grindinis Sildymas arba radiatoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus
jrenginio.

= Patalpos temperatira valdoma belaidZiu iSoriniu patalpos
temperatlros termostatu (papildoma jranga EKRTR1).

Konfiguracija

Nustatymas ReikSmé

Irenginio temperataros valdymas: |1 (ISorinis patalpos

- #2.9] te.r'r.nostatas): jrenginio
veikimas nustatomas pagal

= Kodas: [C-07] iSorinj termostata.

Vandens temperatdros zony
skaiCius:

= #:[4.4]

= Kodas: [7-02]

0 (Viena zona): pagrindiné
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5 Naudojimo gairés

Nustatymas Reik§mé

ISorinis patalpos termostatas,
skirtas pagrindinei zonai:

= #[2.A]
= Kodas: [C-05]

1 (1 kontaktas): kai
naudojamas iSorinis patalpos
termostatas arba

Siluminio siurblio konvektorius
gali tik siysti termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO
komanda. Sildymo ar vésinimo
uzklausa neskiriama.

Pranasumai

Jokiy laidy. Galima Daikin belaidé iSorinio patalpos termostato
versija.

Efektyvumas. Nors iSorinis patalpos termostatas tik siuncia
JJUNGIMO / ISJUNGIMO signalus, jis specialiai sukurtas
Siluminio siurblio sistemai.

= Komfortas. Esant grindiniam Sildymui belaidis iSorinis patalpos

termostatas, matuodamas patalpos drégnumg, neleidzia ant

grindy susidaryti kondensatui, kai patalpa vésinama.

Siluminio siurblio konvektoriai

Nustatymas

S
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Pagrindiné iStekancio vandens temperatiiros zona
Viena patalpa

Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinis valdiklis
Nuotolinis lauko jutiklis

oo 0>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungimg prie

jrenginio, zr. "8.2 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jungciy
apzvalga" [» 33].

« Siluminio siurblio konvektoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus

= Pageidaujama

jrenginio.
patalpos temperatira nustatoma
Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinj valdiklj.

naudojant

= Erdveés Sildymo/vésinimo uzklausos signalas siun¢iamas | vieng

vidaus jrenginio skaitmenine jvestj (X2M/35 ir X2M/30).

Erdvés rezimo signalg j Siluminio siurblio konvektorius siuncia
viena vidaus jrenginio skaitmeniné iSvestis (X2M/4 ir X2M/3).

INFORMACIJA

Kai naudojami keli Siluminio siurblio konvektoriai,
isitikinkite, kad kiekvienas jy gauna infraraudonujy
spinduliy signalg i§ Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinio
valdiklio.

Konfiguracija

Nustatymas ReikSmé

Jrenginio temperatdros valdymas: |1 (ISorinis patalpos
= #:[2.9]
= Kodas: [C-07]

termostatas): jrenginio
veikimas nustatomas pagal
iSorinj termostata.

Vandens temperatiros zony
skaicius:

= #:[4.4]

= Kodas: [7-02]

0 (viena zona): pagrindiné

I1Sorinis patalpos termostatas,
skirtas pagrindinei zonai:

= #:[2.A]
= Kodas: [C-05]

1 (1 kontaktas): kai
naudojamas i$orinis patalpos
termostatas arba

Siluminio siurblio konvektorius
gali tik siysti termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO
komanda. Sildymo ar vésinimo
uzklausa neskiriama.

Pranasumai

Vésinimas. Siluminio siurblio konvektorius ne tik $ildo, bet ir
puikiai vésina.

Efektyvumas. Optimalus energijos efektyvumas dél tarpusavyje
susieto veikimo.

Stilinga.

Derinys: grindinis Sildymas ir Siluminio siurblio
konvektoriai

Erdve Sildo:
= Grindinis Sildymas
= Siluminio siurblio konvektoriai

Erdve vésina tik Siluminio siurblio konvektoriai. Grindinj Sildyma
atjungia uzdarymo voztuvas.

Nustatymas

S

(5]

C )—Fim
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o
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______________________

Pagrindiné istekancio vandens temperatiros zona
Viena patalpa

Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinis valdiklis
Nuotolinis lauko jutiklis

oo 0>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungimg prie

jrenginio, zr. "8.2 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jungciy
apzvalga" [» 33].

Siluminio siurblio konvektoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus
jrenginio.

Siekiant iSvengti kondensato susidarymo ant grindy, kai patalpa
vésinama, pries$ grindinj Sildyma montuojamas uzdarymo voztuvas
(jsigyjamas atskirai).

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

= Pageidaujama patalpos temperatira nustatoma naudojant
Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinj valdiklj.

= Erdvés Sildymo/vésinimo uzklausos signalas siun¢iamas | vieng
vidaus jrenginio skaitmenine jvestj (X2M/35 ir X2M/30).

= Erdvés rezimg viena vidaus jrenginio skaitmeniné iSvestis (X2M/4
ir X2M/3) siungia j:

= Siluminio siurblio konvektorius.
= Uzdarymo voztuva.

Konfiguracija

Nustatymas Reiksmé

|renginio temperatdros valdymas: |1 (ISorinis patalpos

. #[2.9] te.r‘rpostatas): jrenginio
veikimas nustatomas pagal

* Kodas: [C-07] iSorinj termostata.

Vandens temperatiiros zony
skaicius:

= #:[4.4]

= Kodas: [7-02]

ISorinis patalpos termostatas,
skirtas pagrindinei zonai:

= #[2.A]
= Kodas: [C-05]

0 (Viena zona): pagrindiné

1 (1 kontaktas): kai
naudojamas iSorinis patalpos
termostatas arba

Siluminio siurblio konvektorius
gali tik siysti termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO
komanda. Sildymo ar vésinimo
uzklausa neskiriama.

Pranasumai

= Vésinimas. Siluminio siurblio konvektoriai ne tik S$ildo, bet ir
puikiai vésina.

= Efektyvumas. Grindinis Sildymas veikia efektyviausiai su
Siluminio siurblio sistema.

= Komfortas. Dviejy Sildymo jrenginiy tipy derinys suteikia:
= Puiky grindinio Sildymo uztikrinamg Sildymo komfortg

= Puiky Siluminio siurblio konvektoriy uztikrinamg vésinimo
komfortg

5.2.2 Kelios patalpos — viena LWT zona

Jei reikalinga tik viena iStekanc¢io vandens temperatiros zona, nes
visy Sildymo jrenginiy projektiné isStekancio vandens temperatira yra
vienoda, pamaiSymo mazgas NEREIKALINGAS (rentabilu).

Pavyzdys: jei Siluminio siurblio sistema naudojama vienoms
grindims Sildyti, kur visose patalpose jrengti tokie patys Sildymo
jrenginiai.

Grindinis Sildymas arba radiatoriai — termostatiniai
voztuvai

Jei Sildote patalpas, kuriose jrengtas grindinis Sildymas arba
radiatoriai, pagrindinés patalpos temperatira paprastai valdoma
naudojant termostatg (pavyzdziui, specialig Zmogaus komforto
sgsajg (BRC1HHDA) arba iSorinj patalpos termostatg), o kity patalpy
temperatira valdoma vadinamaisiais termostatiniais voztuvais, kurie
atsidaro ir uzsidaro atsizvelgiant j patalpos temperatirg.

Nustatymas

® o fa)
L @] [

S

-:]b

=
1
Dok
=
]
]
]

N

Pagrindiné iStekancio vandens temperattros zona
1 patalpa

2 patalpa

Speciali Zzmogaus komforto sgsaja (BRC1HHDA
naudojama kaip patalpos termostatas)

b Nuotolinis lauko jutiklis

o O D>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie
jrenginio, Zr. "8.2 I8oriniy ir vidiniy pavary elektros jungCiy
apzvalga" [» 33].

= Pagrindinés patalpos grindinis Sildymas tiesiogiai prijungtas prie
vidaus jrenginio.

= Pagrindinés patalpos temperatira valdoma specialia Zmogaus
komforto sgsaja (BRC1HHDA, naudojama kaip patalpos
termostatas).

= Kiekvienoje kitoje patalpoje prie$ grindinj Sildyma sumontuojamas
termostatinis vozZtuvas.

INFORMACIJA

Atkreipkite démesj | situacijas, kai pagrindiné patalpa gali
bati Sildoma kito Saltinio. Pavyzdys: Zidiniai.

Konfiguracija

Nustatymas Reiksmé

Irenginio temperatdros valdymas: |2 (Patalpos termostatas):

. #2.9] irenginio veikimas nustatomas
pagal vartotojo sgsajos aplinkos

* Kodas: [C-07] temperatiirg.

Vandens temperatdros zony
skaiCius:
= #:[4.4]

0 (Viena zona): pagrindiné

= Kodas: [7-02]

Pranasumai

= Paprasta. Toks pat jrengimas kaip vienai patalpai tik su
termostatiniais voztuvais.
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5 Naudojimo gairés

Grindinis Sildymas arba radiatoriai — keli iSoriniai
patalpos termostatai

Nustatymas

® |@ Q 'ﬁ

a [P
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\Z| &
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Siluminio siurblio konvektoriai — kelios patalpos

Nustatymas

® © oY [«

————— ’T—@

C - é ---4{)p

Pagrindiné istekancio vandens temperattros zona
1 patalpa

2 patalpa

ISorinis patalpos termostatas

Nuotolinis lauko jutiklis

Apéjimo voztuvas

ocoTo OL>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie
jrenginio, zr. "8.2 I8oriniy ir vidiniy pavary elektros jungcCiy
apzvalga" [» 33].

= Norint iSvengti iStekancio vandens tiekimo, kai nereikia Sildyti arba
vésinti, kiekvienai patalpai sumontuojamas uzdarymo voZzZtuvas
(jsigyjama atskirai).

= Bdtina sumontuoti apéjimo voztuvg, kad vanduo galéty cirkuliuoti,
kai uzdaryti visi uzdarymo voztuvai.

= Vidaus jrenginyje integruota vartotojo sgsaja parenka erdvés
rezimg. Turékite omenyje, kad kiekvieno patalpos termostato
veikimo rezimas turi bdti nustatytas taip, kad atitikty vidaus
jrenginj.

= Patalpos termostatai prijungti prie uzdarymo voztuvy, bet jy
NEREIKIA jungti prie vidaus jrenginio. Vidaus jrenginys visg laikg
tieks iStekantj vandenj, be to, galima uzprogramuoti iStekancio
vandens plang.

Konfiguracija

Nustatymas Reiksmé

Pagrindiné iStekancio vandens temperatiros zona
1 patalpa

2 patalpa

Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinis valdiklis
Nuotolinis lauko jutiklis

oo OW>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie
jrenginio, zr. "8.2 I8oriniy ir vidiniy pavary elektros jungcCiy
apzvalga" [» 33].

= Pageidaujama patalpos temperatira nustatoma naudojant
Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinj valdiklj.

= Vidaus jrenginyje integruota vartotojo sasaja parenka erdvés
rezima.

= Kiekvieno Siluminio siurblio konvektoriaus Sildymo arba vésinimo
uzklausos signalai lygiagreciai perduodami j vidaus jrenginio
skaitmenine jvestj (X2M/35 ir X2M/30). Vidaus jrenginys palaikys
iStekancio vandens temperatira, tik esant faktinei uzklausai.

INFORMACIJA

Kad bty daugiau komforto ir didesnis nasumas,
rekomenduojame ant kiekvieno  Siluminio  siurblio
konvektoriaus sumontuoti papildomg voztuvo komplektg
EKVKHPC.

Konfigiracija

Jrenginio temperatdros valdymas: |0 (IsStekantis vanduo):

- #2.9] irenginio veikimas nustatomas
pagal istekancio vandens

* Kodas: [C-07] temperatira.

Nustatymas ReikSmé

Vandens temperatlros zony
skaicius:

. #[4.4]

0 (Viena zona): pagrindiné

Jrenginio temperatiros valdymas: |1 (ISorinis patalpos

- #[2.9] te.r~r.nostatas): jrenginio
veikimas nustatomas pagal

= Kodas: [C-07] iSorinj termostata.

= Kodas: [7-02]

Vandens temperatiros zony 0 (viena zona): pagrindiné
skaiCius:

- #:[4.4]

Pranasumai
Palyginti su vienos patalpos grindiniu Sildymu arba radiatoriais:

= Komfortas. Naudodami patalpos termostatus galite nustatyti
pageidaujama kiekvienos patalpos temperatirg, jskaitant planus.

= Kodas: [7-02]

Pranasumai
Palyginti su vienos patalpos Siluminio siurblio konvektoriais:

= Komfortas. Naudodami Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinj
valdikl] galite nustatyti pageidaujamg kiekvienos patalpos
temperatarg ir planus.

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

Derinys: grindinis Sildymas ir Siluminio siurblio
konvektoriai — kelios patalpos

Nustatymas

Sl
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Pagrindiné istekancio vandens temperatlros zona
1 patalpa

2 patalpa

I1Sorinis patalpos termostatas

Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinis valdiklis
Nuotolinis lauko jutiklis

oTo OW>

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie
irenginio, zr. "8.2 I8oriniy ir vidiniy pavary elektros jungciy
apzvalga" [» 33].

= Kiekvienai patalpai su jrengtais Siluminio siurblio konvektoriais:
Siluminio siurblio konvektoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus
irenginio.

= Kiekvienai patalpai su jrengtu grindiniu Sildymu: du uzdarymo
voztuvai (jsigyjami atskirai) sumontuoti pries grindinj Sildyma:

= Uzdarymo voztuvas apsaugo nuo karSto vandens tiekimo, kai
patalpos Sildyti nereikia.

= Uzdarymo voztuvas neleidzia ant grindy susidaryti kondensatui,
kai vésinamos patalpos su jose jrengtais Siluminio siurblio
konvektoriais.

= Kiekvienai patalpai su jrengtais Siluminio siurblio konvektoriais:
pageidaujama patalpos temperatira nustatoma naudojant
Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinj valdiklj.

= Kiekvienai patalpai su jrengtu grindiniu Sildymu: pageidaujama
patalpos temperatira nustatoma naudojant iSorinj patalpos
termostatg (laidinj arba belaidj).

= Vidaus jrenginyje integruota vartotojo sgsaja parenka erdvés
rezimg. Turékite omenyje, kad kiekvieno iSorinio patalpos
termostato ir Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinio valdiklio
veikimo rezimas turi bdti nustatytas taip, kad atitikty vidaus
irengin;.

INFORMACIJA

Kad bdty daugiau komforto ir didesnis naSumas,
rekomenduojame ant  kiekvieno  Siluminio  siurblio
konvektoriaus sumontuoti papildomag voztuvo komplektg
EKVKHPC.

Konfiguracija

Nustatymas Reiksmé

|renginio temperatdros valdymas: |0 (Istekantis vanduo):
. #[2.9] irenginio veikimas nustatomas

Nustatymas ReikS§mé
Vandens temperatiros zony 0 (Viena zona): pagrindiné
skaicius:
= #:[4.4]

= Kodas: [7-02]

5.2.3 Kelios patalpos — dvi LWT zonos

Jei kiekvienoje patalpoje pasirinkti Silumos jrenginiai suprojektuoti
skirtingai iStekanc¢io vandens temperatarai, galite naudoti skirtingas
iStekancio vandens temperatiros zonas (daugiausia 2 zonos).

Siame dokumente:

= Pagrindiné zona = Zemiausios projektinés Sildymo temperataros ir
auk&cCiausios projektinés vésinimo temperatiros zona.

= Papildoma zona = auks$ciausios projektinés Sildymo temperatiros
ir Zemiausios projektinés vésinimo temperatiros zona.

A DEMESIO

Jeigu yra daugiau nei viena iStekancio vandens zona,
pagrindinéje zonoje VISADA sumontuokite pamaiS§ymo
mazga, kad sumazéty (Sildant) iStekanCio vandens
temperatira, kai atsiranda poreikis papildomoje zonoje.

Tipinis pavyzdys:

Sildymo jrenginiai: projektiné
temperatura

Patalpa (zona)

Svetainé (pagrindiné zona) Grindinis Sildymas:

« Sildant: 35°C

= Vésinant: 20°C (tik
atgaivinimas, tikras vésinimas
neleidziamas)

Siluminio siurblio konvektoriai:
» Sildant: 45°C
= Vésinant: 12°C

Miegamieji (papildoma zona)

pagal iStekancio vandens
* Kodas: [C-07] temperattira.

Nustatymas
OO w |
A Y Al
]
1 ]
| a [P
]
]
]
- bd
d e
A Papildoma iStekancio vandens temperatdros zona
B 1 patalpa
C 2 patalpa
D Pagrindiné iStekancio vandens temperatiros zona
E 3 patalpa
a  Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinis valdiklis
b  Speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRC1HHDA
naudojama kaip patalpos termostatas)
¢ Nuotolinis lauko jutiklis
d PamaiSymo mazgas

e Slégio reguliavimo voztuvas
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5 Naudojimo gairés

INFORMACIJA

Nustatymas Reiksmeé

Slégio reguliavimo voztuvas turi bati sumontuotas pries
pamaisymo mazga. Tai uztikrins tinkamg vandens srauto
pusiausvyrg tarp pagrindinés iStekan€io vandens
temperatiros zonos ir papildomos iStekancio vandens
temperatlros zonos, atsizvelgiant | reikiamg abiejy
vandens temperatdros zony galig.

= Jei reikia daugiau informacijos apie elektros laidy prijungima prie
jrenginio, zr. "8.2 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jungCiy
apzvalga" [» 33].

Pagrindiné zona:

= PamaiSymo mazgas sumontuotas prie$ grindinj Sildyma.

= PamaiSymo mazgo siurblys valdomas vidaus jrenginio

JJUNGIMO/ISJUNGIMO signalu (X2M/29 ir X2M/21; uzvertojo
uzdarymo voztuvo iSvestis).

= Patalpos temperatira valdoma specialia Zmogaus komforto
sgsaja (BRC1HHDA, naudojama kaip patalpos termostatas).

= Papildoma zona:

= Siluminio siurblio konvektoriai tiesiogiai prijungti prie vidaus
jrenginio.

= Pageidaujama kiekvienos patalpos temperatira nustatoma
naudojant Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinj valdikl].

= Kiekvieno Siluminio siurblio konvektoriaus Sildymo arba
vésinimo uzklausos signalai lygiagreciai perduodami j vidaus
jrenginio skaitmenine jvestj (X2M/35a ir X2M/30). Vidaus
jrenginys palaikys pageidaujama papildomo istekancio vandens
temperatira, tik esant faktinei uzklausai.

Vidaus jrenginyje integruota vartotojo sgsaja parenka erdvés

rezimg. Turékite omenyje, kad kiekvieno Siluminio siurblio
konvektoriy nuotolinio valdiklio veikimo rezimas turi bati nustatytas

Uzdarymo voztuvas

Jeigu veésinant pagrindiné zona

turi bati uzdaryta, kad ant grindy
nesusidaryty kondensato,
atitinkamai jg nustatykite.

Pamaisymo mazge

Nustatykite Sildymo ir (arba)
vésinimo pageidaujamag
pagrindinio iStekancio vandens
temperatlrg.

taip, kad atitikty vidaus jrenginj.

Konfiguracija

Nustatymas

ReikSmé

Irenginio temperatdros valdymas:
= #:[2.9]
= Kodas: [C-07]

2 (Patalpos termostatas):
irenginio veikimas nustatomas
pagal specialios Zmogaus
komforto sgsajos aplinkos
temperatira.

Pastaba:

= Pagrindiné patalpa = speciali

zmogaus komforto  sgsaja
naudojama  kaip  patalpos
termostatas

= Kitos patalpos = iSorinis

patalpos termostatas

Vandens temperatiros zony
skaicius:

= #:[4.4]

= Kodas: [7-02]

1 (Dvi zonos): pagrindiné
+papildoma

Kai naudojami Siluminio siurblio
konvektoriai:

ISorinis patalpos termostatas,
skirtas papildomai zonai:

= #:[3.A]
= Kodas: [C-06]

1 (1 kontaktas): kai
naudojamas iSorinis patalpos
termostatas arba

Siluminio siurblio konvektorius
gali tik siysti termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO
komanda. Sildymo ir vésinimo
poreikis neskiriamas.

Uzdarymo voztuvo iSvestis

Nustatykite, kad atitikty
pagrindinés zonos termostato
uzklausa.

Pranasumai

= Komfortas.

= ISmanioji patalpos termostato funkcija gali padidinti arba
sumazinti pageidaujama iStekancio vandens temperatirg pagal
faktine patalpos temperatiirg (moduliacija).

= Dviejy Sildymo jrenginiy sistemy derinys suteikia puiky Sildymo
grindiniu Sildymu ir vésinimo Siluminio siurblio konvektoriais
komfortg.

= Efektyvumas.

= Atsizvelgiant | poreikj vidaus jrenginys palaiko skirtingg
iStekancio vandens temperatira, atitinkancig skirtingy Sildymo
irenginiy projekting temperatira.

= Grindinis Sildymas veikia efektyviausiai su Siluminio siurblio
sistema.

5.3 Erdvei Sildyti naudojamo

pagalbinio Silumos Saltinio
nustatymas

= Erdve gali Sildyti:

= Vidaus jrenginys

= Prie sistemos prijungtas pagalbinis katilas (jsigyjama atskirai).

= Kai patalpos termostatas nustato Sildymo poreikj, atsizvelgiant j

lauko temperatirg (perjungimo j iSorinj Silumos S$altinj baseng),
pradeda veikti vidaus jrenginys arba pagalbinis katilas. Kai
pagalbiniam katilui suteikiamas leidimas, erdvés Sildymas vidaus
jrenginiu ISJUNGIAMAS.

Dvejopo Sildymo rezimas galimas tik Sildant erdve, bet NE
ruoSiant buitinj karSta vandenj. Buitinj karSta vandenj visada
ruoSia BKV katilas, prijungtas prie vidaus jrenginio.

INFORMACIJA

= Kai Sildoma Siluminiu siurbliu, jis veikia, kad pasiekty
vartotojo sagsaja nustatytg pageidaujamg temperatira.
Kai jjungtas nuo oro priklausomas rezimas, vandens
temperatira automatiskai nustatoma pagal lauko
temperatura.

= Kai Sildoma pagalbiniu katilu, jis veikia, kad pasiekty
pagalbinio katilo valdikliu nustatyta pageidaujamg
vandens temperatira.

Nustatymas
= Pagalbinj katilg prijunkite kaip pavaizduota:

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

Pagrindiné istekancio vandens temperatlros zona
Viena patalpa

Speciali Zmogaus komforto sgsaja (BRC1HHDA
naudojama kaip patalpos termostatas)

Nuotolinis lauko jutiklis

Atbulinis voZtuvas (jsigyjamas atskirai)

Uzdarymo voztuvas (jsigyjami atskirai)

Pagalbinis katilas (jsigyjama atskirai)

Pagalbinio katilo termostatas (jsigyjama atskirai)
Karsto vandens voztuvas (jsigyjama atskirai)

g
@ PASTABA

= |sitikinkite, kad pagalbinis katilas ir jo prijungimas prie
sistemos atitinka taikomus teisés aktus.

o >

-0 Q00T

= Daikin  NEATSAKO uz netinkamg ar nesaugy
pagalbinio katilo sistemos veikima.

= Jsitikinkite, kad j Siluminj siurblj grjiztancio vandens temperatira
nevirsija 55°C. Norédami tai padaryti, atlikite Siuos veiksmus:

= Pagalbinio katilo valdikliu nustatykite pageidaujamg vandens
temperatira, bet ne aukStesne nei 55°C.

= Sumontuokite kar$to vandens voztuvg Siluminio siurblio
griztancio vandens kontdre. Nustatykite, kad karSto vandens
voztuvas uzsidaryty vir§ 55°C ir atsidaryty zemiau 55°C
temperatdros.
= Sumontuokite atbulinius voztuvus.
= Jsitikinkite, kad vandens sistemoje yra tik vienas iSsiplétimo indas.
Vidaus jrenginys NETURI iSsiplétimo indo.

= Sumontuokite  skaitmeninés  |VESTIES/ISVESTIES PCB

(pasirinktinai EKRP1HB).

« Prijunkite skaitmeninés |VESTIES/ISVESTIES PCB X1 ir X2
(perjungimas | iSorinj Silumos $altinj) prie pagalbinio katilo
termostato. Zr. "8.2.8 Perjungimo | iSorinj Silumos $altin]
prijungimas" [» 40].

= Kaip nustatyti Sildymo jrenginius, zr. skyriuje "5.2 Nustatyti erdves
Sildymo/veésinimo sistema." [» 10].

Konfiguracija

Naudodami vartotojo sasajg (sgrankos vediklis):

= Nustatykite, kad dvejopo Sildymo rezimu bty naudojamas iSorinis
Silumos Saltinis.

= Nustatykite peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatirg ir
histereze.

Perjungimas j iSorinj Silumos Saltinj pagalbiniu kontaktu.

= Perjungimas galimas tik kai valdoma iSoriniu patalpos termostatu
IR tik vienoje iStekancio vandens temperatiros zonoje (zr. skyriuje
"5.2 Nustatyti erdvés Sildymo/vésinimo sistema." [» 10]).

= Pagalbiniu kontaktu gali bati:
= Lauko temperatiros termostatas.
= Elektros tarifo kontaktas.
= Rankiniu badu valdomas kontaktas.

= Nustatymas: prijunkite Siuos iSorinius laidus:

L
. Indoor
Indoor/Auto/Boiler X2M BT
K1A K2A

N

B;, Katilo termostato jvestis
A Pagalbinis kontaktas (jprastai uzdarytas)
H Sildymo poreikio patalpos termostatas (papildomas)
K1A Pagalbiné relé, aktyvinanti vidaus jrenginj (jsigyjama
atskirai)
K2A Pagalbiné relé, aktyvinanti katilg (jsigyjama atskirai)
Indoor Vidaus jrenginys
Auto Automatinis
Boiler Katilas

@ PASTABA

= Norédami iSvengti dazno persijungimo tarp vidaus
jrenginio ir pagalbinio katilo, jsitikinkite, kad yra
nustatytas pakankamas pagalbinio kontakto skirtumas
arba laiko delsa.

= Jeigu pagalbinis kontaktas yra lauko temperatdros
termostatas, termostatg sumontuokite pavésyje, kad jo
NEVEIKTY ar NEJJUNGTUY/NEISJUNGTY tiesioginé
saulés Sviesa.

Daznas perjungimas gali sukelti pagalbinio Kkatilo
korozijg. Deél iSsamesnés informacijos kreipkités |
pagalbinio katilo gamintoja.

54 Buitinio karsto vandens katilo
nustatymas

541 Sistemos schema - integruotas DHW
katilas

Ea

Buitinis karStas vanduo
Salto vandens |LEIDIMAS
Karsto vandens ISLEIDIMAS
Nuotolinis lauko jutiklis

ooTo >
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5 Naudojimo gairés

5.4.2 DHW katilo talpos ir pageidaujamos
temperatiros pasirinkimas

40°C vandenj zmonés jauCia kaip karSta, todél buitinio karsto
vandens suvartojimas visada iSreiSkiamas lygiaver¢iu 40°C karsto
vandens tdriu. Taciau galite nustatyti auksStesne (pavyzdziui, 53°C)
DHW katilo temperatira, o karStas vanduo paskui maiSomas su
$altu (pavyzdziui, 15°C).

DHW katilo pageidaujama temperatira pasirenkama nustatant:

1 Buitinio kar$to vandens suvartojimg (lygiavertis 40°C karsto
vandens tdris).

2 DHW Kkatilo pageidaujama temperatirg.
DHW suvartojimo nustatymas

Atsakykite | Siuos klausimus ir apskaiCiuokite DHW suvartojima
(lygiavertj 40°C karSto vandens tirj), naudodami tipinius vandens
tarius:

Klausimas Tipinis vandens turis
Kiek karty per dieng prausiamasi |1 duSas = 10 min x 10 I/min =
po dusu? 100 |
Kiek karty per dieng maudomasi |1 vonia =150 |
vonioje?

Kiek vandens per dieng reikia 1 praustuvé = 2 min x 5 I/min =
virtuvés praustuveéje? 101

Ar yra kity buitinio karsto —
vandens poreikiy?

Pavyzdys: Jei Seimos (4 asmeny) per dieng suvartojamo DHW
poreikis yra toks:

= 3 duai
= 1 vonia
= 3 praustuvés

Tuomet buitinio karsto vandens

(3x100 1)+(1x150 [)+(3x10 1)=480 |

suvartojimas =

DHW katilo pageidaujamos temperatiiros nustatymas

Formulé Pavyzdys
V=V, +V,x(T,~40)/(40-T,) Jei:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Tuomet V,=280 |

V, Buitinio kar§to vandens suvartojimas (lygiavertis 40°C
karsto vandens taris)

V, Reikalinga DHW Kkatilo talpa, jei Sildoma tik kartg

T, DHW katilo temperatara

T, Salto vandens temperattra

DHW Kkatilo talpa
Integruoto DHW katilo talpa: 180 | (=V,)

INFORMACIJA

DHW katilo talpa. DHW katilo talpos pasirinkti negalima,
nes yra tik vienas dydis.

Energijos taupymo patarimai

= Jei skirtingomis dienomis buitinio kar$to vandens suvartojimas
skiriasi, galite uzprogramuoti savaitinj plang, kuriame kiekvieng
dieng bus nustatyta skirtinga pageidaujama DHW katilo
temperatira.

= Kuo pageidaujama DHW katilo temperatira Zemesné, tuo daugiau
sutaupote.

= Siluminis siurblys gali paruo$ti ne karstesnj nei 55°C buitinj karstg
vandenj. Sig temperatiirg gali padidinti j Siluminj siurblj jmontuotas
elektrinis varzas (atsarginis Sildytuvas). Taciau tada bus

suvartojama daugiau energijos. Rekomenduojame nustatyti
zemesne nei 55°C DHW katilo temperatira, kad nereikéty naudoti
elektrinio varzo.

= Kai Siluminis siurblys ruoS$ia buitinj kar$ta vandenj, jis negali Sildyti
erdvés. Jei vienu metu reikia ir buitinio karsto vandens, ir Sildyti
erdve, rekomenduojame buitinj karStg vandenj ruosti naktj, kai
sumazeéja erdves Sildymo poreikis.

543 Nustatymas ir konfigiracija — DHW katilas

= Jei suvartojama daug buitinio karsto vandens, DHW katilg galima
Sildyti kelis kartus per diena.

= Norédami iki pageidaujamos temperatiros pasildyti DHW katilg,
galite naudoti Siuos energijos Saltinius:

= Siluminio siurblio termodinaminj ciklg.
= Elektrinis atsarginis Sildytuvas

= Daugiau informacijos apie energijos sagnaudy optimizavimg
ruoSiant buitinj karstg vandenj Zr. "10 Konfigdracija" [» 55].

5.4.4 DHW siurblys, uztikrinantis, kad iSkart
buty tiekiamas karstas vanduo

Nustatymas

A Buitinis karstas vanduo
a Salto vandens |LEIDIMAS |
b Buitinio karsto vandens ISEJIMAS (dus$as (jsigyjamas
atskirai))
c DHW siurblys (jsigyjamas atskirai)
d Recirkuliacijos jungtis
= Prijungus DHW siurblj, i$ Ciaupo iSkart gali bégti karStas vanduo.
= DHW siurblys jsigyjamas atskirai ir uz jo sumontavimg atsakingas
montuotojas.
Jei reikia daugiau informacijos apie recirkuliacijos jungties
prijungima, zr. "7.3.4 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas" [» 32].
Konfigiracija
= Daugiau informacijos rasite "10 Konfigaracija" [» 55].
= Naudodami vartotojo sgsajg galite uzprogramuoti DHW siurblio

valdymo plang. Daugiau informacijos ieSkokite vartotojo
informaciniame vadove.

5.4.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai

c d e Q.ﬁ[

Nustatymas

A Buitinis karstas vanduo
a Salto vandens |LEIDIMAS

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

b Buitinio karto vandens ISEJIMAS (dusas (jsigyjamas
atskirai))

¢ DHW siurblys (jsigyjamas atskirai)

d Kaitinimo elementas (jsigyjama atskirai)

e Atbulinis voZtuvas (jsigyjama atskirai)

= DHW siurblys jsigyjamas atskirai ir uz jo sumontavimg atsakingas
montuotojas.

= Didziausia galima DHW katilo temperatira yra 60°C. Jei taikomi
teisés aktai reikalauja aukStesnés temperatlros dezinfekcijai
atlikti, galite prijungti DHW siurblj ir kaitinimo elementa, kaip
pavaizduota pirmiau.

= Jei taikomi teisés aktai reikalauja dezinfekuoti vandens vamzdzius
iki Ciaupy, galite prijungti DHW siurblj ir kaitinimo elementg (jei
reikia), kaip pavaizduota pirmiau.

Konfiguracija

Vidaus jrenginys gali valdyti BKV siurblj. Daugiau informacijos rasite
"10 Konfigdracija" [» 55].

5.5 Energijos skaitikliy nustatymas

= Vartotojo sasajoje matysite Siuos energijos duomenis:
= Pagaminta Siluma
= Suvartota energija
= Rodomi Sie energijos duomenys:
= Erdvés Sildymo.
= Erdvés vésinimo.
= Buitinio kar$to vandens gamybos.
= Rodomi Sie energijos duomenys:
= Ménesio.
= Mety.

= Nustatymas ir konfigdracija: néra.

Suvartotos energijos matavimas

« Sis biidas pageidaujamas dél didesnio tikslumo.
= Reikalingi iSoriniai elektros skaitikliai.

= Nustatymas ir konfiglracija: kai naudojami elektros energijos
skaitikliai, vartotojo sagsajoje nustatykite kiekvieno elektros
skaitiklio impulsy skaiéiy per kilovatvalande.

INFORMACIJA

Kai matuojama suvartojama elektros energija, jsitikinkite,
kad elektros energijos skaitikliai matuoja VISA sistemos
vartojamaja galig.

Maitinimo Saltinio sistema su elektros skaitikliais

Daugeliu atvejy pakanka vieno skaitiklio, matuojancio visg sistema
(kompresoriy, atsarginj Sildytuvg ir hidromodulj).

Elektros Matuoja Tipas Jungtis
skaitiklis
1 Visg sistemg 1N~ arba 3N~ |X5M/5+6
priklausomai
nuo atsarginio
Sildytuvo

Esant toliau nurodytam deriniui reikia 2 elektros skaitikliy:
= Dvigubo kabelio maitinimo Saltinis (= atskirtas maitinimo $altinis)

= +Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis su atskiru
standartinio elektros tarifo maitinimo Saltiniu

INFORMACIJA

Pagamintos Silumos ir suvartotos energijos duomenys yra
apskaiciuoti, todél tikslumas negarantuojamas.

5.5.1 Pagaminta Siluma

INFORMACIJA

Pagamintai  Silumai  apskaiCiuoti
sukalibruojami automatiskai.

naudojami jutikliai

= Pagamintg Silumg sistema apskaiciuoja pagal:
= |Stekancio ir jtekancio vandens temperatarg.
= Srauto intensyvuma.

= Nustatymas ir konfigdracija:papildomos jrangos nereikia.

5.5.2

Nustatyti suvartotg energijg galima Siais btdais:

Suvartota energija

= Apskaiciuojant.

= ISmatuojant.

INFORMACIJA

Negalima vienu metu skaiiuoti (pavyzdziui, atsarginio
Sildytuvo) ir matuoti (pavyzdziui, likusios jrenginio dalies)
suvartotos energijos. Jeigu naudosite abu bddus, energijos
duomenys bus neteisingi.

Suvartotos energijos apskaiciavimas

= Suvartotg energijg sistema apskaiciuoja pagal:
= Faktine vidaus jrenginio vartojamajg galig
= Nustatytg atsarginio Sildytuvo galig
= |tampg

Elektros Matuoja™ Tipas Jungtis
skaitiklis
1 Hidromodulj ir  |1N~ arba 3N~ |X5M/5+6
atsarginj priklausomai
Sildytuva nuo atsarginio
Sildytuvo
2 Kompresorius  |1N~ X5M/3+4

(1) Programiné jranga abiejy skaitikliy suvartojamos elektros
duomenis susumuoja, todél NEREIKIA nustatyti, kuris
skaitiklis kurig suvartojama energijg matuoja.

ISimtiniai atvejai. Taip pat galite naudoti antrg elektros skaitiklj,
jeigu:
= Vieno skaitiklio galios diapazonas yra nepakankamas.

= Elektros skaitiklio nejmanoma lengvai sumontuoti elektros
spintoje.

= 230 V ir 400 V trifaziai tinklai sujungti (labai nejprasta) dél
elektros skaitikliy techniniy ribojimy.

Maitinimo Saltinio sistemos su elektros skaitikliais pavyzdziai

#1: viengubo kabelio maitinimo  |#2: dvigubo kabelio maitinimo

$altinis (= kombinuotas maitinimo |$altinis (= atskirtas maitinimo
Saltinis)

Saltinis)
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5 Naudojimo gairés

#3: viengubo kabelio maitinimo
$altinis (= kombinuotas maitinimo

Saltinis)

+

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis be atskiro
standartinio elektros tarifo

maitinimo Saltinio

#4: dvigubo kabelio maitinimo
Saltinis (= atskirtas maitinimo
Saltinis)

+

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis be atskiro
standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio

b1 |1 elektros skaitiklis (1N~ arba 3N~ priklausomai

nuo atsarginio Sildytuvo)

b2 |2 elektros skaitiklis (1N~)
Jei reikia informacijos apie elektros skaitikliy prijungimag
prie jrenginio, zr. "8.2.4 Kaip prijungti elektros
skaitiklius" [» 38].

c Kompresorius (1N~)

d Hidromodulis (1N~)

e Atsarginis Sildytuvas (1N~ arba 3N~)

C1~C5

I$samiau apie C1~C5 Zr. "8.2.1 Pagrindinio maitinimo
Saltinio prijungimas"” [» 34].

F1B~F3B |VirSsrovio jutiklis
S1S8 Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
s1s 5.6 Elektros energijos suvartojimo
o valdymo nustatymas

Galima naudoti toliau nurodytas elektros energijos suvartojimo
valdymo priemones. Jei reikia daugiau informacijos apie atitinkamus
nustatymus, zr. "Elektros energijos suvartojimo valdymas" [» 82].

#

Elektros energijos suvartojimo valdymas

1

#5: viengubo kabelio maitinimo
Saltinis (= kombinuotas maitinimo

Saltinis)

+

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo $altinis su atskiru
standartinio elektros tarifo

#6: dvigubo kabelio maitinimo
Saltinis (= atskirtas maitinimo
Saltinis)

+

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo $altinis su atskiru
standartinio elektros tarifo

"5.6.1 Nuolatinis galios ribojimas" [» 20]

= Leidzia riboti visos Siluminio siurblio sistemos elektros
suvartojimg (vidaus jrenginio ir atsarginio Sildytuvo bendrg
suvartojimag).

= Ribojimas: galios, kW, arba sroveés, A.

"5.6.2 Skaitmeniniy jvesciy aktyvinamas galios

ribojimas" [» 21]

= LeidZia riboti visos Siluminio siurblio sistemos elektros
suvartojimg (vidaus jrenginio ir atsarginio Sildytuvo bendrg
suvartojimg) per 4 skaitmenines jvestis.

maitinimo Saltiniu maitinimo Saltiniu

= Ribojimas: galios, kW, arba sroveés, A.

3 |"5.6.4 Srovés ribojimas srovés jutikliais" [» 21]

= Leidzia riboti namy 0kio srove, apribojus Siluminio siurblio
sistemos srove (vidaus jrenginio ir atsarginio Sildytuvo
bendrg srove).

NELEIDZIAMA

= Srovés ribojimas, A.
"5.6.5 BBR16 galios ribojimas" [» 22]
= Apribojimas: Pateikiama tik Svedy kalba.

= Sudaro salygas laikytis BBR16
energetikos reguliavimo nuostaty).

nuostaty (Svedijos

= Galios ribojimas, kW.

= Galima derinti su kitomis elektros energijos suvartojimo
valdymo priemonémis. Tokiu atveju jrenginys naudoja
grieZ€iausig valdyma.

PASTABA

Siluminiam siurbliui galima sumontuoti maZesnés uZ
rekomenduojamg kategorijos iSorinj saugiklj. Tam bdatina
pakeisti nustatymg vietoje [2-0E], atsizvelgiant j didZiausig
Siluminiam siurbliui leidZiama srove.

Legenda:

a Elektros spinta:

Standartinio elektros tarifo maitinimo Saltiniui
(1N~ arba 3N~ priklausomai nuo atsarginio
Sildytuvo)

al
Atkreipkite démesj, kad nustatymas vietoje [2-0E] pakeicia

visus energijos suvartojimo valdymo nustatymus. Apribojus
Siluminio siurblio galig, sumazés naSumas.

a2 |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltiniui (1N~

arba 3N~ priklausomai nuo atsarginio Sildytuvo)

5.6.1

Nuolatinis galios ribojimas naudingas siekiant uztikrinti maksimaly
sistemos galios ar srovés tiekimg. Kai kuriose Salyse teisés aktais
ribojamas maksimalus erdvés Sildymo ir DHW gaminiy elektros
energijos suvartojimas.

Nuolatinis galios ribojimas

a3 |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis (1N~)

DAIKIN
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5 Naudojimo gairés

Pi
a
DI~
b
rt
P, Vartojamoji galia
t Laikas
DI  Skaitmeniné jvestis (galios ribojimo lygis)

Suaktyvintas galios ribojimas

a

b Faktiné vartojamoji galia
Nustatymas ir konfigiaracija
= Nereikia jokios papildomos jrangos.

= Nustatykite elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymus
[9.9] naudodami vartotojo sagsajg (visy nustatymy aprasg rasite
"10 Konfigdracija" [» 55]):

= Pasirinkite nuolatinio ribojimo rezima.
= Pasirinkite ribojimo tipa (galia kilovatais arba srové amperais).
= Nustatykite pageidaujamg galios ribojimo lygj:
5.6.2 Skaitmeniniy jveséiy aktyvinamas galios
ribojimas
Galios ribojimas naudingas, kai derinamas su energijos valdymo
sistema.
Skaitmeninés jvestys (daugiausia keturi veiksmai) dinamiskai riboja
visos Daikin sistemos galig arba srove. Kiekvienas galios ribojimo
lygis nustatomas naudojant vartotojo sgsajg ir apribojant vieng i$ Siy:
= Srove (amperais).
= Vartojamajg galig (kilovatais).
Energijos valdymo sistema (jsigyjama atskirai) parenka, kurj galios
ribojimo lygj aktyvinti. Pavyzdys: apriboja didZiausig viso namo galig
(apSvietimas, buitiniai prietaisai, erdves Sildymas ir t. t.).

Sl

Energijos valdymo sistema
Galios ribojimo aktyvinimas (4 skaitmeninés jvestys)

A

A Vidaus jrenginys
B

a

b Atsarginis Sildytuvas

a
DI1|-- //

DI3

b
/
DI4

N t

P, Vartojamoji galia
t Laikas

DI Skaitmeninés jvestys (galios ribojimo lygiai)
a Suaktyvintas galios ribojimas

b Faktiné vartojamoji galia

Nustatymas
= Reikalinga papildoma PCB (pasirinktinai — EKRP1AHTA).

= Atitinkamam galios ribojimo lygiui aktyvinti naudojamos ne
daugiau nei keturios skaitmeninés jvestys:

= D1 =

maziausias  ribojimas  (didZiausias  energijos
suvartojimas).
= DI4 = didzZiausias ribojimas (maziausias energijos

suvartojimas).

= Skaitmeniniy jves€iy specifikacijas ir jy prijungimo vietas rasite
elektros instaliacijos schemoje.

Konfiguracija

= Nustatykite elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymus
[9.9] naudodami vartotojo sgsajg (visy nustatymy aprasg rasite
"10 Konfigdracija" [» 55]):
= Pasirinkite ribojimg skaitmeninémis jvestimis.
= Pasirinkite ribojimo tipg (galia kilovatais arba srové amperais).
= Nustatykite pageidaujamg galios ribojimo lygj,

kiekvieng skaitmenineg jvest;.

INFORMACIJA

Jei uzdaryta daugiau nei 1 skaitmeniné jvestis (vienu
metu), nustatytas toks skaitmeniniy jvesciy pirmumas: DI4
pirmumas>...>DI1.

atitinkantj

5.6.3

Kompresorius yra efektyvesnis uz elektrinj Sildytuvg. Todél
pirmiausia ribojamas ir ISJUNGIAMAS elektrinis $ildytuvas. Sistema
riboja elektros energijos suvartojima Sia tvarka:

1 Apriboja atsarginj Sildytuva.

2 ISJUNGIA atsarginj $ildytuva.
3 Apriboja kompresoriy.

4 1SJUNGIA kompresoriy.

Galios ribojimo procesas

Pavyzdys

Jei galios ribojimo lygis NELEIDZIA veikti atsarginiam ildytuvui visu
pajégumu, tuomet elektros energijos suvartojimas ribojamas tokiu
badu:

Ph

- C

°

Pagaminta Siluma

Suvartota energija

Kompresorius

Atsarginis Sildytuvas

Ribotas kompresoriaus veikimas
Kompresoriaus veikimas visu pajégumu
Ribotas atsarginio Sildytuvo veikimas
Atsarginio Sildytuvo veikimas visu pajégumu

coocom>OT

5.6.4 Srovés ribojimas srovés jutikliais

INFORMACIJA

Apribojimas: Srove riboti srovés jutikliais galima tik esant
3-fazei sagrankai ([9.3.2]=2 (Montuotojo nustatymai >
Atsarginis $ildytuvas > Itampa =400 V, 3 fazés)).

PASTABA

Atjungtas jutiklis. Jei ribojate srove srovés jutikliais ir
vienas i$ jutikliy atjungtas, atitinkama fazé neberibojama.
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5 Naudojimo gairés

Srovés jutiklius galima naudoti Siluminio siurblio energijos
sgnaudoms riboti ant kiekvienos fazés, atsizvelgiant | sumontuotg
buitinj saugiklj ir faktines kity prietaisy sgnaudas.
Norint pasinaudoti Sia funkcija, srovés jutiklius reikia montuoti ant
kiekvienos fazés prie§ pagrindinius saugiklius. Si funkcija gali bt
naudinga Salyse, kuriose vyriausybé skatina riboti saugikliy dydj.

Ci

CL

>t
Ci Tiekiama srové
t Laikas
CL Srovés ribojimas atsizvelgiant j saugiklio dydj
a Veikia srovés ribojimas (iSorinés apkrovos néra)
b I$oriné apkrova
c Veikia srovés ribojimas (iSoriné apkrova yra)
d Faktiné tiekiama srové

Nustatymas ir konfigiracija

m Zr.:

= sroveés jutikliy montavimo vadova

= "Kaip atlikti srovés jutikliy fazés patikrg" [» 91]

Laidai: 3x2. Naudokite kabelio (40 m), tiekiamo kaip priedas,
dal].

E Zr. "Elektros energijos suvartojimo valdymas" [» 82]:

[9.9.1]=3 (Elektros energijos suvartojimo valdymas =
Srovés jutiklis)

[9.9.E] Srovés jutiklio nuokrypis

= Nustatykite elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymus
[9.9] naudodami vartotojo sasajg (visy nustatymy aprasg rasite
"10 Konfigaracija" [» 55]):

= Suaktyvinkite BBR16.
= Nustatykite pageidaujama galios ribojimo lygj.

5.7 ISorinio temperatiros jutiklio
nustatymas

Vidaus aplinkos temperaturos jutiklis

Galite prijungti vieng iSorinj temperatiros jutiklj. Jis gali matuoti
vidaus aplinkos temperatirg. Rekomenduojame naudoti iSorinj
temperataros jutiklj Siais atvejais:

= Valdant patalpos termostatu, speciali Zzmogaus komforto sgsaja
(BRC1HHDA) atstoja patalpos termostata ir matuoja vidaus
aplinkos temperatiirg. Todél speciali Zmogaus komforto sgsaja turi
bati sumontuota vietoje:

= Kurioje galima nustatyti vidutine patalpos temperatra.
= Kurios NEAPSVIECIA tiesioginé saulés $viesa.
= Kuri NERA arti $ilumos $altinio.

= Kurios NEVEIKIA iSorés oras ar skersvéjai, pavyzdziui, dél dury
darinéjimo.

Jeigu tai NE[MANOMA, rekomenduojame prijungti nuotolinj vidaus
jutiklj (priedas KRCS01-1).

= Nustatymas ir konfigdracija:

m Zr.:

= Nuotolinio vidaus jutiklio montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

5.6.5 BBR16 galios ribojimas

INFORMACIJA

Apribojimas: BBR16 nustatymai matomi tik nustacius
Svedy vartotojo sasajos kalbg.

@ PASTABA

Pakeitimui — 2 savaités. Suaktyvinus BBR16, nustatymus
galima keisti tik 2 savaites (BBR16 aktyvinimas ir BBR16
galios riba). Praéjus 2 savaitéms, jrenginys uZzfiksuoja
Siuos nustatymus.

Pastaba: tai skiriasi nuo nuolatinio galios ribojimo, kurj
visada galima keisti.

BBR16 galios ribojima taikykite, kai privalote laikytis BBR16 nuostaty
(Svedijos energetikos reguliavimo nuostaty).

BBR16 galios ribojimg galima derinti su kitomis elektros energijos
suvartojimo valdymo priemonéemis. Tokiu atveju jrenginys naudoja
grieZ€iausig valdyma.

Pi
a
BBR16-—~"-
b
*t
P, Vartojamoji galia
t Laikas

BBR16 BBR16 apribojimo lygis
a Suaktyvintas galios ribojimas
b Faktiné vartojamoiji galia

Nustatymas ir konfigiracija

= Nereikia jokios papildomos jrangos.

Laidai: 2x0,75 mm?

E [9.B.1]=2 (I30rinis jutiklis = Patalpos)
[1.7] Jutiklio nuokrypis

Lauko aplinkos temperatiira

Nuotolinis lauko jutiklis (tiekiamas kaip priedas) matuoja lauko
aplinkos temperatirg.

= Nustatymas ir konfigilracija: zr. "8.2.2 Prijungimas prie nuotolinio
lauko jutiklio" [» 37] (+nuotolinio lauko jutiklio (tiekiamo kaip
priedas) montavimo vadova).

5.8 Pasyvaus vésinimo nustatymas

INFORMACIJA

Apribojimas: Pasyvus vésinimas galimas tik naudojant:

= Tik Sildanc¢ius modelius

= Druskos tirpalo temperattirg nuo 0 iki 20°C

Pasyvus vésinimas — tai vésinimas nenaudojant kompresoriaus.
Tokioje sistemoje druskos tirpalo sistemos atSaka turi bati nuvesta
vir§ vésinanciy ventiliatoriniy konvektoriy.

Montuotojo informacinis vadovas
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6 Jrenginio montavimas

Nustatymas
foY || {1
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a Termostatas

b Ventiliatoriniai konvektoriai

¢ ISorinis cirkuliacijos siurblys

d Atbulinis voZtuvas

e Druskos tirpalo siurblys

f Plokstelinis Silumokaitis

g Hidromodulis

h  Nuotolinis lauko jutiklis

= Termostato jvesties kontaktas sukuria reikalavimg druskos tirpalo
siurbliui veikti. Daugiau informacijos rasite "8.2.12 Termostato
prijungimas pasyviam vésinimui" [» 43].

= Bdtinas iSorinis cirkuliacijos siurblys, kurj turi valdyti iSorinis
termostatas.

= Atbulinis voztuvas turi neleisti srautui tekeéti atgal j pasyvaus
vésinimo kontdro jvadg ir vercia druskos tirpalg tekéti per grezinj.

Konfiguracija

Néra.

5.9 Kaip nustatyti druskos tirpalo
zemo slégio jungiklj

Priklausomai nuo galiojanciy teisés akty gali tekti sumontuoti
druskos tirpalo zemo slégio jungiklj (jsigyjama atskirai).

Druskos tirpalo Zemo slégio jungiklj galima naudoti vartotojui jspéti
apie nuotékj druskos tirpalo sistemoje. Jungiklis (uzvertasis)
suveikia, kai slégis druskos tirpalo sistemoje mazesnis uz jungiklio
slenkstine verte.

@ PASTABA

Mechaninis. Rekomenduojame naudoti  mechaninj
druskos tirpalo Zemo slégio jungiklj. Jei naudojamas
elektrinis druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis, talpinés
srovés gali trikdyti srauto jungiklio veikimg ir sukelti
jrenginio klaida.

@ PASTABA

Pries atjungiant. Jei norite iSmontuoti arba atjungti
druskos tirpalo Zemo slégio jungiklj, pirma nustatykite
[C-0B]=0 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
nesumontuotas). PrieSingu atveju atsiras klaida.

Jei [C-0B]=1 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis sumontuotas) ir
suveikia druskos tirpalo Zzemo slégio jungiklis, tada:

10 dieny druskos tirpalo siurblio |Nutrioksta

veikimas
Pasyvus vésinimas

Druskos tirpalo siurblio pavaros
bandomasis paleidimas

Siluminio siurblio veikimas Sustabdomas, rodoma klaida.

Atkdrus slégj druskos tirpalo
sistemoje, bdtina i$ naujo paleisti
sistema.

Avarinis rezimas Suaktyvinamas

Jei [C-0B]=1 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis sumontuotas) ir
sutrinka ry8ys su ACS skaitmeninés |VESTIES/ISVESTIES PCB,
tada:

Siluminio siurblio veikimas Sustabdomas, rodoma klaida.

Trik&iai dingus, jrenginys
atnaujina veikima.
Suaktyvinamas, bet Sildyti
nejmanoma, nes atsarginis
Sildytuvas atjungtas nuo ACS
skaitmeninés [VESTIES/
ISVESTIES PCB.

Nutriksta

Avarinis rezimas

10 dieny druskos tirpalo siurblio
veikimas

Pasyvus vésinimas

Druskos tirpalo siurblio pavaros
bandomasis paleidimas

Nustatymas
Zr."8.2.11 Kaip prijungti druskos tirpalo Zemo slégio jungiklj" [» 42].
Konfiguracija

Zr. 84. puslapyje "Druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis".

6 Jrenginio montavimas

6.1 Jrengimo vietos paruosimas

NEMONTUOKITE jrenginio vietose, kuriose daznai dirbama. Jeigu
atliekant statybos darbus (pvz., Slifavimo darbus) atsiranda daug
dulkiy, jrenginj BUTINA uZdengti.

Pasirinkite tokia montavimo vieta, kad bdty pakankamai vietos
irenginiui jnesti ir iSnesti.

A ISPEJIMAS

Prietaisas turi bati laikomas patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo Saltiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

6.1.1 Patalpose naudojamo jrenginio

montavimo vietos reikalavimai

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemoneés”.

= Atsizvelkite  Sias atstumy montuojant rekomendacijas:

[=3
{=]

@
. Al -

2500

2600

(mm)
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6 Jrenginio montavimas

INFORMACIJA

Jei montavimo erdvé ribota ir reikia sumontuoti papildoma
rinkinj EKGSPOWCAB (= maitinimo kabel] atskirtam
maitinimo $altiniui), prie§ sumontuodami jrenginj galutinéje
vietoje nuimkite kairjjj Soninj skyda. Zr. "6.2.2 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas" [» 24].

@ PASTABA

Standartiniam montavimui paprastai NEREIKIA atidaryti
jrenginio. Jrenginj arba jungikliy dézutes reikia atidaryti TIK
tada, kai reikia sumontuoti papildomus rinkinius. Daugiau
informacijos  rasite  konkretaus papildomo rinkinio
montavimo vadove.

Vidaus jrenginys skirtas montuoti tik viduje, esant aplinkos
temperatirai 5~35°C.

Pagrindas privalo bati pakankamai stiprus, kad atlaikyty jrenginio
svorj. Atsizvelkite j jrenginio svorj su pilnu vandens buitinio karsto
vandens katilu.

Isitikinkite, kad jvykus vandens nuotékiui, vanduo nesugadins
montavimo erdvés ir aplinkos.

NEMONTUOKITE jrenginio tokiose vietose:

Vietose, kur atmosferoje gali bati mineralinés alyvos riko, pursly
arba gary. Plastikinés dalys gali bati sugadintos, nukristi arba
sukelti vandens nuoték|.

Garsui jautriose vietose (pvz., Salia miegamojo), kad jrenginio
keliamas triuk8mas netrukdyty.

Vietose, kur didelis drégnis (daugiausia RH=85%), pavyzdZiui,
vonios kambaryje.

Vietose, kur galimas SerkSnas. Aplinkos temperatira prie vidaus
jrenginio turi bati >5°C.

Specialiis R32 keliami reikalavimai

Vidaus jrenginys turi vidinj auSalo kontdrg (R32), bet jums NEREIKIA
vietoje vedZzioti jokiy auSalo vamzdeliy ir NEREIKIA pildyti ausalo.

Bendras ausalo kiekis sistemoje

<1842 kg, taigi sistemai

NETAIKOMI jokie reikalavimai dél montavimo patalpos ploto. Taciau
atsizvelkite j Siuos reikalavimus ir atsargumo priemones:

A |SPEJIMAS

NEBADYKITE ir nedeginkite.

= NENAUDOKITE priemoniy, skirty atitirpinimo procesui
ar jrangos valymui spartinti, iSskyrus rekomenduojamas
gamintojo.

Atminkite: SaltnesSis R32 yra bekvapis.

A |SPEJIMAS

Prietaisas turi bati laikomas taip, kad nebity mechaniskai
pazeistas, gerai vedinamoje patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo $altiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

A |SPEJIMAS

Uztikrinkite, kad jrengimo, bendrosios ir techninés
priezitros bei remonto darbai baty vykdomi pagal "Daikin"
instrukcijas, laikantis galiojanCiy teisés akty (pvz.,
nacionalinio dujy reglamento). Juos turi vykdyti tik jgalioti
asmenys.

6.2 renginio atidarymas ir uzdarymas

6.2.1 Kaip atidaryti bloka

Tam tikrais atvejais reikés atidaryti jrenginj. Pavyzdys:

Jungiant elektros laidus.

Atliekant jrenginio technine priezidra.

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

NEPALIKITE jrenginio be priezidros su nuimtu priezidros
dangdiu.

6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas
Apzvalga
1
5
ok
4 6
3
1 VirSutinis skydas
2 Vartotojo sgsajos skydas
3 Priekinis skydas
4 Kairysis Soninis skydas
5 Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis
6 Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis
Atidarytas

1 Nuimkite virsutinj skyda.

2 Nuimkite vartotojo sgsajos skydg. Atlaisvinkite virSuje esancius
fiksatorius ir pastumkite vartotojo sgsajos skydg aukstyn.

PASTABA

Jei nuimate vartotojo sgsajos skyda, taip pat atjunkite
laidus nuo galinés vartotojo sgsajos skydo dalies, kad
nepazeistuméte.

3 Jeigu batina, nuimkite priekinj skyda. PavyzdZiui, to reikia, kai
norite iSimti hidromodulj i§ jrenginio. ISsamiau zr. "6.2.3 Kaip
nuimti hidromodulj nuo jrenginio” [» 25].

Montuotojo informacinis vadovas
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6 Jrenginio montavimas

H

Jei norite sumontuoti papildomg rinkinj

(= maitinimo kabelj atskirtam maitinimui), nuimkite ir kairjjj
skydg. Taip pat zr. "8.2.1 Pagrindinio maitinimo Saltinio
prijungimas" [» 34].

%

EKGSPOWCAB

%

6 Jei reikia sumontuoti papildoma jranga, kuriai batina prieiga prie
pagrindinés jungikliy dézutés, nuimkite jungikliy dézutés
dangtelj kaip parodyta:

6.2.3 Kaip nuimti hidromodulj nuo jrenginio

Hidromodulj nuimti reikia tik tam, kad bdty lengviau transportuoti
jrenginj arba atlikti jo technine priezilrg. Nuémus modulj, gerokai
sumazéja jrenginio svoris. Tada jj lengviau kelti ir nesti.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

2 |Priekinis skydas

2 Nuimkite izoliacijg nuo uzdarymo voztuvy, nukirpe kabeliy
sgvarzas.

3 Nuimkite voztuvus laikancius spaustukus.

4 Atjunkite vamzdzius.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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6 Jrenginio montavimas

4%

5 Nuimkite apatinj hidromodulio dangt;.

9 Pakelkite atjungtus vamzdzius ir paéme uz rankenos modulio
priekyje atsargiai i$traukite modulj i§ jrenginio. Zidrékite, kad

6 Atjunkite jungtis, einancias i$ hidromodulio j pagrinding jungikliy
dézute arba kitas vietas. Praveskite laidus per virSutinio
hidromodulio danggio jvores.

X803YA
803YAN I

DEMESIO
Hidromodulis sunkus. Jam nesti reikia maziausiai dviejy
asmeny.
7 Nuimkite virdutinj hidromodulio dangtj. Kad baty lengviau prieiti
prie varzty ir nukelti patj dangtj galima pakelti atjungtus @ PASTABA
vamzdzius. Isimdami nepazeiskite izoliacijos.

ISémimas sumontavus pirma kartg

Jei vandens ir druskos tirpalo sistemos anksc¢iau jau buvo uzpildytos,
prie$ iSimant hidromodulj reikia iSleisti likusj vandenj ir druskos
tirpalg. Tokiu atveju atlikite Siuos veiksmus:

1 Nuimkite izoliacijg nuo uZdarymo voZtuvy. (Zr. 2 veiksma
"6.2.3 Kaip nuimti hidromodulj nuo jrenginio" [» 25].)

2 Uzdarykite uzdarymo voztuvus pasukdami svirCiy rankenéles.

[ ]
)

4%

ISsuki ztg, kuriuo hi li i iné .
8 ISsukite varztg, kuriuo hidromodulis pritvirtintas prie apatinés 3 Nuimkite apatinj hidromodulio dangtj. (Zr. 5 veiksma "6.2.3 Kaip

lokstés.
P nuimti hidromodulj nuo jrenginio" [» 25].)

4 IS hidromodulio iSleiskite likusj vandenj ir druskos tirpalg.
Atidarykite vandens ir druskos tirpalo oro iSleidimo voztuvus

modulio virSuje, kad iSleidimas vykty greiciau.
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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6 Jrenginio montavimas

1]

1 ©:Cagc °

[e] o]

BO On
m> 2

= H &&= { =

5 = 38

P — = g ——r %S

a Vandens i$leidimo voZtuvas

b Druskos tirpalo i$leidimo voztuvas

¢ Druskos tirpalo oro iSleidimo voztuvas
d Vandens oro iSleidimo voztuvas

@ PASTABA

Pasirtpinkite, kad | hidromodulio jungikliy dézute
nepatekty druskos tirpalo ar vandens.

5 Atlikite likusius veiksmus, kaip apradyta "6.2.3 Kaip nuimti
hidromodulj nuo jrenginio” [» 25].

6.2.4 Patalpose naudojamo jrenginio
uzdarymas
1 Jei taikytina, vél uzdeékite kairjjj Soninj skyda.

Jei taikytina, vél jstumkite hidromodul;.

w

Jei taikytina, uzdarykite pagrindinés jungikliy dézutés dangtel; ir
vél pritvirtinkite priekinj skyda.

UzZdenkite montuotojo jungikliy déZutés dangtelj.

Vél prijunkite kabelius prie vartotojo sgsajos skydo.

o g b

Vél uzdékite vartotojo sgsajos skyda.
7 Vel pritvirtinkite virsutinj skyda.

@ PASTABA

Uzdarydami patalpose naudojamo jrenginio dangtj,
pasiripinkite, kad uzZverzimo sukimo momentas
NEVIRSYTU 4,1 Nem.

6.3 Patalpose naudojamo jrenginio
tvirtinimas

6.3.1 Apie patalpose naudojamo jrenginio
montavima

Kada

Vidaus jrenginj sumontuokite prie§ prijungdami druskos tirpalo ir
vandens vamzdzius.

6.3.2 Atsargumo priemonés montuojant
patalpose naudojama jrenginj

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Montavimo vietos paruosimas.

6.3.3 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimas

1 Nukelkite patalpose naudojamg jrenginj nuo padéklo ir padékite
ant grindy. Zr. "3.2.3 Patalpos bloko tvarkymas" [» 8].

2 Prijunkite i$leidimo Zarng prie nuotako. Zr. "6.3.4 ISleidimo
Zarnos prijungimas prie nuotako" [» 27].

|stumkite jrenginj j vieta.

Reguliuodami iSorinio rémo 4 lygiavimo kojeliy aukstj,
kompensuokite grindy nelygumus. Maksimalus leidziamas
nuokrypis yra 1°.

mo

@ PASTABA

NEKREIPKITE jrenginio pirmyn:

0°.

@ PASTABA

Kad iSvengtuméte struktdrinio jrenginio pazeidimo, jrenginj
judinkite TIK kai lygiavimo kojelés yra Zemiausioje
padetyje.

@ PASTABA

Garsas optimaliai sumazinamas, atidziai patikrinus, ar tarp
apatinio rémo ir grindy néra tarpo.

6.3.4 ISleidimo zarnos prijungimas prie nuotako

Jrenginiui veikiant vésinimo rezimu arba esant Zemai druskos tirpalo
temperatdrai, jrenginio viduje gali susidaryti kondensatas. VirSutinio
ir atsarginio Sildytuvy isleidimo padéklai prijungtas prie isleidimo
zarnos jrenginio viduje. ISleidimo zarng bdtina prijungti prie
atitinkamo nuotako, laikantis taikytiny teisés akty. ISleidimo Zzarna
nuvedama per galinj skyda, j deSine jrenginio puse.

T

SN
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7 Vamzdziy montavimas

7 Vamzdziy montavimas

71 Vamzdziy paruosimas

711 Reikalavimai sistemai

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemones”.

@ PASTABA

Jei naudojate plastikinius vamzdzius, pasirpinkite, kad jie
blty nepralaidds deguoniui (pagal DIN 4726). Patekus j
vamzdyng deguoniui, gali suintensyvéti korozija.

= Sistemy tipai. Be ausalo sistemos jrenginio viduje yra dar 2 kitos
sistemos. Blsimoms nuorodoms: sistema, prijungta prie grezinio,
vadinama druskos tirpalo sistema, kita sistema, prijungta prie
Sildymo jrenginiy, vadinama erdvés Sildymo sistema.

= Jungiamasis vamzdynas - reglamentas. Pasirlpinkite, kad
visos vamzdyno jungtys atitikty taikomg reglamentg ir instrukcijas,
pateiktas skyriuje "Jrengimas" dél vandens jvado ir iSvado.

= Jungiamasis vamzdynas - jéga. Jungdami vamzdyna,
NENAUDOKITE per daug jégos. Deformavus vamzdyng, gali
sutrikti jrenginio veikimas.

= Jungiamasis vamzdynas - jrankiai. Naudokite tik Zzalvariui
(mink$ta medZiaga) tinkamus jrankius. PRIESINGU atveju
apgadinsite vamzdzius.

= Jungiamasis vamzdynas — oras, drégmé, dulkés. Jei | kontirg
pateks oro, dregmés arba dulkiy, gali kilti problemy. Kaip to
iSvengti:
= Naudokite tik Svarius vamzdzius.
= Salindami atplai$as, laikykite vamzdZio galg nukreiptg Zemyn.

= KiSdami pro sieng, uzdenkite vamzdZio galg, kad | vamzdj
nepatekty dulkiy ir (arba) daleliy.

= Naudokite tinkamg sriegiy hermetika, kad uZsandarintuméte
jungtis.

= Uzdara sistema. Vidaus jrenginj naudokite TIK uzdaroje druskos
tirpalo ir erdvés Sildymo sistemoje. Naudojant jrenginj atviroje
vandens sistemoje jj greitai paveiks korozija.

A |SPEJIMAS

Prijungiant prie atviros geoterminés sistemos, butinas
tarpinis Silumokaitis, kad jrenginys nebdty pazeistas (dél
purvo, uzsalimo).

= ISsiplétimo indas - vandens pusé. Kad iSvengtuméte
kavitacijos, prie§ vandens siurblj 10 m atstumu nuo jrenginio ant
jeinanéio vamzdzio sumontuokite iSsiplétimo indg (jsigyjama
atskirai).

» Glikolis. Saugumo sumetimais NELEIDZIAMA | erdvés $ildymo
sistema jleisti jokios rasies glikolio.

= Vamzdziy ilgis. Rekomenduojame vengti ilgy vamzdziy atkarpy
tarp buitinio kar$to vandens katilo ir karsto vandens galiniy tasky
(dusas, vonia ir t. t.) bei niekur nevedanéiy atSaky.

= Vamzdziy skersmuo. Pasirinkite vamzdziy skersmenj,
atsizvelgdami j bating srautg ir galima iSorinj statinj siurblio slég;.
Daugiau informacijos apie patalpose naudojamo jrenginio iSorinio
statinio slégio kreives rasite "16 Techniniai duomenys" [» 100].

= Skys€io srautas. Minimalus reikalingas srautas gali skirtis
priklausomai nuo veikimo tipo. ISsamiau zr. "7.1.3 Kaip patikrinti
erdveés Sildymo sistemos ir druskos tirpalo sistemos vandens tarj ir
srautg" [» 29].

= Atskirai jsigyjami komponentai — skystis. Naudokite tik
medziagas, suderinamas su sistemoje naudojamu skysciu ir
vidaus jrenginyje naudojamomis medziagomis.

= Atskirai jsigyjami komponentai - skys€io slégis ir
temperatura. |sitikinkite, kad visi vietoje jsigyjami vamzdziy
komponentai gali atlaikyti skyscio slégj ir temperatirag.

= Skysc€io slégis — erdvés Sildymo ir druskos tirpalo sistema.
Maksimalus skysCio slégis erdves Sildymo ir druskos tirpalo
sistemoje yra 3 bar.

= Skyscio slégis — buitinio karSto vandens katilas. Maksimalus
skysCio slégis buitinio karSto vandens sistemoje yra 10 bar.
Siekdami uztikrinti, kad NEBUTUY virSytas didZiausias slégis,
vandens sistemoje jrenkite tinkamus apsauginius prietaisus.

= Skyscio temperatiira. Visi sumontuoti vamzdziai ir jy priedai
(voztuvai, jungtys ir t. t.) PRIVALO atlaikyti Sig temperatara:

INFORMACIJA

Paveikslélis yra tik pavyzdys ir gali NEATITIKTI jasy
sistemos schemos.

65°C ﬁ 'ﬁ

S

= ISleidimas — zemiausi taskai. |renkite iSleidimo Ciaupus visuose
Zemiausiuose sistemos tasSkuose, kad bty galima visiSkai
iStustinti sistema.

= ISleidimas - virSslégio voztuvas. ISleidimo Zzarng tinkamai
prijunkite prie nuotako, kad i§ jrenginio nelagéty vanduo. Zr.
"6.3.4 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako" [» 27].

= Cinkuotos dalys. SkysCio sistemoje NIEKADA nenaudokite
cinkuoty detaliy. Jrenginio vidinéje sistemoje naudojami variniai
vamzdziai, todél gali greitai prasidéti korozija. Druskos tirpalo
sistemoje naudojant cinkuotas dalis, gali iSkristi tam tikry antifrizo
skysciy korozijos inhibitoriy komponenty nuosédos.

Montuotojo informacinis vadovas
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7 Vamzdziy montavimas

A ISPEJIMAS

Dél glikolio galima sistemos korozija. Glikoliui be inhibitoriy
reaguojant su deguonimi susidaro riigstis. Sj procesg
spartina varis ir auksta temperatdra. Ragstinis glikolis be
inhibitoriy veikia metalo pavirSiy ir suformuoja galvaninés
korozijos daleles, kurios smarkiai pazeidzia sistema. Taigi,
svarbu:

= kad vandens procediras tinkamai vykdyty kvalifikuotas
vandens specialistas;

= kad buty naudojamas glikolis su korozijos inhibitoriais,
kurie  neutralizuoty  glikolio  oksidacijos  metu
susidariusias ragstis;

= kad nebuty naudojamas automobilinis glikolis, nes
jame esantys korozijos inhibitoriai veikia ribotg laiko
tarpg, be to, juose yra silikaty, kurie gali uztersti ir
uzkimsti sistema;

= kad glikolinése sistemose NEBUTY naudojami
galvanizuoti vamzdziai, del kuriy gali nusésti tam tikri
glikolio korozijos inhibitoriy komponentai.

INFORMACIJA

Atsizvelkite j antifrizo skys€iy higroskopines savybes: jie
sugeria drégme i$ aplinkos. Palikus neuzdarytg antifrizo
skysCio indo dangtj, padidéja vandens koncentracija.
Tuomet antifrizo skys€io koncentracija tampa mazesné nei
numatyta. Dél to sistema gali uzsalti.

BUTINA imtis apsauginiy veiksmy, siekiant uZtikrinti, kad
antifrizo skystis minimaliai susiliesty su oru.

= Nezalvarinis metalinis vamzdynas. Naudojant nezalvarinj
metalinj vamzdyng, reikia tinkamai izoliuoti Zalvarj nuo
nezalvariniy medziagy, kad jos NESILIESTY. Taip iSvengsite
galvaninés korozijos.

= Voztuvai — perjungimo laikas. Kai erdvés Sildymo sistemoje
naudojamas 2-eigis voztuvas, voztuvo perjungimo laikas NEGALI
bati ilgesnis nei 60 sekundziy.

= Buitinio karsto vandens katilas - talpa. Kad vanduo
neuzsistovéty, svarbu, kad buitinio kar$to vandens katilo talpa
atitikty kasdienj buitinio karSto vandens suvartojima.

= Buitinio karSto vandens katilas — sumontavus. Vos tik
sumontavus, buitinio karsto vandens katilg batina praplauti Svariu
vandeniu. Sig procediirg reikia kartoti bent kartg per dieng, pirmas
5 i$ eilés dienas po sumontavimo.

= Buitinio karsto vandens katilas — nenaudojimas. Kai ilgesnj
laiko tarpg karStas vanduo nenaudojamas, prie$ vél pradedant
naudoti, jrangg BUTINA praplauti $variu vandeniu.

= Termostatiniai pamaiSymo voztuvai. Atsizvelgiant | taikomus
teisés aktus, gali reikéti sumontuoti termostatinius pamaiSymo
voztuvus.

= Higienos priemonés. Sistema turi bdti sumontuota laikantis
taikomy teisés akty, kurie gali reikalauti papildomy higienos
priemoniy.

= Recirkuliacijos siurblys. Atsizvelgiant j taikomus teisés aktus,
tarp karsto vandens galinio tasko ir buitinio karsto vandens katilo

71.2 ISsiplétimo indo iSankstinio slégio
skai€iavimo formulé

Indo iSankstinis slégis (Pg) priklauso nuo jrengimo aukscio skirtumo

(H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

713 Kaip patikrinti erdvés Sildymo sistemos ir
druskos tirpalo sistemos vandens tirj ir
srautg

Irenginys neturi integruoto iSsiplétimo indo, taiau druskos tirpalo

sistemoje galima sumontuoti atskirai jsigyjamg iSsiplétimo inda, jei

neoptimalu montuoti druskos tirpalo lygio indg (tiekiama kaip priedq).

Daugiau informacijos rasite "7.2.4 Kaip prijungti druskos tirpalo

iSlyginamajj indg" [» 30].

Norédami jsitikinti, kad jrenginys tinkamai veikia:

= Patikrinkite maziausiag vandens turj.

= Jei reikia, sureguliuokite iSsiplétimo indo pradinj slégj.

= Privalote patikrinti bendra erdvés Sildymo vandens tarj jrenginyje.

= Privalote patikrinti bendrg druskos tirpalo tarj jrenginyije.

Minimalus vandens turis

Patikrinkite, kad bendras vandens tiris sistemoje baty bent 20 litry,
NEJSKAICIUOJANT vidaus jrenginio vidinio vandens tirio.

INFORMACIJA

Jei galima uztikrinti minimalig 1 kW Sildymo apkrova ir
nustatymo [4.B] Patalpy S$ildymas / vésinimas >
Virsijimas (nustatymy vietoje apzvalga [9-04]) verté yra
4°C, minimaly vandens tarj galima sumazinti iki 10 litry.

INFORMACIJA

Vykdant kritinius procesus arba patalpose, kuriose yra
didelé Siluminé apkrova, gali reikéti daugiau vandens.

PASTABA

Kai  cirkuliacijg ~ visuose erdvés Sildymo/ausinimo
kontdruose kontroliuoja nuotoliniu bddu valdomi voztuvai,
svarbu uztikrinti minimaly vandens kiekj, net jei visi

voztuvai uzdaryti.
fox ||«

S :]b

recirkuliacijos  jungties gali bdti reikalaujama  prijungti
recirkuliacijos siurblj.
a |Sorinis patalpos termostatas
b Nuotolinis lauko jutiklis
¢ Apéjimo voztuvas (jsigyjamas atskirai)
d Uzdarymo voZtuvas
Minimalus srauto stiprumas
a Recirkuliacijos jungtis Iylmlmalus reikalingas srauto stiprumas
b Karsto vandens jungtis Siluminio siurblio veikimas Minimalaus reikalingo srauto
¢ Dusas néra
d Recirkuliacijos siurblys
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7 Vamzdziy montavimas

Minimalus reikalingas srauto stiprumas

Ausinimo rezimas 10 I/min

Atsarginio Sildytuvo veikimas Minimalaus reikalingo srauto

Sildymo metu néra

71.4 ISsiplétimo indo iSankstinio slégio
keitimas

@ PASTABA

ISsipletimo  indo iSankstinj slégj gali koreguoti tik
licencijuotas montuotojas.

ISsiplétimo indas jsigyjamas atskirai. Daugiau informacijos, kaip
pakeisti pradinj slégj, ieSkokite iSsiplétimo indo vadove.

ISsiplétimo indo pradinis slégis keiCiamas per iSsiplétimo indo
"Schrader" voztuvg sumazinant arba padidinant azoto slég;.

7.2 Druskos tirpalo vamzdziy
prijungimas

7.21 Apie druskos tirpalo vamzdziy prijungima

Pries jungiant druskos tirpalo vamzdzius

Isitikinkite, kad sumontuotas vidaus jrenginys.

|prastiné darbo eiga

Druskos tirpaly vamzdziy prijungimas dazniausiai susideda i$ Siy
etapy:

1 Druskos tirpalo vamzdziy prijungimas.

Druskos tirpalo iSlyginamojo indo prijungimas.

Druskos tirpalo pildymo rinkinio prijungimas.

Druskos tirpalo sistemos uzpildymas.

a b~ wN

Druskos tirpalo vamzdziy izoliavimas.

7.2.2 Atsargumo priemonés prijungiant
druskos tirpalo vamzdzius

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

* Vamzdziy paruoSimas

7.2.3 Kaip prijungti druskos tirpalo vamzdzius

@ PASTABA

Jungdami atskirai jsigyjamus vamzdzius, NENAUDOKITE
per didelés jégos ir jsitikinkite, kad jie bdty tinkamai
sulygiuoti. Dél deformuoty vamzdziy jrenginys gali sugesti.

a Druskos tirpalo ISVADAS (228 mm)
b Druskos tirpalo |VADAS (228 mm)

@ PASTABA

Kad bty lengviau atlikti techning priezilrg ir aptarnavima,
uzdarymo voztuvus rekomenduojama sumontuoti kaip
imanoma arciau jrenginio jvado ir iSvado.

7.24 Kaip prijungti druskos tirpalo iSlyginamajj
inda

Druskos tirpalo iSlyginamajj indg (tiekiamg kaip priedg) reikia
sumontuoti Siluminio siurblio sistemos druskos tirpalo puséje. Prie
indo pridétas apsauginis voztuvas. Indas naudojamas kaip vaizdinis
druskos tirpalo lygio sistemoje indikatorius. Indas surenka j sistema
patekusj org, tada druskos tirpalo lygis inde sumazéja.

1 Druskos tirpalo lygio indg sumontuokite kaip aukSCiausig
druskos tirpalo sistemos taskg ant jeinancio druskos tirpalo
vamzdzio.

2 Indo virSuje sumontuokite pridétg apsauginj voZtuva.

3 Po indu sumontuokite uzdarymo voztuvg (jsigyjama atskirai).

@ PASTABA

Jei druskos tirpalo lygio indo negalima sumontuoti kaip
auk&ciausio kontdro tasko, sumontuokite iSsiplétimo indg
(jsigyjamg atskirai) ir prie$ iSsiplétimo indg sumontuokite
apsauginj voztuvg. Nesilaikant Sio nurodymo, jrenginio
veikimas gali sutrikti.

a Druskos tirpalo lygio indas (priedas)
b ISsiplétimo indas (jsigyjamas atskirai, jei druskos tirpalo
lygio indo negalima sumontuoti kaip auk$¢iausio tasko)

Jei druskos tirpalo lygis inde nesiekia 1/3, uzpildykite indg druskos
tirpalu:

4 Uzdarykite uzdarymo voztuvg po indu.

5 Nuimkite apsauginj voztuva indo virSuje.

6 Uzpildykite indag druskos tirpalu iki mazdaug 2/3.
7 Vél prijunkite apsauginj voztuvg.

8 Atidarykite uzdarymo voztuva po indu.

7.2.5 Kaip prijungti druskos tirpalo pildymo
rinkinj

Druskos tirpalo pildymo rinkinj (jsigyjama atskirai arba papildomg

rinkinj KGSFILL2) galima naudoti sistemos kontdrui praplauti,

uzpildyti ir iStustinti.

Montavimo nurodymus rasite druskos tirpalo pildymo rinkinio

montavimo vadove.

Montuotojo informacinis vadovas
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7 Vamzdziy montavimas

7.2.6 Kaip uzpildyti druskos tirpalo sistemg

A ISPEJIMAS

Prie$ pildydami, pildymo metu ir po jo atidZiai stebékite, ar
druskos tirpalo sistemoje néra nuotékio.

7.3 vandens vamzdziy prijungimas;

7.31 Apie vandens vamzdziy prijungima

Pries$ prijungiant vandens vamzdzius

INFORMACIJA Jsitikinkite, kad sumontuotas vidaus jrenginys.

Jrenginio druskos tirpalo sistemoje naudojamos medZiagos
yra chemiskai atsparios Siems antifrizo skys¢iams:

|prastiné darbo eiga

Vandens vamzdziy prijungimas dazniausiai susideda i$ Siy etapuy:

= 40% pagal mase propilenglikoliui 1 Vamzdziy prijungimas prie vidaus jrenginio.
« 29% pagal mase etanoliui 2 ISleidimo zarnos prijungimas prie nuotako.
) _ ) . ] 3 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas.
1 Sumontuokite druskos tirpalo pildymo rinkinj. Zr. "7.2.5 Kaip A . .
. . ) ) R 4 Erdvés Sildymo sistemos pildymas.
prijungti druskos tirpalo pildymo rinkinj" [» 30]. g T
5  Buitinio karsto vandens katilo pildymas.
2 Prijunkite atskirai jsigyjama druskos tirpalo pildymo sistemg prie 6 Vandens vamzdiu izoliavimas
3-krypcio voztuvo. 4 ’
3 Nustatykite tinkamg 3-krypc€io voztuvo padét;. 7.3.2 Atsargumo priemonés prijungiant

vandens vamzdzius

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

SO EA NN

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Vamzdziy paruoSimas

7.3.3

@ PASTABA

Jungdami atskirai jsigyjamus vamzdzius, NENAUDOKITE
per didelés jégos ir jsitikinkite, kad jie bdty tinkamai
sulygiuoti. Dél deformuoty vamzdziy jrenginys gali sugesti.

Vandens vamzdziy prijungimas

1 Sumontuokite uzdarymo voztuvg su integruotu filtru (tiekiama
kaip priedg) erdveés Sildymo/vésinimo vandens jleidime.

2 Prijunkite erdvés S$ildymo/vésinimo jleidimo vamzdj prie
uzdarymo voztuvo, o erdvés Sildymo/vésinimo iSleidimo
vamzdj — prie jrenginio.

a Druskos tirpalo lygio indas (priedas)

b Druskos tirpalo pildymo rinkinys (jsigyjamas atskirai arba
papildomas rinkinys KGSFILL2)

¢ Druskos tirpalo pildymo sistema (jsigyjama atskirai) 3

4 Pildykite sistemg druskos tirpalu iki 2,0 bary (= 200 kPa)
slégio.

Prijunkite buitinio karSto vandens jleidimo ir iSleidimo vamzdzius
prie patalpose naudojamo jrenginio.

5 Sugrazinkite 3-kryptj voztuva j pradine padét;.

@ PASTABA

Atskirai jsigytas pildymo rinkinys gali neturéti filtro,
apsaugancio druskos tirpalo sistemos komponentus. Tokiu
atveju montuotojas turi sumontuoti filtrg sistemos druskos
tirpalo puséje.

A ISPEJIMAS

Per garintuvg tekancio skysCio temperatira gali tapti a
neigiama. Jj BUTINA apsaugoti nuo uz$alimo. Jei norite b

Erdvés $ildymo/vésinimo vandens ISLEIDIMAS (@22 mm)
Erdvés Sildymo/vésinimo vandens |LEIDIMAS (222 mm) ir
uzdarymo voZztuvas su integruotu filtru (priedas)

gauti daugiau informacijos, Zr. nustatymag [A-04] skyriuje
"Druskos tirpalo uzsalimo temperatara" [» 85].

7.2.7

Kaip izoliuoti druskos tirpalo vamzdzius

¢ Buitinis karstas vanduo: karsto vandens ISLEIDIMAS
(922 mm)

d Buitinis karStas vanduo: karsto vandens |LEIDIMAS
(922 mm)

BUTINA izoliuoti visos druskos tirpalo sistemos vamzdzius, kad
nesumazeéty Sildymo galia.

@ PASTABA

Rekomenduojame sumontuoti Salto vandens jleidimo ir

Atsizvelkite j tai, kad namo viduje ant druskos tirpalo sistemos karsto vandens isleidimo jungéiy uzdarymo voztuvus.

vamzdziy gali susidaryti / susidarys kondensatas. Numatykite Uzdarymo voztuvus reikia jsigyti atskirai.
atitinkamag Siy vamzdziy izoliacija.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

@ PASTABA

Apie uzdarymo voztuvg su integruotu filtru (tiekiamas kaip
priedas):

= Voztuva batina sumontuoti vandens jleidime.

= Atsizvelkite j voztuvo srauto kryptj.

PASTABA

ISsiplétimo indas. Prie$ vandens siurblj 10 m atstumu nuo
jrenginio ant jeinancio vamzdzio BUTINA sumontuoti
iSsiplétimo inda (jsigyjama atskirai).

o

PASTABA

Siekiant iSvengti zalos aplinkai buitinio vandens nuotékio
atveju, iSvykstant rekomenduojama uzdaryti Salto vandens
ileidimo uzdarymo voztuvus.

=]

PASTABA

Visuose vietos sistemos auk$ciausiuose
sumontuokite oro iSleidimo voztuvus.

e

taskuose

PASTABA

Slégio mazinimo voztuvas (jsigyjamas atskirai), kurio
maksimalus atidarymo slégis siekia 10 bar (= 1 MPa), turi
bati sumontuotas buitinio Salto vandens jleidimo jungties
vietoje, laikantis taikomy teisés akty.

e

734 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas
Butina sglyga: Reikia, tik jei sistemoje yra recirkuliacija.

1 Nuimkite jrenginio virSutinj skyda, Zzr. "6.2.2 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas" [» 24].

N

ISpjaukite gumine jvore jrenginio virSuje ir nuimkite kamstj.
Recirkuliacijos jungtis yra po erdvés Sildymo / vésinimo
vandens iSleidimo vamzdziu.

3 Praveskite recirkuliacijos vamzdzius per jvore ir prijunkite prie
recirkuliacijos angos.

4 Vel uzdekite virsutinj skyda.

7.3.5 Erdvés Sildymo sistemos pripildymas

Pildydami erdvés Sildymo sistemg naudokite atskirai jsigyjama
pildymo rinkinj. Pasirdpinkite, kad tai atitikty taikomy teisés akty
reikalavimus.

@ PASTABA

= Dél oro vandens sistemoje galimi atsarginio Sildytuvo
gedimai. Uzpildant sistemg gali nepavykti i$ jos iSleisti
viso oro. Likes oras bus i8leistas per automatinius oro
iSleidimo voztuvus pirmosiomis sistemos eksploatavimo
valandomis. Po to gali prireikti j sistemg jleisti dar
vandens.

= Norédami iStustinti sistema, naudokite skyriuje
"11 ParuoSimas naudoti" [ 89] apradytg specialig
funkcijg. Sig funkcijg reikia naudoti i$tustinant buitinio
karsto vandens katilo Silumokaicio spirale.

7.3.6 Buitinio karsto vandens katilo pildymas

1 IS eilés atidarykite visus karSto vandens d&iaupus, kad
iSleistumeéte org i$ sistemos vamzdziy.

Atidarykite Salto vandens tiekimo voztuva.
Kai ileisite visg org, uzdarykite visus vandens Ciaupus.

Patikrinkite, ar neprateka vanduo.

a » ODN

Patys valdykite slégio mazinimo voztuva, kad uztikrintuméte
vandens srautg iSleidimo vamzdyje.

7.3.7 Vandens vamzdziy izoliavimas

BUTINA izoliuoti visos vandens sistemos vamzdzius, kad
nesumazéty Sildymo galia.

Atsizvelkite | tai, kad vésinimo rezimu ant erdvés Sildymo vamzdziy
gali susidaryti kondensato. Numatykite atitinkamg 8iy vamzdziy
izoliacija.

8 Elektros instaliacija

8.1 Apie elektros laidy prijungima

Pries prijungiant elektros laidus
Isitikinkite, kad prijungti druskos tirpalo ir vandens vamzdZziai.
|prastiné darbo eiga

Elektros instaliacijos prijungimo procesas paprastai susideda i$ Siy
etapy:

Zr. "8.2 I$oriniy ir vidiniy pavary elektros jungéiy apzvalga" [» 33].

8.1.1 Atsargumo priemonés jungiant elektros
laidus

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemoneés”.

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

|SPEJIMAS

= Visus elektros laidus PRIVALO sujungti kvalifikuotas
elektrikas ir elektros instaliacija TURI atitikti taikomus
teisés aktus.

= Elektros jungtis junkite prie fiksuotos instaliacijos.

= Visi atskirai jsigyti komponentai ir elektros instaliacijos
darbai TURI atitikti taikomus teisés aktus.

Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

A ISP

EJIMAS

Jei maitinimo Saltinyje néra nulinés fazés arba ji
netinkamai prijungta, jranga gali sugesti.

Prijunkite tinkamg jzeminimg. NESUJUNKITE jrenginio
jzeminimo laido su pagalbiniu vamzdziu, virSjtampio
ribotuvu arba telefono jzeminimo laidu. NevisiSkai
izeminta sistema gali sukelti elektros smagj.

Sumontuokite reikalingus saugiklius arba grandinés
pertraukiklius.

Pritvirtinkite elektros laidus kabeliy sgvarzomis, kad jie
NESILIESTY prie astriy briauny ar vamzdziy, ypac
auksto slégio puséje.

NENAUDOKITE izoliacine juosta apvynioty laidy,
suvytyjy laidy, ilgintuvy ar prijungimy nuo Zzvaigzde
sujungtos sistemos. Jie gali sukelti perkaitima, elektros
smugj arba gaisra.

NEMONTUOKITE faze kompensuojancio
kondensatoriaus, nes Siame jrenginyje jrengtas
inverteris. Faze kompensuojantis kondensatorius
sumazins nasumg ir gali bati nelaimingo atsitikimo
priezastimi.

ISP
VIS,

EJIMAS

ADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

8.1.2

Atminkite:

= Jei

naudojami
prispaudziamojo

Rekomendacijos jungiant elektros laidus

vytieji
tipo

laidai, laido gale jrenkite apvaly
kontakta. Sumontuokite apvaly

prispaudziamojo tipo kontaktg ant laido iki uzdengtos dalies ir
pritvirtinkite kontaktg tinkamu jrankiu.

b

a

a \Vytasis laidas
b Apvalus prispaudziamojo tipo kontaktas

= Jrenkite laidus taikydami toliau nurodytus metodus:

Uzverzimo momentas

Punktas Uzverzimo momentas (N°m)
X2M 0,8~0,9
X5M
8.1.3  Apie elektros atitiktj

Modeliams EGSAH/X06+10DA9W(G) toliau pateiktas teiginys...

EN/IEC 61000-3-12

reikalavimus atitinkanti jranga (Europos /

tarptautinis techninis standartas nustato prie bendryjy Zemosios
jtampos tinkly prijungtos jrangos, kurios maitinimo kiekvienos fazés
srove yra >16 A ir <75 A, sukuriamy harmoniky sroviy ribines

vertes).

...galioja tokiais atvejais:

# Maitinimo $altinis®

Eksploatavimas®

1 |Kombinuotas maitinimo $altinis
(1N~, 50 Hz, 230 V AC)

o

1IN~, 50 Hz,
230 VAC

2N

|prastas ar avarinis

2 |Atskirtas maitinimo Saltinis

(2%(1N~, 50 Hz, 230 VV AC))

1N~, 50 Hz,
230 VAC
C5

L

1N~, 50 Hz,
230 VAC

N

Avariné situacija

Daikin Altherma 3 GEO

4P569820-1A — 2019.09

Laido tipas Irengimo metodas
Vienos gyslos laidas cb (a) I8samiau apie C1 ir C5 Zr. "8.2.1 Pagrindinio maitinimo
|_| AA’ altinio prijungimas" > 34].
— , (b) |prastas veikimas: atsarginis Sildytuvas = daugiausia
tA @ [_AY . 3 KW
| Avarinis veikimas: atsarginis Sildytuvas = daugiausia
6 kW
—a a
a Susuktas vienos gyslos laidas 8.2 !Sorll“'l.ll.{ Ir \‘I’Idlll'lll.[ pavary elektros
b Sraigtas jungciy apzvaiga
¢ Ploksgioji poverzle Punktas Aprasas
Vytasis laidas su C‘T a be Maitinimo $altinis Zr."8.2.1 Pagrindinio maitinimo $altinio
apvaliu > B J prijungimas" [» 34].

s oo (@) €1 N ______prngmes bl ______
prispaudziamojo tipo = . = g Nuotolinis lauko jutiklis |Zr. "8.2.2 Prijungimas prie nuotolinio lauko
kontaktu jutiklio” > 37].

Uzdarymo voztuvas Zr. "8.2.3 Uzdarymo voztuvo

a Kontaktas prijungimas" [» 37].

b Sraigtas Elektros skaitiklis Zr. "8.2.4 Kaip prijungti elektros

i s skaitiklius" [» 38].
c Plok&cioji poverzlé <
L Buitinio karsto Zr. "8.2.5 Buitinio kar$to vandens siurblio

O Leidziama vandens siurblys prijungimas" [ 38].

X DRAUDZIAMA Pavojaus signaly Zr. "8.2.6 Pavojaus signaly i$vesties
iSvestis prijungimas" [» 39].

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

Punktas

Aprasas

Punktas

Aprasas

Erdvés vésinimo/
Sildymo rezimo
valdymas

Zr. "8.2.7 Erdvés ausinimo/Sildymo
JJUNGIMO/ISJUNGIMO i8vesties
prijungimas" [» 39].

Perjungimas j iSorinj
Silumos Saltinio
valdyma

Zr. "8.2.8 Perjungimo j iorinj Silumos $altin]
prijungimas" [» 40].

Elektros energijos
suvartojimo
skaitmeninés jvestys

Zr. "8.2.9 Energijos sgnaudy skaitmeninés
ivesties prijungimas" [» 41].

Srovés jutikliai

Zr. srovés jutikliy montavimo vadova.

Laidai: 3x2. Naudokite kabelio (40 m),
tiekiamo kaip priedas, dalj.

jutiklis)

[9.9.1]=3 (Elektros energijos
suvartojimo valdymas = Srovés

[9.9.E] Srovés jutiklio nuokrypis

Apsauginis
termostatas

Zr."8.2.10 Apsauginio termostato
prijungimas (uzvertasis kontaktas)" [» 41].

Druskos tirpalo zemo
slégio jungiklis

Zr."8.2.11 Kaip prijungti druskos tirpalo
Zemo slégio jungiklj" [» 42].

Termostatas pasyviam
vésinimui

Zr."8.2.12 Termostato prijungimas
pasyviam vésinimui" [» 43].

LAN adapterio jungtys

Zr."9 LAN adapteris" [» 43].

Patalpos termostatas
(laidinis arba belaidis)

0

Zr.:
= Patalpos termostato (laidinio arba
belaidZio) montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Zmogaus komforto
sgsaja

Zr.:

2RI E

» Zmogaus
montavimo
vadovas

komforto sgsajos
ir eksploatavimo

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2%(0,75~1,25 mm?)

Maksimalus ilgis: 500 m

E [2.9] Valdiklis

[1.6] Jutiklio nuokrypis

Laidai laidiniam patalpos termostatui:
(3 vésinimo/Sildymo rezimui; 2 tik
Sildymo rezimui)x0,75 mm?

Laidai belaidziam patalpos
termostatui: (5 vésinimo/Sildymo
rezimui; 4 tik Sildymo

rezimui)x0,75 mm?

Didziausia darbiné srové: 100 mA

8.2.1

prijungimas

Pagrindinio maitinimo Saltinio

Jungdami maitinimo Saltinj naudokite vieng iS tolesniy schemy
(iSsamiau apie C1~C5 Zr. tolesne lentele):

Pagrindiné zona:

= [2.9]valdiklis

» [2.A] Termostato tipas
Papildoma zona:

= [3.A] Termostato tipas

# Schema |renginio
atidarymas®
1 |Viengubo kabelio maitinimo Saltinis Nebdtina (jungiama

(= kombinuotas maitinimo Saltinis)
BN

C1: maitinimo Saltinis atsarginiam
Sildytuvui ir likusiai jrenginio daliai (1N~
arba 3N~)

prie gamykloje
sumontuoto kabelio
irenginio iSoréje)

Siluminio siurblio
konvektorius

= [3.9] (read-only) Valdiklis

Zr.:

« Siluminio  siurblio
montavimo vadovas

konvektoriy

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 4x0,75 mm?

Didziausia darbiné srové: 100 mA

K H

Pagrindiné zona:

= [2.9]Valdiklis

= [2.A] Termostato tipas
Papildoma zona:

= [3.A] Termostato tipas

= [3.9] (read-only) Valdiklis

Nuotolinis vidaus
jutiklis

H

Zr.:
= Nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2x0,75 mm?

K

[9.B.1]=2 (ISorinis jutiklis =
Patalpos)

[1.7] Jutiklio nuokrypis

Dvigubo kabelio maitinimo Saltinis
(= atskirtas maitinimo Saltinis)

Pastaba: Reikalingas, pavyzdziui,

atliekant instaliacijos darbus Vokietijoje.

&l
= 2N
=

C5

1 nnrnmn,
C1: maitinimo Saltinis atsarginiam
Sildytuvui (1N~ arba 3N~)

C5: maitinimo Saltinis likusiai jrenginio
daliai (1N~)

Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

Schema

Irenginio
atidarymas®

# Schema |renginio

atidarymas®

Viengubo kabelio maitinimo Saltinis
(= kombinuotas maitinimo $altinis)

+
Lengvatinio elektros tarifo maitinimo

Saltinis be standartinio elektros tarifo
maitinimo $altinio®

C2 3 Ccs5 C3 C2
nnnnn Q‘Z N (N[O N O N
" Q'Q Fs
X5M X2M X5M
C1: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
3altinis (1N~ arba 3N~) 1 5
C2: lengvatinio elektros tarifo maitinimo ﬁZ
Saltinio kontaktas 6
ca 4 3
Dvigubo kabelio maitinimo Saltinis (! Z1F
(= atskirtas maitinimo Saltinis)
+

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis be standartinio elektros tarifo
maitinimo $altinio®

5 C2

S
I~

N—

C1: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis atsarginiam Sildytuvui (1N~ arba
3N~)

C2: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio kontaktas

C5: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis likusiai jrenginio daliai (1N~)

X5M 1 maitinimo $Saltinis hidromoduliui (1N~)
5 C4: X11Y prijungimas
ﬁZ C5: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
3 Saltinis kompresoriui (1N~)

Viengubo kabelio maitinimo Saltinis
(= kombinuotas maitinimo $altinis)

+

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis su standartiniu elektros tarifo
maitinimo altiniu®

NELEIDZIAMA

6 |Dvigubo kabelio maitinimo Saltinis
(= atskirtas maitinimo $altinis)

+

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis su standartiniu elektros tarifo
maitinimo Saltiniu®

C1: standartinio elektros tarifo maitinimo
$altinis atsarginiam Sildytuvui (1N~ arba
3N~)

C2: lengvatinio elektros tarifo maitinimo

Saltinio kontaktas

C3: atskiras standartinio elektros tarifo

(@) Zr."6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas" [» 24].
(b) Lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altiniy tipai:

INFORMACIJA

Kai kuriy tipy lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltiniams reikalingas atskiras standartinio elektros tarifo
maitinimo  Saltinis vidaus jrenginiui. Tai bdtina tokiais
atvejais:

= jei maitinimas lengvatiniu elektros tarifu nutraukiamas,
kai aktyvintas, ARBA

= patalpose naudojimo jrenginio energijos vartojimas
neleidziamas naudojant lengvatinio kWh tarifo
maitinimag, kai aktyvus.

Apie lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinj

Elektros tiekimo bendrovés visame pasaulyje deda daug pastangy,
kad galéty patikimai tiekti elektros energijg konkurencingomis
kainomis, ir daznai turi teise savo klientams taikyti lengvatinius
tarifus. Lengvatiniai tarifai gali bati taikomi pagal naudojimo laika,
mety laikg, Vokietijoje ir Austrijoje galioja Siluminio siurblio tarifas ir t.
t.

Sig jrangg galima prijungti prie tokiy lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio sistemuy.

Pasitarkite su vietos, kurioje bus montuojama jranga, elektros
energijos tiekéju, ar galima jranga prijungti prie vienos i$ lengvatinio
elektros tarifo maitinimo $altinio sistemy, jei tokia yra.

Kai jranga prijungta prie tokio lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio, elektros energijos tiekimo bendrovei leidZiama:

= Tam tikram laikotarpiui nutraukti elektros tiekima j jranga.

= Reikalauti, kad jranga tam tikrais laikotarpiais naudoty ribotg kiekj
elektros.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

Patalpose naudojamas jrenginys gauna jvesties signalg, kuris s1S
perjungia jrenginj | priverstinio iSsijungimo rezimg. Tuo metu
jrenginio kompresorius neveiks.

Laidy schema | jrenginj skiriasi, priklausomai nuo to, ar maitinimas
nutraukiamas ar ne.

ISsamus C1 aprasymas: gamykloje sumontuotas maitinimo
Saltinio kabelis

Laidai: 3N+GND ARBA 1N+GND

Maksimali tekanti srové: Zr. jrenginio informacine lentele.

Prijunkite gamykloje sumontuotg maitinimo kabelj prie 1N~ arba 3N~
maitinimo Saltinio.

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo $Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
apsauginis termostatas. Sistemoje gali buti tik ARBA
lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis, ARBA
apsauginis termostatas.

YLW/GRN
YLW/GRN

ISsamus C3 aprasymas: atskiras standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis

Laidai: 1IN+GND

Didziausia darbiné srové: 6,3 A

Q1DI a’]
|
|
|
|

Prijunkite standartinio elektros tarifo maitinimo Saltinj kaip parodyta:

1 I 1
LN @ L1 L2113 N O 1N~, 50 Hz, 230 V AC
1N~, 50 Hz, 230 V AC 3N~, 50 Hz, 400 V AC @) LN
a Gamykloje sumontuotas maitinimo kabelis | Q3D|§\J_J
b ISoring instaliacija | g}
F1B VirSsrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai). 1N~ | [] |
rekomenduojamas saugiklis: 4 poliy, 32 A saugiklis, C ‘—-—-—[\ B

kreive. 3N~ rekomenduojamas saugiklis: 4 poliy, 16 A
saugiklis, C kreive.
Q1DI  JZeminimo grandinés pertraukiklis (jsigyjama atskirai)

ISsamus C2 aprasymas: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio kontaktas

Laidai: 2%(0,75~1,25 mm2)

Maksimalus ilgis: 50 m.

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas:

16 V nuolatinés srovés aptikimas (jtampos Saltinis — PCB).
Kontaktas be jtampos uztikrins minimalig taikomg apkrova:
15V DC, 10 mA.

Prijunkite lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktg (S1S)
kaip parodyta.

Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektros instaliacija

ISsamus C4 aprasymas: X11Y prijungimas

Gamykloje sumontuoti kabeliai.

Atjunkite X11Y nuo X11YA ir prijunkite jj prie X11YB.

X2M/5+6

=

[9.B.2] ISor. apl. jutiklio nuokrypis (= nustatymy
vietoje apzvalga [2-0B])

[9.B.3] vidutinis laikas (= nustatymy vietoje apzvalga
[1-0A])

ISsamus C5 aprasymas: papildomas rinkinys EKGSPOWCAB

"

Sumontuokite papildomg rinkinf EKGSPOWCAB (= maitinimo
kabelj atskirtam maitinimo Saltiniui). Montavimo nurodymus
rasite papildomo rinkinio montavimo vadove.

EKGSPOWCAB —

Z15C

S 22F2
——— > 72F/3

YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 V AC

F2B VirSsrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai).
Rekomenduojamas saugiklis: 2 poliy, 16 A saugiklis, C
kreive.

Q2DI  JZeminimo grandinés pertraukiklis (jsigyjama atskirai)

Maitinimo Saltinio konfigiravimas

1 Prijunkite

iSorinio temperattros jutiklio kabelj prie vidaus

jrenginio.

a Gamykloje sumontuotas kabelis

b  Sandiry jungtys (jsigyjama atskirai)

¢ Nuotolinio lauko jutiklio kabelis (40 m) (tiekiamas kaip
priedas)

d Nuotolinis lauko jutiklis (tiekiamas kaip priedas)

2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

3 Sumontuokite nuotolinj lauko jutiklj lauke, kaip apraSyta jutiklio
montavimo vadove (jutiklis tiekiamas kaip priedas).

8.2.3

Uzdarymo voztuvo prijungimas

m INFORMACIJA

Atjungimo voztuvo naudojimo pavyzdys. Jei yra viena
IVT zona ir naudojamas grindinio Sildymo bei Siluminio
siurblio konvektoriy derinys, sumontuokite uzdarymo
voztuvg prie$ grindinj Sildyma, kad vésinimo rezimu ant
grindy nesusidaryty kondensato. Daugiau informacijos
ieSkokite montuotojo informaciniame vadove.

Laidai: 2x0,75 mm?
Didziausia darbiné srové: 100 mA

230 V kintamoji srové, tiekiama i$ PCB

=

[2.D] Uzdarymo voZtuvas

=

[9.3] Atsarginis $ildytuvas

[9.8] Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis

8.2.2

Nuotolinis lauko jutiklis (tiekiamas kaip priedas) matuoja lauko

Prijungimas prie nuotolinio lauko jutiklio

aplinkos temperatdra.

INFORMACIJA

Jei pageidaujama iStekanCio vandens temperatlra
priklauso nuo oro, svarbu, kad lauko temperatira buty
matuojama visg laika.

Nuotolinis lauko jutiklis + kabelis (40 m) tiekiamas kaip
priedas

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |VirSutinis skydas

2 |Vartotojo sgsajos skydas

1
S

3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite voztuvo valdymo kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

PASTABA
NC (

uzvertojo) ir NO (atvertojo) voztuvy laidy schemos
skirtingos.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektros instaliacija

M2S

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

8.2.4 Kaip prijungti elektros skaitiklius

S3S S2S

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

8.2.5 Buitinio karsto vandens siurblio
prijungimas

Laidai: 2 (metrui)x0,75 mm?

Elektros skaitikliai: 12 V nuolatinés srovés impulsy aptikimas
(jtampos $altinis — PCB)

Laidai: (2+GND)x0,75 mm?

Buitinio karsto vandens siurblio iSvestis. Maksimali apkrova:
2 A (paleidimo), 230 V AC, 1 A (nuolatine)

E [9.2.2] DHW siurblys

[9.2.3] DHW siurblio grafikas

E [9.A] Energijos matavimas

INFORMACIJA

Jei naudojate elektros skaitiklj su tranzistoriaus iSvestimi,
patikrinkite polius. Teigiamg poliy REIKIA prijungti prie
X5M/6 ir X6M/4, o neigiamg — prie X5M/5 ir X5M/3.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |VirSutinis skydas 1 3
2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁz
3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite elektros skaitikliy kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje toliau.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |Vir3utinis skydas 1 5
2 |Vartotojo sagsajos skydas §L 2
3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite buitinio karSo vandens siurblio kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

8.2.6 Pavojaus signaly iSvesties prijungimas

Maksimali apkrova: 0,3 A, 250 V AC

[9.D] Pavojaus signaly isvestis

Laidai: (2+1)x0,75 mm?

1 Atidarykite Sias dalis (Zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):
1 |VirSutinis skydas 1 4
2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁz
3 |Priekinis skydas 5
4 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis 3
5 |Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis
2 Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje. 2 ir 3 laidus tarp
montuotojo jungikliy dézutés ir pagrindinés jungikliy dézutés
batinai jkiSkite j kabeliy movg (jsigyjama atskirai), kad jie turéty
dvigubg izoliacija.
_2® 1+2 |Laidai, prijungti prie pavojaus
1 signaly iSvesties
3 |Laidas tarp montuotojo
XM ll—“_;ﬂ jungikliy dézutés ir pagrindines 3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy.
> L jungikliy dézutés
a | s a |Reikia sumontuoti EKRP1HB. 8.2.7  Erdvés ausinimo/Sildymo |[JUNGIMO/
| Kabeliy mova (jsigyjama ISJUNGIMO isSvesties prijungimas
A4P atskirai) —
Laidai: (2+1)x0,75 mm?
Maksimali apkrova: 3,5 A, 250 V AC
1 Atidarykite Sias dalis (Zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

VirSutinis skydas

Vartotojo sgsajos skydas

Priekinis skydas

1
4
2
5
3

Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

A b OIN| =

Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis

Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabel] prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje. 2 ir 3 laidus tarp
montuotojo jungikliy dézutés ir pagrindinés jungikliy dézutés
batinai jkiSkite j kabeliy movg (jsigyjama atskirai), kad jie turéty
dvigubg izoliacijg.

_2® 1+2 |Laidai, prijungti prie pavojaus
1 signaly iSvesties
3 |Laidas tarp montuotojo
XM @H jungikliy déZutes ir pagrindinés
5 L jungikliy dézutés
a | s a |Reikia sumontuoti EKRP1HB.
|
| b |Kabeliy mova (jsigyjama
A4P atskirai)

ST |
¥
1
1

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

8.2.8 Perjungimo j iSorinj Silumos Saltinj

prijungimas

Laidai: 2x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 250 V AC
Minimali apkrova: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentinis

Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |VirSutinis skydas 1
2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁ 2
3 | Priekinis skydas 4
4 |Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis 3
Prijunkite perjungimo | iSorinj Silumos S$altinj kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektros instaliacija

>z
->r

n
[}
N
1

X2| X1

AP

:
w X801M
o[~
(oo

o [Jo
******* a Reikiasumontuot EKRP1AHTA.
a Reikia sumontuoti EKRP1HB. o o . . I
o o ) o 3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
.. . S . 8.2.10 Apsauginio termostato prijungimas
8.2.9 En__ergljf)s sgnaudy skaitmeninés jvesties (uzvertasis kontaktas)
prijungimas
— E—— N Laidai: 2x0,75 mm?
Laidai: 2 (vieno jvesties signalo)x0,75 mm? o )
o . L . Apsauginio termostato kontaktas: 16 V nuolatinés srovés
Galios ribojimo skaitmeniniai j&jimai: 12 V nuolatinés srovés / aptikimas (jtampos &altinis — PCB)
12 mA aptikimas (jtampos $altinis — PCB) — - — . —
[9.8.1]=3 (Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis =
E [9.9] Elektros energijos suvartojimo valdymas. Apsauginis termostatas)
1 At kite Si lis (zr. "6.2.2 Patal j i ini
1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio _|dary |e"3|as da. Is (2r. "6 atalpose naudojamo jrenginio
: " atidarymas" [» 24]):
atidarymas" [» 24]):
R 1
1 |VirSutinis skydas 1 ; zlrsutlnls skydas v 3
rtotoj j
2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁZ Ma otojo sasajosk Is ydas I Qz
tuotojo j ikliy dézuté teli
3 |Priekinis skydas 4 3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis
4 |Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis 3
2 Prijunkite apsauginio termostato (uzvertojo) kabelj prie

atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota iliustracijoje toliau.
2 Prijunkite energijos sanaudy skaitmeninés jvesties kabelj prie 4 gnyol] PP 1)
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslelyje.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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8 Elektros instaliacija

Q4L

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

@ PASTABA

Pries atjungiant. Jei norite iSmontuoti arba atjungti
druskos tirpalo zemo slégio jungiklj, pirma nustatykite
[C-0B]=0 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
nesumontuotas). PrieSingu atveju atsiras klaida.

Laidai: 2x0,75 mm?

E Nustatykite nustatymy vietoje apzvalgos verte [C-0B]=1.

= Jei [C-0B]=0 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
nesumontuotas), jrenginys netikrina jvesties.

= Jei [C-0B]=1 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
sumontuotas), jrenginys tikrina jvestj. Jei jvestis yra "klaida",
jvyksta klaida EJ-01.

PASTABA

Apsauginj termostatg pasirinkite ir  sumontuokite,
vadovaudamiesi taikytinais teisés aktais.
Bet kokiu atveju, siekiant iSvengti nereikalingo apsauginio
termostato suveikimo, rekomenduojame, kad:
= Apsauginis termostatas automatiskai atsistatyty s
naujo.
= Maksimalus apsauginio termostato temperattros kitimo
greitis baty 2°C/min.

= Tarp apsauginio termostato ir 3-eigio voztuvo baty bent
2 m atstumas.

INFORMACIJA

Sumontave apsauginj termostata, VISADA ji
sukonfigdruokite. Nesukonfiglravus, patalpose
naudojamas jrenginys ignoruos apsauginio termostato
kontakta.

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
apsauginis termostatas. Sistemoje gali bdti tik ARBA
lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis, ARBA
apsauginis termostatas.

8.2.11 Kaip prijungti druskos tirpalo zemo slégio
jungiklj

Priklausomai nuo galiojanCiy teisés akty gali tekti sumontuoti
druskos tirpalo Zzemo slégio jungiklj (jsigyjama atskirai).

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |VirSutinis skydas 1 3
2 |Vartotojo sgsajos skydas Q“ 2
3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite druskos tirpalo Zemo slégio jungiklio kabelj, kaip
parodyta iliustracijoje toliau.

S1PL
-

(B

A16P/X13A/1+4

@ PASTABA

Mechaninis. Rekomenduojame naudoti  mechaninj
druskos tirpalo Zzemo slégio jungiklj Jei naudojamas
elektrinis druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis, talpinés
srovés gali trikdyti srauto jungiklio veikimg ir sukelti
jrenginio klaida.

a Perkirpkite laido kilpa, iSeinancig iS A16P/X13A/1+4
(sumontuota gamykloje)

b Sandiry jungtys (jsigyjama atskirai)

¢ Druskos tirpalo Zemo slégio jungiklio kabelio laidai (kabelis
isigyjamas atskirai)

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

Montuotojo informacinis vadovas
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9 LAN adapteris

8.2.12 Termostato prijungimas pasyviam Komponentai: PCB
vésinimui /s

INFORMACIJA ]

Apribojimas: Pasyvus vésinimas galimas tik naudojant: Sl “X1A
+ Tik Sildangius modelius ny :
\ ~
= Druskos tirpalo temperattrg nuo 0 iki 20°C \ hR

Laidai: 2x0,75 mm? \
\ *X2A

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio \\
atidarymas" [» 24]): \ X4A
\
1 |Virdutinis skydas 1 3 \ O
2 |Vartotojo sgsajos skydas Qz X1A~X4A  Jungtys

3 |Montuotojo jungikliy déZutés dangtelis a Jungiklis dvieiliu korpusu
b Buasenos LED diodai

Blisenos LED diodai

2 Prijunkite termostato kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip LED diodas Aprasas Veikimas
izduot ikslélyje.
pavaizduota paverksielyle LD1  |Maitinimo tiekimo - LED diodas Zybsi:
@ adapteriui ir jprasto jprastas veikimas.
ﬁ\RlT veikimo indikacija. - LED diodas NEZYBSI:
v neveikia.
LD2 TCP/IP ry$io su mardruto |= LED diodas SVIECIA:
% parinktuvu indikacija. jprastas rysys.
= LED diodas zybsi: rySio
sutrikimas.
LD3 Rysio su vidaus jrenginiu |+ LED diodas SVIECIA:
P1P2 indikacija. jprastas rysys.
= LED diodas zybsi: rySio
sutrikimas.
LD4 "Smart Grid" aktyvumo « LED diodas SVIECIA:
/;\, indikacija. sistema veikia "Smart
N Grid" veikimo reZimais
"Rekomenduojamas
J[JUNGIMAS",
"Priverstinis
|[JUNGIMAS" arba
"Priverstinis
ISJUNGIMAS".
= LED diodas
NESVIECIA:  sistema
veikia "Smart  Grid"
veikimo rezimu
"|prastas veikimas" arba
jprastomis veikimo
sglygomis (erdvés
Sildymas/vésinimas,
3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy savarzy laikikliy. buitinio karsto vandens
ruosa).
= LED diodas Zybsi: LAN
= adapteris tikrina "Smart
9 LAN adapterls Grid" suderinamuma.
9.1 Apie LAN adapter;j
Vidaus jrenginys turi integruotg LAN adapterj (modelis:
BRPO069A61), kuris jgalina:
= Valdyti Daikin Altherma Silumos siurblio sistemg programeéle
= Integruoti Silumos siurblio sistemg j "Smart Grid" sistemg
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
Daikin Altherma 3 GEO 43
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9 LAN adapteris

INFORMACIJA

= Jungiklis dvieiliu korpusu naudojamas sistemai
konfigdruoti. Daugiau informacijos rasite
"9.4 Konfiglracija — LAN adapteris" [» 49].

= Kai LAN adapteris patikrina  "Smart  Grid"
suderinamuma, LD4 mirksi. Tai NERODO klaidos. Po
sékmingos patikros LD4 liks JJUNGTAS arba
ISSIJUNGS. Jei jis mirksi ilgiau kaip 30 minugiy,
suderinamumo patikra nesékminga, "Smart Grid"
veikimas nejmanomas.

9.1.1 Sistemos schema

| Daikin Altherma sistemg integravus LAN adapterj, galima naudoti
Sias programas / funkcijas:

= Valdymas programa (vien tik)
= "Smart Grid" sistema (vien tik)
= Valdymas programa ir "Smart Grid" sistema

Valdymas programa (vien tik)

a . [@ ~
e ()
° : = M
SO - o
r——J
X‘.‘vA

A Zr."9.2.2 Mardruto parinktuvas" [ 46].

a1l Gamykloje sumontuotas eterneto kabelis

a2 Marsruto parinktuvas

a3 ISmanusis telefonas su valdymo naudojant programag
funkcija

"Smart Grid" sistema (vien tik)

o

X1A

X2A}

230 VAC ¢ __

bl

B Zr."9.2.4 Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo
sistema" p47].
b1 ISjungiklis
b2 Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistema
b3  Saulés baterijos
C  Zr."9.2.3 Elektros skaitiklis" [»46].
c1 Elektros skaitiklis
c2 Elektros tinklas

Valdymas programa ir "Smart Grid" sistema

b2| "~

= %) (@

[=}

)

a2

O
-

[
o

=

\,\n
1
1
1

X4A

1"

X1A e

230 VAC {]

i

X2A *‘L__ '

9.1.2

A Zr."9.2.2 Mar$ruto parinktuvas" [ 46].
a1l Gamykloje sumontuotas eterneto kabelis
a2 Marsruto parinktuvas
a3 ISmanusis telefonas su valdymo naudojant programa
funkcija
B Zr."9.2.4 Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo
sistema" p47].
b1 ISjungiklis
b2 Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistema
b3 Saulés baterijos
C  Zr."9.2.3 Elektros skaitiklis" [ 46].
c1 Elektros skaitiklis
c2 Elektros tinklas

Sistemos reikalavimai

Sistemai Daikin Altherma keliami reikalavimai priklauso nuo LAN
adapterio programos/sistemos schemos.

Valdymas programa

Punktas Reikalavimas
LAN adapterio Rekomenduojama, kad LAN adapterio
programiné jranga programiné jranga VISADA baty atnaujinta.
Jrenginio valdymo Vartotojo sagsajoje bitinai pasirinkite [2.9]=2
bldas (Valdiklis = Patalpos termostatas).

"Smart Grid" sistema

Punktas Reikalavimas
LAN adapterio Rekomenduojama, kad LAN adapterio
programiné jranga programiné jranga VISADA bty atnaujinta.
Jrenginio valdymo Vartotojo sgsajoje bitinai pasirinkite [2.9]=2
bldas (Valdiklis = Patalpos termostatas).

Buitinio karsto Kad energija bty kaupiama buitinio karsto
vandens nustatymai |vandens katile, vartotojo sgsajoje batinai

pasirinkite [9.2.1]=4 (Buitinis karstas
vanduo = Integruotas).

Elektros energijos Vartotojo sgsajoje bdtinai pasirinkite:

suvartojimo valdymo
nustatymai

= [9.9.1]=1 (Elektros energijos
suvartojimo valdymas =
Nenutrikstamas)

= [9.9.2]=1 (Tipas = kW)

INFORMACIJA

Nurodymus, kaip atnaujinti programine jranga, Zr.
"9.4.4 Programinés jrangos atnaujinimas" [» 49].

9.1.3

Montavimo vietoje reikalavimai

Vietoje LAN adapteriui sumontuoti reikalinga jranga priklauso nuo
sistemos schemos.

BRP069A61 BRP069A62

Visada

Stalinis/neSiojamasis kompiuteris su eterneto jungtimi

Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN
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9 LAN adapteris

BRP069A61 ‘ BRP069A62

Sistemos schema

|prastiné darbo eiga

Marsruto parinktuvas (su jgalintu DHCP)

ISmanusis telefonas su Online Controller programa

Priklausomai nuo sistemos schemos

JEI prijungta prie Elektros skaitiklis —
elektros skaitiklio 2 Ialdq kabelis _
(X2A)
JEI prijungta prie 2 laidy kabelis —
saulés baterijos 18jungiklis _
inverterio/energijos (100 mA~6 A, B tipo)
valdymo sistemos
(X1A)

INFORMACIJA

Galimy sistemos schemy apzvalga pateikta skyriuje
"9.1.1 Sistemos schema" [» 44]. Jei reikia daugiau
informacijos apie elektros instaliacijg, zr. "9.2.1 Elektros
jungcCiy apzvalga" [» 45].

Marsruto parinktuvo funkcija sistemoje priklauso nuo
sistemos schemos. Jei valdoma (vien tik) programa,
marSruto  parinktuvas yra privalomas  sistemos
komponentas, bdtinas rySiui tarp Daikin Altherma
sistemos ir iSmaniojo telefono. Jei naudojama (vien tik)
"Smart Grid" sistema, mar$ruto parinktuvas NERA
privalomas  komponentas, jis naudojamas tik
konfigdruojant. Jei valdoma programa ir "Smart Grid"
sistema, marsruto parinktuvas bdtinas ir kaip sistemos
komponentas, ir konfigdruojant.

ISmanusis telefonas ir Online Controller programa
naudojami LAN adapterio programinei jrangai atnauijinti
(jei reikia). Todél j montavimo vietg VISADA pasiimkite
iSmanujj telefong su programa, taip pat ir kai adapteris
naudojamas tik "Smart Grid" sistemai.

Kai kurie jrankiai ir komponentai jau gali bati vietoje.
Pries$ vykdami j vieta suzinokite, kokie komponentai jau
yra, o kuriy dar reikia (pvz., marSruto parinktuvo,
elektros skaitiklio ir kt.).

Valdymas p

Grid" sistema

rograma ir "Smart = Adapterio  prijungimas

marsruto parinktuvo.

prie

= Adapterio  prijungimas prie
saules baterijos inverterio/
energijos valdymo sistemos,
jei  bdtina  "Smart  Grid"
sistemai.

= Adapterio  prijungimas prie
elektros skaitiklio, jei bdtina
"Smart Grid" sistemai
(pasirinktinai).

Daugiau informacijos apie "Smart
Grid" sistemg pateikta skyriuje
"9.5 "Smart Grid"

sistema" [» 52].

Elektros instaliacijos schema

9.2

9.21

Elektros instaliacijos prijungimas

Elektros jungéiy apzvalga

|prastiné darbo eiga

Elektros laidy prijungimas dazniausiai susideda i$ Siy etapy:

Sistemos schema

|prastiné darbo eiga

Valdymas programa (vien tik)

Adapterio prijungimas prie
marsruto parinktuvo.

A15P
JJUNGTA
ISIUNGTA [als]ala]a[ula]s]
12345678
SS1 X4A
_ IMarduto 5
8% % LAN 18~ pariniuvas
X3A[PPIINP2] X1A|SC‘50| L‘ IS(‘51| L‘ | l\‘l | L‘ X2A S(‘) Gl‘\lD
[ I I I I I I
P —q prmmemomig
XsM[11]12 ! koK oo
12] 1 s1s | aoi--X I
Montuotojo JD | ‘ | | ‘ ‘ |
Lo e
@ N Lo S
PV su sausuoju kontaktu. . N
[ R - —2 Biékiros impusy skatikis.
: T - — j 5V nuolatinés srovés impulsy
[ Y I B [ aptikimas (maitina PCB).
jis1s\ ! |
I i i
i :Q'] D'\’ - ﬁ ! ‘
| D |
N :
N~ .
PV su kontroliuojamu sieniniu lizdu.
T T”f\”f'\'f”\f T
| s1sm N
| S [ | |
IR
| Q1D L\i |
| Co
® v
,,,,,,,,,,,,,,,, .

A —
Visiskas iSmaniojo tinklo funkcionalumas.

o . - o — |- |sigyjama atskirai
"Smart Grid" sistema (vien tik) = Adapterio  prijungimas prie — — - -
saulés  baterijos  inverterio/ @ Kelios instaliacijos galimybés
energijos valdymo sistemos. = Priedas
* Adapterio  prijungimas  prie Instaliacija priklauso nuo modelio
elektros skaitiklio -
(pasirinktinai). A15P LAN adapterio PCB
- . o LD1~LD4 PCB LED
Daugiau informacijos apie "Smart —
Grid" sistema pateikta skyriuje Q1DI # |ISjungiklis
"9.5 "Smart Grid" SS1 Jungiklis dvieiliu korpusu
sistema” [» 52]. s1s # | SGO kontaktas
S2S8 # |SG1 kontaktas
S3S * |Elektros impulsy skaitiklio j&jimas
X*A Jungtis
X5M DC iSorinés instaliacijos terminalas
*  Papildoma
# |sigyjama atskirai
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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9 LAN adapteris

Jungtys
U U
[ORSSS 330
- © 4 E o o o ©
—1 =
| = L]
al i 2 Tk
\ B SXIA
a2 N =
il o
O o
L 00 o
b 801 X2A Zl o a Gamykloje sumontuotas eterneto kabelis
202 o b Marsruto parinktuvas (jsigyjamas atskirai)
o) ) ¢ ISmanusis telefonas su valdymo naudojant programg
¢ ) . @ funkcija
@ m @ # Marsruto parinktuvo prijungimas
d P
XaA EHE A |Laidinis
o | OO0 o
a d (@) Je
a1l | saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistemg
a2 230V AC aptikimo jtampa |
b | elektros skaitiklj
¢ Gamykloje sumontuotas kabelis j vidaus jrenginj (P1/P2)
d | marSruto parinktuva (per gamykloje sumontuotg eterneto d Atskirai isiqviamas eterneto kabelis:
kabelj jrenginio iSoréje) 1s19y] .
Jungtys = Minimali kategorija: Cat5e
Atskirai jsigyjami kabeliai: * Maksimalus ilgis:
Jungtis Kabelio Laidai Maksimalus * 50 m CatSe kabeliy atveju
skerspjuvis kabelio ilgis = 100 m Cat6 kabeliy atveju
Marsruto — — 50/100 m® B |Belaidis
parinktuvas (per
gamykloje a
sumontuotg
eterneto kabelj -
irenginio
iSoréje, kuris
ateina i§ X4A) e Belaidis tinkly sietuvas (jsigyjamas atskirai)
Elektros 0,75~1,25 mm? 20) 100 m C |Maitinimo linija
skaitiklis (X2A) ;
Saulés baterijos| 0,75~1,5 mm? | Priklauso nuo 100 m a }
inverterio/ sistemos© |
energijos - =5
valdymo
sistema e -
+230 V AC f Maitinimo linijos adapteris (jsigyjamas atskirai)
aptikimo jtampa g Maitinimo linija (jsigyjama atskirai)
(X1A)
(a) Eterneto kabelis: atsizvelkite j maksimaly leidZiamg INFORMACIJA
atstuma tarp LAN adapterio ir marSruto parinktuvo: Cat5e LAN adapterj rekomenduojama prie marsruto parinktuvo
kabeliy atvejy — 50 m, Cat6 kabeliy atveju — 100 m. jungti tiesiogiai. Priklausomai nuo belaidZio tinkly sietuvo
(b) S'e. laidai .PRI.VA..LO .tu.re_t' apvalkala. Rekomenduojamos ar maitinimo linijos adapterio modelio sistema gali neveikti
alies be izoliacijos ilgis: 6 mm. X R
(c) Visilaidai j X1A PRIVALO biiti HO5VV. Reikalaujamas tinkamai.
dalies be izoliacijos ilgis: 7 mm. Daugiau informacijos
pateikiama skyriuje "9.2.4 Saulés baterijos inverterio/ @ PASTABA
energijos valdymo sistema" p47]. Kad iSvengtuméte rysSio sutrikimy dél atitrikusio kabelio,
. . NEVIRSYKITE eterneto kabelio minimalaus lenkimo
9.2.2 Marsruto parinktuvas

|sitikinkite, kad LAN adapterj galima prijungti per LAN jungt;.

Minimali eterneto kabelio kategorija — Cat5e.

Kaip prijungti marsruto parinktuva

Marsruto parinktuva prijunkite vienu $iy bady (A, B arba C):

spindulio.

9.2.3

Elektros skaitiklis

Jei LAN adapteris prijungtas prie elektros skaitiklio, zidrékite, kad tai
bty elektros impulsy skaitiklis.

Reikalavimai:

Punktas Specifikacija

Tipas

Impulsy skaitiklis (5 V DC
impulsy aptikimas)

Galimas impulsy skaicius

= 100 impulsy/kWh
= 1000 impulsy/kWh

Montuotojo informacinis vadovas
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9 LAN adapteris

Punktas Specifikacija

Impulso trukmé |Minimali 10 ms
jjungimo trukme

Minimali 100 ms
ISJUNGIMO

trukmé

Matavimo tipas Priklauso nuo sistemos:

= Vienfazis AC skaitiklis

= Trifazis AC skaitiklis
(simetrinés apkrovos)
= Trifazis AC skaitiklis

(nesimetrinés apkrovos)

INFORMACIJA

Reikalaujama, kad elektros skaitiklis turéty impulsy iSvestj,
pagal kurig bdty galima iSmatuoti bendrg | sistemag
tiekiama energijos kiekj.

Sialomi elektros skaitikliai

Fazé ABB nuoroda

Viena |2CMA100152R1000 B21 212-100

Trys 2CMA100166R1000 B23 212-100

Kaip prijungti elektros skaitiklj

@ PASTABA

Siekiant iSvengti PCB paZeidimo, NELEIDZIAMA jungti
elektros laidy su jungtimis, jau prijungtomis prie PCB.
Pirma prijunkite laidus prie jungCiy, tada jungtis prijunkite
prie PCB.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1 |Virutinis skydas 1

2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁz
3 |Priekinis skydas 4

4 |Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis 3

2 Prijunkite elektros skaitiklj prie LAN adapterio gnybty X2A/1+2.

S1S

INFORMACIJA

Atsizvelkite | kabelio poliskumg. Teigiamg laidg REIKIA
prijungti prie X2A/1; neigiama — prie X2A/2.

A |SPEJIMAS

Zidrékite, kad elektros skaitiklj prijungtuméte teisinga
kryptimi, kad jis matuoty bendrg | sistemg tiekiamag
energijos kiekj.

9.24 Saulés baterijos inverterio/energijos

valdymo sistema

INFORMACIJA

Prie§ montuodami patvirtinkite, kad saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistema turi skaitmenines
iSvestis, kuriy reikia jai prie LAN adapterio prijungti.
Daugiau informacijos rasite "9.5 "Smart Grid"
sistema" [» 52].

Jungtis X1A skirta LAN adapteriui prijungti prie saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistemos skaitmeniniy iSvesciy ir Daikin
Altherma sistemai integruoti "Smart Grid" sistemoje.

X1A/N+L tiekia 230 V AC aptikimo jtampa | X1A jvesties kontaktg.
230 V AC aptikimo jtampa leidzia aptikti skaitmeniniy jves¢iy blseng
(atviros ar uzdaros) ir NETIEKIA maitinimo likusiai LAN adapterio
PCB daliai.

Jsitikinkite, kad X1A/N+L saugo greitaveikis grandinés pertraukiklis
(vardiné srové 100 mA~6 A, B tipas).

Likusi j X1A einancios laidy schemos dalis skiriasi priklausomai nuo
skaitmeniniy iSvesciy, kurios yra saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistemoje, ir (arba) jasy norimy naudoti "Smart Grid"
veikimo rezimy. Jei reikia daugiau informacijos, zr. "9.5 "Smart Grid"
sistema" [» 52].

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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9 LAN adapteris

Kaip prijungti saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistema

®

PASTABA

Siekiant i$vengti PCB pazeidimo, NELEIDZIAMA jungti
elektros laidy su jungtimis, jau prijungtomis prie PCB.
Pirma prijunkite laidus prie jungCiy, tada jungtis prijunkite
prie PCB.

INFORMACIJA

Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistemos
prijungimas prie X1A priklauso nuo "Smart Grid" sistemos.
Tolesniuose nurodymuose aprasytas prijungimas skirtas
sistemai, kuri turi veikti rezimu "Rekomenduojamas
|JJUNGIMAS". Daugiau informacijos rasite "9.5 "Smart
Grid" sistema" [» 52].

ISPEJIMAS

|sitikinkite, kad X1A/N+L saugo greitaveikis grandinés
pertraukiklis (vardiné srové 100 mA~6 A, B tipas).

ISPEJIMAS

Jungiant laidus prie LAN adapterio gnybto X1A, bdtinai
patikimai pritvirtinkite kiekvieng laidg prie atitinkamo
gnybto. Laidy apkabas atidarykite atsuktuvu. Zidrékite, kad
plikas varinis laidas iki galo jsikiSty j gnybta (pliko varinio
laido TURI nesimatyti).

1§§
; %?’b
21%/3

Atidarykite Sias dalis (zr. "6.2.2 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas" [» 24]):

1

2
3
4

Vir§utinis skydas 1
Vartotojo sgsajos skydas @ 2
Priekinis skydas 4

Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis H3

Prijunkite aptikimo jtampg prie X1A/N+L. ]sitikinkite, kad X1A/N

+L saugo greitaveikis grandinés pertraukiklis (100 mA~6 A,
B tipas).
Kad sistema veikty rezimu "Rekomenduojamas

JJUNGIMAS" ("Smart Grid" sistema), prijunkite saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistemos skaitmenines iSvestos
prie LAN adapterio skaitmeniniy jvesCiy X1A/1+2 LAN.

Kaip prijungti prie kontakto be jtampos ("Smart
Grid" sistema)

Jei saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistema turi
kontaktg be jtampos, LAN adapteris jungiamas taip:

X1A

230 VAC

GlGIGIGIGIGING)

—r zZzZ 5 W N -

a Prie kontakto be jtampos

INFORMACIJA

Kontaktas be jtampos privalo gebéti jungti 230 V AC —
20 mA.

Kaip prijungti prie valdomo sieninio lizdo ("Smart
Grid" sistema)

Jei yra sieninis lizdas, kurj valdo saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistema, LAN adapteris jungiamas taip:

Montuotojo informacinis vadovas
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9 LAN adapteris

X1A

@
]

GlGlGIGIGIGING)

i~ S IC R CRIFSN

@ PASTABA

|sitikinkite, kad sarankoje yra greitaveikis saugiklis arba
iSjungiklis (arba kaip sieninio lizdo dalis, arba sumontuokite
iSorinj (vardiné srové 100 mA~6 A, B tipas)).

9.3 Sistemos paleidimas

LAN adapteris maitinimg gauna i$ vidaus jrenginio. Jjungus sistemos
maitinimg, gali prireikti iki 30 minuciy, kol LAN adapteris ims veikti
(tai priklauso nuo sistemos schemos).

9.4 Konfiguracija — LAN adapteris

9.4.1 Apzvalga: konfigiiracija

LAN adapterio konfiglracija priklauso nuo LAN adapterio
programos/sistemos schemos.

Jei Tada
Zr."9.4.2 LAN adapterio
konfigiravimas valdymui
programa" [» 49].
Zr."9.4.3 LAN adapterio

konfigdravimas "Smart Grid"
sistemai" [» 49].

LAN adapteris naudojamas
valdymui programa

LAN adapteris naudojamas
"Smart Grid" sistemai

Be to, Siame skyriuje yra nurodymai, kaip:

Tema Skyrius
Atnaujinti programine jrangg

"9.4.4 Programinés jrangos
atnaujinimas" [» 49]

Gauiti prieigg prie konfigiracijos |"9.4.5 Konfigiracijos Ziniatinklio
Ziniatinklio sgsajos sgsaja" » 50]

"9.4.6 Sistemos

informacija" [» 50]

Susipazinti su sistemos
informacija

Atkurti gamyklinius nustatymus  |"9.4.7 Gamykliniy nustatymy
atkdrimas" [» 50]

Sukonfigdruoti tinklo parametrus |"9.4.8 Tinklo nustatymai" [» 51]

INFORMACIJA

Jei tame pacCiame LAN tinkle yra 2 LAN adapteriai, juos
sukonfigdruokite atskirai.

9.4.2 LAN adapterio konfigiiravimas valdymui
programa

Kai LAN adapteris naudojamas (vien tik) valdymui programa,
praktiSkai nieko nereikia konfiglruoti. Tinkamai sumontavus/jdiegus
ir paleidus sistema, visi sistemos komponentai (LAN adapteris,
marsSruto parinktuvas ir Online Controller programa) turi automatiskai
rasti vienas kitg pagal IP adresa.

Jei sistemos komponentai automatiskai neprisijungia vienas prie
kito, juos galite prijungti rankiniu bddu pasinaudodami fiksuotu IP
adresu. Tokiu atveju LAN adapteriui, marsruto parinktuvui ir Online

Controller programai suteikite tg patj fiksuotg IP adresg. Kaip suteikti
LAN adapteriui fiksuotg IP adresa, zr. "9.4.8 Tinklo
nustatymai” [ 51].

9.4.3 LAN adapterio konfigiravimas "Smart
Grid" sistemai

Kai LAN adapteris naudojamas "Smart Grid" sistemai,
sukonfigiruokite LAN adapterj specialioje konfiglracijos Ziniatinklio
sgsajoje.

= Nurodymai, kaip gauti prieigg prie konfiglracijos Zziniatinklio
sgsajos, pateikti skyriuje "9.4.5 Konfiglracijos ziniatinklio
sgsaja" [» 50].

= "Smart Grid" nustatymy apzvalga pateikta skyriuje "9.5.1 "Smart
Grid" nustatymai” [» 53].

= Daugiau informacijos apie "Smart Grid" sistemg pateikta skyriuje
"9.5 "Smart Grid" sistema" [» 52].

Jei reikia, atnaujinkite programine jrangg. Nurodymy Zzr. skyriuje
"9.4.4 Programinés jrangos atnaujinimas” [» 49].

INFORMACIJA

Kad gerai suprastuméte "Smart Grid" sistemg ir
galétuméte tinkamai  sukonfigiruoti LAN adapterj,
rekomenduojama pirma pasiskaityti apie "Smart Grid"
sistema skyriuje "9.5 "Smart Grid" sistema" [» 52].

944 Programinés jrangos atnaujinimas

LAN adapterio programinei jrangai atnaujinti naudokite Daikin Online
Controller programa.

INFORMACIJA

= Jei norite LAN adapterio programine jranga atnaujinti
Online Controller programa, jums reikés marsruto
parinktuvo. Jei LAN adapteris naudojamas tik "Smart
Grid" sistemai (ir mar$ruto parinktuvas néra sistemos
dalis), laikinai jtraukite marSruto parinktuvg | saranka
44. puslapyje "Valdymas programa ir "Smart Grid"
sistema"”.

= Online Controller programa automatiskai patikrins LAN
adapterio programinés jrangos versijg ir prireikus
paprasys atnaujinti.

INFORMACIJA

Kad vidaus jrenginys ir vartotojo sgsaja veikty su LAN
adapteriu, jy programiné jranga turi atitikti reikalavimus.
VISADA jsitikinkite, kad jrenginio ir vartotojo sagsajos
programinés jrangos versija yra naujausia. Daugiau
informacijos  Zr. https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/
applications/software-finder/service-software/unit-software/
heating/MMI-software-daikin-altherma-LT.html.

Kaip atnaujinti LAN adapterio programine jrangg

Batina sglyga: Marsruto parinktuvas (laikinai) yra schemos dalis,
turite iSmanuyjj telefong su Online Controller programa ir programa
prane$é, kad rasta nauja LAN adapterio programinés jrangos
versija.

1 Laikykite programoje pateikiamos naujinimo tvarkos.

Rezultatas: Nauja programiné jranga automatiskai atsiunc¢iama
i LAN adapterj.

Rezultatas: Kad pakeitimai badty jdiegti, LAN adapteris
automatiskai pasileidzia i$ naujo.

Rezultatas: Dabar LAN adapterio programiné jranga atnaujinta j
naujausig versija.
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INFORMACIJA

Naujinant programine jrangg. LAN adapterio ir programos
NEGALIMA naudoti. Gali bdti, kad vidaus jrenginio
vartotojo sgsajoje bus rodoma klaida U8-01. Baigus
naujinti, Sis klaidos kodas automatiskai dings.

Bitina salyga: LAN adapterio maitinimas ISJUNGTAS.
1 Perjunkite 4 jungiklj dvieiliu korpusu j padétj "ON".
2 |JUNKITE LAN adapterio maitinima.

3 Narsykléje eikite adresu http://169.254.10.10.

9.4.5 Konfigiracijos ziniatinklio sgsaja

Konfigiracijos ziniatinklio sgsajoje galima atlikti tokius veiksmus:

Skiltis Nustatymai
Information Pasitikrinti jvairius sistemos
parametrus

Upload adapter SW Atnaujinti LAN adapterio
programing jrangg
Atkurti LAN adapterio
gamyklinius nustatymus

Factory reset

Network settings Nustatyti jvairius tinklo
parametrus (pvz., nustatyti

fiksuotg IP adresa)

Smart Grid

INFORMACIJA

Konfiglracijos Zziniatinklio sagsaja galima naudotis 2
valandas po LAN adapterio maitinimo jjungimo. Jei norite
naudotis konfiglracijos ziniatinklio sgsaja praéjus Siam
laikui, LAN adapteriui bitinas paleidimas i$ naujo (vidaus
jrenginio paleidimas i§ naujo). 230 V AC aptikimo jtampos
NEREIKALAUJAMA atkurti.

Nustatyti parametrus, susijusius
su "Smart Grid" sistema

Prieiga prie konfiglracijos ziniatinklio sgsajos

Paprastai konfiglracijos ziniatinklio sgsajg turéty bati galima iskviesti
nuéjus jos adresu http://altherma.local. Jei taip nepavyksta, nueikite j
konfiglracijos Zziniatinklio sgsajg naudodami LAN adapterio IP
adresg. IP adresas priklauso nuo tinklo konfigdracijos.

Prieiga per URL

Butina salyga: Jlsy kompiuteris prijungtas prie to paties marsruto
parinktuvo (to paties tinklo), prie kurio prijungtas ir LAN adapteris.

Buatina salyga: MarSruto parinktuvas palaiko DHCP.
1 Narsykléje eikite adresu http://altherma.local
Prieiga per LAN adapterio IP adresa

Butina salyga: Jlsy kompiuteris prijungtas prie to paties marsruto
parinktuvo (to paties tinklo), prie kurio prijungtas ir LAN adapteris.

Batina sglyga: Gavote LAN adapterio IP adresg.
1 Narsykléje eikite LAN adapterio IP adresu.
Kaip gauti LAN adapterio IP adresa:

Gavimo biidas Instrukcija

Daikin Online Controller = Programoje eikite "Adapterio
programa informacija" > "IP adresas".

= Gaukite LAN adapterio IP
adresa.

Jasy marsruto parinktuvo DHCP |= Suraskite LAN adapterj

klienty sarasas marsruto  parinktuvo DHCP
klienty sgrase.

= Gaukite LAN adapterio IP
adresg.

Prieiga per jungiklj dvieiliu korpusu ir pasirinktinj statinj IP
adresag

Batina salyga: Jusy kompiuteris tiesiogiai prijungtas prie LAN
adapterio eterneto kabeliu ir NERA prijungtas prie jokio tinklo
("WIiFi", LAN ir kt.).

PASTABA

Jungikliams dvieiliu korpusu | kita padétj perjungti
naudokite tinkamg jrankj. Saugokités elektrostatinés
iSkrovos.

INFORMACIJA

LAN adapteris jungiklio dvieiliu korpusu konfiglracijg
tikrina tik po paleidimo i§ naujo. Todél, norédami
sukonfigdruoti jungiklj dvieiliu korpusu, pasirGpinkite, kad
adapterio maitinimas baty ISJUNGTAS.

INFORMACIJA

"Maitinimas" — tai vidaus jrenginio tiekiamas maitinimas IR
230 V AC aptikimo jtampa, tiekiama j X1A.

9.4.6 Sistemos informacija
Norédami susipazinti su sistemos informacija, konfigiracijos

Ziniatinklio sasajoje eikite j skiltj "Information"”.

Information
LAN adapter firmware: 17003905_PP

Smart grid: enabled
IP address: 10.0.0.7

MAC address: 00:23:7e:f8:09:5d

Serial number: 170300003

User interface SW: v01.19.00
User interface EEPROM: AS1705847-01F

Hydro SW: ID66F2

Hydro EEPROM: AS1706432-25A

Aprasymas/vertimas
LAN adapteris
LAN adapter firmware

Informacija

LAN adapterio programinés
jrangos versija

Smart grid Skirta patikrinti, ar LAN adapter;j
galima naudoti "Smart Grid"
sistemai
IP address LAN adapterio IP adresas

MAC address
Serial number

LAN adapterio MAC adresas
Serijos numeris

Vartotojo sgsaja
User interface SW

Vartotojo sgsajos programiné
jranga
User interface EEPROM Vartotojo sgsajos EEPROM
Vidaus jrenginys

Vidaus jrenginio hidromodulio
programinés jrangos versija

Hydro SW

Hydro EEPROM Vidaus jrenginio hidromodulio

EEPROM

9.4.7 Gamykliniy nustatymy atkirimas

Atkurkite gamyklinius nustatymus Siais budais:

= Jungikliu dvieiliu korpusu (pageidaujamas metodas);
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9 LAN adapteris

= Per konfigaracijos Ziniatinklio sasaja;

= Per Online Controller programa.

INFORMACIJA

Turekite omenyje, kad atkuriant gamyklinius nustatymus,
VISI esami nustatymai ir konfiglracija bus nustatyti i$
naujo. Atsargiai naudokite Sig funkcija.

Gamyklinius nustatymus atkurti gali bati naudinga Siais
atvejais:

= Ne(be)galite rasti LAN adapterio tinkle;
= LAN adapteris prarado IP adresg;

= Norite perkonfigiruoti "Smart Grid" sistema;

Kaip atkurti gamyklinius nustatymus

Jungikliu dvieiliu korpusu (pageidaujamas metodas)
1 ISJUNKITE LAN adapterio maitinima.

Perjunkite 2 jungiklj dvieiliu korpusu j padétj "ON".

JJUNKITE maitinima.

Palaukite 15 sekundziy.

ISJUNKITE maitinima.

Perjunkite jungiklj atgal j padétj "OFF".

JJUNKITE maitinima.

N o g~ WDN

Per programa

Atidarykite Online Controller programg ir atkurkite gamyklinius
nustatymus.

9.4.8 Tinklo nustatymai

Normaliai LAN adapteris automatiskai pritaiko tinklo nustatymus ir jy
keisti nereikia. Tacliau, jei reikia, tinklo parametrus galima
sukonfigdruoti Siais bddais:

= Per konfigdracijos Ziniatinklio sgsajg (jvairds nustatymai);

= Jungikliu dvieiliu korpusu (tik pasirinktinis statinis IP adresas).
Pastaba dél LAN adapterio IP adreso

Priskirkite IP adresg LAN adapteriui vienu i$ Siy bady:

IP adresas Aprasymas ir metodas

DHCP protokolas (numatytasis) |Sistema automatiSkai priskiria
LAN adapteriui IP adresg
naudodama DHCP protokolg. Tai
numatytoji situacija, nustatoma
konfiglracijos Ziniatinklio
sgsajoje. Zr. "Per konfigtracijos
Ziniatinklio sasajg" [» 51].

@ PASTABA

Jungikliams dvieiliu korpusu | kitg padétj perjungti
naudokite tinkamg jrankj. Saugokités elektrostatinés
iSkrovos.

Statinis IP adresas Apeikite DHCP protokolg ir
rankiniu badu priskirkite LAN
adapteriui statinj IP adresa. Tai
atliekama per konfigiracijos
Ziniatinklio sgsaja. Zr. "Per
konfiglracijos Ziniatinklio
sgsajg" [» 51].

INFORMACIJA

LAN adapteris jungiklio dvieiliu korpusu konfigiracijg
tikrina tik po paleidimo i§ naujo. Todél, norédami
sukonfigdruoti jungiklj dvieiliu korpusu, pasirGpinkite, kad
adapterio maitinimas baty ISJUNGTAS.

Pasirinktinis statinis IP adresas |Apeikite visus IP nustatymus,
atliktus konfigdracijos ziniatinklio
sgsajoje, ir priskirkite LAN
adapteriui pasirinktinj statinj IP
adresg. Tai atliekama jungikliu
dvieiliu korpusu. Zr. "Jungikliu

dvieiliu korpusu" [» 52].

INFORMACIJA

"Maitinimas" — tai vidaus jrenginio tiekiamas maitinimas IR
230 V AC aptikimo jtampa, tiekiama j X1A.

INFORMACIJA

Normaliai tinklo/IP nustatymai pritaikomi automatiskai ir jy
nereikia keisti. Tinklo/IP nustatymus keiskite tik tada, kai tai
absoliuciai batina (pvz., kai sistema automati$kai neaptinka
LAN adapterio).

Per konfigiiracijos ziniatinklio sasaja
1 Konfigdracijos Ziniatinklio sgsajoje eikite j skiltj "Factory reset".

2 Paspauskite nustatymo i$ naujo mygtuka.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.

After this a reboot will be executed.

Informacija Vertimas

This will set the LAN adapter Siuo veiksmu atkursite LAN
back to default settings. Unit adapterio numatytuosius
settings remains the same. After |nustatymus. Vidaus jrenginio
this a reboot will be executed. nustatymai lieka tie patys.
Atkdrus nustatymus LAN
adapteris perkraunamas.

INFORMACIJA

Nurodymai, kaip gauti prieigg prie konfigiracijos zZiniatinklio
sgsajos, pateikti skyriuje "Prieiga prie konfigQracijos
Ziniatinklio sgsajos" [» 50].

Kaip sukonfiguruoti tinklo parametrus
Per konfiguracijos ziniatinklio sasaja

1 Konfiglracijos ziniatinklio sgsajoje eikite | skiltj "Network
settings".

2 Sukonfigdruokite tinklo parametrus.
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Network settings

DHCP active < Automatic ¢ Manually

Static IP address [10 | .|o .o | |
Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |
Default gateway (10 |.[o l.[o .1 |
Primary DNS [10  |.[o |.[o .1 |
Secondary DNS [10 . [0 |.[o .1 |

Informacija Vertimas/apraSymas

DHCP active DHCP aktyvus
Automatic Automatinis
Manually Rankinis

Static IP address Statinis IP adresas

Subnet Mask Potinklio $ablonas

Default gateway Numatytasis Sliuzas

Primary DNS Pirminé DNS

Secondary DNS Antriné DNS

INFORMACIJA

Pagal numatytajg nuostatg parametro "DHCP active" verté
nustatoma "Automatic”, o IP nustatymai sukonfiglruojami
automatiSkai ir dinamiSskai pagalDHCP  protokola.
Nustatydami parametro "DHCP active" verte "Manually",
apeinate DHCP protokolg. Vietoje to apibrézkite LAN
adapterio statinj IP adresg laukeliuose Salia "Static IP
address".

NustaCius LAN adapterio statinj IP adresg, prieiga prie
konfiglracijos  Ziniatinklio sgsajos per URL (http:/
altherma.local) tampa nejmanoma. Todél, nustatydami
statinj IP adresa, kur nors jj uzsiraSykite, kad ateityje
galétuméte lengvai iSkviesti konfigldracijos Ziniatinklio
sgsaja.

Jungikliu dvieiliu korpusu

Jungikliu dvieiliu korpusu galite LAN adapteriui priskirti pasirinktinj
statinj IP adresg. Sis IP adresas yra "169.254.10.10". Kai
nusprendziate tai padaryti, apeinate visus IP nustatymus, atliktus

INFORMACIJA

"Maitinimas" — tai vidaus jrenginio tiekiamas maitinimas IR
230 V AC aptikimo jtampa, tiekiama j X1A.

9.5 "Smart Grid" sistema

INFORMACIJA

Norint LAN adapterj naudoti "Smart Grid" sistemai, 1
jungiklj dvieiliu korpusu reikia nustatyti | padétj
"OFF" (numatytasis atvejis). Arba, norint iSjungti galimybe
naudoti LAN adapterj "Smart Grid" sistemai, 1 jungiklj
dvieiliu korpusu galima nustatyti j padétj "ON".

@ PASTABA

Jungikliams dvieiliu korpusu | kitg padétj perjungti
naudokite tinkamg jrankj. Saugokités elektrostatinés
iSkrovos.

LAN adapteris leidZia prijungti Daikin Altherma sistemg prie saulés
baterijos inverterio/energijos valdymo sistemos ir suteikia galimybe
ja naudoti jvairiais "Smart Grid" veikimo rezimais. Tokiu badu visi
sistemos komponentai veikia kartu apribodami (jy paciy) generuotos
galios tiekimg j tinklg, vietoje to konvertuodami $ig galig | Silumine
energijg pasinaudodami Siluminio siurblio Silumos kaupimo geba. Tai
vadinama "energijos kaupimu".

Sistema gali kaupti energija Siais budais:

= Sildydama buitinio karto vandens katilg
» Sildydama patalpg

= Vésindama patalpg

"Smart Grid" sistemg valdo saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistema, kuri stebi tinklg ir siun¢ia komandas LAN
adapteriui. Adapteris prijungtas prie saulés baterijos inverterio/
energijos valdymo sistemos (skaitmeninés iSvestys) jungtimi X1A
(skaitmeninés jvestys).

Saulés baterijos inverterio/ X1A

energijos valdymo sistema (skaitmeninés jvestys)

(skaitmeninés iSvestys)

1 skaitmeniné iSvestis SGO
(X1A/1+2)

2 skaitmeniné iSvestis SG1
(X1A/3+4)

Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistema valdo
LAN adapterio skaitmeniniy jvesCiy bidseng. Priklausomai nuo
jvesCiy blsenos (atviros ar uzvertos), Daikin Altherma sistema gali
veikti Siais "Smart Grid" veikimo rezimais:

B L "Smart Grid" veikimo rezimai SGO0 SG1
konfigdracijos zZiniatinklio sasajoje.
X1A/1+2 X1A/3+4
Norédami priskirti pasirinktinj statinj IP adresg LAN adapteriui: (X1A71+2) SISEEE)
- . o |prastas veikimas/autonominis Atidarytas Atidarytas
1 ISJUNKITE LAN adapterio maitinima. veikimas
2 Perjunkite 2 jungiklj dvieiliu korpusu j padétj "ON". "Smart Grid" NENAUDOJAMA
3 JJUNKITE maitinima. Rekomenduojamas Uzdarytas Atidarytas
@ PASTABA |[JUNGIMAS
Jungikliams dvieiliu korpusu | kitg padétj perjungti Eneirguos kauplma§ bl.mm'o
. . . . e Y karsto vandens katile ir (arba)
naudokite tinkamg jrankj. Saugokités elektrostatinés ) e
. patalpoje, ESANT maitinimo
iSkrovos. Lo
ribojimui.
INFORMACIJA Priverstinis ISJUNGIMAS Atidarytas Uzdarytas
LAN adapteris jungiklio dvieiliu korpusu konfigiracijg |renginys ir elektrinis Sildytuvas
tikrina tik po paleidimo i§ naujo. Todél, norédami iSjungiami, jei elektros tarifas
sukonfigdruoti jungiklj dvieiliu korpusu, pasirGpinkite, kad didelis.
adapterio maitinimas biity ISJUNGTAS.
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 LAN adapteris

"Smart Grid" veikimo rezimai SGO0 SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
UzZdarytas UZdarytas

Priverstinis [JUNGIMAS

Energijos kaupimas buitinio
karsto vandens katile ir (arba)
patalpoje, NESANT maitinimo

Energijos kaupimas

Priklausomai nuo Smart Grid nustatymy (konfigdracijos Ziniatinklio
sgsajoje), energija kaupiama arba tik buitinio kar§to vandens katile,
arba buitinio karsto vandens katile ir patalpoje. Galima pasirinkti, ar
leisti elektriniams Sildytuvams padéti kaupti energijg buitinio karsto
vandens katile.

ribojimo.

INFORMACIJA

Kad sistema galéty veikti visais 4 galimais "Smart Grid"
veikimo rezimais, saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistema privalo turéti 2 skaitmenines iSvestis. Jei
yra tik 1 iSvestis, tada galima prijungti tik prie SGO, o
sistema gali veikti tik veikimo rezimais "Jprastas veikimas/
autonominis veikimas" ir "Rekomenduojamas
|[JUNGIMAS". Kad sistema galéty veikti rezimais
"Priverstinis ISJUNGIMAS" ir "Priverstinis JJUNGIMAS",
badtinas sujungimas su SG1 (minétiems veikimo rezimams
SG1 turi bati "uzvertas").

INFORMACIJA

Jei sistemos schemoje yra valdomas sieninis lizdas ir
saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistema
suaktyvina §j lizdg, SGO "uzveriamas", o sistema veikia
rezimu "Rekomenduojamas JJUNGIMAS". Jei saulés
baterijos inverterio/energijos valdymo sistema iSjungia
lizdg, SGO (ir SG1) "atveriamas", o sistema veikia rezimu
"|prastas veikimas/autonominis veikimas" (nes atjungiama
230 V C aptikimo jtampa X1A/L+N).

9.5.1 "Smart Grid" nustatymai

Norédami pakeisti "Smart Grid" nustatymus, konfiglracijos
Ziniatinklio sgsajoje eikite j skiltj "Smart Grid".

Smart Grid
Pulse meter setting No meter -
Electrical heaters allowed & No € Yes
Room buffering allowed & No ¢ Yes

Static power limitation 1.5kW =

Sistemos
reikalavimai

Energijos kaupimas Aprasas

Buitinio karsto
vandens katilas

Vartotojo sgsajoje Sistema ruoSia buitinj
batinai pasirinkite karstg vanden;.
[9.1.3.3]=4 (Buitinis|Katilas Sildo vandenj
karstas vanduo = |iki maksimalios
Integruotas). temperataros.

Patalpa (Sildymas) = Konfiglracijos Sistema Sildo patalpg
Ziniatinklio sasajoje|iki komforto
leiskite kaupti| nuostacio.

energijg patalpoje.

= Vartotojo sasajoje
bdtinai  pasirinkite
[2.9]=2 (valdiklis
= Patalpos
termostatas).

Patalpa (vésinimas) |= Konfiglracijos Sistema vésina
Ziniatinklio sgsajoje|patalpg iki komforto
leiskite kaupti|nuostacio.

energijg patalpoje.
= Vartotojo sasajoje
batinai  pasirinkite
[2.9]=2 (valdiklis
= Patalpos

Informacija Vertimas

Pulse meter setting Impulsy skaitiklio nustatymas

No meter Néra skaitiklio
Electrical heaters allowed - No/ | Elektriniai Sildytuvai leidziami —
Yes Ne/Taip
Room buffering allowed - No/Yes | Kaupimas patalpoje leidziamas —
Ne/Taip

Static power limitation Statinis galios ribojimas

INFORMACIJA

Nurodymai, kaip gauti prieigg prie konfigiracijos Ziniatinklio
sgsajos, pateikti skyriuje "Prieiga prie konfiglracijos
Ziniatinklio sgsajos" [» 50].

termostatas).

INFORMACIJA

= Sistema kaups energijg TIK tada, kai vidaus jrenginys
veiks parengties rezimu. Prioritetas teikiamas jprastam
veikimui (veiksmams pagal plang ir kt.), o ne energijos
kaupimui.

= Konfiglracijos ziniatinklio sgsajoje pagal numatytaja
nuostatg nustatoma, kad energija baty kaupiama "tik
buitinio karsto vandens katile".

= Maksimali temperatira kaupiant energijg buitinio karsto
vandens katile yra maksimali atitinkamo tipo katilo
temperatira.

= Erdves Sildymo/vésinimo nuostatis kaupiant energija
patalpoje yra patalpos komforto nuostatis.

Galios ribojimas

Sistemai veikiant rezimu "Rekomenduojamas |JJUNGIMAS", Daikin
Altherma sistemos energijos sgnaudos ribojamos arba statiniu, arba
dinaminiu bddu. Abiem atvejais | skaiCiavimg galima jtraukti
elektriniy Sildytuvy energijos sgnaudas (NE numatytasis atvejis).
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9 LAN adapteris

JEI TADA

Statinis galios ribojimas Vidaus jrenginio energijos
sgnaudos ribojamos statiniu
budu pagal fiksuotg verte
(numatytoji — 1,5 kW), kuri
nustatoma konfiglracijos
Ziniatinklio sgsajoje. Kaupiant
energijg, vidaus jrenginio
energijos sgnaudos NEVIRSYS
Sios ribos.

(Static power limitation)

Sio nustatymo verté naudojama
tik tada, jei sistemoje néra
elektros skaitiklio (konfigiracijos
Ziniatinklio sgsajoje: Pulse meter
setting: "No meter"). Kitu atveju
pasinaudokite dinaminiu galios
ribojimu.

Dinaminis galios ribojimas Galios ribojimas autoadaptyvus,
dinamiskai vykdomas remiantis j
tinklg tiekiama galia, kurig
matuoja elektros skaitiklis. Kad j
tinklg baty tiekiama kuo maziau
energijos, vidaus jrenginys veikia
visa jmanoma galia.

(Pulse meter setting)

INFORMACIJA

Kai elektros skaitiklis naudojamas dinaminiam galios
ribojimui, rekomenduojama nustatyti tokias vertes: 100
pulse/kWh arba 1000 pulse/kWh (t. y. konfigdracijos
Ziniatinklio sgsajos skiltyjePulse meter setting ).

INFORMACIJA

= Rezimu "Priverstinis JJUNGIMAS" energija kaupiama
BE galios ribojimo.

= Kad energijos ribojimas teikty didziausig nauda,
rekomenduojama pasinaudoti dinaminiu galios ribojimu
elektros skaitikliu.

= Elektriniai skaitikliai veiks TIK tada, kai ribiné galia bus
didesné uz Sildytuvy vardine galia.

A ISPEJIMAS

Zidrékite, kad elektros skaitiklj prijungtuméte teisinga
kryptimi, kad jis matuoty bendrg | sistemg tiekiamag
energijos kiek|.

INFORMACIJA

= Kad baty jmanoma dinamiskai riboti galia, reikalingas
vienas prijungimo prie tinklo taskas (vienas prijungimo
taskas fotogalvaninei  sistemai IR  buitiniams
prietaisams). Kad tinkamai veikty, "Smart Grid"
algoritmui batina bendra gautos IR suvartotos energijos
suma. Algoritmas NEVEIKS, kai gautai ir suvartotai
energijai yra atskiri skaitikliai.

Kadangi dinaminis galios ribojimas vykdomas pagal
elektros skaitiklio jvestj, konfiglracijos Zziniatinklio
sgsajoje NEREIKIA nustatyti galios ribojimo vertés.

9.5.2 Veikimo rezimai

Rezimas "|prastas veikimas/autonominis
veikimas"

Rezimu "|prastas veikimas/autonominis veikimas" vidaus jrenginys
veikia kaip jprastai, pagal savininko nustatymus ir planus. "Smart
Grid" funkcijos neveikia.

Rezimas "Rekomenduojamas JJUNGIMAS"

Rezimu "Rekomenduojamas |JJUNGIMAS" Daikin Altherma sistema
naudoja saulés baterijy/tinklo energijg (kai jos yra — tai iSmatuoja
saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistema) buitiniam
karStam vandeniui ruosti ir (arba) erdvei Sildyti ar vésinti. Kaupimui
naudojamas saulés baterijy/tinklo energijos kiekis priklauso nuo
buitinio karsto vandens katilo ir (arba) patalpos temperatiros. Kad
Daikin Altherma sistema suderinty saulés baterijy/tinklo pajéeguma ir
energijos sgnaudas, vidaus jrenginio energijos sgnaudos ribojamos
statiSkai (pagal fiksuotg verte, nustatyta konfiglracijos Ziniatinklio
sgsajoje) arba dinamiSkai (autoadaptyviai, pagal elektros skaitiklio
rodmenis — jei jis yra sistemos schemos dalis).

Rezimas "Priverstinis ISJUNGIMAS"

Rezimu "Priverstinis ISJUNGIMAS" saulés baterijos inverterio/
energijos valdymo sistema priver€ia sistemg sustabdyti jrenginio
kompresoriy ir elektrinius Sildytuvus. Tai ypa¢ naudinga esant
energijos valdymo sistemoms, kurios reaguoja j didelius energijos
tarifus, arba esant tinklo perkrovai (apie tai energijos valdymo
sistemai pranesa energijos skirstytojas). |jungus rezimg "Priverstinis
ISJUNGIMAS", sistema sustabdys erdvés Sildyma/vésinimg bei
buitinio karsto vandens gamybg.

INFORMACIJA

Jei sistema veikia vienu i§ "Smart Grid" veikimo rezimy, ji
toliau veiks tuo rezimu, kol pasikeis LAN adapterio jvesties
biisena. Zinotina, kad, jei sistema ilgai veikia reZimu
"Priverstinis ISJUNGIMAS", gali kilti su komfortu susijusiy
problemy.

Rezimas "Priverstinis JJUNGIMAS"

Rezimu "Priverstinis JJUNGIMAS" Daikin Altherma sistema naudoja
saulés baterijy/tinklo energijg (kai jos yra — tai iSmatuoja saulés
baterijos inverterio/energijos valdymo sistema) buitiniam kar$tam
vandeniui ruosti ir (arba) erdvei Sildyti ar veésinti. Kaupimui
naudojamas saulés baterijy/tinklo energijos kiekis priklauso nuo
buitinio kar$to vandens katilo ir (arba) patalpos temperatlros.
PrieSingai nei rezimu "Rekomenduojamas JJUNGIMAS", galia
NERIBOJAMA: sistema pasirenka erdvés Sildymo/vésinimo komforto
nuostatj ir Sildo buitinj karstg vanden;j iki maksimalios temperatdros.
Jrenginio kompresoriaus ir elektriniy Sildytuvy energijos sgnaudos
neribojamos.

Rezimas "Priverstinis [JUNGIMAS" ypa¢ naudingas esant energijos
valdymo sistemoms, kurios reaguoja j mazus energijos tarifus, esant
tinklo perkrovai (apie tai energijos valdymo sistemai pranesa
energijos skirstytojas) arba kai prie tinklo prijungti keli namai,
valdomi vienu metu — tai reikalinga tinklui stabilizuoti.

INFORMACIJA

Jei sistema veikia vienu i§ "Smart Grid" veikimo rezimy, ji
toliau veiks tuo rezimu, kol pasikeis LAN adapterio jvesties
blsena.

9.5.3 Sistemos reikalavimai

"Smart Grid" sistema Daikin Altherma sistemai kelia Siuos
reikalavimus:

Punktas Reikalavimas

LAN adapterio
programing jranga

Rekomenduojama, kad LAN adapterio
programiné jranga VISADA baty atnaujinta.

Jrenginio valdymo Vartotojo sagsajoje bdtinai pasirinkite [2.9]=2
budas (Valdiklis = Patalpos termostatas).

Buitinio karsto Kad energija baty kaupiama buitinio karsto
vandens nustatymai |vandens katile, vartotojo sgsajoje batinai
pasirinkite [9.2.1]=4 (Buitinis karstas

vanduo = Integruotas).
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10 Konfigaracija

Punktas Reikalavimas

Elektros energijos
suvartojimo valdymo

Vartotojo sgsajoje batinai pasirinkite:

; = [9.9.1]=1 (Elektros energijos
nustatymai .. _
suvartojimo valdymas =

Nenutrikstamas)

= [9.9.2]=1 (Tipas = kW)

9.6 Trik€iy Salinimas — LAN adapteris

9.6.1 Apzvalga: trik€iy Salinimas
Siame skyriuje aprasyta, kg daryti atsiradus problemy.
Jame pateikiama tokia informacija:

= Problemy sprendimas pagal poZzymius

= Problemy sprendimas pagal klaidy kodus

9.6.2 Problemy sprendimas pagal pozymius —
LAN adapteris

Simptomas: nepavyksta iSkviesti ziniatinklio
puslapio

Galimos priezastys Taisymo veiksmas
LAN adapteriui netiekiamas |sitikinkite, kad LAN adapteris
maitinimas (Sirdies ritmo Sviesos |tinkamai prijungtas prie vidaus
diodas nemirksi). jrenginio ir kad visos prijungtos
jrangos maitinimas JJUNGTAS.

Konfigiracijos ziniatinklio sgsaja |IS naujo paleiskite LAN adapter;.
galima naudotis TIK 2 valandas
po kiekvieno paleidimo i$ naujo.
Gali bati pasibaiges jo laikmacio
laikas.

LAN adapteris NEPRIJUNGTAS |Prijunkite LAN adapterj prie
prie tinklo (tinklo jungties Sviesos |marsruto parinktuvo.
diodas NEMIRKSI).
LAN adapteris NEPRIJUNGTAS |Prijunkite LAN adapterj prie
prie marsruto parinktuvo arba marsruto parinktuvo, kuris
marsruto parinktuvas nepalaiko |palaiko DHCP.

DHCP.
Kompiuteris NEPRIJUNGTAS Prijunkite kompiuterj prie to
prie to paties marSruto parinktuvo|paties marsruto parinktuvo kaip
kaip LAN adapteris. LAN adapteris.

INFORMACIJA

Jei né vienas taisymo veiksmas nepadeda, pabandykite i$
naujo paleisti visg sistema.

Simptomas: programa neranda LAN adapterio

Retu atveju, jei programa Online Controller automatiskai neranda
LAN adapterio, marSruto parinktuva, LAN adapterj ir programag
sujunkite rankiniu bidu pagal fiksuotg IP adresa.

1 Patikrinkite marSruto parinktuvo IP adresg, esamu metu
priskirta LAN adapteriui.

2 Gaukite prieigg prie konfigiracijos ziniatinklio sgsajos su Siuo IP
adresu.

3 Konfiglracijos Ziniatinklio sgsajoje nustatykite parametro
"DHCP active" parinktj "Manually".

Marsruto parinktuve priskirkite statinj IP adresg LAN adapteriui.

Konfiglracijos Ziniatinklio sgsajoje laukeliuose greta "Static IP
address" nustatykite tg patj statinj IP adresa.

6 Programoje Online Controller (nustatymy meniu) LAN
adapteriui priskirkite tg patj IP adresa.

7 Perkraukite LAN adapterj.

Rezultatas: MarSruto parinktuvas, LAN adapteris ir programa Online
Controller turi tg patj fiksuotg IP adresg ir turéty rasti vienas kita.

9.6.3 Problemy sprendimas pagal klaidy kodus
— LAN adapteris
Patalpos bloko klaidy kodai

Jei vidaus jrenginio ir LAN adapterio rySys nutriksta, vartotojo
sgsajoje atsiranda toks klaidos kodas:

Klaidos kodas Aprasas

Us-01 Nutriko rysSys su LAN adapteriu

LAN adapterio klaidy kodai

LAN adapterio klaidas rodo bisenos Sviesos diodai. Jei vienas ar
keli busenos Sviesos diodai veikia, kaip aprasyta toliau, iSkilo
problema:

LED | Veikimas jvykus klaidai
diod
as
Q) INEMIRKS] sirdies ritmo

Sviesos diodas

Aprasas

Neveikia kaip jprastai.
Pabandykite perkrauti LAN
adapterj arba kreipkités |
pardavéja.

agﬁ Mirksi tinklo 3viesos
diodas

Rysio problema.

Patikrinkite rysj su tinklu.

P1P2 |Mirksi vidaus jrenginio
ry$io Sviesos diodas
@ "Smart Grid" $viesos
diodas mirksi ilgiau kaip
30 minudiy.

Rysio su vidaus jrenginiu
problema.

"Smart Grid" suderinamumo
problema.

Pabandykite perkrauti LAN
adapterj arba kreipkités |
pardavéja.

INFORMACIJA

= Jungiklis dvieiliu korpusu naudojamas sistemai

konfigdruoti. Daugiau informacijos rasite
"9.4 Konfigdracija — LAN adapteris" [» 49].
= Kai LAN adapteris patikrina  "Smart  Grid"

suderinamumg, LD4 mirksi. Tai NERODO klaidos. Po
sékmingos patikros LD4 liks JJUNGTAS arba
ISSIJUNGS. Jei jis mirksi ilgiau kaip 30 minugiy,
suderinamumo patikra nesékminga, "Smart Grid"
veikimas nejmanomas.

Bisenos Sviesos diodai iSsamiai aprasyti skyriuje "9.1 Apie LAN
adapterj" [» 43].

10 Konfigiracija

10.1  Apzvalga: konfiguracija

Siame skyriuje aprasyta, kg reikia daryti ir Zinoti norint konfigdruoti
sumontuotg sistema.

Kodél

Jei sistema  konfiglruosite ~ NETINKAMAI, ji gali veikti
NENUMATYTU bidu. Konfigiracija veikia Siuos dalykus:

= Programinés jrangos skaiCiavimus
= Vartotojo sgsajos rodomus duomenis ir funkcijas
Kaip

Naudodami vartotojo sasajg, galite konfiglruoti sistema.
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10 Konfigaracija

= Pirmas kartas — sarankos vediklis. Kai pirmg kartg |JUNGSITE
vartotojo sgsajg (patalpose naudojamame jrenginyje), sgrankos
vediklis padeés konfiglruoti sistema.

= Paleiskite sarankos vediklj i$§ naujo. Jei sistema jau
sukonfigdruota, sgrankos vediklj galite paleisti i§ naujo. Noredami
i naujo paleisti sgrankos vediklj, eikite | Montuotojo
nustatymai > Sarankos vediklis. Kaip iSkviesti Montuotojo
nustatymai, zr. "10.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy
komandy" [» 56].

= Véliau. Prireikus konfigiracija galite pakeisti meniu struktdroje
arba apzvalgos nustatymuose.

INFORMACIJA

Pasibaigus sagrankos vediklio ciklui, vartotojo sgsaja
parodys apzvalgos ekrang ir papradys patvirtinti.
Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus parodytas
pagrindinis ekranas.

Prieiga prie nustatymy - lenteliy legenda

Montuotojo nustatymus galite pasiekti dviem skirtingais budais.
Taciau abiem budais galima pasiekti NE visus nustatymus. Jei taip
yra, atitihkamuose 8io skyriaus lentelés stulpeliuose rasoma
Netaikoma.

Bidas Stulpelis lentelése

Prieiga prie nustatymy naudojant elementg #
pagrindinio meniu rodinyje arba meniu Pavyzdziui: [9.1.5.2]
struktiiroje. Norédami jjungti narSymo kelig,
paspauskite mygtuka ? pagrindiniame
ekrane.

Prieiga prie nustatymy naudojant nustatymy Kodas

vietoje apzvalgos koda.

Pavyzdziui: [C-07]

Taip pat zr.:
= "Prieiga prie montuotojo nustatymy" [» 56]

= "10.7 Meniu strukttra: montuotojo nustatymy apzvalga" [» 88]

10.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy

komandy
Vartotojo teisiy lygio keitimas
Vartotojo teisiy lygj galima pakeisti taip:

1 |Eikite j [B]: Vartotojo profilis. [ {QX@)

B

8 Vartotojo profilis

2 ||veskite taikyting vartotojo teisiy lygio PIN koda. —

= Pereikite per skaitmeny sarasg ir pakeiskite| O---Q}
pasirinktg skaitmen;.

= Zymeklj perkelkite i$ kairés j de$ine. ©:---0

= Patvirtinkite PIN kodg ir teskite. Qs O

Montuotojo PIN kodas

Montuotojas PIN kodas yra 5678. Dabar galima naudoti
papildomus meniu elementus ir montuotojo nustatymus.

Montuotojas

2678

Patyrusio vartotojo PIN kodas

Patyres vartotojas PIN kodas yra 1234. Dabar vartotojui matomi
papildomi meniu elementai.

Patyres vartotojas

Vartotojo PIN kodas

Vartotojas PIN kodas yra 0000.

Vartotojas

Prieiga prie montuotojo nustatymy
1 Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas.
2 Eikite j [9]: Montuotojo nustatymai.
Apzvalgos nustatymo modifikavimas
Pavyzdys: modifikuokite [1-01] i§ 15 j 20.

Dauguma nustatymy galima sukonfigdruoti naudojant meniu
struktlirg. Jei dél kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatymag
naudojant apzvalgos nustatymus, tada apzvalgos nustatymus galima
iSkviesti taip:

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].

2 |Eikite j [9.1]: Montuotojo nustatymai > Nustatymy | { Qs -O
vietoje apzvalga.

3 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite pirma Q:-O
nustatymo dalj ir patvirtinkite, paspausdami
reguliatoriy.
0
1
2
3
4 | Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite antrg ©---0O

nustatymo dalj

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E

5 |Sukdami desinjjj reguliatoriy keiskite reikSme nuo 15 | O---O}

iki 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
6 |Paspaude kairjjj reguliatoriy patvirtinkite naujg Q:-O
nustatyma.
7 |Paspaudus centrinj mygtuka griztama atgal A

pagrindinj ekrana.
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10 Konfiguracija

INFORMACIJA

Pakeitus apzvalgos nustatymus ir grizus j pagrindinj
ekrang, vartotojo sagsaja parodys iSkylantjjj ekrang ir
papra8ys i$ naujo paleisti sistema.

Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus pritaikyti
neseniai padaryti pakeitimai.

10.2 Sarankos vediklis

Pirma karty JJUNGUS sistemg, vartotojo sgsaja jus ves naudodama
sgrankos vediklj. Taip galésite nustatyti svarbiausius pradinius
nustatymus. Tokiu badu jrenginys galés tinkamai veikti. Véliau, jei
reikia, galima nustatyti iSsamiau per meniu struktdrg.

Cia pateikiama trumpa konfigiiracijos nustatymy apzvalga. Visus
nustatymus galima koreguoti nustatymy meniu (naudojant narSymo
kelig).

Jei norite nustatyti... ‘ Zr. ...

Kalba [7.1]

Laikas / data[7.2]

Valandos —

Minutés

Metai

Ménuo

Diena

Sistema

Vidaus jrenginio tipas (tik
skaitoma)

"10.5.9 Montuotojo
nustatymai” [» 79]

Atsarginio $ildytuvo tipas
(tik skaitoma)

Buitinis karstas vanduo
[9.2.1]

Avariné situacija[9.5.1]

Zony skaiéius [4.4] "10.5.5 Erdvés Sildymas/

vésinimas" [» 71]

Atsarginis $ildytuvas
ITtampa [9.3.2]
Maksimali galia[9.3.9]

Pagrindiné zona

"Atsarginis Sildytuvas" [» 80]

Silumos 3altinio tipas [2.7] |"10.5.3 Pagrindiné
Valdiklis [2.9] zona" [ 65]
Nuostacio rezimas [2.4]

Sildymo NOP kreivé [2.5] (jei
taikoma)

Vésinimo NOP kreivé [2.6] (jei
taikoma)

Grafikas [2.1]

PNO kreivés tipas [2.E]
Papildoma zona (tik jei [4.4]=1)
Silumos %altinio tipas [3.7] |"10.5.4 Papildoma
valdiklis (tik skaitoma) [3.9] |Zona@"[>69]
Nuostacio rezimas [3.4]
Sildymo NOP kreivé [3.5] (jei

Jei norite nustatyti... Zr. ...
"10.5.6 Katilas" > 74]

Sildymo rezimas [5.6]
Komforto nuostatis [5.2]

Ekonomijos nuostatis [5.3]

Pasildymo nuostatis [5.4]
Histerezé [5.9]ir [5.A]
PNO kreivés tipas [5.E]

10.3 Galimi ekranai

10.3.1 Galimi ekranai: apzvalga
Dazniausi ekranai yra Sie:
a
J 80 OR 100
- b
QO
Y ! )
+
I E—
cl c2
Y Y
gl:-:-jg
c3 c4

Pagrindinis ekranas

Pagrindinio meniu ekranas

¢ Antriniai ekranai:

c1: nuostaciy ekranas

c2: iSsamus ekranas su reikSmémis

c3: ekranas su nuo oro priklausoma kreive
c4: ekranas su planu

T o

10.3.2 Pagrindinis ekranas

Paspaudus mygtuka # griztama atgal | pagrindinj ekrana.
Pamatysite jrenginio konfiglracijos ir patalpos bei nustatyty
temperatiry apzvalgg. Pagrindiniame ekrane matomi tik simboliai,
taikytini jasy konfigdracijai.

Q
N

al

26 Feb 2019 |
22:19

0

N\

i
)
)
ve

. j1 Qf Z e
taikoma) . . s
—— i2 M
Vésinimo NOP kreivé [3.6] (jei i3 16 @@
taikoma) / = @ bar N T f1
Grafikas [3.1] i—L 01 :,:,: J —f2
PNO kreivés tipas [3.C] —1f3
Katilas
hi h2 h3 h4 g1 g2
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10 Konfigaracija

Galimi veiksmai ekrane

Punktas

‘ Aprasas

©---0 Eiti per pagrindinio meniu sgrasa.

Qs -O Pereiti j pagrindinio meniu ekrana.
? Jjungti/iSjungti nar§ymo kelia.

Punktas ‘ Aprasas

a |Buitinis karstas vanduo

a1£>

Buitinis karstas vanduo

a2| 6

ISmatuota katilo temperatara®

Esama dat

a ir laikas

Dezinfekcija / galingasis

()

Veikia dezinfekcijos rezimas

L’l

Veikia galingas rezimas

d |Avariné situacija

o

Siluminio siurblio gedimas, o sistema veikia
Avariné situacija rezimu arba Siluminis siurblys
priverstinai iSjungtas.

e |Erdvés rezimas

j |Papildoma zona

j1 |Sumontuoto patalpos termostato tipas:

Jrenginio veikimg lemia iSorinis patalpos
termostatas (laidinis arba belaidis).

Nesumontuotas ir nenustatytas joks patalpos
termostatas. |renginio veikima lemia iStekancio
vandens temperatira, nepriklausomai nuo esamos
patalpos temperataros ir (arba) patalpos Sildymo
poreikio.

j2 |Sumontuoto Sildymo jrenginio tipas:

—=|Grindinis $ildymas

Ventiliatorinis konvektorius

Radiatorius

i3] 19

IStekancio vandens temperatiros nuostatis!"

k |Gedimas

JA)

Jvyko gedimas.

VAN

ISsamiau zr. "14.4.1 Pagalbos teksto iSkvietimas
gedimo atveju" [» 98].

%

Vésinimas

Sl
ZQ\:

Sildymas

f |Lauko / tylusis rezimas

1 (6)

ISmatuota lauko temperatara‘®

2| (&)

Veikia tylusis rezimas

® L

Lauko druskos tirpalo vamzdziai

(1

Jei atitinkamas rezimas (pvz., erdvés Sildymas) neaktyvus,
apskritimas rodomas pilkai.

10.3.3 Pagrindinio meniu ekranas

Pradékite nuo pagrindinio ekrano ir spausdami (©s-O ) arba

sukdami ({O---

O ) kairjjj reguliatoriy atidarykite pagrindinio meniu

ekrang. IS pagrindinio meniu galima patekti j skirtingus nustatymo
ekranus ir submeniu.

g |Vidaus jrenginys / buitinio karsto vandens katilas

91

Ant grindy statomas vidaus jrenginys su integruotu
katilu

1.6
92 bar

Vandens slégis

h |Pagrindiné zona

h1 |Sumon

tuoto patalpos termostato tipas:

2
Q Gedimai

@ Patalpa

[l]I Papildoma zona

@ Pagrindiné zona \

% Patalpy ildymas / vésinimas

f—

a

Pasirinktas submeniu

=

Irenginio veikimg lemia lauko temperatara, kurig
nurodo speciali Zmogaus komforto sgsaja
(BRC1HHDA naudojama kaip patalpos
termostatas).

Galimi veiksmai ekrane

{ORN®) Eiti per sarasa.
Q:-O |eiti | submeniu.
? Jjungti/iSjungti narSymo kelia.
Submeniu Aprasas

01 |2\ arba /N Gedimai

Apribojimas: Rodoma tik jvykus
klaidai.

ISsamiau Zr. "14.4.1 Pagalbos teksto
iSkvietimas gedimo atveju" [» 98].

Jrenginio veikima lemia iSorinis patalpos
termostatas (laidinis arba belaidis).

— |Nesumontuotas ir nenustatytas joks patalpos
termostatas. Jrenginio veikima lemia iStekancio
vandens temperatira, nepriklausomai nuo esamos
patalpos temperatiros ir (arba) patalpos Sildymo
poreikio.

h2 | Sumontuoto Sildymo jrenginio tipas:
DDDDD Grindinis $ildymas
Ventiliatorinis konvektorius

Radiatorius

[1

@ Patalpa

Apribojimas: Rodoma, tik jei vidaus
jrenginj valdo speciali Zmogaus
komforto sgsaja (BRC1HHDA
naudojama kaip patalpos termostatas).

Nustatoma patalpos temperatira.

hs@

ISmatuota patalpos temperatara®

h4 | (5

Istekanéio vandens temperatiros nuostatis'”

i |Atostogy rezimas

(2] @Pagr‘indiné zona

Rodomas atitinkamas jasy pagrindinés
zonos Sildymo jrenginio tipo simbolis.

Nustatoma pagrindinés zonos
iStekancio vandens temperatira.

‘Veikia atostogy rezimas

3

[]]T Papildoma zona

Apribojimas: Rodoma, tik jei yra dvi
iStekancio vandens temperatdros
zonos. Rodomas atitinkamas jusy
papildomos zonos Sildymo jrenginio
tipo simbolis.

Nustatoma papildomos zonos (jei ji
yra) iStekancio vandens temperatira.

Montuotojo informacinis vadovas
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Submeniu Aprasas Paaiskinimas
[4] i@) Patalpy Rodomas atitinkamas jlsy jrenginio d
g3 simbolis.
sildymas / a2 b2 [
vesinimas |renginys perjungiamas j Sildymo arba e d
vésinimo rezimg. Tik Sildanciuose B
modeliuose reZimo pakeisti negalima. al bl
[5] [_J‘ Katilas Nustatoma buitinio karsto vandens
katilo temperatdra. Galimi veiksmai ekrane
yllle Vartotojo Prieiga prie vartotojo nustatymuy, pvz., 10---0 Eiti per submeniu sarasa.
; atostogy rezimo arba tyliojo rezimo.
nustatymai 9 o) Q:-O  |Eiti j submeniu.
(8] @ Informacija deomg dat? .ir informacija apie O---@}  |Nustatyti ir automatigkai pritaikyti norimg
vidaus jrengin;. temperatara.
[9] X Montuotojo Apribojimas: Tik montuotojui.
. L B Punktas Aprasas
nustatymai Prieiga prie iSpléstiniy nustatymy. - ~ - - . .
Al é Apribojimas: Tik montuotojui Apatiné temperatiros riba a1 |Fiksuota jrenginio
ldiegimas {1 ' ' a2 |Apribota montuotojo
eksploatacija Atliekami bandymai ir techniné R - . : : -~
o Virdutiné temperatdros riba b1 |Fiksuota jrenginio
priezidra. : _
[B] 8 Vartotojo PakeiCiamas aktyvaus vartotojo b2 |Apribota montuotojo
profilis profilis. Esama temperatlra ¢ |ISmatuota jrenginio
P R < Pageidaujam temperatira Sukti deSinjjj reguliatoriy
[C] (') Ekspl : Jjungiama arba i§jungiama Sildymo/ ) S .
ploatavimas
vésinimo funkcija bei buitinio karsto norint padidinti/sumazinti.
vandens ruoga. Submeniu e |Sukti arba paspausti kairjjj
reguliatoriy norint pereiti j
. submeniu.
10.3.4 Meniu ekranas
10.3.6 ISsamus ekranas su reikSmémis
Pavyzdys:
] vy
721 Laikas / data
I S Valandos 1
Galimi veiksmai ekrane
™ » Minutés 30
©---O Eiti per sgrasa. | | |
N H | | | | | |
Qs:-O Jeiti j submeniu/nustatyma. a c b a c b

10.3.5 Nuostacdiy ekranas

Nuostaciy ekranas rodomas ekranams, apibudinantiems sistemos

komponentus, kuriems bitina nuostacio reikSmé.

Pavyzdziai

[1] Patalpos temperatiros
ekranas

1
b 4

b (21

Patalpa

[3] Papildomos zonos ekranas

[2] Pagrindinés zonos ekranas

2

S [ 35

Pagrindiné zona

[5] Katilo temperatdros ekranas

3

5

a Nustatymai
b ReikSmés

¢ Pasirinktas parametras ir verté

Galimi veiksmai

ekrane

©---0 Eiti per nustatymy sarasa.
O---03 Pakeisti reikSme.

O--*Q..  |Pereiti prie kito nustatymo.
QO Patvirtinti pakeitimus ir testi.

10.3.7 Plano ekranas: pavy

zdys

Siame pavyzdyje parodyta, kaip nustatyti pagrindinés zonos
patalpos temperatiros plang Sildymo rezimu.

INFORMACIJA

Kity laikmaciy programavimo proceddros panasios.

+ + Kaip suprogramuoti plang: apzvalga
1 . v . .
[]_'ﬂ' 45 r 50 Pavyzdys: norite uzprogramuoti tokj plana:
°C °C
- - ~ Vartotojo nust. 1
Papildoma zona Katilas ;’; E:-:_j‘:-:_jg
Tre | ] — — ]
Ket | ] — — ]
Pen [ —— ]
Ses [A— i
Sek [A— i
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Batina salyga: Patalpos temperatiros planas galimas, tik jei 2 |Pasirinkite Redaguoti. Q- O
aktyvus patalpos termostato valdymas. Jei aktyvus istekancio
vandens temperatiros valdymas, tada galite uZprogramuoti
pagrindinés zonos plana.
1 Eikite j plana. W Naikint
[? Redaguoti
2 (Pasirinktinai) ISvalykite viso savaitinio plano turinj arba Kopiuoti
pasirinktos dienos plano turin;.
UZprogramuokite Pirmadienis plana. — — — - -

o ) ) 3 |Kairiuoju reguliatoriumi pasirinkite jvestj, kuri ©---O
Nukopijuokite plang kitoms darbo dienoms. redaguojama desiniuoju reguliatoriumi. Kasdien OO}
Uzprogramuokite ~ Sestadienis plang ir  nukopijuokite galima uzprogramuoti iki 6 veiksmy. Juostoje
Sekmadienis. aukstos temperatiros spalva tamsesné nei zemos.

6 Pavadinkite plang. o T opir
Kaio nueiti i plana: 0 12 24
alp nuelll | plana: 6:00 20°C  22:00 18°C
1 |Eikite j [1.1]: Patalpa > Grafikas. [(QERE 830 18°C -
2 |Prie planavimo nustatykite Taip. H{QERE 17:30 21°C
3 |Eikite j [1.2]: Patalpa > Sildymo grafikas. H{QERE
Kaip iévalyti savaitinio plano turini: Pgstabg: Norédam‘i iéva}lyti veikgmq, nustatykite jo
—— — laikg kaip ankstesnio veiksmo laika.
1 |Pasirinkite esamo plano pavadinimg. Qs 4 |Patvirtinkite pakeitimus. QO
Pir Vamrt otojo pust.1 o Rezultatas: Pirmadienio planas nustatytas.
?:e‘ g‘:-:'g Paskutinio veiksmo verté galioja iki kito
Ket D———n uzprogramuoto veiksmo. Siame pavyzdyje
2:;‘ g‘:E pirmadienis yra pirma jasy uzprogramuota diena.
Sek O Taigi, paskutinis uzprogramuotas veiksmas galioja
iki kito pirmadienio pirmo veiksmo.
2 |Pasirinkite Naikinti. Qe Kaip nukopijuoti plang kitoms darbo dienoms:
1 |Pasirinkite Pirmadienis. QO
~ Vartotojo nust. 1
w Naikinti /I:lrt EI:-:_:E
A] Pervadinti Tque ] — ]
& Pasirinkti R ——
Pen e — ]
Ses ] ——
Sek e — ]
3 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT. [ {QERR
Kaip ivalyti dienos plano turinj: 2 |Pasirinkite Kopijuoti. Q-0
1 |Pasirinkite dieng, kurios turinj norite iSvalyti, pvz., [{QERE
Penktadienis
Vartotojo nust. 1 f Naikinti
Pir [ ———— [ @ Redaguoti
?:é gl:-:-:lg Kopijuoti
Ket ] — — ]
Pen [ ] — — ]
(ST T o — ] Lo . .
S S o — ] Rezultatas: Salia nukopijuotos dienos rodoma "C".
3 |Pasirinkite Antradienis. Q:-O
2 |Pasirinkite Naikinti. [{QREE Vartotojo nust, 1
Pir D:-imDC
Ant ] —
Tre ] —
Ket e — ]
W Naikinti Pe[\ e — ]
3 resons -
Kopijuoti
3 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. [{QREE
Kaip uzprogramuoti Pirmadienis plang:
1 |Pasirinkite Pirmadienis. [{QEEY
Vartotojo nust. 1
Pir (] ]
Ant o1
Tre o———————— 1
Ket o———————— 1
Pen o———————— 1
Ses [ —
Sek o———————— 1
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Konfigaracija

4 |Pasirinkite Tklijuoti. QO 2 |Pasirinkite Pervadinti. Qso-O
f Naikinti
@ Redaguot W Naikint
Kopijuoti AI Pervadinti
E) Ikiijuoti & Pasirinkti
Rezultatas: 3 |(Pasirinktinai) Norédami istrinti esama plano O-- QL
- pavadinima, pereikite per simboliy sgrasa, kol bus
p, Varotojonustt parodyta «, tada paspauskite, kad pasalintuméte
?f“ El:-:—jg ankstesnj simbolj. Pakartokite kiekvienam plano
re — P . PR
Ket o—————0 pavadinimo simboliui.
en — . . T o
geé El:E 4 |Norédami pavadinti esamg plana, pereikite per O--- QL
Sek D—————m simboliy sgrasg ir patvirtinkite pasirinktg simbol;.
Plano pavadinimg gali sudaryti iki 15 simboliy.
5 |Pakartokite Siuos veiksmus kitoms darbo dienoms. — 5 |Patvirtinkite naujg pavadinima. Qzo-O
or VaDrtotojo nust. 1 oc INFORMACIJA
Ant [ ——— ] . . W
Tre DOm0 Ne visus planus galima pervadinti.
Ket [ ———— ]
Pen [ — — B
Ses [ — . .
Sek D———n 10.4 Nuo oro prlklausoma kreivé
Kaip uzprogramuoti Sestadienis plang ir nukopijuoti Sekmadienis: 10.4.1 Kas yra nuo oro pnklausoma kreivé?
1 |Pasirinkite SeStadienis. QO Nuo oro priklausomas veikimas
Pasirinkite Redaguoti. QO Jrenginio veikimas "priklauso nuo oro", jei pageidaujama iStekancio
Kairiuoju reguliatoriumi pasirinkite jvestj, kuri ©---0 vandens temperatira arba katilo temperatira automatiSkai
redaguojama desiniuoju reguliatoriumi. O @) nustatoma pagal lauko temperatirg. Todél jis prijungiamas prie

I — Sed
0 12 24

8:00 21°C
23:00 18°C

Patvirtinkite pakeitimus.

Pasirinkite Sestadienis.

Pasirinkite Kopijuoti.

Pasirinkite Sekmadienis.

o N o o~

Pasirinkite Tklijuoti.

Rezultatas:

Vartotojo nust. 1
Pir [ — — B
Ant [ — — B
Tre [ — — B
Ket [ — — B
Pen [ — — B
Ses O — (] C
Sek [m— N

32722
Ol0]0|0|0

temperatdros jutiklio, esancio ant pastato Siaurinés sienos. Jei lauko
temperatira krenta arba kyla, jrenginys iSkart tai kompensuoja.
Todél jrenginiui nereikia laukti termostato atsako, kad padidinty arba
sumazinty iStekancio vandens arba katilo temperatirg. Kadangi jis
reaguoja grei€iau, iSvengiama dideliy vidaus temperatlros bei
vandens temperatdros Ciaupuose kilimy ir kritimy.

Pranasumas
Nuo oro priklausomas veikimas sumazina energijos sgnaudas.
Nuo oro priklausoma kreivé

Kad jrenginys galéty kompensuoti temperatiros skirtumus, jis veikia
pagal nuo oro priklausoma kreive. Si kreivé apibréZia, kokia turi bati
katilo arba iStekancio vandens temperatira esant skirtingoms lauko
temperatiros vertéms. Kreivés nuolydis priklauso nuo tokiy vietos
salygy kaip klimatas ir namo izoliacija, todél montuotojas arba
vartotojas turi pakoreguoti kreive.

Nuo oro priklausomos kreivés tipai
Yra du nuo oro priklausomy kreiviy tipai:
= 2 tasky kreivé

= NuolydzZio-poslinkio kreivé

Kaip pervadinti plana: Kurio tipo kreive naudoti koregavimui priklauso nuo jasy asmeninio
1 |Pasirink | dini P~ pasirinkimo.  Zr. "10.4.4 Nuo oro priklausomy kreiviy
asirinkite esamo plano pavadinima. naudojimas" b 63].
Vartotoj t. 1 -
P O — Tinkamumas
Ant [ — — B i L
Tre OO Nuo oro priklausoma kreivé tinkama:
Ket [ ———— ]
[ e — = Pagrindiné zona — Sildymas
Ses [m— N
Sek O m— = Pagrindiné zona — vésinimas
= Papildoma zona — Sildymas
= Papildoma zona — vésinimas
= Katilas
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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10 Konfigaracija

INFORMACIJA

Norédami, kad sistemos veikimas priklausyty nuo oro,
teisingai sukonfigiruokite pagrindinés zonos, papildomos
zonos ar katilo nuostatj. Zr. "10.4.4 Nuo oro priklausomy
kreiviy naudojimas" [» 63].

10.4.2 2 tasky kreive

Apibrézkite nuo oro priklausoma kreive su Siais dviem nuostadiais:

Nuostatis (X1, Y2)
Nuostatis (X2, Y1)

Pavyzdys
S —t-a
Y2
Y1
X1 X2 0
Punktas Aprasas
a Pasirinkta nuo oro priklausoma zona:

= 7x%: pagrindinés arba papildomos zonos Sildymas
. :)?5: pagrindinés arba papildomos zonos vésinimas

€L
. ( buitinis karstas vanduo

X1, X2 |Lauko aplinkos temperatiros pavyzdziai

Y1, Y2 |Pageidaujamos katilo temperatiros arba iStekancio
vandens temperatiros pavyzdziai. Piktograma atitinka
tos zonos Sildymo jrenginj:

. @: grindinis Sildymas
. E]: ventiliatorinis konvektorius

. I]]I: radiatorius

. |j: buitinio kar$to vandens katilas

Galimi veiksmai ekrane

©---0 Eiti per temperattros reikSmes.

O---0} Pakeisti temperatarg.

O---Q@..  |Pereiti prie kitos temperataros.

Qzo-O Patvirtinti pakeitimus ir testi.

10.4.3 Nuolydzio-poslinkio kreivé

Nuolydis ir poslinkis

Apibrézkite nuo oro priklausomg kreive pagal jos nuolydj ir poslinkj:

Pakeiskite nuolydj, kad iStekancio vandens temperatlra skirtingai
didéty arba mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms. Pavyzdziui, jei iStekancio vandens temperatira bendrai
yra tinkama, bet esant zemai aplinkos temperatirai — per zema,
padidinkite nuolydj, kad iStekancio vandens temperatira bty tuo
labiau didinama kuo labiau mazéja aplinkos temperatira.

Pakeiskite poslinkj, kad iStekancio vandens temperatira vienodai
didéty arba mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms. Pavyzdziui, jei iStekancio vandens temperatira visada
Siek tiek per Zema esant skirtingoms aplinkos temperatiros

vertéms, paslinkite kreive | virSy, kad esant visoms aplinkos
temperatlros vertéms iStekancio vandens temperatira padidéty
vienodai.

Pavyzdziai

Nuo oro priklausoma kreive, kai pasirinktas nuolydis:

8 —a ---b A e e

X1 X2 &

Nuo oro priklausoma kreivé, kai pasirinktas poslinkis:

B —a ---b 1 e
'
B =D —d
Ya|-mmmm--a S IITEgal
& P,
Y2 I
Y1l
X1 X2 O
Punktas Aprasas
a NOP kreivé prie$ pakeitimus.

b NOP kreivé po pakeitimy (kaip pavyzdys):

= Pakeitus nuolydj, nauja pageidaujama temperattra X1
taSke netolygiai didesné negu pageidaujama
temperatdra X2 taske.

= Pakeitus poslinkj, nauja pageidaujama temperatira
X1 taSke tolygiai didesné kaip ir pageidaujama
temperatira X2 taske.

c Nuolydis

d Poslinkis

Pasirinkta nuo oro priklausoma zona:
» %45 pagrindinés arba papildomos zonos $ildymas
. %: pagrindinés arba papildomos zonos vésinimas

.
. r buitinis karstas vanduo

X1, X2 |Lauko aplinkos temperatdros pavyzdziai

Y1, Y2, |Pageidaujamos katilo temperatiros arba iStekancio
Y3, Y4 |vandens temperatlros pavyzdziai. Piktograma atitinka
tos zonos Sildymo jrengin;:

. @: grindinis Sildymas
- E: ventiliatorinis konvektorius

. [llT: radiatorius

. E: buitinio karsto vandens katilas

Montuotojo informacinis vadovas
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Galimi veiksmai ekrane
©---O Pasirenkamas nuolydis arba poslinkis.
O---0} Padidinamas arba sumazinamas nuolydis arba
poslinkis.
O---@..  |Kai pasirinktas nuolydis: nustatomas nuolydis ir
pereinama prie poslinkio.
Kai pasirinktas poslinkis: nustatomas poslinkis.
Qzo-O Patvirtinami pakeitimai ir griztama j submeniu.

10.4.4 Nuo oro priklausomy kreiviy naudojimas

INFORMACIJA

Maksimalus ir minimalus nuostaciai

Negalima sukonfigdruoti kreivés, kurios temperatdros yra
aukstesnés arba Zemesnés negu tai zonai arba katilui
nustatyti maksimalus ir minimalus nuostadiai. Pasiekus
maksimaly arba minimaly nuostatj, kreivé eina tiesiai.

Nuo oro priklausomos kreivés tikslinimas: nuolydzio-poslinkio
kreive

Tolesnéje lenteléje aprasyta, kaip patikslinti zonos arba katilo nuo
oro priklausomg kreive:

Sukonfigiruokite nuo oro priklausomas kreives pagal tolesnius sl bet T'kSI"I‘k(;t_e_ naudlt_)d:_ml
nurodymus: nuolydj ir poslinkij:
.. R Esant jprastai |Esant zemai lauko| Nuolydis | Poslinkis
Nustatymo rezimo apibrézimas lauko temperatirai ...
Norint naudoti nuo oro priklausoma kreive, reikia apibrézti teisingg temperaturai ...
nustatymo rezima;: GERAI Salta 1 _
Eikite | nustatymo rezimg ... | Nustatykite nustatymo rezima GERAI Karsta ! —
Salta GERAI ! 1
Pagrindiné zona — Sildymas Salta Salta — 1
[2.4] Pagrindiné zona > Nuo oro priklausomas Salta Karita ! 1
Nuostacio rezimas $ildymas, fiksuotas .
vésinimas ARBA Nuo oro Karsta GERAI 1 1
priklausomas veikimas Karsta Salta T !
Pagrindiné zona — vésinimas Karsta Karsta — !

[2.4] Pagrindiné zona >
Nuostacio rezimas

Nuo oro priklausomas
veikimas

Papildoma zona - Sildymas

Nuo oro priklausomas
S§ildymas, fiksuotas
vésinimas ARBA Nuo oro
priklausomas veikimas

[3.4] Papildoma zona >
Nuostacio rezimas

Papildoma zona — vésinimas

[3.4] Papildoma zona >
Nuostacio rezimas

Nuo oro priklausomas
veikimas

Katilas

[6.B] Katilas > Nuostacio Nuo oro priklausomas

rezimas veikimas

Nuo oro priklausomos kreivés tipo pakeitimas

Norédami pakeisti visy zony ir katilo tipg, eikite j [2.E] Pagrindiné
zona > PNO kreivés tipas.

Perziareéti, koks tipas pasirinktas, taip pat galima Siuo badu:
= [3.C] Papildoma zona > PNO kreivés tipas
= [6.E] Katilas > PNO kreivés tipas

Nuo oro priklausomos kreivés pakeitimas

Zona Eikite j ...

Pagrindiné zona - Sildymas [2.5] Pagrindiné zona >

Sildymo NOP kreivé

Pagrindiné zona — vésinimas  |[2.6] Pagrindiné zona >

Vésinimo NOP kreivé

Papildoma zona - Sildymas [3.5] Papildoma zona >

Sildymo NOP kreivé

Papildoma zona — vésinimas  |[3.6] Papildoma zona >

Vésinimo NOP kreivé

Nuo oro priklausomos kreivés tikslinimas: 2 tasky kreivé

Tolesnéje lenteléje apraSyta, kaip patikslinti zonos arba katilo nuo
oro priklausomg kreive:

Jaucdiate, kad ... Tikslinkite naudodami
nustatymus:
Esant jprastai |Esant Zemai lauko| Y2 | Y1@ | X1® | X2
lauko temperatirai ...
temperatirai ...
GERAI Salta 1 — 1 —
GERAI Karsta l — l —
Salta GERAI — 1 — 1
Salta Salta 1 1 1 1
Salta Karsta ! 1 ! 1
Karsta GERAI — l — l
Karsta Salta 1 ! 1 !
Karsta Karsta l l l l

@ 7r."10.4.2 2 tagky kreive" [ 62].

10.5 Nustatymy meniu

Papildomus nustatymus galima pasirinkti naudojant pagrindinio
meniu ekrang ir jo submeniu. Cia pateikiami svarbiausi nustatymai.

10.5.1 Gedimas

lvykus gedimui, pagrindiniame ekrane bus rodoma Q arba &
Atidarius meniu ekrang, dabar bus matomas Gedimai meniu.
Atidare meniu, pamatysite klaidos kodg. Paspauskite ?, kad
gautuméte daugiau informacijos apie klaida.

10.5.2 Patalpa

Katilas [5.C] Katilas > PNO kreivé
Nuostaciy ekranas
Pagrindinés zonos patalpos temperatirg galima kontroliuoti
nuostaciy ekrane, taip pat Zr. "10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 59].
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Grafikas

Siame meniu

galima nurodyti, ar patalpos temperatira
kontroliuojama pagal plana.
# Kodas Aprasas
[1.1] Netaikoma |Grafikas
=0 Ne: patalpos temperatirg
kontroliuoja vartotojas.
=1 Taip: patalpos  temperatira
kontroliuojama pagal plang, Kkurj
vartotojas gali keisti.

Sildymo grafikas
Gali bati naudojamas visuose modeliuose.

Patalpos Sildymo plang galima uzprogramuoti naudojant plano
ekrang. Daugiau informacijos apie §j ekrang ieSkokite "10.3.7 Plano
ekranas: pavyzdys" [» 59].

Apsauga nuo Serksno

Apsauga nuo Serk3no [1.4] apsaugo patalpg nuo per didelio
atvésimo. Sis nustatymas taikomas, kai [2.9] Valdiklis=Patalpos
termostatas, taCiau gali bati naudojamas ir valdymui pagal
iStekanCio vandens temperatirg bei valdymui iSoriniu patalpos
termostatu. Pastaraisiais dviem atvejais Apsauga nuo Serksno
galima suaktyvinti pasirinkus nustatymo vietoje [2-06] verte 1.

Suaktyvinus, patalpos apsauga nuo S$erk$no neuztikrinama, kai
patalpoje néra termostato, galin€io suaktyvinti Siluminj siurblj. Taip
yra, kai [2.9] Valdiklis=ISorinis patalpos termostatas, o
parametrui [C.2] Patalpy Sildymas / vésinimas nustatyta verté
I3jungta, arba jei [2.9] Valdiklis=I&tekantis vanduo. Siais
atvejais Apsauga nuo SerksSno funkcija Sildo erdvés Sildymo
vandenj iki sumazinto nuostacio, kai lauko temperatira nukrenta
Zemiau 4°C. Sios funkcijos veikimas apibendrintas lenteléje toliau:

ISsamesné informacija apie patalpos apsaugg nuo $alcio
priklausomai nuo taikomo jrenginio valdymo bido pateikta
tolesniuose skyriuose:

Valdymas pagal iStekancio vandens temperatiirg ([C-07]=0)

Kai valdoma pagal iStekanCio vandens temperatirg, patalpos
apsauga nuo $alio NEUZTIKRINAMA. Tadiau, jei suaktyvinta
patalpos apsauga nuo SalCio [2-06], jrenginys gali uztikrinti ribotg
apsauga nuo Salcio:

Jei... Tai...
Irenginys tieks iStekantj vandenj
Sildymo jrenginiams, kad vél
susildyty patalpa, o iStekancio
vandens temperatiros nuostatis
sumazes.

Patalpy Sildymas /
vésinimas yra ISJUNGTAS ir
lauko aplinkos temperatdra
nukrenta zemiau 4°C

Patalpy $ildymas / Irenginys tieks iStekantj vandenj
vésinimas yra JJUNGTAS, o Sildymo jrenginiams, kad patalpa
veikimo rezimas — "Sildymas" baty Sildoma pagal jprastg
tvarka.

Patalpy Sildymas /
vésinimas yra JJUNGTAS, o
veikimo rezimas — "vésinimas"

Apsaugos nuo $alcio néra.

Valdymas iSoriniu patalpos termostatu ([C-07]=1)

Kai valdoma iSoriniu patalpos termostatu, patalpos apsaugg nuo
SalCio uztikrina iSorinis patalpos termostatas, jei Patalpy
S§ildymas / vésinimas [C.2] ]JJUNGTAS, o parametrui Avariné
situacija [9.5.1] pasirinkta verté Automatinis arba autom. SH
iprasta/DHW 1iSjungta. Taliau, jei suaktyvinta patalpos Apsauga
nuo Serksno [2-06], jrenginys gali uztikrinti ribotg apsaugg nuo
Salcio.

Kai yra viena iStekancio vandens temperatiros zona:

Jei... Tai...

Pagrindinés zonos jrenginio
valdymo metodas [2.9]

Aprasas

Valdymas pagal iStekancio
vandens temperatirg
([C-07]=0)

Valdymas iSoriniu patalpos
termostatu ([C-07]=1)

Patalpos apsauga nuo Serk$no
NEUZTIKRINAMA.

Leisti iSoriniam termostatui uztikrinti
patalpos apsaugg nuo Serksno:

= |[JUNGTI [C.2]:
S§ildymas / vésinimas

Patalpy

Valdymas patalpos termostatu |Leisti vartotojo sgsajai, naudojamai

([C-071=2) kaip patalpos termostatas, uztikrinti

patalpos apsaugg nuo $alcio:

= Pasirinkti [1.4.1]=1: Patalpa >
Apsauga nuo Serksno >
Suaktyvinimas > Taip

= Nustatykite patalpos apsaugos
nuo S$alé¢io nuostatj ([1.4.2]):

Patalpa > Apsauga nuo
Serksno > Kambario
nuostatis

INFORMACIJA

Jvykus klaidai U4, patalpos apsauga nuo Serk$no
NEUZTIKRINAMA.

@ PASTABA

Jei patalpos Apsauga nuo Serks$no nustatymas aktyvus ir
ivyksta U4 klaida, jrenginys automatiSkai paleisApsauga
nuo Serksno funkcijg jjungdamas atsarginj Sildytuva. Jei
atsarginis Sildytuvas neleidZziamas, patalpos Apsauga nuo
Serksno nustatymas TURI biti iSjungtas.

Patalpy Sildymas /
vésinimas yra ISJUNGTAS ir
lauko aplinkos temperatira
nukrenta Zemiau 4°C

|renginys tieks iStekantj vandenj
Sildymo jrenginiams, kad vél
suSildyty patalpa, o iStekancio
vandens temperatiros nuostatis
sumazes.

Patalpy Sildymas /
vésinimas yra JJUNGTAS,
iSorinio patalpos termostato
blsena yra "Termostatas
ISJUNGTAS", o lauko
temperatlra nukrenta Zemiau
4°C

|renginys tieks iStekantj vandenj
Sildymo jrenginiams, kad vél
susildyty patalpa, o iStekancio
vandens temperatiros nuostatis
sumazes.

Patalpy Sildymas /
vésinimas yra JJUNGTAS, o
iSorinio patalpos termostato
blsena yra "Termostatas
ISJUNGTAS"

Patalpos apsauga nuo Salcio
uztikrinama pagal jprastg tvarka.

Kai yra dvi iStekancio vandens temperatiros zonos:

Jei... Tai...

Patalpy S$ildymas /
vésinimas yra ISJUNGTAS ir
lauko aplinkos temperatira
nukrenta Zemiau 4°C

Irenginys tieks iStekantj vandenj
Sildymo jrenginiams, kad vél
susildyty patalpa, o iStekancio
vandens temperatiros nuostatis
sumazés.

Patalpy $ildymas /
vésinimas yra JJUNGTAS,
iSorinio patalpos termostato
bdsena yra "Termostatas
ISJUNGTAS", veikimo rezimas

Sildymas", o lauko temperatlra
nukrenta Zemiau 4°C

Irenginys tieks iStekantj vandenj
Sildymo jrenginiams, kad vél
susildyty patalpg, o iStekancio
vandens temperatiros nuostatis
sumazeés.
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Jei... Tai...
Apsaugos nuo Salcio néra.

Patalpy Sildymas /
vésinimas yra [JUNGTAS, o
veikimo rezimas — "vésinimas"

Valdymas patalpos termostatu ([C-07]=2)

Kai jrenginys valdomas patalpos termostatu, patalpos apsauga nuo
Sal€io uztikrinama, jei ji jjungta. Kai jjungta patalpos apsauga nuo
SalCio [2-06] ir patalpos temperatira nukrenta Zemiau patalpos
apsaugos nuo SalCio temperatdros [2-05], jrenginys tieks iStekant]

Grafikas

Rodo, ar pageidaujama istekan€io vandens temperatira atitinka
plang. IVT nuostacio rezimo [2.4] jtaka:

= Jei naudojamas Fiksuotas IVT nuostacio rezimas, veiksmai
pagal plang atliekami atsizvelgiant | i§ anksto nustatytas arba
vartotojo nurodytas iStekancio vandens temperatiros reikSmes.

= Jei naudojamas Nuo oro priklausomas veikimas IVT
nuostacio rezimas, veiksmai pagal plang apima i§ anksto
nustatytus arba vartotojo nurodytus pageidaujamus perjungimus.

vanden] j Sildymo jrenginius, kad patalpa vél baty suSildyta. # Kodas Aprasas
# Kodas Aprasas [2.1] Netaikoma |Grafikas
[1.4.1] [2-06] Suaktyvinimas: = 0: Ne
*= 0 Ne: apsaugos nuo S$al€io funkcija = 1:Taip
ISJIUNGTA. N
. - , Sildymo planas
= 1 Taip: apsaugos nuo Sal€io funkcija
JJUNGTA. Pagrindinés  zonos  Sildymo  temperatiros plang galima
X . uzprogramuoti naudojant plano ekrana. Daugiau informacijos apie §j
[1.4.2] [2-09] Kambario nuostatis: ekrang ieSkokite "10.3.7 Plano ekranas: pavyzdys" [» 59].
4°C~16°C

INFORMACIJA

Kai vartotojo sgsaja, naudojama kaip patalpos termostatas,
yra atjungta (blogai prijungti laidai, paZeistas kabelis),
patalpos apsauga nuo $al¢io NEUZTIKRINAMA.

@ PASTABA

Jei nustatyta  Avariné situacija  parinktis
Neautomatinis ([9.5.1]=0) ir jrenginys gauna signalg
aktyvinti avarinj rezima, jrenginys sustos ir jo veikima
reikés atkurti rankiniu badu per vartotojo sgsajg. Norédami
atkurti veikimg rankiniu badu, eikite j Gedimai pagrindinj
meniu ekrang, kuriame prie$ pradedant vartotojo sgsaja
papra8ys patvirtinti avarinj rezima.

Patalpos apsauga nuo $alCio yra suaktyvinta net jei
vartotojas NEPATVIRTINA avarinio veikimo.

Jutiklio nuokrypis

Taikoma TIK valdant patalpos termostatu. Galite sukalibruoti (iSorinj)
patalpos temperatlros jutiklj. Galima atlikti patalpos termistoriaus
reikSmes, iSmatuotos vartotojo sgsaja, naudojama kaip patalpos
termostatas, arba iSoriniu patalpos jutikliu, korekcijg. Nustatymai gali
bati naudojami kompensuoti situacijose, kai vartotojo s3gsajos,
naudojamos kaip patalpos termostatas, arba iSorinio patalpos jutiklio
NEGALIMA  montuoti tinkamiausioje  sistemos vietoje  (Zr.
"5.7 18orinio temperatdros jutiklio nustatymas" [» 22]).

# Kodas Aprasas

[1.6] [2-0A] Jutiklio nuokrypis (vartotojo sgsaja,
naudojama kaip patalpos termostatas):
faktinés patalpos temperataros,
iSmatuotos vartotojo sasaja, naudojama

kaip patalpos termostatas, poslinkis.
= —5°C~5°C, zZingsnis 0,5°C

[1.7] [2-09] Jutiklio nuokrypis (pasirinktinis
iSorinis patalpos jutiklis): taikoma, TIK jei
sumontuotas ir konfiglruotas

pasirinktinis iSorinis patalpos jutiklis.

= —5°C~5°C, Zingsnis 0,5°C

10.5.3 Pagrindiné zona

Nuostaciy ekranas

Pagrindinés zonos iStekancio vandens temperatiirg galima nustatyti
naudojant nuostaciy ekrang. Daugiau informacijos, kaip tai padaryti,
pateikta "10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 59].

Vésinimo planas

Pagrindinés zonos vésinimo temperatirg galima uzprogramuoti
naudojant plano ekrang. Daugiau informacijos apie $§j ekrang
ieSkokite "10.3.7 Plano ekranas: pavyzdys" [» 59].

Nuostacio rezimas

Veikiant Fiksuotas rezimu, pageidaujama iStekanCio vandens
temperatira NEPRIKLAUSO nuo lauko aplinkos temperatdros.

Veikiant Nuo oro priklausomas S$ildymas, fiksuotas
vésinimas rezimu, pageidaujama iStekancio vandens temperatira:

= priklauso nuo lauko aplinkos temperatiros Sildant
* NEPRIKLAUSO nuo lauko aplinkos temperatiros vésinant

Veikiant Nuo oro priklausomas veikimas rezimu, pageidaujama
iStekanCio vandens temperatira priklauso nuo lauko aplinkos
temperatdros.

# Kodas

[2.4] Netaikoma |Nuostacio rezimas

Aprasas

= 0: Fiksuotas

= 1:  Nuo oro priklausomas
S§ildymas, fiksuotas vésinimas

= 2:Nuo oro priklausomas veikimas

Kai veikia nuo oro priklausomas rezZzimas, esant Zemai lauko
temperatdrai, vanduo bus Siltesnis ir atvirkS¢iai. Naudojant nuo oro
priklausomg rezimg, vartotojas gali padidinti arba sumazinti vandens
temperatirg daugiausia 10°C.

PNO kreivés tipas

Nuo oro priklausomg kreive galima apibrézti taikant 2 taskai
metodg arba Nuolydis-nuokrypis metoda. Daugiau informacijos
apie kiekvieng metodg ieSkokite skyriuose "10.4.2 2-points
curve" » 62] ir "10.4.3 Slope-offset curve" [» 62].

# Kodas

[2.E] Netaikoma

Aprasas
= 0:2 taskai

= 1:Nuolydis-nuokrypis

Sildymo NOP kreivé

Pagrindinei zonai nustatykite nuo oro priklausomg Sildymag (jei
[2.4]=1 arba 2):
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kreivéms buatina sukonfigdruoti 4
nustatymus vietoje pagal toliau pateiktg

iliustracijg.
Tt A
[1-02]
[1-03]
[1-00] [1-01] Ta
= T: tiksliné istekanCio vandens

temperatira (pagrindiné zona)

= T,: lauko temperatira

= [1-00]: zema lauko aplinkos
temperatira. —-40°C~+5°C
= [1-01]: auksta lauko aplinkos

temperatira. 10°C~25°C

= [1-02]: norima iStekanCio vandens
temperatira, kai lauko temperatira
lygi zemai aplinkos temperatirai arba
jos nesiekia. [9-01]°C~[9-00]°C
Pastaba: Si verté turéty bati didesné
nei [1-03], nes esant Zemesnei lauko
temperatdrai reikia Siltesnio vandens.

= [1-03]: norima iStekan€io vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatirai arba
yra didesné. [9-01]°C~min(45,
[9-00])°C
Pastaba: Si verté turéty bati mazesné
nei [1-02], nes esant auk$tai lauko
temperatdrai reikia Saltesnio vandens.

# Kodas Aprasas # Kodas Aprasas
[2.5] [1-00] Nustatykite nuo oro priklausoma Sildyma: [2.6] [1-06] Nustatykite nuo oro priklausoma
[1-01] Pastaba: Nuo oro priklausomg kreive [1-07] vesinima:
galima nustatyti 2 badais. Zr. "10.4.2 2 Pastaba: Nuo oro priklausoma kreive
[1-02] [1-08]
tasky kreivé" [» 62] ir "10.4.3 Nuolydzio- galima nustatyti 2 badais. Zr. "10.4.2 2
[1-03] poslinkio kreivé" [» 62]. Abiejy tipy [1-09] tasky kreive" [» 62] ir "10.4.3 Nuolydzio-

poslinkio kreivé" [» 62]. Abiejy tipy
kreivéms bitina sukonfiglruoti 4
nustatymus vietoje pagal toliau pateiktg

iliustracija.
Tt 4
[1-08]
[1-09]
[1-06] [1-07] T;a
= T: tiksliné iStekanCio  vandens

temperatlra (pagrindiné zona)

= T,: lauko temperatira

= [1-06]: Zema lauko aplinkos
temperatdra. 10°C~25°C
= [1-07]:  auksta lauko  aplinkos

temperatdra. 25°C~43°C

= [1-08]: norima iStekanio vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi Zemai aplinkos temperatdrai arba
jos nesiekia. [9-03]°C~[9-02]°C
Pastaba: Si verte turéty bati didesné
nei [1-09], nes esant Zemesnei lauko
temperatdrai reikia Siltesnio vandens.

= [1-09]: norima iStekanCio vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatarai arba
yra didesné. [9-03]°C~[9-02]°C
Pastaba: Si verté turéty bati mazesné
nei [1-08], nes esant aukstai lauko
temperatdrai reikia Saltesnio vandens.

Vésinimo NOP kreivé

Pagrindinei zonai nustatykite nuo oro priklausomg vésinimag (jei
[2.4]=2):

Silumos 3altinio tipas

Priklausomai nuo sistemos vandens talpos ir pagrindinés zonos
Sildymo jrenginio tipo pagrindinés zonos pasildymas arba
atvésinimas gali trukti ilgiau. Nustatymas Silumos $altinio tipas
gali kompensuoti Sildymo/vésinimo sistemos [étumg arba greitumag
Sildymo/vésinimo ciklo metu. Nuo S8io nustatymo priklauso
pagrindinés zonos tikslinis temperatiros skirtumas.

Valdant patalpos termostatu, Silumos $altinio tipas daro jtakg
maksimaliai norimos iStekancio vandens temperatiros moduliacijai ir
galimybei naudoti automatinj  vésinimo/Sildymo  pakeitima,
priklausomai nuo patalpos aplinkos temperatdros.

Svarbu nustatymg Silumos 3altinio tipas nustatyti teisingai ir
atsizvelgiant j savo sistemos iSdéstyma.

# Kodas Aprasas

[2.7] [2-0C] Silumos 3altinio tipas
* 0:Grindinis $ildymas
= 1:Ventiliatorinis konvektorius

= 2:Radiatorius

Sildymo jrenginio tipo nustatymas turi jtakos erdvés &ildymo
nuostaciy intervalui ir tiksliniam temperatdry skirtumui Sildant:

Montuotojo informacinis vadovas
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Silumos 3altinio Erdvés Sildymo Tikslinis
tipas Pagrindiné |nuostaéiy intervalas temperatiry
zona [9-01]~[9-00] skirtumas Sildant
[1-0B]

0: Grindinis
§ildymas

Daugiausia 55°C Kintamasis (zr. [2.B])

1: Ventiliatorinis |Daugiausia 65°C
konvektorius

Kintamasis (zr. [2.B])

2: Radiatorius Daugiausia 65°C Kintamasis (Zr. [2.B])

@ PASTABA

Didziausias nuostatis Sildant erdve priklauso nuo Sildymo
jrenginio tipo, kaip nurodyta pirmesnéje lenteléje. Jei yra 2
vandens temperatlros zonos, tada didziausias nuostatis
yra 2 zony maksimumas.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos, svarbu, kad zona, Kkurioje vandens
temperatira Zemiausia, bty sukonfigiruota kaip
pagrindiné zona, o zona, kurioje vandens temperatlra
auksciausia — kaip papildoma zona. Taip nesukonfigiravus
sistemos, galima sugadinti Sildymo jrenginius.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos ir Sildymo jrenginiy tipai neteisingai
sukonfigdruoti, aukStos temperatiros vanduo gal bati
siunCiamas link zemos temperatiros Sildymo jrenginio
(grindinio Sildymo). Kad to iSvengtuméte:

= Sumontuokite kar$to vandens voZztuva/termostatinj
voztuvg, kad karStesnis vanduo netekéty link Zemos
temperataros Sildymo jrenginio.

= Teisingai nustatykite pagrindinés zonos [2.7] ir
papildomos zonos [3.7] Sildymo jrenginiy tipus,
atsizvelgdami j prijungta Sildymo jrengin;.

INFORMACIJA

Vidutiné  Sildymo  jrenginio  temperatlira  svyruoja
priklausomai nuo tikslinio temperatiry skirtumo. Norint
kompensuoti vidutinés Sildymo jrenginio temperatlros
svyravimg dél didesnio tikslinio temperatiry skirtumo,
galima pakoreguoti iStekancio vandens nuostatj (fiksuotg
arba priklausomg nuo oro).

Nuostacio intervalas

Galima apriboti pagrindinés iStekancio vandens temperatiros zonos
iStekangio vandens temperatiiros intervalg. Sio nustatymo paskirtis —
apsaugoti nuo neteisingos (pavyzdziui, per aukstos arba per Zzemos)
iStekanCio vandens temperatiros. Taigi, galima nustatyti
pageidaujamos Sildymo ir vésinimo temperataros ribas.

@ PASTABA

Kai naudojamas grindinis Sildymas, svarbu riboti:

= AuksSciausig iStekanCio vandens temperatirg, kai

Sildoma, pagal grindinio Sildymo sistemos
specifikacijas.
= Zemiausig iStekangio vandens temperatirg iki

18~20°C, kai vésinama, kad iSvengtuméte kondensato
susidarymo ant grindy.

@ PASTABA

= Nustatant iStekancio vandens temperatiros ribas,
koreguojamos ir visos pageidaujamos iStekancio
vandens temperatdros, kad jos neperzengty Siy riby.

= Visada iSlaikykite pusiausvyrg tarp pageidaujamos
iStekanCio vandens temperatiros ir pageidaujamos
patalpos temperatiros ir (arba) galingumo (pagal
konstrukcijg ir  pasirinktus  Sildymo  jrenginius).
Pageidaujama  iStekanCio vandens temperatira
priklauso nuo keliy nustatymy (i§ anksto nustatyty
reikSmiy, pokycio reikSmiy, nuo oro priklausomy
kreiviy, moduliacijos). Todél istekan¢io vandens
temperatira gali tapti per auk$ta arba per zema ir turéti
jtakos temperatiry virSijimui ar galios trikumui. Tokiy
situacijy iSvengsite ribodami iStekan€io vandens
temperatiros ribas iki tinkamy reikSmiy (atsizvelgiant j
Sildymo jrenginj).

Pavyzdys: kad iSvengtuméte situacijos, kai NEBUS jmanoma
suSildyti patalpos, nustatykite Zemiausig iStekancio vandens
temperatirg 28°C: iStekancio vandens temperatira TURI BUTI
ganétinai auk$tesné uz patalpos temperatirg (Sildant).

(EZWC

ﬁzs c ﬂ 28°C
# Kodas ‘ Aprasas
Pagrindinés iStekancio vandens temperattros zonos iStekancio
vandens temperatiros diapazonas (= iStekancio vandens
temperatiiros zona su zemiausia iStekancio vandens temperatira
Sildant ir aukSCiausia iStekancio vandens temperatidra vésinant)
[2.8.1] [9-01] Sildymo minimumas 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Sildymo maksimumas
= [2-0C]=0 (pagrindinés zonos Sildymo
jrenginys = grindinis Sildymas)
37°C~55°C
= Kitu atveju: 37°C~65°C
[2.8.3] [9-03] Vésinimo minimumas 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Vésinimo maksimumas 18°C~22°C
Valdiklis
ApibréZia, kaip valdomas jrenginio veikimas. Yra 3 galimybés:
Valdiklis Valdant Siuo budu...
Istekantis Irenginio veikimas nustatomas pagal iStekancio
vanduo vandens temperatura, nepriklausomai nuo
esamos patalpos temperatiros ir/arba patalpos
Sildymo ar veésinimo uzklausos.
ISorinis Irenginio veikimas nustatomas pagal iSorinj
patalpos termostatg arba panasy jrenginj (pvz., Siluminio
termostatas siurblio konvektoriy).
Patalpos Jrenginio veikima lemia aplinkos temperatara,
termostatas kurig nurodo speciali ZzZmogaus komforto sgsaja
(BRC1HHDA naudojama kaip patalpos
termostatas).
# Kodas Aprasas
[2.9] [C-07] = 0: IStekantis vanduo
= 1:ISorinis patalpos termostatas
= 2:Patalpos termostatas
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Termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu.

@ PASTABA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys
patalpos apsaugg nuo SerkSno. Taciau patalpos apsauga
nuo SerkSno galima tik tada, jei [C.2] Patalpy
$§ildymas / vésinimas yra JJUNGTAS.

# Kodas
[2.A] [C-05]

Aprasas

ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas
pagrindinei zonai:

= 1: 1 kontaktas: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali tik siysti
termostato JJUNGIMO/ISJUNGIMO
biseng. Sildymo ar vésinimo uzklausa
neskiriama. Patalpos  termostato
signalas perduodamas tik | 1
skaitmenine jvestj (X2M/35).
Rinkités Sig verte jungimo prie
Siluminio siurblio konvektoriaus atveju
(FWXV).

= 2: 2 kontaktai: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali siysti atskirg

Sildymo/vésinimo termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO bdseng.
Patalpos termostato signalas

perduodamas j 2 skaitmenines jvestis
(X2M/35 ir X2M/34).
Rinkités Sig verte jungimo prie laidinio
(EKRTWA) arba belaidzio (EKRTR1)
patalpos termostato.

IStekancio vandens temperatiira: Temperatiry skirtumas

Sildymo reZimu pagrindinés zonos tikslinis temperatiiry skirtumas
priklauso nuo pirmiau pasirinkto pagrindinés zonos Sildymo jrenginio.
Sildant $is nustatymas rodo iStekandio vandens nuostagio ir
jtekan&io vandens temperatiry skirtuma. Vésinant Sis nustatymas
rodo jtekancio ir iStekancio vandens temperatlry skirtuma.

Jrenginys skirtas grindiniam Sildymui. Rekomenduojama iStekancio
vandens temperatdra grindinio Sildymo kontirams yra 35°C. Tokiu
atveju jrenginys bus valdomas, kad iSlaikyty 5°C temperatiry
skirtuma; tai reiskia, kad | jrenginj jtekancio vandens temperatira yra
mazdaug 30°C. Priklausomai nuo sumontuotos sistemos (radiatoriai,
Siluminio siurblio konvektorius, grindinio Sildymo kontdrai) arba
situacijos, gali bati jmanoma keisti jtekancio ir iStekancio vandens
temperatiry skirtuma. Zinotina, kad siurblys reguliuos srautg, kad
baty iSlaikytas temperatlry skirtumas. Kai kuriais ypatingais atvejais
iSmatuotas temperatiiry skirtumas gali skirtis nuo nustatytos
reikSmes.

INFORMACIJA

Sildant tikslinis temperatiiry skirtumas bus pasiektas tik
praéjus tam tikram veikimo laikui, pasiekus nuostatj, nes
paleidus jrenginj iStekanCio vandens temperatiros
nuostacio ir jtekan€io vandens temperatiros skirtumas
labai didelis.

INFORMACIJA

Jei pagrindinéje arba papildomoje zonoje yra Sildymo
poreikis ir Sioje zonoje yra jrengti radiatoriai, tada tikslinis
temperatlry skirtumas, kurj jrenginys naudos Sildymo
rezimu, bus lygus temperatirai, nustatytai [2.B].

Jei zonose néra radiatoriy, tada Sildymo metu jrenginys
pirmumg teiks papildomos Zonos tiksliniam
temperatiry skirtumui, jei Sildymo poreikis yra papildomoje
zonoje.

Vésinant jrenginys pirmumg teiks papildomos zonos
tiksliniam temperatdry skirtumui, jei vésinimo poreikis yra
papildomoje zonoje.

# Kodas
[2.B.1] [1-0B]

Aprasas

Temperatury skirtumas Sildant.
Minimalus temperatiry skirtumas
reikalingas, kad Sildymo rezimu tinkamai
veikty Sildymo jrenginiai.

= 3°C~10°C

Temperatdry skirtumas vésinant.
Minimalus temperatary skirtumas
reikalingas, kad vésinimo rezimu
tinkamai veikty Sildymo jrenginiai.

= 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D]

IStekancio vandens temperatiira: Moduliacija

Taikoma tik valdant patalpos termostatu. Kai naudojama patalpos
termostato funkcija, klientui reikia nustatyti norimg patalpos
temperatiirg. Jrenginys tieks karstg vandenj | Sildymo jrenginius ir
patalpa bus Sildoma. Be to, reikia sukonfigdruoti iStekancio vandens
temperatiirg: jeigu jjungiama moduliacija, jrenginys automatiSkai
apskaiciuos reikiamg istekancio vandens temperatirg (pagal i$
anksto nustatytas temperatlras; jeigu pasirenkamas nuo oro
priklausomas reguliavimas, moduliacija bus atliekama pagal norimas
nuo oro priklausomas temperatiras); kai i§jungiama moduliacija,
vartotojo sgsajoje galima nustatyti norimg iStekan€io vandens
temperatiirg. Be to, esant jjungtai moduliacijai, reikiama istekancio
vandens temperatlira sumazinama arba padidinama, priklausomai
nuo norimos patalpos temperatdros ir faktinés bei norimos patalpos
temperatiry skirtumo. Tai uztikrina:

= pastovig, pageidaujama temperatlrg tiksliai atitinkancig, patalpos
temperatirag (komfortiSkiau);

* maziau jsijungimof/iSjungimo cikly (tyliau, komfortiSkiau ir
efektyviau);

= kuo Zemesne vandens temperatirg, atitinkan€iag norimg
temperatira (didesnis efektyvumas).

# Kodas Aprasas

[2.C.1] [8-05] Moduliacija:

= 0 Ne. I§jungta, norimg iStekancio
vandens temperatiirg reikia nustatyti
vartotojo sasajoje.

= 1 Taip. Jjungta, iStekancio vandens
temperatira skaiCiuojama pagal
skitumg tarp norimos ir faktinés
patalpos temperatiry. Tai leidzia
geriau suderinti Siluminio siurblio galig
su faktiSkai reikalinga galia, todél
sumazéja Siluminio siurblio paleidimo/
sustabdymo cikly ir taupoma energija.
Pastaba: Norimg iStekancio vandens
temperatirg galima tik nuskaityti
vartotojo sasajoje.
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10 Konfigaracija

# Kodas Aprasas # Kodas Aprasas
[2.C.2] [8-06] Maks. moduliacija: [2.D.2] [F-0C] Uzdarymo voztuvas:
= 0°C~10°C = 0 Ne: erdvés reZimo perjungimas j
Tai temperataros reikSme, kuria vésinima poveikio NEDARO.
padidinama arba sumazinama norima = 1 Taip: uzsidaro, kai erdvés rezimas —
iStekancio vandens temperatara. vésinimas.
INFORMACIJA

Jjungus iStekancio vandens temperatiros moduliacijg, nuo
oro priklausomg kreive reikia nustatyti aukStesnéje
padétyje nei [8-06] ir pridéti minimaly iStekancio vandens
temperatiros nustatymg, reikalingg pasiekti stabilig
patalpos komforto nustatymo biseng. Siekiant padidinti
efektyvuma, moduliacija gali sumazinti iStekancio vandens
nustatymg. Nustaius nuo oro priklausomg kreive
aukstesnéje padétyje, ji negali nukristi Zemiau minimalaus
nustatymo. Zr. tolesne iliustracija.

Tt

+[8-06] N
-[8-06] D

Ta

a Nuo oro priklausoma kreive

b  Minimalus iStekancio vandens temperatiros nustatymas,
reikalingas norint pasiekti stabilig patalpos komforto
nustatymo busena.

Uidarymo voztuvas

Toliau pateiktos nuostatos taikomos tik 2 iStekancio vandens
temperatlros zony atveju. 1 iStekancio vandens temperattros zonos
atveju prijunkite uzdarymo voztuva prie Sildymo / ausinimo iSvesties.

Pagrindinés iStekancio vandens temperatiros zonos uzdarymo
voztuvas gali uZsidaryti esant Siomis aplinkybéms:

INFORMACIJA

Veikiant  atSildymui,
atidarytas.

uzdarymo voztuvas VISADA

Veikiant termostatui. Jei jjungta [F-OB], uzdarymo voZtuvas
uzsidaro, kai néra pagrindinés zonos Sildymo uzklausos. |galinkite §j
nustatymg, kad:

= IStekantis vanduo nebdty tiekiamas Sildymo jrenginiams
pagrindinéje IVT zonoje (per pamaiSymo mazga), kai yra uzklausa
i§ papildomos IVT zonos.

« pamaidymo mazgo JJUNGIMO/ISJUNGIMO siurblys baty
suaktyvinamas, TIK kai yra uzklausa.

# Kodas Aprasas

[2.D.2] [F-0C] Uzdarymo voztuvas:

= 0 Ne: Sildymo arba vésinimo uzklausa
poveikio NEDARO.

* 1 Taip: uzsidaro, kai NERA Sildymo

arba vésinimo uzklausos.

INFORMACIJA

Nustatymas [F-0B] galioja, tik kai yra termostato arba
iSorinio patalpos termostato uzklausos nustatymas (NE
iStekancio vandens temperatiros nustatymo atveju).

Vésinimo metu: Jei jjungta [F-0B], uzdarymo voztuvas uzsidaro, kai
jrenginys veikia vésinimo rezimu. ]galinkite $j nustatymg, kad Saltas
iStekantis vanduo netekéty per Sildymo jrenginj ir nesusidaryty
kondensato (pvz., grindinio Sildymo kontdruose arba radiatoriuose).

10.5.4 Papildoma zona

Nuostaéiy ekranas

Papildomos zonos istekancio vandens temperatlrg galima nustatyti
naudojant nuostaciy ekrang. Daugiau informacijos, kaip tai padaryti,
pateikta "10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 59].

Grafikas

Rodo, ar pageidaujama iStekanCio vandens temperatdra atitinka
plana. Taip pat zr. "10.5.3 Pagrindiné zona" [» 65].

# Kodas Aprasas
[3.1] Netaikoma |Grafikas
= 0:Ne
= 1:Taip
Sildymo planas
Papildomos  zonos  Sildymo temperatiros plang galima

uzprogramuoti naudojant plano ekrang. Daugiau informacijos apie §j
ekrang ieSkokite "10.3.7 Plano ekranas: pavyzdys" [» 59].
Vésinimo planas

Papildomos zonos vésinimo temperatirg galima uZprogramuoti
naudojant plano ekrang. Daugiau informacijos apie $j ekrang
ieSkokite "10.3.7 Plano ekranas: pavyzdys" [» 59].

Nuostacio rezimas

Papildomos zonos nuostacio rezimg galima nepriklausomai nustatyti
i5 pagrindinés zonos nuostacio rezimo, zr. 65. puslapyje "Nuostacio
rezimas".

# Kodas

[3.4] Netaikoma |Nuostacio rezimas

Aprasas

= 0: Fiksuotas

= 1: Nuo oro priklausomas
S§ildymas, fiksuotas vésinimas

= 2:Nuo oro priklausomas veikimas

PNO kreivés tipas

Nuo oro priklausomg kreive galima apibrézti taikant 2 taskai
metodg arba Nuolydis-nuokrypis metoda. Daugiau informacijos
apie kiekvieng metodg ieSkokite skyriuose "10.4.2 2-points
curve" [» 62] ir "10.4.3 Slope-offset curve" [ 62]. Kreivés tipas
papildomos zonos meniu yra tik skaitomas, jis atitinka pagrindinei
zonai nustatytg kreivés tipg. Papildomos zonos kreivés tipas
kei¢iamas pagrindinés zonos PNO kreivés tipas [2.E] meniu.
Daugiau informacijos ieskokite skyriuje "10.5.3 Main zone" [» 65].

# Kodas
[2.E] Netaikoma

Aprasas
= 0:2 taskai

= 1: Nuolydis-nuokrypis

Sildymo NOP kreivé

Papildomai zonai nustatykite nuo oro priklausoma Sildyma (jei
[3.4]=1 arba 2):
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kreivéms buatina sukonfigdruoti 4
nustatymus vietoje pagal toliau pateiktg
iliustracijg.

Tt A
[0-01]
[0-00]
[0-03] [0-02] Ta
= T: tiksliné istekanCio vandens

temperatira (papildoma zona)

= T,: lauko temperatira

= [0-03]: zema lauko aplinkos
temperatira. —-40°C~+5°C

= [0-02]: auksta lauko aplinkos
temperatira. 10°C~25°C

= [0-01]: norima iStekanCio vandens

temperatira, kai lauko temperatira
lygi zemai aplinkos temperatirai arba
jos nesiekia. [9-05]°C~[9-06]°C
Pastaba: Si verté turéty bati didesné
nei [0-00], nes esant Zemesnei lauko
temperatdrai reikia Siltesnio vandens.

= [0-00]: norima iStekan€io vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatirai arba
yra didesné. [9-05]~min(45, [9-06])°C
Pastaba: Si verté turéty bati maZesné
nei [0-01], nes esant aukstai lauko
temperatdrai reikia Saltesnio vandens.

Vésinimo NOP kreivé

Papildomai zonai nustatykite nuo oro priklausomg vésinimg (jei

[3.4]=2):

# Kodas Aprasas # Kodas Aprasas
[3.5] [0-00] Nustatykite nuo oro priklausoma Sildyma: [3.6] [0-04] Nustatykite nuo oro priklausoma
[0-01] Pastaba: Nuo oro priklausomg kreive [0-05] vesinima:
galima nustatyti 2 badais. Zr. "10.4.2 2 Pastaba: Nuo oro priklausoma kreive
[0-02] [0-06]
tasky kreivé" [» 62] ir "10.4.3 Nuolydzio- galima nustatyti 2 badais. Zr. "10.4.2 2
[0-03] poslinkio kreivé" [» 62]. Abiejy tipy [0-07] tasky kreive" [» 62] ir "10.4.3 Nuolydzio-

poslinkio kreivé" [» 62]. Abiejy tipy
kreivéms bitina sukonfiglruoti 4
nustatymus vietoje pagal toliau pateiktg
iliustracija.

Tt 4
[0-05]
[0-04]
[0-07] [0-06] T;a
= T: tiksliné iStekanCio  vandens

temperatlra (papildoma zona)

= T,: lauko temperatira

= [0-07]: Zema lauko aplinkos
temperatdra. 10°C~25°C

= [0-06]: auksta lauko  aplinkos
temperatdra. 25°C~43°C

= [0-05]: norima iStekangio vandens

temperatlra, kai lauko temperatira
lygi Zemai aplinkos temperatdrai arba
jos nesiekia. [9-07]°C~[9-08]°C
Pastaba: Si verte turéty bati didesné
nei [0-04], nes esant Zemesnei lauko
temperatdrai reikia Siltesnio vandens.

= [0-04]: norima iStekanCio vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatarai arba
yra didesné. [9-07]°C~[9-08]°C
Pastaba: Si verté turéty bati mazesné
nei [0-05], nes esant auk$tai lauko
temperatdrai reikia Saltesnio vandens.

Silumos 3altinio tipas

Daugiau informacijos apie Sig funkcijg ieSkokite "10.5.3 Pagrindiné

zona" [» 65].

# Kodas

Aprasas

13.7] [2-0D]

Silumos 3altinio tipas
= 0: Grindinis $§ildymas
= 1:Ventiliatorinis konvektorius

= 2:Radiatorius

Sildymo jrenginio tipo nustatymas turi jtakos erdvés Sildymo
nuostadiy intervalui ir tiksliniam temperatary skirtumui Sildant:

Silumos 3$altinio Erdvés Sildymo Tikslinis
tipas Papildoma |nuostaciy intervalas temperatiary
zona [9-05]~[9-06] skirtumas Sildant
[1-0C]
0: Grindinis Daugiausia 55°C Kintamasis (zr.
§ildymas [3.B.1])
1: Ventiliatorinis |Daugiausia 65°C Kintamasis (Zr.
konvektorius [3.B.1])
2: Radiatorius Daugiausia 65°C Kintamasis (zr.
[3.B.1])
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Nuostacio intervalas

Daugiau informacijos apie §j nustatymg taip pat ieSkokite
"10.5.3 Pagrindiné zona" [» 65].

# Kodas ‘ Aprasas
Papildomos iStekancio vandens temperatlros zonos istekancio
vandens temperatdros ribos (= iStekancio vandens temperatiros
zona su auk$c¢iausia iStekancio vandens temperatira Sildant ir
Zemiausia iStekancio vandens temperatdra vésinant)
[3.8.1] [9-05] Sildymo minimumas: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Sildymo maksimumas
= [2-0D]=0 (papildomos zonos Sildymo
jrenginys = grindinis Sildymas)
37°C~55°C
= Kitu atveju: 37°C~65°C
[3.8.3] [9-07] Vésinimo minimumas: 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Vésinimo maksimumas: 18°C~22°C
Valdiklis

Cia rodomas valdymo tipas, bet jo pakeisti negalima. Jj lemia
pagrindinés zonos valdymo tipas. Daugiau informacijos apie funkcijg
ieSkokite "10.5.3 Pagrindiné zona" [» 65].

# Kodas
[3.9] Netaikoma |valdiklis

Aprasas

= IStekantis vanduo: jei pagrindinés
zonos valdymo tipas yra pagal
IStekantis vanduo.

= ISorinis patalpos termostatas:
jei pagrindinés zonos valdymo tipas

yra pagal ISorinis patalpos
termostatas arba Patalpos
termostatas.

Termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu. Daugiau
informacijos apie funkcijg ieSkokite "10.5.3 Pagrindiné zona" [» 65].

# Kodas
[3.A] [C-06]

Aprasas

ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas

papildomai zonai:

= 1: 1 kontaktas. Siuncia signalg tik 1
skaitmeninei jvesciai (X2M/35a)

= 2: 2 kontaktai. Siunéia signalg 2
skaitmeninéms jvestims (X2M/34a ir
X2M/35a)

IStekancio vandens temperatiira: Temperatiiry skirtumas

Daugiau informacijos rasite "10.5.3 Pagrindiné zona" [» 65].

# Kodas Aprasas
[3.B.1] [1-0C] Temperatiry skirtumas Sildant.
Minimalus temperatary skirtumas
reikalingas, kad Sildymo rezimu tinkamai
veikty Sildymo jrenginiai.
= 3°C~10°C
[3.B.2] [1-0E] Temperatury skirtumas vésinant.

Minimalus temperattry skirtumas
reikalingas, kad vésinimo rezimu
tinkamai veikty Sildymo jrenginiai.

Jei ... sumontuotas Tai...
Siluminio siurblio
modelis

Sistema gali pasildyti ir atvésinti erdve.
Turite nurodyti sistemai, kurj erdvés
rezima naudoti.

Sildymas/au$inimas

Sistema gali pasildyti erdve, bet NEGALI
jos atvésinti. NETURITE nurodyti
sistemai, kurj erdvés rezimg naudoti.

Tik Sildymas

Nustatymas, ar sumontuotas Sildymo/vésinimo
Siluminio siurblio modelis

1 |Eikite j [4]: Patalpy Sildymas / vésinimas. Q:--O

2 |Patikrinkite, ar [4.1] Veikimo reZimas yra jtrauktas j| Qs -O
sgrasg ir jj galima redaguoti. Jei taip, Sildymo/
vésinimo Siluminio siurblio modelis sumontuotas.

Norédami nurodyti sistemai, kurj erdvés rezimg naudoti, galite:

Galite... Vieta
Pagrindinis ekranas

Patikrinti, kuris erdvés rezimas Siuo metu
naudojamas.

Nustatyti nuolatinj erdvés rezima. Pagrindinis meniu

Apriboti automatinj perjungima pagal

= 3°C~10°C

10.5.5 Erdvés Sildymas/vésinimas

Apie erdvés rezimus

Atsizvelgdami j Siluminio siurblio modelj, turite nurodyti sistemai, kurj
erdvés rezimg naudoti: Sildymo ar ausinimo.

ménesinj plang.

Patikrinimas, kuris erdvés rezimas Siuo metu naudojamas
Erdvés rezimas rodomas pagrindiniame ekrane:

= Kai jrenginys veikia Sildymo rezimu, rodoma piktograma O
= Kai jrenginys veikia vésinimo rezimu, rodoma piktograma ﬁ:
Blsenos indikatorius rodo, ar jrenginys Siuo metu veikia:

= Kai jrenginys neveikia, busenos indikatorius apytiksliai kas 5
sekundes mirksi mélynai.

= Kai jrenginys veikia, bisenos indikatorius nuolat Svie¢ia melynai.

Erdvés rezimo nustatymas

1 |Eikite j [4.1]: Patalpy S$ildymas / vésinimas > Qs-O
Veikimo rezimas
2 |Pasirinkite vieng i$ Siy parink&iy: QO

= Sildymas: tik Sildymo rezimas
= Vésinimas: tik vésinimo rezimas
= Automatinis: rezimas keiCiasi automatiskai,

atsizvelgiant j lauko temperatirg. Apribota pagal
veikimo rezimo plang.

Kai pasirinkta Automatinis, veikimo reZimas perjungiamas pagal
Veikimo rezimo grafikas [4.2]: galutinis vartotojas nurodo, kiek
per ménesj leidziama jrenginiui veikti atitinkamu rezimu.

Veikimo diapazonas

Atsizvelgiant j vidutine lauko temperatirg, jrenginio veikimas erdvés
Sildymo arba vésinimo rezimu draudziamas.

# Kodas
[4.3.1] [4-02]

Aprasas

Patalpy $ildymo iSjungimo
temperatira: kai vidutiné lauko
temperatira pakyla virs Sios reikSmeés,
erdveés $ildymas igjungiamas. Sis
nustatymas naudojamas ir automatiskai
perjungiant Sildyma/vésinima.

= 14°C~35°C
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# Kodas Aprasas

# Kodas Aprasas

[4.3.2] [F-01] Patalpy vésinimo iSjungimo
temperatira: kai vidutiné lauko
temperatlra nukrenta Zemiau Sios
reikSmes, erdvés vésinimas iSjungiamas.
Sis nustatymas naudojamas ir
automatiskai perjungiant Sildyma/
vésinima.

= 10°C~35°C

ISimtis: jei sukonfiglruotas sistemos valdymas patalpos termostatu
esant vienai iStekanCio vandens temperatiros zonai ir sparciai
veikiantiems Sildymo jrenginiams, veikimo rezimas perjungiamas
pagal:
= Matuojamg vidaus temperatirg: be pageidaujamos patalpos
Sildymo ir vésinimo temperatiros montuotojas taip pat nustato
histerezés reikSme (pavyzdziui, Sildant Si reikSmé susieta su
pageidaujama vésinimo temperatdra) ir kompensavimo reikSme
(pavyzdziui, Sildant Si reikSmeé susieta su pageidaujama Sildymo
temperatara).
Pavyzdys: Pageidaujama patalpos Sildymo temperatira yra
22°C, vésinimo - 24°C, histerezés reikSmé - 1°C,
kompensavimas — 4°C. Sildymas | vésinimg bus perjungtas, kai
patalpos temperatira pakils vir§ auks$ciausios pageidaujamos
vésinimo temperatdros, padidintos histerezés reikSme (25°C), ir
pageidaujamos Sildymo temperatiros, padidintos kompensavimo
reikSme (26°C). Ir atvirkSciai, vésinimas | Sildyma bus perjungtas,
kai  patalpos temperatira nukris Zemiau  Zemiausios
pageidaujamos Sildymo temperatiros, sumazintos histerezés
reikSme (21°C), ir pageidaujamos vésinimo temperataros,
sumazintos kompensavimo reikSme (20°C).
Saugokite laikmatj, kad iSvengtuméte per dazno perjungimo i$
Sildymo j vésinima, ir atvirkSciai.
# ‘ Kodas ‘

Su vidaus temperatira susije perjungimo nustatymai. Taikoma TIK
kai pasirinkta Automatinis ir sukonfigiruotas sistemos valdymas
patalpos termostatu, esant 1 iStekancio vandens temperatlros
zonai ir svarciai veikiantiems Sildymo jrenginiams.

Netaikoma |[4-0B]

Aprasas

Histerezé: uztikrina, kad baty
perjungiama TIK kai reikia. Erdvés
rezimas pasikeicia i$ Sildymo j vésinima,
TIK kai patalpos temperatira pakyla
auksciau pageidaujamos vésinimo
temperatdros, padidintos histerezés
reikSme.

= Intervalas: 1°C~10°C

[4.4] [7-02] = 0:Viena zona
Tik  viena iStekancio
temperatdros zona:

£
pE==

vandens

=

a Pagrindineé IVT zona

Netaikoma |[4-0D] Kompensavimas: uztikrina, kad baty
visada pasiekta aktyvi pageidaujama
patalpos temperatira. Sildymo rezimu
erdveés rezimas pakei€iamas, TIK kai
patalpos temperatira pakyla vir§
pageidaujamos Sildymo temperatiros,
padidintos kompensavimo reikSme.

[4.4] [7-02] = 1:Dvi zonos
Dvi iStekancio vandens temperatiros
zonos. Pagrindine iStekancio vandens
temperatlros zong sudaro didesnés

galios Sildymo jrenginiai ir maiSymo

stotis, paruosianti norimos
temperatiros iStekantj vanden;.
Sildant:
a
-D' fo) ——
I |
[T LT L1
3 ©] (] [

-+

L

1
Lo
'\J'\J'\J'\.‘

C b
7

N

a Papildoma IVT zona: auksciausia
temperatdra

b Pagrindiné IVT zona: Zemiausia
temperatdra

¢ MaiSymo stotis

= Intervalas: 1°C~10°C

Zony skaicius

Sistema gali tiekti iStekantj vandenj iki 2 vandens temperatiiry zony.
Konfigdruojant reikia nustatyti vandens zony skaiciy.

INFORMACIJA

MaiSymo stotis. Jei jisy sistemoje yra 2 IVT zonos, prie$
pagrindine IVT reikia sumontuoti maiSymo stotj.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos, svarbu, kad zona, kurioje vandens
temperatira Zemiausia, baty sukonfigiruota kaip
pagrindiné zona, o zona, kurioje vandens temperatira
auksciausia — kaip papildoma zona. Taip nesukonfigiravus
sistemos, galima sugadinti Sildymo jrenginius.
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10 Konfigaracija

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos ir Sildymo jrenginiy tipai neteisingai

sukonfigdruoti,

aukstos temperatiros vanduo gal

bati

siunCiamas link Zemos temperattros Sildymo jrenginio
(grindinio Sildymo). Kad to iSvengtumeéte:

= Sumontuokite kar§to vandens voZtuva/termostatinj
voztuvg, kad karStesnis vanduo netekéty link zemos
temperatdros Sildymo jrenginio.

= Teisingai

papildomos zonos

nustatykite pagrindinés zonos

[2.7] ir

[3.7] Sildymo jrenginiy tipus,

atsizvelgdami j prijungta Sildymo jrengin;.

Siurblio veikimo rezimas

Kai erdvés Sildymas/vésinimas ISJUNGTAS, siurblys biina visada
ISJUNGTAS. Kai JJUNGTAS erdvés $ildymas/vésinimas, galima
rinktis i$ Siy veikimo rezimy:

Kodas

Aprasas

[4.5]

[F-0D]

= 2 Pagal pageidavima: siurblys veikia
pagal uzklausa. Pavyzdys: Naudojant
patalpos termostatg ir termostata,
termostatas JJUNGIAMAS/
ISJUNGIAMAS. Pastaba: NEVEIKIA,
kai valdoma pagal iStekancio vandens
temperatlrg.

\_CL T o

e
b

a Erdvés Sildymo/vésinimo valdymas

- b 18jungtas
# Kodas Aprasas
jungt
[4.5] [F-0D]  |siurblio veikimo rezimas: ¢ Jungtas
_ . . d Sildymo uzklausa (atsiysta iSorinio
= 0 Nenutrikstamas: siurblys veikia
) patalpos termostato arba patalpos
nuolat, nepaisant termostato termostato)
|[JUNGIMO arba ISJUNGIMO o -
bisenos. Pastaba: Siurbliui veikiant e Siurblio veikimas
nuolat reikia daugiau energijos negu L
veikiant  pasirinktinai arba pagal Irenginio tipas
uzklausa. Sioje  meniu dalyje galima perzidréti, kokio tipo jrenginys
b a naudojamas:
b
# Kodas AprasSas
b | [4.6] [E-02] Irenginio tipas:
d = 0 Reversinis
a Erdvés $ildymo/vésinimo valdymas * 1Tik Sildymas
b ISjungtas Siurblio ribojimas
¢ Jjungtas Siurblio greicio ribojimas [9-0D] apibrézia didziausig siurblio greit].
d Siurblio veikimas Jprastomis sglygomis NEREIKETY keisti numatytojo nustatymo.
jurbli i¢io riboji keistas, jei to int
[4.5] [F-0D] - 1 Pagal ismatuota temperatira: Slu[p io greicio rlbpjlmas bu_s pakeistas, jei srauto intensyvumas yra
. " . . maziausio srauto ribose (klaida 7H).
kai yra Sildymo arba vésinimo poreikis,
nes istekan¢io vandens temperatira # Kodas Aprasas
dar nepasieké reikiamos vertes, [4.7 [9-0D] Siurblio ribojimas:
siurblys JJUNGTAS. Kai termostatas ) L
ISJUNGIAMAS, siurblys jjungiamas * 0:Be apribojimy
kas 3 minutes, kad buty patikrinta = 1~4: bendras ribojimas. Ribojama bet
vandens temperatiras ir prireikus kokiomis sglygomis. Reikiamas
perduota Sildymo arba vésinimo temperatiry skirtumo valdymas ir
uzklausa. Pastaba: Pasirinktinis komfortas NEUZTIKRINAMAS.
rezimas galimas TIK sistemg valdant R . .
i " _ = 5~8: ribojimas, kai néra pavary. Kai
pagal iStekancio vandens temperatira. s o . AR -
a néra Sildymo iSvesties, siurblio greitis
b ribojamas. Kai yra Sildymo iSvestis,
siurblio greitj nustato tik
d e temperatiry skirtumas pagal reikiamos
f galios poreikj. Siame ribojimo intervale
temperatlry skirtumas yra galimas,
9 todeél uztikrinamas komfortas.
N 1
¢ Didziausios vertés priklauso nuo jrenginio tipo:
a Erdvés Sildymo/vésinimo valdymas
b ISjungtas
¢ Jjungtas
d IVT temperatira
e Esama
f Norima
g Siurblio veikimas
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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10 Konfigaracija

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)
a ISorinis statinis slégis
b Vandens srauto intensyvumas
Siurblys neatitinka diapazono

Kai siurblio funkcija yra iSjungta, siurblys sustos, jei lauko
temperatira yra aukStesné nei Patalpy S$ildymo iSjungimo
temperatira [4-02] nustatyta reikSmé arba lauko temperatira
nukrenta Zemiau Patalpy vésinimo iSjungimo temperatira
[F-01] nustatytos reikSmés. Kai siurblio funkcija yra jjungta, siurblys
gali veikti esant bet kokiai aplinkos temperatarai.

# Kodas Aprasas

[4.9] [F-00] Siurblio veikimas:

= 0: iSjungta, jei, atsizvelgiant j Sildymo/
vésinimo rezima, lauko temperatira
yra aukStesné nei [4-02] arba
Zemesné nei [F-01].

= 1: galimas esant bet kokiai lauko

temperatdrai.

Padidéjimas apie 0°C
Naudokite §j nustatymg norédami kompensuoti galimus pastato

Silumos nuostolius dél iStirpusio ledo ar sniego garavimo (pvz., Salto
klimato Salyse).

Lauke esant mazdaug 0°C temperatdrai ir jrenginiui veikiant Sildymo
rezimu, pageidaujama istekancio vandens temperatira bus vietiskai
padidinta. 8j kompensavimg galima pasirinkti, kai naudojama
absoliucioji arba nuo oro priklausoma pageidaujama temperatdra (zr.
toliau esancia iliustracija).

a Absoliucioji pageidaujama IVT
b Nuo oro priklausoma pageidaujama IVT

# Kodas Aprasas
[4.A] [D-03] Padidéjimas apie 0°C
= 0:Ne
= 1: padidéjimas 2°C, diapazonas
4°C
= 2: padidéjimas 4°C, diapazonas
4°C
= 3: padidéjimas 2°C, diapazonas
8°C
= 4: padidéjimas 4°C, diapazonas
8°C
Virsijimas

Si funkcija apibréZia, kiek vandens temperatira gali pakilti vir$
pageidaujamos iStekancio vandens temperatdros pries i$sijungiant
kompresoriui. Kompresorius vél jsijungs, kai iStekanc¢io vandens
temperatlra nukris Zemiau pageidaujamos iStekan€io vandens
temperatiros. Si funkcija veikia TIK $ildymo rezimu.

Esant didesnei vertei, Siluminis siurblys bus stabdomas ir jjungiamas
reciau, taciau dél to gali sumazéti komfortas. Pasirinkus mazesne
verte, viskas vyks atvirksciai.

# Kodas
[4.B] [9-04]

Aprasas

Virsijimas

. 1°C~4°C

Apsauga nuo Serksno

Apsauga nuo Serksno [1.4] apsaugo patalpg nuo per didelio
atvésimo. Daugiau informacijos apie patalpos apsauga nuo $al€io
ieskokite "10.5.2 Patalpa" [» 63].

10.5.6 Katilas

Katilo nuostaciy ekranas

Buitinio kar$to vandens temperatirg galima nustatyti naudojant
nuostadiy ekrang. Daugiau informacijos, kaip tai padaryti, pateikta
"10.3.5 Nuostaciy ekranas" [» 59].

ReZimas Galingas

Norédami iSkart jjungti vandens Sildyma iki nustatytos reikSmeés
(komforto islaikymo), galite pasinaudoti galinguoju rezimu. Taciau
bus suvartota daugiau energijos. Jei veikia galingasis rezimas,

pagrindiniame ekrane bus rodoma .
Galingojo rezimas jjungimas

Rezimas Galingas suaktyvinamas ar pasyvinamas taip:

1 |Eikite j [5.1]: Katilas > Rezimas Galingas Q:-O

2 |Galingajj rezimg Isjungta arba Ljungta. Qs -O

Naudojimo pavyzdys: nedelsiant reikia daugiau karsto vandens
Jei susiklosté situacija:

= Jau sunaudojote didZigjg dalj karsto vandens.
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10 Konfigaracija

= Negalite laukti kito suplanuoto veiksmo, kada bus paSildytas
BKYV katilas.

Tada galima jjungti BKV galingajj rezima.

Pranasumas: BKV katilas i karto pradés Sildyti vandenj iki i$
anksto nustatytos reik§meés (komforto islaikymo).

INFORMACIJA

Kai jjungtas galingasis rezimas, galimos erdvés Sildymo/
vésinimo ir galios trdkumo problemos. Jei daznai Sildomas
buitinis karStas vanduo, galimi dazni ir ilgi erdvés Sildymo/
ausinimo pertrikiai.

Komforto nuostatis

Taikoma tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pagal Tik
grafikas arba Grafikas + paSildymas. Programuodami plang
galite pasinaudoti i§ anksto nustatytu komforto nuostaciu. Kai véliau
norésite pakeisti laikymo nuostatj, tai reikés padaryti tik vienoje
vietoje.
Katilas bus S$ildomas, kol bus pasiekta laikymo komforto
temperatiira. Tai yra aukSciausia pageidaujama temperatira, kai
suplanuotas komforto iSlaikymo veiksmas.
Be to, galima uZprogramuoti $ildymo sustabdyma. Si funkcija
iSjungia katilo Sildyma, net jei nustatyta temperatira NEBUVO
pasiekta. Uzprogramuokite Sildymo sustabdymg tik kai Kkatilo
Sildymas visiskai nepageidaujamas.

# Kodas
[6.2] [6-0A]

Aprasas

Komforto nuostatis
= 30°C~[6-0E]°C

Ekonomijos nuostatis

Taupaus Sildymo temperatira atitinka Zemesne pageidaujamg
katilo temperatirg. Tai yra pageidaujama temperatdra, Kkai
suplanuotas taupus Sildymas (pageidautina dieng).

# Kodas
[5.3] [6-0B]

Aprasas

Ekonomijos nuostatis
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Pasildymo nuostatis
Pageidaujama pasildymo katilo temperatira, naudojama:

= Grafikas + pasSildymas rezimu, veikiant pasildymo rezimui:
uztikrinama minimali  katilo temperatira nustatoma pagal
Pasildymo nuostatis, i§ jo atémus paSildymo histerezés
reikSme. Katilo temperatirai nukritus Zemiau Sios reikSmeés,
katilas Sildomas.

= komfortiSko Sildymo metu, teikiant pirmenybe buitinio karsto
vandens ruoSai. Kai katilo temperatara virSija Sig reikSme, buitinio
kar§to vandens ruo$a ir patalpy Sildymas/vésinimas vykdomi
nuosekliai.

# Kodas Aprasas
[5.6] [6-0D] Sildymo rezimas
= 0: Tik pasildymas: leidziama tik
pasildyti.

= 1: Grafikas + pasildymas: buitinio
karsto vandens katilas Sildomas pagal
plang, o tarp planiniy Sildymo cikly
galima pakartotinai pasildyti.

= 2: Tik grafikas: buitinio karsto
vandens katilg galima Sildyti TIK pagal

# Kodas Aprasas
[5.4] [6-0C] Pasildymo nuostatis
= 30°C~min(50,[6-0E])°C
Grafikas

Katilo temperatiros plang galima uZprogramuoti naudojant plano
ekrang. Daugiau informacijos apie §j ekrang ieskokite "10.3.7 Plano
ekranas: pavyzdys" [» 59].

Sildymo rezimas

Buitinj karstg vandenj galima paruosti 3 skirtingais bddais. Jie
skiriasi vienas nuo kito pageidaujamos katilo temperatiros
nustatymo badu ir kaip jrenginys jg palaiko.

plang.

Daugiau informacijos rasite eksploatavimo vadove.
Dezinfekcija
Taikoma tik sistemoms su buitinio karSto vandens katilu.

Dezinfekcijos funkcija dezinfekuoja buitinio karSto vandens katilg,
periodiSkai suSildydama buitinj karStg vandenj iki tam tikros
temperattros.

DEMESIO

Dezinfekcijos funkcijos nustatymus TURI sukonfigdruoti
montuotojas pagal taikomus teisés aktus.

TDHW A
[2-03] [2-04]
4 <>
Ty
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 2200 23.00° 24.00 t
[2-02]

Touww  Buitinio karsto vandens temperatira
Ty Vartotojo nustatyta temperatiira
Ty Auksta nustatyta temperatara [2-03]
Laikas

t
A ISPEJIMAS

Atminkite, kad po dezinfekavimo i$ ¢iaupo bégancio
buitinio karSto vandens temperatira bus lygi reikSmei,
pasirinktai vietos nustatymui [2-03].

Kadangi auksta buitinio karSto vandens temperatara gali
kelti suzalojimo pavojy, buitinio karSto vandens Kkatilo
karSto vandens iSleidimui turéty badti sumontuotas
pamai$ymo voZtuvas (jsigyjama atskirai). Sis pamaisymo
voztuvas uztikrina, kad i$ kar$to vandens Ciaupo bégancio
karsto vandens temperatira niekada nebuty aukstesné uz
nustatytg didZiausig reik§me. Sig auksgiausig leidZiamg
kar§to vandens temperatirg reikéty pasirinkti pagal
taikomus teisés aktus.

A DEMESIO

Isitikinkite, kad dezinfekcijos funkcijos, kurios pradzios
laikas [5.7.3] ir trukmé [5.7.5], NEPERTRAUKS galima
buitinio kar$to vandens uzklausa.

PASTABA

Dezinfekavimo rezimas. Net jei ISJUNGETE katilo
Sildymo rezimg ([C.3]: Eksploatavimas > Katilas),
dezinfekavimo rezimas veiks toliau. Tagiau jj ISJUNGUS
veikiant dezinfekcijai, jvyksta AH klaida.
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10 Konfigaracija

INFORMACIJA

Jei rodomas klaidos kodas AH ir dezinfekcija nenutraukta
del leidziamo buitinio karS§to vandens, rekomenduojame
atlikti Siuos veiksmus:

= Kai pasirinktas rezimas Tik pasildymas arba

Grafikas + pasildymas, rekomenduojama
uzprogramuoti dezinfekcijos pradzig praéjus bent
4 valandoms po paskutinio galimo didelio karsto
vandens i$leidimo. Sig pradZig galima nustatyti
montuotojo nustatymuose (dezinfekcijos funkcija).

= Kai pasirinktas  rezimas  Tik grafikas,
rekomenduojama uzprogramuoti Ekonomija rezimg
likus 3 valandoms iki suplanuotos
dezinfekcijos funkcijos paleidimo, kad jkaisty katilas.

INFORMACIJA

Jei per dezinfekcijos trukmés laikg buitinio karsto vandens
temperatlra nukrinta 5°C Zemiau nustatytos dezinfekcijos
temperatdros, dezinfekcija pradedama i$ naujo.

Maksimalus BKV temperatiros nuostatis

Maksimali buitinio kar$to vandens temperatira, kurig gali pasirinkti
vartotojai. Naudodami §j nustatyma, galite apriboti kar$to vandens
Ciaupy temperatara.

INFORMACIJA

Atliekant buitinio kar§to vandens katilo dezinfekcijg, BKV
temperatara gali virSyti maksimalig temperatira.

INFORMACIJA

Apribokite  aukScCiausig leidziamg  karSto
temperatlrg pagal galiojancius teisés aktus.

vandens

# Kodas
[5.8] [6-0E]

Aprasas

Maksimumas

Maksimali buitinio karsto vandens
temperatara, kurig gali pasirinkti
vartotojai. Naudodami §j nustatyma,
galite apriboti kar§to vandens Ciaupy
temperatira.

Maksimali temperatira NETAIKOMA
atliekant dezinfekcijg. Zr. dezinfekcijos
funkcija.

Histerezé
Galima nustatyti Sias JJUNGIMO histerezés reikSmes.
Siluminio siurblio JJUNGIMO histerezé

Taikoma, tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pasildymo
rezimu. Kai katilo temperatira nukrenta Zemiau pasSildymo
temperatdros, i$ jos atéemus Siluminio siurblio JJUNGIMO histerezes
temperatira, katilas Syla iki pasildymo temperatiros.

Kad atsarginis Sildytuvas neveikty per daznai, paSildymo

temperatiros ir  Siluminio  siurblio  JJUNGIMO histerezés
temperatdros skirtumas turi nevirSyti 45°C.

# Kodas Aprasas
[5.9] [6-00] Siluminio siurblio JJUNGIMO histerezé

= 2°C~40°C

# Kodas Aprasas
[5.A] [6-08] Pasildymo histerezé
= 2°C~20°C
Nuostacio reZzimas
# Kodas Aprasas
[5.B] Netaikoma |Nuostacio rezimas:

= Fiksuotas

= Nuo oro priklausomas veikimas

PNO kreivés tipas

Nuo oro priklausomg kreive galima nustatyti taikant 2 taskai
metoda arba Nuolydis-nuokrypis metodg. Daugiau informacijos
apie kiekvieng metodg ieskokite "10.4.2 2 tasky kreivé" [ 62] ir
"10.4.3 NuolydZio-poslinkio kreive" [» 62]. Kreivés tipas meniu yra tik
skaitomas, jis atitinka pagrindinei zonai nustatytg kreivés tipa.
Papildomos zonos kreivés tipas kei¢iamas pagrindinés zonos PNO

Pasildymo histerezé

Taikoma, kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas planiniu+pasildymo
rezimu. Kai katilo temperatira nukrenta Zemiau paSildymo
temperatdros, i§ jos atémus paSildymo histerezés temperatira,
katilas Syla iki paSildymo temperatros.

kreivés tipas [2.E] meniu. ISsamiau zr. "10.5.3 Pagrindiné
zona" [» 65].
# Kodas Aprasas
[5.E] Netaikoma |= 0: 2 taskai
* 1:Nuolydis-nuokrypis
PNO kreive

Kai suaktyvintas nuo oro priklausomas veikimas, pageidaujama
katilo temperatira nustatoma automatiSkai atsizvelgiant j viduting
lauko temperatirg: esant Zemesnei lauko temperatirai bus
aukstesné pageidaujama katilo temperatira, nes S$alto vandens
Ciaupas yra Saltesnis, ir atvirkS¢iai.

Kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pagal Tik grafikas arba
Grafikas + pasildymas, komforto i$laikymo temperatira priklauso
nuo oro (pagal nuo oro priklausomg kreive), o taupaus Sildymo ir
pasildymo temperatira nuo oro NEPRIKLAUSO.

Kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas Tik pasildymas,
pageidaujama katilo temperatdra priklauso nuo oro (pagal nuo oro
priklausomg kreive). Kai veikia nuo oro priklausomas rezimas,
galutinis  vartotojas negali reguliuoti pageidaujamos katilo
temperatlros vartotojo sgsajoje. Taip pat zr. "10.4.2 2 tasSky
kreive" [ 62] ir "10.4.3 Nuolydzio-poslinkio kreivé" [» 62].

Montuotojo informacinis vadovas
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10 Konfigaracija

Kodas

Aprasas

[5.C]

[0-0E]
[0-0D]
[0-0C]
[0-0B]

PNO kreivé

Pastaba: Nuo oro priklausoma kreive
galima nustatyti 2 badais. Norédami
gauti daugiau informacijos apie skirtingy
tipy kreives, zr. "10.4.2 2 tasky
kreivé" [ 62] ir "10.4.3 Nuolydzio-
poslinkio kreive" [» 62]. Abiejy tipy
kreivéms buatina sukonfigQruoti 4
nustatymus vietoje pagal toliau pateiktg
iliustracijg.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

;Ta

[0-0E] [0-0D]

Tomw: pageidaujama katilo

temperatdra.
= T (vidutine)
temperattra

lauko aplinkos

= [0-OE]: zema lauko
temperatira: —40°C~5°C

= [0-0D]: auksta lauko
temperatdra: 10°C~25°C

= [0-0CI: pageidaujama katilo
temperatira, kai lauko temperatira
lygi Zemai aplinkos temperatdrai arba
yra uz jg Zzemesné: 45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: pageidaujama katilo
temperatdra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatarai arba
yra uz jg aukstesné: 35°C~[6-0E]°C

aplinkos

aplinkos

Skirtumas

RuoSiant buitinj karStg vandenj, Siluminio siurblio veikimui galima
nustatyti tokig histerezés reikSme:

#

Kodas

Aprasas

[5.D]

[6-01]

Temperatdros skirtumas, apibréZiantis
giluminio siurblio ISJUNGIMO
temperatuarag.

Intervalas: 0°C~10°C

TBUH OFF
HP MAX

Tup orr
HP ON
DHW

Ty

t

Atsarginio $ildytuvo ISJUNGIMO temperatira (T,)
Auksciausia Siluminio siurblio temperatara ties buitinio
karsto vandens katilo jutikliu

Siluminio siurblio ISJUNGIMO temperatiira (T yax—[6-011)
Siluminio siurblio JJUNGIMO temperatra (Typ ore—[6-00])
Buitinio kar$to vandens temperatira

Vartotojo nustatyta temperatiira (nustatyta vartotojo
sgsajoje)

Laikas

Pavyzdys: nuostatis (T,) > aukSc¢iausia Siluminio siurblio
temperatira — [6-01] (Typ yax — [6-011)

Pavyzdys: nuostatis (T,) < auks$ciausia Siluminio siurblio
temperatira — [6-01] (Tp wax — [6-01])

TDHW
T max 50
TU:THP ore® I [6-00]
Tipon4d
40 A
30 1
20
HP
101
5
t
HP  Siluminis siurblys. Jei $ildymas Siluminiu siurbliu trunka per
ilgai, padéti Sildyti gali atsarginis Sildytuvas.
Tuemax AukSciausia Siluminio siurblio temperatdra ties buitinio
karsto vandens katilo jutikliu
Tupore  Siluminio siurblio ISJUNGIMO temperatara (T e yax—[6-01])

wpon  Siluminio siurblio JJUNGIMO temperatiira (Typ ore—[6-00])
Touw Buitinio kar$to vandens temperatira
Ty Vartotojo nustatyta temperatira (nustatyta vartotojo

sgsajoje)
t Laikas
INFORMACIJA

Auksciausia Siluminio siurblio temperatira priklauso nuo
aplinkos temperataros. Daugiau informacijos ieSkokite prie
veikimo diapazono.

10.5.7 Vartotojo nustatymai

Kalba
# Kodas Aprasas
[7.1] Netaikoma |Kalba
Laikas / data
# Kodas Aprasas
[7.2] Netaikoma |Nustatomas vietos laikas ir data

INFORMACIJA

Pagal numatytaja nuostatg jjungtas vasaros laikas ir
nustatytas 24 valandy laiko formatas. Siuos nustatymus
galima pakeisti atliekant pirminj konfigiravimg arba meniu

T
DHWA struktdroje [7.2]: Vartotojo nustatymai > Laikas /
Tu=TeuH orr 60 data.
Thp max 50 &) Ve
e orr 78 116:00] 4 Atostogos
HP ON
40 Apie atostogy rezima
30 1 Per atostogas galite naudoti atostogy rezima, kad nukryptuméte nuo
. jprasto plano jo nekeisdami. Veikiant atostogy rezimui, erdveés
20 1 IU B ggog Sildymas/vésinimas ir buitinio kar§to vandens ruo$a bus i§jungti.
HP BUH [GHF’OT]AX: 200 HP. Patalpos apsaugos nuo $alcio ir legioneliy naikinimo funkcijos iSliks
10 1 - = ;
[6-00] = 2°C aktyvios.
5 > |prastiné darbo eiga
t v . v . Y v we .
BUH Atsarginis Sildytuvas Atostogy rezimo nangJ.lmas d?znlaumal sudarytas i$ Siy etapy:
HP  Siluminis siurblys. Jei $ildymas Siluminiu siurbliu trunka per 1 Atostogy pradZios ir pabaigos daty nustatymas.
ilgai, padéti Sildyti gali atsarginis Sildytuvas. 2 Atostogy rezimo aktyvinimas.
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10 Konfigaracija

Tikrinimas, ar aktyvintas ir (arba) veikia atostogy rezimas

Jei pagrindiniame ekrane rodoma , atostogy rezimas jjungtas.

Atostogy konfiguravimas

1 |Aktyvinkite atostogy rezima. —

= Eikite | [7.3.1]: Vartotojo nustatymai >| @:-O

Atostogos > Suaktyvinimas.
7.3.1

Suaktyvinimas

Nuo
Iki

Jei norite... Tai...

e
e

Pasirinkite Neautomatinis.
Eikite j [7.4.3] Lygis ir
pasirinkite norima tyliojo
rezimo lygj. Pavyzdys:
Tyliausias.

Patys aktyvinti tyliojo
rezimo lygj

Rezultatas: jrenginys visada
veikia pasirinkto lygio tyliuoju
reZzimu. Vartotojas negali
pakeisti Sio nustatymo.

Sudaryti vartotojui Pasirinkite Automatinis.
galimybe programuoto

L . Rezultatas: jrenginys veikia
tyliojo rezimo plang

tyliuoju rezimu pagal plana.
Vartotojas (arba jus) gali
uzprogramuoti plang [7.4.2]
Grafikas. Daugiau
informacijos apie plany
programavimag pateikiama
skyriuje "10.3.7 Plano
ekranas: pavyzdys" [» 59].

Elektros kainos

Taikomos tik derinant su dvejopa funkcija. Taip pat zr. "Dvejopo
Sildymo rezimas" [» 84].

= Pasirinkite Tjungta. Q:-O
2 |Nustatykite pirmajg atostogy dieng. —

= Eikite j [7.3.2]: Nuo. QO

= Pasirinkite datg. ©O---0

= Patvirtinkite pakeitimus. Qs O
3 |Nustatykite paskutine atostogy diena. —

= Eikite j [7.3.3]: Iki. Q:--O

= Pasirinkite datg. ©:---0

= Patvirtinkite pakeitimus. Qso-O

Tylusis
Apie tylyjj rezima
Tylusis rezimas sumazina jrenginio skleidziamg triukS8mg. Taciau

taip pat sumazinama sistemos Sildymo/ausinimo galia. Yra keli
tyliojo rezimo lygiai.

Montuotojas gali:

= VisiSkai iSjungti tylyjj rezimag

= Patys aktyvinti tyliojo rezimo lygj

= Sudaryti vartotojui galimybe programuoto tyliojo rezimo plang

Jei montuotojas sudaro tokig galimybe, vartotojas gali programuoto
tyliojo rezimo plang.

INFORMACIJA

Jei lauko temperatira nesiekia nulio, rekomenduojame
NENAUDOTI tyliausio rezimo.

Tikrinimas, ar jjungtas tylusis rezimas
Jei pagrindiniame ekrane rodoma @ tylusis rezimas jjungtas.

Tyliojo rezimo naudojimas

# Kodas Aprasas
[7.5.1] Netaikoma |Elektros kaina > AukSta
[7.5.2] Netaikoma |Elektros kaina > Vidutiné
[7.5.3] Netaikoma |Elektros kaina > Zema

INFORMACIJA

Elektros energijos kaing galima nustatyti, kai dvejopo
$ildymo reZimas yra JJUNGTAS ([9.C.1] arba [C-02]). Sias
vertes galima nustatyti tik meniu struktdroje [7.5.1], [7.5.2]
ir [7.5.3]. NENAUDOKITE apzvalgos nustatymuy.

Elektros kainos nustatymas

1 |Eikite j [7.5.1)/[7.5.2]/[7.5.3]: Vartotojo Q:-O
nustatymai > Elektros kaina > Auks$ta/
Vidutiné/Zema.
2 |Pasirinkite teisingg elektros kaing. [ {OR @}
3 |Patvirtinkite pakeitimus. Q:-O
4 |Pakartokite visoms trims elektros kainoms. —

1 |Eikite j [7.4.1]: Vartotojo nustatymai > Tylusis >| {@s-O
Suaktyvinimas.

2 | Atlikite viena i$ Siy veiksmuy: —

INFORMACIJA

Kainy intervalas  0,00~990
prasmingomis reikSmemis).

INFORMACIJA

Jei planas nenustatytas, atsizvelgiama | Auksta verte
Elektros kaina.

valiutos’kWh  (su 2

Elektros kainos laikmacio nustatymas

Jei norite... Tai...

VisiSkai isjungti tylujj Pasirinkite ISjungta. QO

rezima Rezultatas: jrenginys niekada
neveikia tyliuoju rezimu.
Vartotojas negali pakeisti Sio
nustatymo.

1 |Eikite j [7.5.4]: Vartotojo nustatymai > Elektros | i€:-O
kaina > Grafikas.

2 |Uzprogramuokite pasirinkimg plano programavimo —
ekrane. Galima nustatyti Auk3ta, Vidutiné ir Zema
elektros kainas, atsizvelgiant j elektros tiekéja.

3 |Patvirtinkite pakeitimus. Qs-O

INFORMACIJA

ReikSmeés atitinka anksciau nustatytas Auksta, Vidutiné
ir Zema elektros kainas. Jei planas nenustatytas,
atsizvelgiama j Auksta elektros kaing.

Montuotojo informacinis vadovas
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10 Konfigaracija

Apie energijos kainas, jei kompensuojama uz energijos i$

atsinaujinanciy Saltiniy kWh

| tai galima atsizvelgti nustatant energijos kainas. Nors naudojimo
iSlaidos gali padidéti, bendrosios iSlaidos, jskaitant kompensacija,

bus optimizuotos.

@ PASTABA

Pakeiskite energijos kainas pasibaigus kompensavimo

laikotarpiui.

Elektros kainos nustatymas, jei kompensuojama uz energijos i$

atsinaujinanciy Saltiniy kWh

Elektros kainos reikSmé apskaiCiuojama pagal formule:

= Faktiné elektros kaina+kompensacija/kWh

Kaip nustatyti elektros kaing Zr. "Elektros kainos nustatymas" [» 78].

Pavyzdys

Tai pavyzdys, jame naudojamos kainos ir (arba) reiksmés NERA
tikslios.

Duomenys Kaina/kWh

Elektros kaina 12,49

Sildymo naudojant 5

atsinaujinancius energijos
Saltinius kWh kompensacija

Elektros kainos apskaic¢iavimas:

Elektros kaina=faktiné elektros kaina+kompensacija/kWh

Elektros kaina=12,49+5
Elektros kaina=17,49

Kaina

Elemento numeris ir reikSmé

Elektra: 12,49 /kWh

[7.5.11=17

10.5.8 Informacija

Atstovo informacija

Cia montuotojas gali jrasyti savo kontaktinj numerj.

# Kodas

Aprasas

[8.3] Netaikoma

Numeris, kuriuo gali skambinti su
problemomis susidure vartotojai.

Galima perziuréti informacija

Meniu...

Rodoma...

[8.1] Energijos sanaudy
duomenys

Pagaminta energija, sunaudota
elektros energija ir sunaudotos
dujos

[8.2] Gedimy istorija

Gedimy istorija

[8.3] Atstovo informacija

Kontaktinis/pagalbos tarnybos
numeris

[8.4] Jutikliai

Patalpos, katilo ar buitinio karsto
vandens, lauko ir iStekancio
vandens temperatira (jei
taikoma)

[8.5] Vykdymo elementai

Kiekvienos pavaros busena/
rezimas

Pavyzdys: Buitinio karsto
vandens siurblys JJUNGTAS/
ISJUNGTAS

[8.6] Veikimo rezimai

Dabartinis veikimo rezimas

Pavyzdys: AtSildymo/alyvos
grazinimo rezimas

Meniu... Rodoma...

[8.8] RySio busena Informacija apie jrenginio,
patalpos termostato ir LAN

adapterio rysio bisena.

10.5.9 Montuotojo nustatymai

Sarankos vediklis

Pirmg karty JJUNGUS sistema, vartotojo sgsaja jus ves naudodama
sgrankos vediklj. Taip galésite nustatyti svarbiausius pradinius
nustatymus. Tokiu bddu jrenginys galés tinkamai veikti. Véliau, jei
reikia, galima nustatyti iSsamiau per meniu struktdrg.

Norédami i naujo paleisti sgrankos vediklj, eikite j Montuotojo
nustatymai > Sgrankos vediklis [9.1].

Buitinis karstas vanduo

Buitinis karstas vanduo

Toliau pateiktas nustatymas apibrézia, ar sistema gali ruosti buitinj
kar$tg vandenj ir kuris katilas naudojamas. Sis nustatymas tik
skaitomas.

# Kodas Aprasas
[9.2.1] [E-05]" = Be DHW (buitinis kar$tas vanduo)
[E-06]" = Integruotas
[E-07] Atsarginis Sildytuvas taip pat bus
naudojamas buitiniam kar§tam
vandeniui Sildyti.

(*) Meniu struktros nustatymas [9.2.1] pakeicia Siuos 3
apzvalgos nustatymus:

Ar sistema gali paruosti buitinj karstg vanden;|?

Ar sistemoje sumontuotas buitinio karsto vandens katilas?
Koks buitinio kar$to vandens katilas sumontuotas?

[E-05]
[E-06]
[E-07]
DHW siurblys
# Kodas

[9.2.2] [D-02]

Aprasas
DHW siurblys:

= 0: Néra BKV siurblio:

NESUMONTUOTAS

* 1: Greitai paSildomas karstas
vanduo: sumontuotas, kad iSkart bty
tiekiamas karStas vanduo. Vartotojas
nustato  buitinio  karSto  vandens
siurblio veikimo laikg naudodamas
plang. S siurblj valdyti galima per
vartotojo sasajg.

-2 Dezinfekcija: sumontuotas
dezinfekcijai. Veikia, kai paleista
buitinio  karSto  vandens  katilo
dezinfekcijos funkcija. Nereikia kity
nustatymy.

Taip pat zr.:

= "5.4.4 DHW siurblys, uztikrinantis, kad iskart baty tiekiamas
karstas vanduo" [» 18]

= "5.4.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai" [» 18]
DHW siurblio grafikas

Cia galima uZprogramuoti BKV siurblio plang (tik naudojant atskirai
jsigyta antrinio srauto buitinio kar$to vandens siurblj).

Uzprogramuokite buitinio karSto vandens siurblio plang, kad
nustatytumeéte, kada siurblys jjungiamas ir iSjungiamas.

Kai jjungtas, siurblys veikia ir uztikrina, kad karStas vanduo i$ karto
tekés i$ Ciaupo. Kad sutaupytuméte energijos, jjunkite buitinio karsto

[8.7] Apie Sistemos versijos informacija vandens siurblj tik tuo dienos metu, kai reikia, kad kar$tas vanduo i$
karto tekéty.
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10 Konfigaracija

Atsarginis Sildytuvas

Be atsarginio Sildytuvo tipo vartotojo sasajoje galima nustatyti ir
itampa, konfiglracija bei galia.

Kad tinkamai veikty energijos matavimo ir/arba sunaudojamos galios
funkcija, reikia nustatyti atsarginio Sildytuvo skirtingy pakopy galias.
Matuodami kiekvieno Sildytuvo varzos verte galite nustatyti tikslig
Sildytuvo galig ir taip gausite daug tikslesnius energijos duomenis.

Atsarginio Sildytuvo tipas

Atsarginis Sildytuvas pritaikytas taip, kad jj baty galima prijungti prie
plaCiausiai naudojamy Europos elektros tinkly. Atsarginio Sildytuvo
tipg galima perzidreéti, bet negalima pakeisti.

# Kodas Aprasas
[9.3.1] [E-03] = 4:9W
ltampa

Priklausomai nuo to, kaip atsarginis Sildytuvas prijungtas prie tinklo ir
kokia jtampa tiekiama, batina nustatyti teisingg verte. Bet kokioje
sgrankoje atsarginis Sildytuvas veiks 1 kW Zingsniais.

# Kodas
[9.3.2] [5-0D]

Aprasas
= 0:230 VvV, 1 fazé

= 2:400 V, 3 fazés

Turimas atsarginio Sildytuvo pajégumas apibréZiamas remiantis
nustatymu Itampa:

[5-0D] Iprastas veikimas Avariné situacija arba
HP priverstinis
isjungimas
0:230 v, |3kW = 6 kW
1 fazeé
2:400 V, |6 kW = 9kW
3 fazés

Zr. "Avariné situacija" [» 80], kur pateikiama daugiau informacijos
apie rezimus Avariné situacija ir HP priverstinis
isjungimas.

Pusiausvyra

Atsarginio Sildytuvo maksimali galia gali bati ribota. Nustatyta verte
priklauso nuo naudojamos jtampos (zr. toliau esancig lentele) ir yra
maksimali galia veikiant avariniu rezimu.

# Kodas
[9.3.5] [4-071™

Aprasas
0~6 kW, kai nustatyta 230 V, 1N~ jtampa
0~9 kW, kai nustatyta 400 V, 3N~ jtampa

(1) Jei nustatyta mazesné [4-07] verté, tada maziausia verté
bus naudojama visais veikimo reZimais.

Avariné situacija
Avariné situacija

Kai Siluminis siurblys neveikia, kaip avarinj galima naudoti atsarginj
Sildytuvg. Tada jis perima Silumine apkrova automatiSkai arba
nustacius rankiniu badu.

= Kai pasirinkta Avariné situacija nuostata Automatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, atsarginis Sildytuvas automatiskai
perima buitinio karSto vandens ruosg ir erdvés Sildyma.

= Kai pasirinkta Avariné situacija nuostata Neautomatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, buitinio kar§to vandens ruo$a ir erdvés
Sildymas sustabdomi.
Norédami rankiniu budu atkurti per vartotojo sgsajg, eikite j
Gedimai pagrindinio meniu ekrang ir patvirtinkite, ar atsarginis
Sildytuvas gali perimti Siluming apkrova.

= Arba, kai nustatyta Avariné situacija parinktis:

= autom. SH sumazinta/DHW ijungta, erdvés Sildymas
sumazintas, bet buitinj karstg vandenj vis dar galima naudoti.

= autom. SH sumazinta/DHW iSjungta, erdvés Sildymas
sumazintas ir buitinio kar$to vandens NERA.

= autom. SH ijprasta/DHW iSjungta, erdvés Sildymas veikia
kaip jprastai, bet buitinio karsto vandens NERA.

Panasiai kaip Neautomatinis reZimu, jrenginys gali perimti visg

apkrovg ir perduoti atsarginiam Sildytuvui, jei vartotojas tokig

parinktj suaktyvina Gedimai pagrindinio meniu ekrane.

Kad energijos sgnaudos neiSaugty, jei namuose ilgg laikg
nebdnama, rekomenduojame nustatyti Avariné situacija parinktj
autom. SH sumazinta/DHW iSjungta.

# Kodas Aprasas # Kodas Aprasas
[9.3.6] [5-00] Pusiausvyra. Ar leidZiama atsarginiam [9.5.1] Netaikoma |= 0: Neautomatinis
stytuvw_velktl \./I‘I".SI]US pusiausvyros . 1: Automatinis
temperatlrg, kai Sildoma erdvé?
. 1: NELEIDZIAMA . 2 autom. SH sumazinta/DHW
jjungta
» 0:leidziama = 3: autom. SH sumazinta/DHW
[9.3.7] [6-01] Pusiausvyros temperatira. Lauko idjungta
temperatlra, Zemiau kurios leidziama 4: .
veikti atsarginiam Sildytuvui. = 4 autom.  SH  iprasta/DHW
isjungta
Intervalas: —15°C~35°C

Eksploatavimas
# Kodas
[9.3.8] [4-00]

Aprasas

Atsarginio Sildytuvo veikimas:

= 0: Apribota

= 1: Leidziama

= 2: Tik BKV Jjungtas buitinio karsto

vandens ruo$ai, iSjungtas erdvés
Sildymui

Maksimali galia

Maksimali galia veikiant jprastai:
= 3 kW 230V, 1N~ jrenginiui

= 6 kW 400 V, 3N~ jrenginiui

INFORMACIJA

Sugedus  Siluminiam  siurbliui ir nesant pasirinktam
Avariné situacija nustatymui Automatinis (1
nustatymas), patalpos apsaugos nuo $erk$no funkcija,
grindy Sildymo pagrindo dziovinimo funkcija ir vandens
vamzdziy apsaugos nuo uzsalimo funkcija isliks aktyvintos,
net jei vartotojas NEPATVIRTINA avarinio rezimo.

HP priverstinis iSjungimas

HP priverstinis iSjungimas rezimg galima suaktyvinti, kad
atsarginis Sildytuvas tiekty buitinj karStg vandenj it Sildyty erdve.
Pavyzdziui, tai naudinga, kai druskos tirpalo sistema dar neparuosta
naudoti. Kai Sis rezimas jjungtas, vésinimas NEJMANOMAS.

Montuotojo informacinis vadovas
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10 Konfigaracija

# Kodas Aprasas

[9.5.2] [7-06] HP priverstinis iSjungimas rezimo

suaktyvinimas

= 0:iSjungta

* 1:ijungta

@ PASTABA

Suaktyvinus HP  priverstinis iSjungimas rezima,
druskos tirpalo siurblys NEBUS sustabdytas ir nebus
uzkirstas kelias jam veikti Siomis sglygomis:

= Aktyvus 10 dieny druskos tirpalo siurblio

veikimas

» Pradétas Druskos  tirpalo siurblys veikimo

[8-04]: Papildomas laikmatis esant [4-02])/[F-01]

LA tA
[8-01]+ [8-01]+ |
8-04] [8-04] \
[8-02] -4, [8-02]
N s
[8-01] - '\, [8-01] A
. 7
\. 7
N > / >
[5-03] 4021 1, [F-01] 35°C  ,
Ta Aplinkos (lauko) temperatira
t Laikas

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
ligiausias Sildymo laikas ruoSiant buitinj karstg vandenj

bandymas # Kodas Aprasas
= Veikia pasyvus vésinimas [96.4] [8-02] Ap§aug°§ nuo da?nq Jungimy
laikmatis. Trumpiausias laikas tarp

Balan im dviejy buitinio karsto vandens ruoSos

alansavimas cikly. Faktinis ciklo delsos laikas taip pat

Prioritetai priklauso nuo nustatymo [8-04].

Sistemoms su integruotu buitinio kar$to vandens katilu Intervalas: 0~10 valandy

# Kodas Aprasas Pastaba: Trumpiausias laikas yra 0,5
landos, net kai irinkta reikSmé

[9.6.1] [5-02] Patalpy $ildymo prioritetas: \(/)a andos, net kai pasirinkia retssme yra
nustatoma, ar atsarginis Sildytuvas '_ - - — -
padés Siluminiam siurbliui ruoSiant [9.6.9] (8-00] Minimalios veikimo trukmés
buitinj karstg vanden;. laikmatis:

Siekiant optimalaus veikimo ir NEKEISKITE.

maziausiy energijos sgnaudy, [9.6.6] [8-01] Maksimalios veikimo trukmés
rekomenduojama iSlaikyti numatytajj laikmatis buitinio karsto vandens
nustatymg (0). ruo$ai. Buitinio karsto vandens $ildymas
Jei atsarginio $ildytuvo veikimas ribotas iSjungiamas net ir NEPASIEKUS
([4-00]=0), o aplinkos temperatira nustatytos buitinio karsto vandens
Zemesné nei nustatyta [5-03], buitinis temperataros. Faktinis ilgiausias Sildymo
kar&tas vanduo nebus Sildomas laikas taip pat priklauso nuo nustatymo
atsarginiu Sildytuvu. [8-04].

[9.6.2] [5-03] Prioritetiné temperatira: * Kai _Valdiklis=patalpos
naudojama apskaiciuojant ciklo delsos termostatas: | Sig IS QNKSFO nustatyta
laikg. Jeigu [5-02]=1, &is parametras reikSme  atsizvelgiama, tik kai yra
apibrézia aplinkos temperatiirg, Zemiau erdves  Sildymo arba  vésinimo
kurios atsarginis $ildytuvas padés uzklausa. Jei NERA erdvés Sildymo/
ruoSiant buitinj karstg vanden;. vésinimo uzklausos, katilas Sildomas,

1 . . kol bus pasiekta nustatyta
[5-01] pusgusy_yros tem_peratura ir temperatara.
[56-03] erdves Sildymo pirmumo )
temperatira susietos su atsarginiu = Kai Valdiklis#Patalpos
Sildytuvu. Todél [5-03] reikia nustatyti termostatas: visada atsizvelgiama j
tokig pacig arba keliais laipsniais Sig i$ anksto nustatytg reikSme.
aukstesne uz [5-01]. Intervalas: 5~95 minutés

Vienalaikio erdvés Sildymo/vésinimo ir buitinio kar$to vandens Pastaba: parametrui [8-01] negalima

ruosos laikmaciai nustatyti mazesnés kaip 10 minuciy

[8-02]: Apsaugos nuo dazny ijungimy laikmatis vertes.

[9.6.7] [8-04] Papildomas laikmatis: ilgiausio
veikimo laiko papildomas laikas,

® ! priklausomas nuo lauko temperatiros

[4-02] arba [F-01].
0
Intervalas: 0~95 minutés
1
® Vandens vamzdzio uzSalimo prevencija
0 Aktuali tik sistemoms, kuriose vandens vamzdziai yra lauke. Sia
N funkcija siekiama apsaugoti lauko vandens vamzdzius nuo uzsalimo.
[8-01] [8-02] t # Kodas Aprasas
1 Siluminio siurblio buitinio karéto vandens rezimas (1 = [9.7] [4-04] Vandens vamzdziy uzs$alimo
aktyvintas, 0 = neaktyvintas) prevencija:
2 Siluminiam siurbliui siun¢iama kar$to vandens uzklausa (1 . . .
= uzklausa, 0 = néra uzklausos) * 1: ISjungta (tik skaitoma)
t Laikas
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10 Konfigaracija

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo saltinis

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
apsauginis termostatas. Sistemoje gali bati tik ARBA
lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis, ARBA
apsauginis termostatas.

[D-00] Atsarginis Sildytuvas Kompresorius
0 Priverstinis Priverstinis
ISJUNGIMAS ISJUNGIMAS
2 Leidziama

Kodas Aprasas

[9.8.1]

[D-01] Prijungimas prie Lengvatinio tarifo
maitinimo Saltinis arba Apsauginis
termostatas

= 0 Ne: lauko jrenginys prijungtas prie
standartinio maitinimo Saltinio.

= 1 Atidarytas: lauko jrenginys
prijungtas prie lengvatinio elektros
tarifo maitinimo Saltinio. Kai
lengvatinio elektros tarifo signalg
atsiys elektros tiekimo bendroveé,
kontaktas atsidarys ir jrenginys
persijungs | priverstinio iSjungimo
rezimg. Signalg iSjungus, kontaktas be
itampos uZsidarys ir jrenginys vél
pradés veikti. Taigi, visada jjunkite
automatinio  paleidimo i§ naujo
funkcija.

= 2 Uzdarytas: lauko jrenginys
prijungtas prie lengvatinio elektros
tarifo maitinimo Saltinio. Kai
lengvatinio elektros tarifo signalg
atsiys elektros tiekimo bendrové,
kontaktas uzsidarys ir jrenginys
persijungs | priverstinio iSjungimo
rezima. Signalg i§jungus, kontaktas be
jtampos atsidarys ir jrenginys vél
pradés veikti. Taigi, visada jjunkite
automatinio  paleidimo i§ naujo
funkcija.

= 3 Apsauginis termostatas:
apsauginis termostatas prijungtas prie
sistemos (uzvertasis kontaktas)

Elektros energijos suvartojimo valdymas

Elektros energijos suvartojimo valdymas

ISsamesnés informacijos apie S$ig funkcijg rasite "5 Naudojimo

gaires" [ 10].

# Kodas

Aprasas

[9.9.1] [4-08]

Elektros energijos suvartojimo
valdymas:

= 0 Ne: iSjungta.

* 1 Nenutrikstamas: jjungta: galite
nustatyti vieng galios  ribojimo
reikSme (amperais arba kilovatais),
pagal kurig visg laikg bus ribojamas
sistemos elektros energijos
suvartojimas.

= 2 Tvestys: jjungta: galite nustatyti iki
keturiy galios ribojimo reikSmiy
(amperais arba kilovatais), pagal
kurias bus ribojamas sistemos
elektros energijos suvartojimas, kai
atitinkama skaitmeniné jvestis
pateiks uzklausa.

= 3 Srovés jutiklis: jjungta: galite
nustatyti srovés ribojimo verte (A), iki
kurios bus ribojama buitiné srove.

Nuolatinis elektros energijos suvartojimo valdymas ir elektros
energijos suvartojimo valdymas skaitmeninémis jvestimis

Bdatina nustatyti ribojimo tipg derinant su nuolatiniu elektros energijos
suvartojimo valdymu ir elektros energijos suvartojimo valdymu

skaitmeninémis jvestimis.

# Kodas

Aprasas

[9.8.2]

[D-00] Sildytuvo leidimas: kuriems
Sildytuvams leidziama veikti, kai
maitinama lengvatiniu elektros tarifu?

= 0 Ne: jokiam

= 1 Tik BSH: tik startiniam Sildytuvui

= 2 Tik BUH: tik atsarginiam Sildytuvui
= 3Visi: visiems Sildytuvams

Zr. toliau esandig lentele.

Nustatymas 2 turi reikSmeés, tik jei
lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis yra 1 tipo arba vidaus jrenginys
prijungtas prie standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio (per X2M/5-6), o
atsarginis Sildytuvas NEPRIJUNGTAS

prie lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio.

19.9.2] [4-09]

Tipas:
= 0 Amp: ribojimo reikSmés nustatytos
amperais.

= 1 kW: ribojimo reikSmés nustatytos
kilovatais.

Ribojama, kai [9.9.1]=Nenut

rakstamas ir [9.9.2]=Amp:

# Kodas

Aprasas

[9.9.3] [5-05]

Riba: taikoma, tik kai jjungtas
nuolatinio sroveés ribojimo rezimas.

0A~50 A

Ribojama, kai [9.9.1]=Tvest

ys ir [9.9.2]=Amp:

# Kodas Aprasas
[9.9.4] [5-05] 1 riba: 0 A~50 A
[9.9.5] [5-06] 2 riba: 0 A~50 A
[9.9.6] [5-07] 3 riba: 0 A~50 A
[9.9.7] [5-08] 4 riba: 0 A~50 A

[9.8.3]

[D-05] Siurblio leidimas:

= 0 Ne: siurblys priverstinai iSjungtas

Ribojama, kai [9.9.1]=Nenut

rakstamas ir [9.9.2]=kW:

# Kodas

Aprasas

= 1 Taip: neribojama

NENAUDOKITE 1 arba 3. Parametrui [D-00] nustacius verte 1 arba
3, kai parametrui [D-01] nustatyta verté 1 arba 2, parametrui [D-00]
bus atstatyta 0 verté, nes sistemoje néra startinio Sildytuvo.
Parametrui [D-00] nustatykite tik tolesnéje lenteléje nurodytas vertes:

[9.9.8] [5-09]

Riba: taikoma tik kai jjungtas nuolatinio
galios ribojimo rezimas.

0 kW~20 kW

Ribojama, kai [9.9.1]=Ivest

ys ir [9.9.2]=ku:

Montuotojo informacinis vadovas
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10 Konfigaracija

# Kodas Aprasas BBR16 galios riba
[9.9.9] [5-09] 1 riba: 0 kW~20 kW # Kodas Aprasas
[9.9.A] [5-0A] 2 riba: 0 kW~20 kW [9.9.G] [Netaikoma |BBR16 galios riba: §j nustatymg
[9.9.B] [5-0B] 3 riba: 0 kW~20 kW ] galima keisti tik naudojant meniu
= : struktara.
[9.9.C] [5-0C] 4 riba: 0 kW~20 kW a

Elektros energijos suvartojimo valdymas srovés jutikliais
Riba, kai [9.9.1]=Srovés jutiklis:

# Kodas
[9.9.3] [6-05] Riba: 0 A~50 A

Aprasas

Jei srovés jutikliai kalibruojami, galima nurodyti srovés jutikliy
iSvesties poslinkj. Si verté bus pridéta prie srovés jutiklio esamos
iSvesties vertés.

# Kodas

[9.9.E] [4-0E]

Aprasas

Srovés jutiklio nuokrypis:
buitinés srovés poslinkis, kurj iSmatavo
srovés jutikliai.

-6 A~6 A, intervalas 0,5 A

Prioritetinis Sildytuvas

Siuo nustatymu apibréziama elektriniy  Sildytuvy pirmenybeé,
atsizvelgiant | taikomg ribojimg. Kadangi néra startinio Sildytuvo,
pirmenybé visada bus suteikiama atsarginiam Sildytuvui.

# Kodas

Aprasas

= 0 kW~25 kW, intervalas 0,1 kW

Energijos skaitikliai

Energijos matavimas

Kai energijos apskaita atliekama naudojant iSorinius elektros
skaitiklius, sukonfigiruokite nustatymus, kaip aprasSyta toliau.
Pasirinkite kiekvieno elektros skaitiklio impulsy daznio iSvestj pagal
elektros skaitiklio specifikacijas. Galima prijungti iki 2 skirtingy
impulsy dazniy elektros skaitikliy. Jei naudojamas 1 arba
nenaudojamas joks elektros skaitiklis, pasirinkite "Néra", kad buty
rodoma, jog atitinkama impulsy jvestis NENAUDOJAMA.

# Kodas AprasSas

[9.9.D] [4-01] Prioritetinis $§ildytuvas

= 0 Neéra: pirmenybé suteikiama

atsarginiam Sildytuvui.

= 1 Startinis $§ildytuvas: paleidus
i naujo, Sio nustatymo verté bus
atstatyta | 0=Néra ir pirmenybé bus
suteikta atsarginiam Sildytuvui.

= 2 Atsarginis §ildytuvas:
pirmenybé suteikiama atsarginiam

[9.A1] [D-08] 1 elektros skaitiklis:

= 0 Néra: NESUMONTUOTAS
= 11/10 kWh: sumontuotas

= 2 1/kWh: sumontuotas

= 3 10/kWh: sumontuotas

= 4 100/kWh: sumontuotas

= 51000/kWh: sumontuotas
[9.A.2] [D-09] 2 elektros skaitiklis:

= 0 Néra: NESUMONTUOTAS

= 11/10 kWh: sumontuotas

= 2 1/kWh: sumontuotas
= 3 10/kWh: sumontuotas
= 4 100/kWh: sumontuotas

Sildytuvui.

BBR16

ISsamesnés informacijos apie Sig funkcijg rasite "5.6.5 BBR16 galios
ribojimas" [» 22].

INFORMACIJA

Apribojimas: BBR16 nustatymai matomi tik nustacius
Svedy vartotojo sagsajos kalba.

@ PASTABA

Pakeitimui — 2 savaités. Suaktyvinus BBR16, nustatymus
galima keisti tik 2 savaites (BBR16 aktyvinimas ir BBR16
galios riba). Praéjus 2 savaitéms, jrenginys uzfiksuoja
Siuos nustatymus.

Pastaba: tai skiriasi nuo nuolatinio galios ribojimo, kurj
visada galima keisti.

BBR16 aktyvinimas

= 51000/kWh: sumontuotas

Jutikliai
130rinis jutiklis

# Kodas Aprasas
[9.B.1] [C-08] ISorinis jutiklis: prijungus

pasirinktinj iSorinj aplinkos jutiklj, reikia

nustatyti jutiklio tipg.

=0 Néra: NESUMONTUOTAS.
Termistorius vartotojo sgsajoje ir lauko
jrenginyje naudojami matuoti.

= 1 Lauko: prijungtas prie vidaus
jrenginio PCB, matuojancios lauko
temperatirg. Pastaba: Kai kurioms
funkcijoms vis dar naudojamas lauko
jrenginio temperaturos jutiklis.

= 2 Patalpos: prijungtas prie vidaus
jrenginio PCB, matuojancios patalpos

# Kodas Aprasas temperatira. Temperatlros jutiklis
[9.9.F] [7-07] BBR16 aktyvinimas: vartotojo sgsajoje
L. NEBENAUDOJAMAS. Pastaba: Si
* 0:isjungta verté prasminga tik valdant patalpos
= 1:ijungta termostatu.
1Sor. apl. jutiklio nuokrypis
Taikoma, TIK jei yra sumontuotas ir sukonfiglruotas iSorinis lauko
aplinkos jutiklis.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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Galite sukalibruoti iSorinj lauko aplinkos temperataros jutiklj. Galima
nustatyti termistoriaus reik§més kompensavima. Sis nustatymas gali
bati naudojamas kompensuoti situacijose, kai iSorinio lauko aplinkos
jutiklio negalima sumontuoti tinkamiausioje sistemos vietoje.

# Kodas Aprasas

[9.B.2] [2-0B] ISor. apl. jutiklio nuokrypis:
aplinkos temperatiros, kurig matuoja
iSorinis lauko temperataros jutiklis,
kompensavimas.

= —5°C~5°C, Zingsnis 0,5°C

Vidutinis laikas

Vidurkiy laikmatis iStaiso aplinkos temperatlros svyravimy jtaka.
Nuo oro priklausomas nuostatis apskai€iuojamas pagal viduting
lauko temperatara.

ISvedamas pasirinkto laikotarpio lauko temperatdros vidurkis.

# Kodas
[9.B.3] [1-0A]

Aprasas

Vidutinis laikas:

= 0: nevedamas vidurkis
= 1:12 valandy

= 2: 24 valandos

= 3: 48 valandos

= 4:72 valandos

Druskos tirpalo zemo slégio jungiklis

Kai sumontuotas druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis, jrenginj batina
sukonfigdruoti veikti su jungikliu. Kai jungiklis iSmontuojamas arba
atjungiamas, bitina nustatyti $io parametro verte ISJUNGTA.

# Kodas
Netaikoma |[C-0B]

Aprasas

Druskos tirpalo Zemo slégio jungiklio
aktyvinimas

= 0:ISJUNGTA
= 1:jjungta

Dvejopo Sildymo rezimas
Dvejopo Sildymo rezimas
Taikoma tik esant pagalbiniam katilui.
Apie dvejopo Sildymo rezima
Sios funkcijos tikslas yra nustatyti, kuris Silumos $altinis — Siluminio
siurblio sistema ar pagalbinis katilas — gali Sildyti/Sildys erdve.
# Kodas
[9.C.1] [C-02]

Aprasas

Bivalentinis. Rodo, ar, be sistemos,
erdve Sildo ir kitas Silumos Saltinis.

= 0 Ne: nesumontuota

= 1 Taip: sumontuota. Pagalbinis katilas
(dujy katilas, alyvos degiklis) veiks, kai
aplinkos  temperatira yra Zema.
Dvejopo Sildymo atveju Siluminis
siurblys bina iSjungtas. Nustatykite Sig
verte, jeigu naudojamas pagalbinis
katilas.

= Jei Bivalentinis jjungtas: kai lauko temperatira nukrenta
Zemiau dvejopo Sildymo JJUNGIMO temperatiros (fiksuotos arba
kintamos priklausomai nuo energijos kainos), vidaus jrenginys
automatiskai nustoja Sildyti erdve ir suaktyvinamas leidimo
pagalbiniam katilui veikti signalas.

= Jei Bivalentinis iSjungtas: erdve Sildo tik vidaus jrenginys
atsizvelgiant j veikimo diapazona. Leidimo pagalbiniam katilui
veikti signalas visada neaktyvus.

Perjungimas tarp Siluminio siurblio sistemos ir pagalbinio katilo
paremtas Siais nustatymais:

= [C-03]ir [C-04]
= Elektros kainos ([7.5.1], [7.5.2] ir [7.5.3])

[C-03], [C-04] ir T,

Pagal pirmesnius nustatymus Siluminio siurblio sistema apskaiciuoja
verte T, kuri yra kintamasis tarp [C-03] ir [C-03]+[C-04].

.3c,

a

b >
[C-03] Teae  [C-03[+[C-04] L
T, Lauko temperatira
Teae Dvejopo Sildymo [JUNGIMO temperatira (kintamoji).
Zemiau $ios temperatiiros pagalbinis katilas bus visada
IJUNGTAS. T, niekada negali bati Zemesné nei [C-03] ar
aukstesné nei [C-03]+[C-04].
3°C Fiksuota histerezé, skirta iSvengti pernelyg dazno Siluminio
siurblio sistemos ir pagalbinio katilo perjunginéjimo
a Pagalbinis katilas veikia
b Pagalbinis katilas neveikia

Jei lauko Tai...
temperatira... Siluminio siurblio | Dvejopo Sildymo
sistemos vykdomas signalas
erdvés Sildymas... pagalbiniam
katilui...
Nukrenta Zemiau T, |Sustabdomas Aktyvus
Pakyla vir§ T, +3°C |Paleidziamas Neaktyvus

INFORMACIJA

= Dvejopo Sildymo rezimas neturi jtakos buitinio karSto
vandens rezimui. Buitinj karstg vanden; Sildo tik vidaus
jrenginys.

= Leidimo signalas pagalbiniam katilui yra EKRP1HB
(skaitmeninés |VESTIES/ISVESTIES PCB). Kai jis
suaktyvinamas, kontaktas X1, X2 uzveriamas, o kai
pasyvinamas - atveriamas. Sio kontakto vietg
schemoje Zr. toliau esaniame paveikslélyje.

X2M O

EEIEES

[ 1] =]
SSl
L]
]
o vyc|vi|y2|v3|v4| o
# Kodas Aprasas
9.C.3 [C-03] Intervalas: —25°C~25°C (zingsnis: 1°C)
9.C4 [C-04] Intervalas: 2°C~10°C (zingsnis: 1°C)

Kuo didesné [C-04] verté, tuo tiksliau
perjungiama tarp Siluminio siurblio

sistemos ir pagalbinio katilo.

Norédami nustatyti [C-03] verte, atlikite Siuos veiksmus:

1 Nustatykite COP (= veiksmingumo koeficientas) naudodami
formule:
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10 Konfigaracija

Formulé Pavyzdys

COP=(elektros kaina / dujy Jei:

kaina)® x katilo efektyvumas | £ \o1iros kaina: 20 c€/kWh
= Dujy kaina: 6 c€/kWh

= Katilo efektyvumas: 0,9
Tada: COP=(20/6)x0,9=3

(a) Naudokite tuos pacius elektros kainos ir dujy kainos
matavimo vienetus (pvz., abiems c€/kWh).

2 Nustatykite [C-03] verte pagal grafika:
4 cop
6 35°C

5

55°C

[C-03]
12 14 >

\ 1
| i
H 1
1 \ 1
: i
\ 4 6 8 10l
v v
25 () 10.5 (b)

Pavyzdys:
a [C-03]=2,5, jei COP=3, o IVT=35°C
[C-03]=10,5, jei COP=3, o IVT=55°C

b
@ PASTABA

[5-01] verte batinai nustatykite bent 1°C didesne uz [C-03]
verte.

Elektros kainos

INFORMACIJA

Elektros energijos kaing galima nustatyti, kai dvejopo
gildymo rezimas yra JJUNGTAS ([9.C.1] arba [C-02]). Sias
vertes galima nustatyti tik meniu struktdroje [7.5.1], [7.5.2]
ir [7.5.3]. NENAUDOKITE apzvalgos nustatymuy.

INFORMACIJA

Saulés baterijos. Jei naudojamos saulés baterijos,
nustatykite labai maza elektros kainos verte, kad buty
skatinamas Siluminio siurblio naudojimas.

# Kodas Aprasas
[7.5.1] Netaikoma |Vartotojo nustatymai > Elektros
kaina > Auksta
[7.5.2] Netaikoma |Vartotojo nustatymai > Elektros
kaina >Vidutiné
[7.5.3] Netaikoma |Vartotojo nustatymai > Elektros
kaina > Zema

Pavojaus signaly iSvestis

Pavojaus signaly iSvestis

# Kodas Aprasas

[9.D] [C-09] Pavojaus signaly iSvestis: nurodo
pavojaus signaly iSvesties logikg
skaitmeninés |VESTIES/ISVESTIES

PCB esant gedimui.

= 0 Nejprasta: pavojaus signaly
iSvestis bus jjungta kilus pavojui.
Nustacius Sig verte atpaZjstama, ar tai
pavojaus signalas ar maitinimo triktis.

= 1 Iprasta: pavojaus signaly iSvestis
NEBUS jjungta kilus pavojui.

Taip pat Zr. lenteléje (pavojaus signaly
iSvesties logika).

Pavojaus signaly iSvesties logika

[C-09] Pavojaus Néra pavojaus Irenginiui
signalas netiekiama
elektra
0 UzZdaryta Atidaryta Atidaryta
iSvestis iSvestis iSvestis
1 Atidaryta UzZdaryta
iSvestis iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo

Automatinis paleidimas i$ naujo

Kai atkuriamas nutrikes elektros tiekimas, automatinio paleidimo i$
naujo funkcija vél pritaiko nuotolinio valdiklio nustatymus, kurie buvo
naudojami prie$ dingstant maitinimui. Todél visada rekomenduojame
jjungti funkcija.

Jei lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altinis yra nutraukiamo
maitinimo tipo, visada jjunkite automatinio paleidimo i§ naujo
funkcijg. Nuolatinj patalpose naudojamo jrenginio valdymg galima
uztikrinti, nepriklausomai nuo lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio busenos, patalpose naudojamg jrenginj prijungiant prie
standartinio elektros tarifo maitinimo Saltinio.

# Kodas
[9.E] [3-00]

Aprasas

Automatinis paleidimas i$ naujo:

= 0: Neautomatinis

= 1: Automatinis

ISjungti apsaugas

INFORMACIJA

Programinéje jrangoje veikia rezimas "montuotojas
vietoje" ([9.G]: ISjungti apsaugos funkcijas), kuris
iSjungia automatinj jrenginio veikimg. Montuojant pirma
kartg, nustatymas ISjungti apsaugos funkcijas pagal
numatytuosius nustatymus yra Taip, t. y. automatinis
veikimas iSjungtas. Tada visos apsauginés funkcijos yra
iSjungtos. Norédami jjungti automatinj veikimg ir
apsaugines funkcijas, ISjungti apsaugos funkcijas
nustatykite j Ne.

Po 36 valandy po pirmo jjungimo jrenginys automatiskai
nustato ISjungti apsaugos funkcijas reikSme Ne,
iSjungia "montuotojo vietoje" rezimg ir jjungia apsaugines
funkcijas. Jeigu — po pirmojo diegimo — montuotojas dar
kartg apsilanko vietoje, jis turi rankiniu bddu nustatyti
ISjungti apsaugos funkcijas reikSme Taip.

# Kodas Aprasas
[9.G] Netaikoma |ISjungti apsaugos funkcijas
= 0:Ne
= 1:Taip

Druskos tirpalo uz$alimo temperatiira

Druskos tirpalo uzsalimo temperatiira

UzSalimo temperatlra skiriasi priklausomai nuo antifrizo tipo ir
koncentracijos druskos tirpalo sistemoje. Toliau nurodytais
parametrais nustatoma jrenginiy uzSalimo prevencijos ribiné
temperatdra. Norint leisti temperatlros matavimo nuokrypius,
druskos tirpalo koncentracija TURI atlaikyti Zemesne temperatirg
nei nustatyta.

Bendroji taisyklé: jrenginiy uzsalimo prevencijos ribiné temperatira
TURI biti 10°C zemesné uz maziausig galimg jrenginio druskos
tirpalo jleidimo temperatirg.

Pavyzdys: kai maziausia jmanoma druskos tirpalo jleidimo
temperatira tam tikroje sistemoje yra —2°C, tada jrenginio uzsalimo
prevencijos ribiné temperatira TURI bdti lygi —12°C arba Zemesné.
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10 Konfigaracija

Rezultatas: druskos tirpalo miSinys NEGALI uz$alti vir§ tos
temperatlros. Siekiant iSvengti jrenginio uz$alimo, kruop$ciai
patikrinkite druskos tirpalo rasj ir koncentracija.

# Kodas Aprasas
[9.M] [A-04] Druskos tirpalo uz$alimo
temperatira
= 0:2°C
= 1:-2°C
= 2:-4°C
= 3:-6°C
= 4:-9°C
= 5:-12°C
= 6:-15°C
= 7:-18°C

@ PASTABA

Nustatymg Druskos tirpalo uzsalimo temperatira
galima keisti ir nuskaityti parametre [9.M].

Pakeite nustatytg punkte [9.M] arba nustatymy vietoje
apzvalgoje [9.1], prie$ paleisdami jrenginj i§ naujo per
vartotojo sgsajg palaukite 10 minuciy, kad nustatymas baty
teisingai jraSytas atmintyje.

8] nustatymg galima keisti TIK tada, jei uZmegztas
hidromodulio ir  kompresoriaus modulio rysys.
Hidromodulio ir kompresoriaus modulio rySys
NEUZTIKRINAMAS ir (arba) negalimas, jei:

= vartotojo sgsajoje rodoma klaida "U4",

= Siluminio siurblio modulis prijungtas prie lengvatinio
elektros tarifo maitinimo Saltinio, kuriame sutriko
maitinimo tiekimas ir suaktyvintas lengvatinio elektros
tarifo maitinimo Saltinis.

Nustatymy vietoje apzvalga

Visus nustatymus galima atlikti naudojant meniu struktdrg. Jei dél
kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatymg naudojant
apzvalgos nustatymus, tada apzvalgos nustatymus galima iSkviesti
nustatymy vietoje apZvalgoje [9.I]. Zr. "Apzvalgos nustatymo
modifikavimas" [» 56].

10.5.10 Eksploatavimas

Eksploatavimo meniu galima atskirai jjungti arba iSjungti jrenginio
funkcijas.

# Kodas Aprasas
[C.A1] Netaikoma |Patalpa
= 0: ISjungta
= 1:Ljungta
[C.2] Netaikoma |Patalpy $ildymas / vésinimas

= 0: ISjungta
* 1:Ijungta
[C.3] Netaikoma |Katilas

= 0:ISjungta

= 1:Ijungta
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10 Konfiguracija

10.6

Meniu struktura: vartotojo nustatymy apzvalga

[1] Patalpa ‘)ﬁ(

Grafikas

Sildymo grafikas
Vésinimo grafikas
Apsauga nuo Serk§no
Nuostacio intervalas
Jutiklio nuokrypis

[1.4] Apsauga nuo Serk$no

Suaktyvinimas

Kambario nuostatis

[2] Pagrindiné zona ‘)ﬁ(

Grafikas

Sildymo grafikas
Vésinimo grafikas
Nuostacio rezimas
Sildymo NOP kreive
Vésinimo NOP kreivé
PNO kreives tipas

[1.5] Nuostacio intervalas

Sildymo minimumas
Sildymo maksimumas
Vésinimo minimumas
Vésinimo maksimumas

[3] Papildoma zona ‘ ) ﬂ(

Grafikas

Sildymo grafikas
Vésinimo grafikas
Nuostacio rezimas
Sildymo NOP kreive
Veésinimo NOP kreivé
PNO kreives tipas

—| [7.2] Laikas /data

Valandos
Minutés
Metai
Ménuo

Diena

[4] Patalpy Sildymas / vésinimas

Vasaros laikas
Formatas

Veikimo rezimas
Veikimo rezimo grafikas

—| [7.3] Atostogos

[5] Katilas

Suaktyvinimas
1A

Nuo

Rezimas Galingas
Komforto nuostatis
Ekonomijos nuostatis
Pasildymo nuostatis
Grafikas

PNO kreives tipas

Iki

—| [7.4] Tylusis

(*)  Suaktyvinimas
Grafikas
(") Lygis

[7] Vartotojo nustatymai

—| [7.5] Elektros kaina

Kalba

Laikas / data

Atostogos

Tylusis

Elektros kaina
(*) Dujy kaina

Auksta
Vidutiné
Zema
Grafikas

[8] Informacija

Energijos sgnaudy duomenys
Gedimy istorija

Atstovo informacija

Jutikliai

Vykdymo elementai

Veikimo rezimai

Apie

Rysio bdsena

Veikimo valandos

[8.1] Energijos sanaudy duomenys

Elektros sgnaudos
Pagaminta Siluma

| [B] Vartotojo profilis

[C] Eksploatavimas

Patalpa
Patalpy Sildymas / vésinimas
Katilas

Nuostaciy ekranas

(*) Netaikoma
(**) Prieiga suteikta tik montuotojui

INFORMACIJA

Atsizvelgiant | pasirinktus montuotojo nustatymus
jrenginio tipa, nustatymai bus matomi/nematomi.

ir
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10.

7  Meniu struktiara: montuotojo nustatymy apzvalga

[0]

Montuotojo nustatymai

[9.2]

Buitinis karstas vanduo

Sarankos vediklis

Buitinis karstas vanduo

Atsarginis Sildytuvas

Avariné situacija

Balansavimas

Vandens vamzdziy uzSalimo prevencija
Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Elektros energijos suvartojimo valdymas
Energijos matavimas

Jutikliai

Bivalentinis

Pavojaus signaly iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo
Elektros energijos taupymo funkcija
ISjungti apsaugos funkcijas

Priverstinis atSildymas

Nustatymy vietoje apzvalga

Druskos tirpalo uzsalimo temperatira

Buitinis karstas vanduo
DHW siurblys

DHW siurblio grafikas
Saulés sistemos

[9.3]

Atsarginis Sildytuvas

Atsarginio Sildytuvo tipas
Jtampa

Saranka

Pusiausvyra

Pusiausvyros temperatiira
Eksploatavimas
Maksimali galia

[9.6]

Balansavimas

(*) Taikoma tik Svedy kalba.

Patalpy Sildymo prioritetas

Prioritetiné temperatira

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
Minimalios veikimo trukmés laikmatis
Maksimalios veikimo trukmés laikmatis
Papildomas laikmatis

[9.8]

Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis

Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Sildytuvo leidimas
Siurblio leidimas

[9.9]

Elektros energijos suvartojimo valdymas

"
@)

Elektros energijos suvartojimo valdymas
Tipas

Riba

1 riba

2 riba

3 riba

4 riba

Prioritetinis Sildytuvas
Srovés jutiklio nuokrypis
BBR16 aktyvinimas
BBR16 galios riba

[9.A] Energijos matavimas

1 elektros skaitiklis
2 elektros skaitiklis

[9.B] Jutikliai

ISorinis jutiklis
ISor. apl. jutiklio nuokrypis
Vidutinis laikas

[9.C] Bivalentinis

Bivalentinis

Katilo efektyvumas
Temperatlra
Histerezé

INFORMACIJA

Atsizvelgiant | pasirinktus montuotojo nustatymus ir
irenginio tipg, nustatymai bus matomi/nematomi.
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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11 ParuosSimas naudoti

11 Paruosimas naudoti

@ PASTABA

Prie§ jjungdami jrenginio maitinimg, jsitikinkite, kad tiek
buitinio kar$to vandens bakas, tiek erdvés Sildymo
kontdras yra uzpildyti.

@ PASTABA

Jrenginj VISADA naudokite su termistoriais ir (arba) slégio
jutikliais/jungikliais. PRIESINGU atveju gali sudegti

kompresorius.

11.3

Kontrolinis sgrasas pries
eksploatacijos pradzig

Sumontave jrenginj patikrinkite toliau iSvardytus dalykus. Atlikus
visas patikras, jrenginj bdtina uzdaryti. Jrenginio maitinimas
jjungiamas jj uzdarius.

] Perskaitéte visas montavimo instrukcijas, kaip aprasyta
x « montuotojo informaciniame vadove.
] Patalpose naudojamas jrenginys tinkamai pritvirtintas.
] ISoriné instaliacija sumontuota pagal §j dokumentg ir
Jei bus neuzpildyti ir jei veiks reZimas Avariné taikomus teises aktus:
situacija, atsarginio Sildytuvo Siluminis saugiklis gali « Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir patalpose
perdegti. Kad iSvengtuméte atsarginio  Sildytuvo naudojamo jrenginio
sugadinimo, prie$ jjungdami maitinimg, uzpildykite jrenginj. . Tarp patalpose naudojamo jrenginio ir voZtuvy (jei yra)
INFORMACIJA = Tarp patalpose naudojamo jrenginio ir patalpos
Programinéje jrangoje veikia rezimas "montuotojas termostato (jei yra)
vietoje" ([9.G]: ISjungti apsaugos funkcijas), kuris ] Sistema tinkamai jzeminta, o jzeminimo gnybtai uzverzti.
iSjungia automatinj jrenginio veikimg. Montuojant pirmag
karta, nustatymas I$jungti apsaugos funkcijas pagal [] |Saugikliai arba vietiniai apsaugos jtaisai turi bat
numatytuosius nustatymus yra Taip, t. y. automatinis jrengiami pagal §j dokumentg ir NEAPEITI.
veikimas i§jungtas. Tada visos apsauginés funkcijos yra Maitinimo Saltinio jtampa atitinka irenginio
iSjungtos. Norédami jjungti automatinj veikimg ir . e .
apsaugines funkcijas, Isjungti apsaugos funkcijas identifikacineje efiketéje nurodyta ftampa.
nustatykite j Ne. ] Jungikliy dézutéje NERA atsilaisvinusiy jungéiy arba
. L . . o sugedusiy elektros komponenty.
Po 36 valandy po pirmo jjungimo jrenginys automatiskai Vid - io vidule NERA i "
nustato I3jungti apsaugos funkcijas reikdme Ne, ] Idaus jrenginio viduje T sugadinty komponenty
idjungia "montuotojo vietoje" rezima ir jjungia apsaugines arba suspausty vamzdziy.
funkcijas. Jeigu — po pirmojo diegimo — montuotojas dar O] Atsarginio Sildytuvo pertraukiklis F1B (jsigyjamas
kartg apsilanko vietoje, jis turi rankiniu bddu nustatyti atskirai) yra JJUNGTAS.
I5jungti apsaugos funkcijas reikSme Taip. [ | Sumontuoti tinkamo dydzio ir tinkamai izoliuoti vamzdziai.
111 Apiva|ga: paruo§imas naudoti ] :{idatljs irerlg.ils_yje NERA vandens ir (arba) druskos
irpalo nuotékio.
Siame skyriuje apraSyta, kg turite daryti ir Zinoti norédami jdiegti j Nejuntama panaudoto druskos tirpalo kvapo pédsaky.
eksploatacijg sumontuotg ir sukonfigiruotg sistema. L]
|prastiné darbo eiga ] Oro .iélgidimo voztuvas turi bdti atidarytas (bent
Atidavimas eksploatuoti paprastai susideda i$ tokiy etapy: 2 ?pS'SUK'mU_S)'_ — - — _
1 "Kontrolinio saraso prie$ eksploatacijos pradzig" patikrinimas. ] ?t'dé?t’tis_ t§leg|o ma2|dn|mo voztuvas iSleidzia vanden;.
uri iStekéti Svarus vanduo.
2 OroiSleidimas i$ vandens sistemos.
3 OroiSleidimas i$ druskos tirpalo sistemos. ] ;Jtizg;?:imo voztuvai tinkamai sumontuoti ir visiSkai
4  Bandomasis paleidimas. — —
5 Jeireikia, vienos ar daugiau pavary bandomasis paleidimas. ] Buitinio karSto vandens katilas visiSkai pripildytas.
6 Jeireikia, grindy Sildymo pagrindo dziovinimas. ] Druskos tirpalo sistema ir vandens sistema teisingai
uzpildytos.
11.2 Atsargumo priemonés paruosiant CASTABA
naudoti @
Kai druskos tirpalo sistema neparuoSta naudoti, sistemag
INFORMACIJA galima perjungti j rezimg HP priverstinis iSjungimas.
N . . ) . T Tam nustatykite [9.5.2]=1 (HP priverstinis iSjungimas
Per pirmajj jrenginio veikimo laikotarpj jrenginiui gali reikéti = ijungta)
daugiau galios, nei nurodyta ant jrenginio informacinés '
lentelés. Sj reigkinj sukelia kompresorius, kuris, kad Tada erdve Sildo ir buitinj kar§tg vandenj ruoSia atsarginis
pradéty sklandZiai veikti ir stabilizuotysi elektros réu”émmgmgaiv Sis drei_imas ) ijllmsitast,_ . vssin:(me}s
suvartojimas, turi nepertraukiamai veikti 50 valandy. . ViIsy perdavimo eksploatuoti darby, kurie
yra susije su druskos tirpalo sistema arba kurie jg naudoja,
NEGALIMA atlikti tol, kol druskos tirpalo sistema bus
uzpildyta, o parinktis HP  priverstinis iSjungimas —
iSjungta.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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11 Paruosimas naudoti

11.4 Kontrolinis sgrasas pradedant

eksploatuoti

] ISleisti org i$ vandens sistemos.

ISleisti org i$ druskos tirpalo sistemos atliekant
] q

druskos tirpalo siurblio veikimo bandymg arba 10 dieny

veikiant druskos tirpalo siurbliui.
] Bandomasis paleidimas.
(] Pavaros bandomasis paleidimas.
] Grindy pagrindo dziovinimo funkcija

Grindy pagrindo dziovinimo funkcija paleista (jei reikia).
] Jjungti 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikima.

11.4.1 Oro iSleidimo funkcija vandens sistemoje

Paruo$iant naudoti ir montuojant jrenginj labai svarbu i§ vandens
sistemos paSalinti visg org. Kai paleista oro iSleidimo funkcija,
siurblys veikia i$ tikryjy neveikiant jrenginiui ir i§ vandens sistemos
bus pradéta Salinti ora.

@ PASTABA

Prie$ pradédami Salinti org atidarykite apsauginj voztuva ir
patikrinkite, ar sistema pakankamai pripildyta vandens. Jei,
atidarius voZtuvag, i§ jo béga vanduo, galite pradéti oro
iSleidimo procedira.

Galimi 2 oro iSleidimo budai:

= Rankinis: jrenginys veiks nustatytu siurblio grei€iu, trieigiam
voztuvui esant nustatytoje arba pasirinktinéje  padétyje.
Pasirinktiné 3-eigio voztuvo padétis naudinga, prireikus i
vandens sistemos pasalinti visg org, kai jrenginys veikia erdvés
Sildymo arba buitinio karSto vandens Sildymo rezimu. Taip pat
galima nustatyti siurblio veikimo greitj (mazg arba didelj).

= Automatinis: atsizvelgiant j erdvés Sildymo arba buitinio karsto
vandens Sildymo rezimg, jrenginys automatiskai kei€ia siurblio
greitj ir 3-eigio voztuvo padét].

|prastiné darbo eiga

INFORMACIJA

Pradékite nuo rankinio oro iSleidimo. Kai bus paSalintas
beveik visas oras, atlikite automatinj oro i$leidima. Jei
reikia, kartokite automatinj oro iSleidima, kol busite ftikri,
kad i§ sistemos pasalintas visas oras. Salinant org siurblio
greicio ribojimas [9-0D] NETAIKOMAS.

Uztikrinkite, kad iStekanCio vandens temperatliros, kambario
temperatdros ir buitinio karSto vandens pagrindiniai puslapiai bdty
ISJUNGTI.

Oro iSleidimo funkcija automatiskai iSsijungia po 30 minuciy.
Rankinis oro isleidimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy §ildymas /
vésinimas ir Katilas veikima.

5 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QO

Rezultatas: Pradedamas oro iSleidimas. Atlikus jis
automatiskai sustabdomas.

6 |Rankinio veikimo atveju: Q-0
= Galima keisti siurblio greit].
= Bdatina pakeisti sistema.

Oro iSleidimo metu norédami pakeisti Siuos
nustatymus, atidarykite meniu ir eikite j [A.3.1.5]:

Nustatymai.

= Nuslinkite | Sistema ir pasirinkite nustatymg| {O---O
Patalpos/Katilas. OO

= Nuslinkite j Siurblio greitis ir pasirinkite| {©---O
nustatymg Zema/Auk3ta. OO

7 |Norédami rankiniu bidu sustabdyti oro iSleidima: —

1 | Atidarykite meniu ir eikite j Sustabdyti oro Q-0
iSleidima.

2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. Qsr-O

Automatinis oro iSleidimas
Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | [C]:

Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas /
vésinimas ir Katilas veikima.
1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].
2 |Eikite j [A.3]: Idiegimas i eksploatacijg > Oro Qs -O
iSleidimas.
3 |Meniu nustatykite Tipas = Automatinis. O---0l
Pasirinkite Pradéti oro isleidima. QO
5 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. Q-0
Rezultatas: Pradedamas oro i$leidimas. Jis
automatiskai sustabdomas, kai uzbaigiamas.
6 |Norédami rankiniu badu sustabdyti oro iSleidima: —
1 |Meniu eikite j Sustabdyti oro i$leidima. Q-0
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT. Q-0

11.4.2 Oro iSleidimo funkcija druskos tirpalo
sistemoje

Montuojant ir paruosSiant naudoti jrenginj labai svarbu i§ druskos
tirpalo sistemos pasalinti visg ora.

@ PASTABA

Reikalaujama uZpildyti druskos tirpalo sistemg PRIES
jjungiant druskos tirpalo siurblio veikimo bandyma.

Org iSleisti galima 2 badais:
= naudojant druskos tirpalo pildymo sekcijg (jsigyjama atskirai),

= naudojant druskos tirpalo pildymo sekcijg (jsigyjama atskirai) kartu
su jrenginio druskos tirpalo siurbliu.

Abiem atvejais laikykités su druskos tirpalo pildymo sekcija pateiktos
instrukcijos. Antrasis metodas turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
nepavyksta iSleisti oro i§ druskos tirpalo sistemos naudojant tik
druskos tirpalo pildymo sekcija.

1 ,’,\IUStatylflte \{a.rtotOJ.o tels.l.q Iyg{'Montuoto;]as. 2. - Jei druskos tirpalo sistemoje yra druskos tirpalo buferinis indas arba
Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56]. . ) . ) I : _

—— — - — jei druskos tirpalo sistema susideda i$ horizontalaus kontdro, o ne

2 |Eikite j [A.3]: Tdiegimas i eksploatacijg>Oro | i@« -O vertikalaus grezinio, gali prireikti tolesnio oro i$leidimo. Galima

isleidimas. iSméginti 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas.

3 |Meniu nustatykite Tipas = Neautomatinis. O--Q) ISsamiau zr. "11.4.6 Kaip paleisti arba sustabdyti 10 dieny druskos

4 |Pasirinkite Pradéti oro isleidima. e tirpalo siurblio veikima" [» 93].
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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11 ParuosSimas naudoti

Kaip isleisti org naudojant druskos tirpalo pildymo
sekcija

Laikykités nurodymuy, pridéty prie druskos tirpalo pildymo sekcijos
(jsigyjamos atskirai).

Kaip iSleisti org naudojant druskos tirpalo siurblj ir
druskos tirpalo pildymo sekcija

Batina salyga: naudojant tik druskos tirpalo pildymo sekcija,
NEPAVYKO isleisti org i$ druskos tirpalo sistemos (zr. "Kaip iSleisti
org naudojant druskos tirpalo pildymo sekcijg" [» 91]). Tokiu atveju
vienu metu naudokite druskos tirpalo pildymo sekcijg ir jrenginio
druskos tirpalo siurblj.

1 Uzpildykite druskos tirpalo sistema.
2 Paleiskite druskos tirpalo siurblio veikimo bandyma.

3 Jjunkite druskos tirpalo pildymo sekcijg (BUTINA jjungti per
5~60 sekundziy po druskos tirpalo siurblio veikimo bandymo
paleidimo).

a| L
— I

a Druskos tirpalo siurblio veikimo bandymas
b Druskos tirpalo pildymo sekcija
5~60 sekundziy laiko intervalas

Rezultatas: pradeda veikti druskos tirpalo siurblio veikimo
bandymas, pradedama S3alinti org i druskos tirpalo sistemos.
Veikimo bandymo metu druskos tirpalo siurblys veikia i$ tikruyjy
neveikiant jrenginiui.

INFORMACIJA

ISsamiai apie druskos tirpalo siurblio veikimo bandymo
paleidima/sustabdymg zr. "11.4.4 Pavaros bandomasis
paleidimas" [» 91].

Druskos tirpalo siurblio veikimo bandymas automatiSkai sustoja po
2 valandy.

11.4.3 Kaip atlikti bandomajj paleidimg

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy S§ildymas /
vésinimas ir Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].

2 |Eikite j [A.1]: Idiegimas i eksploatacijag > QO

Bandomasis paleidimas.

3 |Pasirinkite bandyma i$ sgraso. Pavyzdys: QO
Sildymas.

4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT.

QO

Rezultatas: Pradedamas bandomasis paleidimas.
Baigus jis automatiskai sustabdomas (+30 min).

Norédami rankiniu bddu sustabdyti bandyma: —
QO

1 |Meniu eikite j Sustabdyti bandomaji
paleidima.

2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

INFORMACIJA

Jei lauko temperatira neatitinka veikimo intervalo,
jrenginys gali NEVEIKTI arba gali NEUZTIKRINTI
reikiamos galios.

e

IStekancio vandens ir katilo temperatiiros stebéjimas

Bandomuoju paleidimo metu galima patikrinti, ar jrenginys tinkamai
veikia, stebint jo iStekamojo vandens temperatira (Sildymo/vésinimo
rezimu) ir katilo temperatirg (buitinio kar$to vandens rezimu).

Kaip stebéti temperatra:

QO
Q-0

1 |Meniu eikite j Jutikliai.

2 |Pasirinkite informacijg apie temperatira.

11.4.4 Pavaros bandomasis paleidimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy $Sildymas /
vésinimas ir Katilas veikima.

Tikslas

Atlikite pavaros bandomajj paleidima, kad bdty galima patvirtinti
skirtingy pavary veikima. PavyzdZziui, pasirinkus Siurblys, prasidés
siurblio bandomasis paleidimas.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].

2 |Eikite j [A.2]: Tdiegimas i eksploatacija > Q:o-O

Vykdymo elemento bandomasis paleidimas.

3 |Pasirinkite bandyma i$ sgrado. Pavyzdys: Q:-O

Siurblys.
4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

e

Rezultatas: Pradedamas pavaros bandomasis
paleidimas. Jis automatiskai sustabdomas, kai
uzbaigiamas (30 min. Siurblys, £120 min.
Druskos tirpalo siurblys, £10 min. — kity
bandymy atveju).

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —
Q:--O
Q-0

1 |Eikite j Sustabdyti bandomaji paleidima.
2 | Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

Galimi pavaros bandomieji paleidimai

= Atsarginis $ildytuvas 1 bandymas (3 kW galios, galimas tik
kai nenaudojami srovés jutikliai)

= Atsarginis $ildytuvas 2 bandymas (6 kW galios, galimas tik
kai nenaudojami sroves jutikliai)

= Siurblys bandymas

INFORMACIJA

PrieS bandomajj paleidimg bdtinai iSleiskite visg org. Be to,
per bandomajj paleidimg netrikdykite vandens srauto.

= Uzdarymo voztuvas bandymas

= Nuvedimo voztuvas bandymas (3-eigis voztuvas, skirtas
perjunginéti tarp erdvés Sildymo ir katilo Sildymo)

= Bivalentinis signalas bandymas

= Pavojaus signaly iSvestis bandymas
= C/H signalas bandymas

* DHW siurblys bandymas

* Atsarginio S$ildytuvo 1 fazé bandymas (3 kW galios,
galimas tik kai naudojami srovés jutikliai)

= Atsarginio S§ildytuvo 2 fazé bandymas (3 kW galios,
galimas tik kai naudojami srovés jutikliai)

= Atsarginio Sildytuvo 3 fazé bandymas (3 kW galios,
galimas tik kai naudojami sroves jutikliai)

= Druskos tirpalo siurblys bandymas

Kaip atlikti sroveés jutikliy fazés patikra

Norédami jsitikinti, kad srovés jutikliai matuoja reikiamos fazés
srove, atlikite srovés jutikliy fazés patikrg. Tai galima padaryti
naudojant atsarginio Sildytuvo pavaros bandymus.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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11 Paruosimas naudoti

Pastaba: |sitikinkite, kad parametrui Elektros  energijos
suvartojimo valdymas bty nustatyta verté Srovés jutiklis
([4-08]=3). Zr. "Elektros energijos suvartojimo valdymas" [» 82].

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].

2 |Eikite j [A.2.C]: Idiegimas i eksploatacija> Q:-O
Vykdymo elemento bandomasis paleidimas >
Atsarginio $ildytuvo 1 fazé

3 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QO

Rezultatas: Pradedamas Atsarginio $ildytuvo
1 fazé veikimo bandymas. I$ pradziy rodomos
sroves jutikliy vertés be atsarginio Sildytuvo. Po 10
sekundziy viena i$ 3 verciy pasikeis, nes toje fazeéje
isijungs atsarginis Sildytuvas. |siminkite arba
uzsiraSykite srovés jutiklj, kurio verté padidéja.

4 |Eikite j [A.2.D]: Idiegimas i eksploatacija> Q-0
Vykdymo elemento bandomasis paleidimas >
Atsarginio $ildytuvo 2 fazé

5 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. Q-0

Rezultatas: Pradedamas Atsarginio $ildytuvo
2 fazé veikimo bandymas. I§ pradziy rodomos
sroveés jutikliy vertés be atsarginio Sildytuvo. Po 10
sekundziy viena i$ 3 verciy pasikeis, nes toje fazeje
isijungs atsarginis Sildytuvas. |siminkite arba
uzsiraSykite srovés jutiklj, kurio verté padidéja.

6 |Sukeiskite sroves jutiklio laidy gnybtus pagal tolesne —
lentele. 1-6 veiksmus kartokite tol, kol nebereikés
sukeisti gnybty.

Sroveés jutiklis, kurio verté Atliktinas veiksmas
pakito
Atsarginio Atsarginio Pirma Tada
S$ildytuvo 1 | Sildytuvo 2 sukeiskite sukeiskite
faze faze gnybtus... gnybtus...
CT2 Nieko —
CT1 nedarykite
CT3 15ir 16 —
CT1 14ir 15 —
CT2 - -
CT3 14ir 15 14ir 16
CT1 14ir 15 14ir 16
CT3 -
CT2 14ir 16 —

11.4.5 Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas
Grindinio Sildymo (UFH) pagrindo dziovinimo funkcija naudojama
grindinio Sildymo sistemos pagrindui iSdZiovinti statant pastata.
Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas /
vésinimas ir Katilas veikima.

INFORMACIJA

= Jei Avariné situacija pasirinktas nustatymas
Neautomatinis ([9.5.1]=0) ir jrenginys gauna signalg
aktyvinti avarinj rezima, prie$ jsijungiant Siam rezimui,
vartotojo sgsaja prasys patvirtinimo. Grindy Sildymo
pagrindo dziovinimas yra suaktyvintas net jei vartotojas
NEPATVIRTINA avarinio veikimo.

= Kai dZiovinamas grindy Sildymo pagrindas, siurblio
greicio ribojimas [9-0D] NETAIKOMAS.

@ PASTABA

Montuotojo atsakomybé yra:

= susisiekti su grindinio Sildymo pagrindo gamintoju ir
pasiteirauti  dél didziausios leidziamos vandens
temperatiros, kad bty iSvengta pagrindo trakinéjimo,

= uzprogramuoti grindinio Sildymo pagrindo dziovinimo
plang pagal pradinius grindinio Sildymo pagrindo
gamintojo Sildymo nurodymus,

= reguliariai tikrinti, ar sistema tinkamai veikia,

= atlikti tinkamg programa, atitinkancig grindinio Sildymo
pagrindo tipa.

@ PASTABA

Norint dziovinti grindy Sildymo pagrindg, pirmiausia reikia
iSjungti ([2-06]=0) patalpos apsaugg nuo Serk$no. Pagal
numatytuosius nustatymus ji yra jjungta ([2-06]=1). Taciau
dél rezimo "montuotojas vietoje" (Zr. "ParuoSimas
naudoti"), patalpos apsauga nuo Serk$no automatiskai
iSjungiama 36 valandoms po pirmojo jjungimo.

Jeigu po pirmyjy 36 valandy po jjungimo pagrindg vis dar
reikia dziovinti, iSjunkite patalpos apsaugg nuo Serk$no
rankiniu badu nustatydami [2-06] reikSme "0" ir PALIKITE
ja isjungta, kol pagrindas baigs iSdziGti. Nepaisant Sios
pastabos, pagrindas gali sutrdkineti.

Montuotojas gali uZzprogramuoti iki 20 veiksmy. Kiekvienam veiksmui
jis turi jvesti:
1 trukme valandomis, iki 72 valandy,

2 norimg iStekancio vandens temperatira, iki 55°C.

Pavyzdys:

TA 240 (1) 36h (2) |
\
|

35°C (2)
25°C (1)

|

t

T Pageidaujama istekancio vandens temperatdra (15~55°C)
t Trukmé (1~72 h)

(1) 1 veiksmas

(2) 2veiksmas

Grindy Sildymo pagrindo dziovinimo plano
programavimas

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].
2 |Eikite j [A.4.2]: Tdiegimas i eksploatacijg > UFH | & -O
pagrindo dziovinimas > Programa.

3 |UZprogramuokite plang: —

Norédami jtraukti naujg etapg, pasirinkite tuscig
eilute ir pakeiskite jos reikSme. Norédami panaikinti
etapg ir visus Zemiau esancius etapus, sutrumpinkite
trukme iki "-".

©---O

= Nustatykite trukme (nuo 1 iki 72 valandy) ir| OO}
temperatlrg (nuo 15°C iki 55°C).

= Slinkite per plana.

4 |Paspaude kairjjj reguliatoriy jrasykite plana. Q:-O

Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas

Salygos: grindinio  Sildymo pagrindo  dziovinimo  planas
uZprogramuotas. Zr. "Grindy S$ildymo pagrindo dZiovinimo plano
programavimas" [» 92].
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12 Perdavimas vartotojui

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C]:
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy $Sildymas /
vésinimas ir Katilas veikima.

2 |Cia galite perzitréti reik§me: Sustabdyta ties —
+etapas, kuriame sustabdytas grindinio Sildymo
pagrindo dziovinimas.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].

2 |Eikite j [A.4]: Idiegimas i eksploatacijg > UFH
pagrindo dziovinimas.

)

3 |Pasirinkite Pradéti GS pagrindo dZziovinima. Q-0

4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

Rezultatas: Pradedamas grindinio Sildymo pagrindo
dziovinimas. Jis automatiSkai sustabdomas, kai
uzbaigiamas.

5 |Norédami rankiniu budu sustabdyti grindinio Sildymo —
pagrindo dziovinima:

Atidarykite meniu ir eikite j Stabdyti UFH
pagrindo dziovinima.

2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

e

-

Q@O

Grindinio Sildymo pagrindo dziovinimo busenos
perziura

Salygos: atliekate grindinio Sildymo pagrindo dziovinima.

1 |Paspauskite mygtukag Atgal. “

Rezultatas: Rodoma diagrama su paryskintu esamu
pagrindo dziovinimo plano etapu, bendras likes
laikas ir dabartiné pageidaujama istekancio vandens
temperatdra.

2 |Paspauskite kairjjj reguliatoriy, kad atsidaryty meniu | (s O
struktdra ir galétumeéte:

-

Perziareéti jutikliy ir pavary bisena. —

2 |Koreguoti esamg programa —

Grindinio Sildymo (UFH) pagrindo dziovinimo
sustabdymas
U3-klaida

Jei programa sustoja dél klaidos ar veikimo iSjungimo, vartotojo
sgsajoje bus rodoma klaida U3. Norédami nustatyti klaidy kodus, Zr.
"14.4 Problemy sprendimas pagal klaidy kodus" [» 98].

Maitinimo sutrikimo atveju U3 klaida nerodoma. Atkdrus maitinima,
jrenginys automatiskai vél pradeda paskutinj veiksma ir tesia
programa.

Kaip sustabdyti UFH pagrindo dziovinimag

Norédami rankiniu bddu sustabdyti grindinio Sildymo pagrindo
dziovinima:

1 |Eikite  [A.4.3]: Idiegimas i eksploatacijg > UFH —
pagrindo dziovinimas

@O
[{(QERH @}

Pasirinkite Stabdyti UFH pagrindo dziovinima.
Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

Rezultatas: Grindinio Sildymo pagrindo dziovinimo
programa sustabdoma.

Kaip perzitréti UFH pagrindo dziovinimo buseng
Kai programa sustabdoma dél klaidos, veikimo iSjungimo ar
maitinimo sutrikimo'”, galite perzidréti grindinio Sildymo pagrindo
dziovinimo buseng:

1 |Eikite j [A.4.3]: Idiegimas i eksploatacija > UFH | QO
pagrindo dziovinimas > Busena

3 |Pakeiskite ir i naujo paleiskite programa. —

11.4.6 Kaip paleisti arba sustabdyti 10 dieny
druskos tirpalo siurblio veikimg

Jei druskos tirpalo buferinis indas yra druskos tirpalo sistemos dalis
arba jei naudojamas horizontalus druskos tirpalo kontiras, sistemg
perdavus eksploatuoti gali prireikti 10 dieny palikti druskos tirpalo
siurblj veikti. Jei 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas
yra:

= JJUNGTAS: jrenginys veikia kaip jprastai, iSskyrus tai, kad druskos
tirpalo siurblys iStisai veikia 10 dieny nepriklausomai nuo
kompresoriaus blsenos.

» ISJUNGTAS: druskos tirpalo siurblio veikimas susijes su
kompresoriaus bisena.

Salygos: Visos kitos perdavimo eksploatuoti uzduotys atliktos pries
pradedant 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas. Kai
kai padarysite, galésite suaktyvinti 16 dieny druskos tirpalo
siurblio veikimas perdavimo eksploatuoti meniu.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. —
"Vartotojo teisiy lygio keitimas" [» 56].

2 |Eikite j [A.6]: Tdiegimas i eksploatacija > 10
dieny druskos tirpalo siurblio veikimas.

QO

3 |Pasirinkite Tjungta ir paleiskite 10 dieny druskos | i@:-O
tirpalo siurblio veikimas.

Rezultatas: 10 dieny druskos tirpalo

siurblio veikimas paleidZiamas.

10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas metu
nustatymas meniu bus rodomas kaip JJUNGTA. Procedirg
uzbaigus, jis automatigkai pasikeis j ISJUNGTA.

@ PASTABA

10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas bus paleistas, tik
jei pagrindinio meniu ekrane néra klaidy, o laikmatis
skaiCiuos laikg iki pabaigos, jei jjungtas grindy Sildymo
pagrindo dziovinimas arba erdvés Sildymas/vésinimas ar
katilo veikimas.

12 Perdavimas vartotojui

Jei per bandomajj paleidimg jrenginys veikia tinkamai, paaiSkinkite
vartotojui Siuos dalykus:

= UzZpildykite montuotojo nustatymy lentele (eksploatavimo vadove)
faktiniais duomenimis.

= Pasirtpinkite, kad vartotojas iSspausdinty dokumentacijg ir
paprasSykite saugoti jg ir naudotis ateityje. Informuokite vartotoja,
kad jis gali rasti visus dokumentus Siame vadove nurodytoje
svetaingje.

= Paaiskinkite vartotojui, kaip tinkamai eksploatuoti sistemg ir ka
daryti kilus problemy.

= Parodykite vartotojui, kokius jrenginio priezidros darbus jis gali
atlikti.

= Papasakokite vartotojui, kaip taupyti energijg eksploatavimo
vadove nurodytais budais.

™ Jei UFH pagrindo dZiovinimo programa sustabdyta dél maitinimo sutrikimo ir maitinimo tiekimas atsinaujina, programa automatiskai i naujo

paleis paskutinj atliktg veiksma.
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13 Techniné prieziura ir tvarkymas

13 Techniné prieziira ir
tvarkymas

@ PASTABA

Techninés priezidros darbus TURI atlikti jgaliotasis
montuotojas arba prieZitros agentas.

Rekomenduojame technine priezitrg atlikti bent kartg per
metus. Vis délto taikomuose teisés aktuose gali buti
numatyta trumpesniy techninés priezidros intervaly.

@ PASTABA

Pagal galiojanCius teisés aktus, reglamentuojancius
fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy naudojima,
turi bati nurodomas jrenginio Saltnesio jkrovos svoris ir CO,
ekvivalentas.

CO, ekvivalentiniy tony kiekio apskaic¢iavimo formulé:
Saltne$io GWP verté x bendroji $altnesio jkrova [kg] /
1000

13.

-_—

Techninés prieziuros atsargumo
priemonés

ASTABA

P
Kai naudojamos kalkiy Salinimo arba cheminés
dezinfekcijos priemonés, bdtina uztikrinti, kad vandens
kokybeé atitikty ES direktyva 98/83 EB.

Kalkiy Salinimas

Priklausomai nuo vandens kokybés ir nustatytos temperataros, ant
buitinio karSto vandens katile esancio Silumokaicio gali nusésti
kalkiy, kurios trikdys Silumos perdavima. Dél Sios priezasties tam
tikrais intervalais gali tekti nuo Silumokaicio pasalinti kalkes.

Drenazo zarna

Patikrinkite drenazo zarnos bikle ir iSvedziojimg. Vanduo turi
tinkamai iStekéti i§ Zarnos. Zr. "6.3.4 I$leidimo Zarnos prijungimas
prie nuotako" [» 27].

Skyscéio slégis

Patikrinkite, ar skyscio slégis yra didesnis nei 1 baras. Jeigu jis
mazesnis, papildykite skyscio.

Slégio mazinimo voztuvas

Atidarykite voztuva.

DEMESIO
Skystis gali bati labai karstas.

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

PASTABA: Elektrostatinés iSkrovos pavojus

eb P

Prie$ atlikdami bet kokius techninés priezidros ar tvarkymo
darbus, palieskite metaling jrenginio dalj, kad iSkrautuméte
statine elektrg ir apsaugotuméte spausdintine plokste.

13.2 Kasmetiné priezitra

13.21

= Druskos tirpalo nuotékis

Kasmetiné prieziura: apzvalga

= Cheminis dezinfekavimas

= Kalkiy Salinimas

= Drenazo zarna

= Erdves Sildymo ir druskos tirpalo sistemos skyscio slégis

= Slégio mazinimo voztuvai (1 druskos tirpalo, 1 — erdvés Sildymo
puséje)

= Buitinio karsto vandens katilo slégio mazinimo voztuvg

= Jungikliy dézuté

= Vandens ir druskos tirpalo filtrai

13.2.2 Kasmetiné priezitra: nurodymai

Druskos tirpalo nuotékis

Atidarykite priekinius skydus ir atidzZiai patikrinkite, ar jrenginio viduje
pastebimas druskos tirpalo nuotékis. Zr. "6.2.2 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas" [» 24].

Cheminis dezinfekavimas

Jei pagal taikytinus teisés aktus tam tikrose situacijose batina atlikti
cheminj dezinfekavimg, jskaitant buitinio karSto vandens Kkatilg,
zinotina, kad buitinio kar§to vandens katilas yra nerddijanciojo plieno
cilindras, kuriame yra aliuminio anodas. Rekomenduojame naudoti
dezinfekantg ne chloro pagrindu, patvirtintg naudoti su vandeniu,
skirtu Zzmonéms vartoti.

= Patikrinkite, ar niekas neblokuoja skyscio voztuve ar vamzdyne.
Skysc€io srautas i$ slégio mazinimo voztuvo turi bati pakankamai
stiprus.

= Patikrinkite, ar i slégio mazinimo voztuvo iStekantis skystis
Svarus. Jei jame yra atlieky ar neSvarumuy:

= Palaikykite voztuvg atidaryta, kol iStekantiame vandenyje
NEBEBUS atlieky ar neSvarumuy.

= Praskalaukite sistema ir sumontuokite papildoma vandens filtrg
(geriausiai — magnetinj cikloninj filtrg).

INFORMACIJA

Siuos priezitros darbus rekomenduojama atlikti daZniau
nei kartg per metus.

Buitinio karsto vandens katilo slégio mazinimo voztuvas
(isigyjama atskirai)

Atidarykite voztuva.

DEMESIO

IS voztuvo tekantis vanduo gali bati labai karstas.

= Patikrinkite, ar niekas neblokuoja vandens vozZtuve ar vamzdyne.
Vandens srautas i$ slégio mazinimo voztuvo turi bati pakankamai
stiprus.

= Patikrinkite, ar i§ slégio mazinimo voztuvo iStekantis vanduo
Svarus. Jei jame yra atlieky ar neSvarumuy:

= Palaikykite voztuvg atidarytg, kol iStekaniame vandenyje
nebebus atlieky ar neSvarumy.

= |I8plaukite ir ivalykite visg katilg, jskaitant vamzdyng tarp slégio
mazinimo voztuvo ir $alto vandens jleidimo vamzdzio.

Kad patikrintumeéte, ar vanduo teka i$ katilo, tikrinkite po katilo
kaitinimo ciklo.

E] INFORMACIJA

Siuos priezitiros darbus rekomenduojama atlikti daZniau
nei kartg per metus.

Jungikliy dézute
Atidziai apzidrékite jungikliy dézute ir patikrinkite, ar néra akivaizdziy
defekty, pvz., laisvy jung€iy ar laidy defekty.
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14 Trik¢iy Salinimas

A ISPEJIMAS

Jei pazeisti vidiniai laidai, siekiant iSvengti rizikos, juos turi
pakeisti gamintojas, jo atstovas arba kitas panasig
kvalifikacijg turintis asmuo.

Vandens filtras

ISplaukite ir iSskalaukite vandens filtrg.

@ PASTABA

Su filtru elkités atsargiai. Kad nepazeistuméte filtro
tinklelio, vel jj jdédami NENAUDOKITE per didelés jégos.

[T
\ 4°}

Druskos tirpalo filtras

ISplaukite ir iSskalaukite druskos tirpalo filtrg.

@ PASTABA

Su filtru elkités atsargiai. Kad nepaZeistuméte filtro
tinklelio, veél jj jdédami NENAUDOKITE per didelés jégos.

L] i

13.3 Buitinio karsto vandens katilo
iStustinimas

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

Vanduo katile gali bati labai karstas.

Biatina sglyga: Sustabdykite jrenginio veikima per vartotojo sasaja.
Bitina salyga: ISJUNKITE atitinkama grandinés pertraukiklj.
Butina sglyga: ISjunkite Salto vandens tiekima.

Butina sglyga: Atsukite visus karsto vandens Ciaupus, kad j sistemg
jeity oro.

1 Nuimkite virsutinj skyda.
2 Nuimkite kamstj nuo katilo prieigos tasko.

3 Naudodami iSleidimo Zarng ir siurblj iStustinkite katilg per

prieigos taska.
S PES ﬂ'l
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14 Trik€iy Salinimas
Kontaktai

ISvardytus pozymius turin€ias problemas gali bandyti spresti patys.
Jei kilty kitokiy problemy, kreipkités | montuotojg. Vartotojo sgsajoje
galite rasti kontaktinj/pagalbos tarnybos numer;j.

1 |Eikite j [8.3]: Informacija > Atstovo Qs -O
informacija.

141 Apzvalga: trikCiy Salinimas
Pries Salindami triktis

Atidziai apziGrékite jrenginj ir patikrinkite, ar néra akivaizdziy defekty,
pvz., laisvy jungé€iy ar laidy defekty.
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14 Trikéiy Salinimas

14.2 Atsargumo priemonés Salinant
triktis

A |SPEJIMAS
= Tikrindami jrenginio jungikliy dézute, VISADA

isitikinkite, kad jrenginys atjungtas nuo pagrindinio

maitinimo  Saltinio.
pertraukiklj.

ISjunkite atitinkamg grandinés

= Jei buvo suaktyvintas saugos prietaisas, sustabdykite
irenginj, iSsiaiSkinkite, kodel buvo suaktyvintas saugos
prietaisas, ir tik tada iS§ naujo paleiskite jrenginj.

NIEKADA

nemanevruokite

saugos prietaisy ir

nekeiskite jy gamykloje nustatyty reikSmiy. Jei negalite
rasti problemos priezasties, kreipkités j pardavéja.

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Per mazas vandens kiekis
jrenginyje

Patikrinkite, ar vandens kiekis
irenginyje virsija minimaly
reikiama kiekj (zr. "7.1.3 Kaip
patikrinti erdvés Sildymo
sistemos ir druskos tirpalo
sistemos vandens tarj ir
srautg" [» 29]).

14.3.2 Simptomas: kompresorius
NEPASILEIDZIA (erdvés Sildymas arba

buitinio vandens

Sildymas)

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

A PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

A |SPEJIMAS

Siekiant iSvengti pavojaus dél netycia perjungtos apsaugos
nuo perkaitimo, Siam jrenginiui maitinimas NEGALI bati
tiekiamas per iSorinj komutatoriy (pvz., laikmatj) ir jis negali
bati prijungtas prie grandinés, kurig reguliariai [JUNGIA

arba ISJUNGIA jrenginys.

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

14.3
pozymius

14.3.1
tikétasi

Problemy sprendimas pagal

Simptomas: jrenginys NESILDO, kaip

Kompresorius nejsijungia, jei
vandens temperatlra per Zema.
Jrenginys naudos atsarginj
Sildytuvg minimaliai vandens
temperatdrai pasiekti (5°C), kuriai
esant kompresorius gali jsijungti.

Jei atsarginis Sildytuvas irgi

nejsijungia, patikrinkite:

= Ar tinkamai prijungti atsarginio
Sildytuvo maitinimo laidai.

= Ar NERA suaktyvintas
atsarginio  Sildytuvo Silumos
saugiklis.

= Ar NERA sugede atsarginio
Sildytuvo kontaktoriai.

Jei problema islieka, susisiekite

su pardaveju.

Elektriniai sujungimai
NEATITINKA lengvatinio elektros
tarifo maitinimo Saltinio
nustatymo

Elektriniai sujungimai turi atitikti
aprasytus "8.2.1 Pagrindinio
maitinimo Saltinio

prijungimas" [» 34].

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

NETINKAMAS temperatiros
nustatymas

Patikrinkite nuotolinio valdiklio
temperattros nustatyma. Zr.
eksploatavimo vadova.

Per silpnas vandens ar druskos
tirpalo srautas

Patikrinkite:
= Ar visi vandens ar druskos
tirpalo  sistemos  uzdarymo

voztuvai visiSkai atidaryti.

= Ar vandens ir druskos tirpalo
filtrai  Svarls. Jei reikia,
iSvalykite (zr. " Kasmetiné
priezidra: nurodymai” [» 95]).

= Ar sistemoje néra oro. Jeigu
reikia, iSleiskite org (Zr.
"11.4.1 Oro iSleidimo funkcija
vandens sistemoje" [ 90] ir
"11.4.2 Oro iSleidimo funkcija
druskos tirpalo
sistemoje" [» 90]).

= Arvandens slégis >1 bar.

= Ar NERA sugedes issiplétimo
indas.

Elektros tiekimo jmoné atsiunté
lengvatinio elektros tarifo signalg

|renginio vartotojo sgsajoje eikite
i [8.5.B] Informacija > Vykdymo
elementai > Priverstinai
isjungtas kontaktas.

Jei parametrui Priverstinai
isjungtas kontaktas nustatyta
Tjungta, jrenginys veikia
lengvatiniu elektros tarifu.
Palaukite, kol bus vél jjungtas
maitinimas (daugiausia 2 val.).

14.3.3 Simptomas: siurblys kelia triukSma

(kavitacija)

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Sistemoje yra oro

ISleiskite org (zr. "11.4.1 Oro
iSleidimo funkcija vandens
sistemoje" [» 90] arba "11.4.2 Oro
iSleidimo funkcija druskos tirpalo
sistemoje" [» 90]).

Per mazas slégis siurblio jleidimo
vamzdyje

Patikrinkite:

= Ar slégis >1 bar.

= Ar NERA sugedes issiplétimo
indas.

= Ar tinkamas iSsiplétimo indo
pradinio slégio nustatymas (zr.

= Ar NERA per didelis "7.1.4 ISsiplétimo indo
pasipriesinimas siurbliui iSankstinio slégio
vandens kontdre. keitimas" [» 30]).

Jeigu problema islieka atlikus . . L .

visus pirmiau minétus 14.3.4 Simptomas: atsidaro slégio mazinimo

patikrinimus, kreipkités | voztuvas

pardaveéjg. Kai kuriais atvejais

yra normalu, kad jrenginys Galimos priezastys Taisymo veiksmas

nusprendzia naudoti mazg Sugedes i$siplétimo indas Pakeiskite i§siplétimo inda.

vandens srauta.
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14 Trik¢iy Salinimas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Per didelis vandens ar druskos
tirpalo kiekis sistemoje

Pasirtpinkite, kad vandens arba
druskos tirpalo kiekis sistemoje
nevirSyty maksimalaus reikiamo
kiekio (zr. "7.1.3 Kaip patikrinti
erdveés Sildymo sistemos ir
druskos tirpalo sistemos vandens
tarj ir srautg" [» 29] ir

"7.1.4 ISsiplétimo indo iSankstinio
slégio keitimas" [» 30]).

Per didelis vandens sistemos
spudis

Vandens sistemos spadis yra
aukscio skirtumas tarp jrenginio ir
auksciausio vandens sistemos
tasko. Jei jrenginys yra
auksciausias sistemos taskas,
sistemos aukstis laikomas lygiu

0 m. Maksimalus vandens
sistemos spudis yra 10 m.

Patikrinkite jrenginio
reikalavimus.

Atsarginio Sildytuvo pusiausvyros
temperatira nesukonfigdruota
teisingai

Padidinkite "pusiausvyros
temperatarg", kad
suaktyvintuméte atsarginio
Sildytuvo veikima esant
aukstesnei aplinkos
temperatarai. Eikite j:
= [9.3.7]: Montuotojo
nustatymai > Atsarginis
S§ildytuvas > Pusiausvyros
temperatira [5-01]

Sistemoje yra oro.

ISleiskite org rankiniu badu arba
automatigkai. Zr. apie oro
iSleidimo funkcija skyriuje

"11 Paruo$imas naudoti" [» 89].

14.3.5 Simptomas: prateka slégio mazinimo

voztuvas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Nesvarumai uzkim$o vandens
slégio mazinimo voztuvo
iSleidimo anga

Patikrinkite, ar slégio mazinimo
voztuvas veikia tinkamai,
pasukdami raudong voztuvo
rankenéle prieSinga rodyklei
kryptimi:

= Jei NESIGIRDI spragteléjimo,
kreipkités j pardavéja.

= Jei i$ jrenginio teka vanduo
arba druskos tirpalas,
pirmiausia uzdarykite ir
vandens jleidimo, ir i$leidimo
uzdarymo  voztuvus, tada
kreipkités j pardavéja.

Per daug Siluminio siurblio galios
sunaudojama Sildant buitinj
karstg vandenj

Patikrinkite, ar tinkamai
sukonfigdruoti Patalpy $ildymo
prioritetas nustatymai:

= Jsitikinkite, kad igalintas
Patalpy §ildymo
prioritetas. Eikite | [9.6.1]:
Montuotojo nustatymai >
Balansavimas > Patalpy
$§ildymo prioritetas [5-02]

= Padidinkite "erdvés Sildymo
pirmumo temperatirg”, kad
suaktyvintuméte atsarginio
Sildytuvo eksploatavimg esant
aukstesnei aplinkos
temperatdrai. Eikite | [9.6.3]:

Montuotojo nustatymai >
Balansavimas >
Prioritetiné temperatira
[5-03]

14.3.7 Simptomas: trumpa laikg nejprastai
aukstas slégis prijungimo taske

14.3.6 Simptomas: erdvé NEPAKANKAMAI
Sildoma esant zemai lauko temperatirai

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Nesuaktyvintas atsarginis
Sildytuvas

Patikrinkite Siuos nustatymus:

= Ar suaktyvintas rezervinio
Sildytuvo eksploatavimo
rezimas. Eikite j:
= [9.3.8]: Montuotojo
nustatymai > Atsarginis
§ildytuvas >
Eksploatavimas [4-00]

= Atsarginio Sildytuvo
didziausios srovés jungiklis
jjungtas. Jei ne, vél jj jjunkite.

= Atsarginio Sildytuvo Silumos
saugiklis NESUAKTYVINTAS.
Jei suaktyvintas, patikrinkite
toliau nurodytus dalykus ir
jungikliy dézutéje paspauskite
atstatos mygtuka:

= Vandens slégj
= Ar sistemoje néra oro

= Ar veikia oro Salinimas

Sugedes arba uzsikimSes slégio
mazinimo voztuvas.

= ISplaukite ir iSvalykite visg
katilg, jskaitant vamzdyna tarp
slégio mazinimo voZtuvo ir

Salto vandens jleidimo
vamzdzio.
= Pakeiskite slégio mazinimo
voztuva.

14.3.8 Simptomas: katilo dezinfekcijos funkcija
NEATLIKTA tinkamai (AH klaida)

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Dezinfekcijg nutrauke buitinio
karsto vandens naudojimas

UZprogramuokite dezinfekcijos
funkcijos paleidima, kai kitas

4 valandas NEBUS naudojamas
buitinis karstas vanduo.
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14 Trikéiy Salinimas

Galimos priezastys Taisymo veiksmas Klaidos kodas Aprasas
Ka tik pries i$ anksto Jei [5.6] Katilas > Sildymo 7H-06 Vandens srauto problema vésinant /
uzprogramuotg dezinfekcijos rezimas pasirinktas rezimas Tik atSildant
funkcijos paleidimg buvo iSleista |pasildymas arba Grafikas + 7H-07 Vandens srauto problema. Veikia siurblio
daug buitinio karsto vandens pasildymas, rekomenduojama valymas
uzprogramuoti dezinfekcijos — - - —
funkcijos paleidima pragjus bent 80-00 Griztancio vandens temperatiros jutiklio
4 valandoms po paskutinio problema
galimo karsto vandens i$leidimo. 81-00 Istekancio vandens temperatiros jutiklio
Sig pradzig galima nustatyti problema
mon.tuotOJc.)' nustatyrpuose 81-04 IStekancio vandens temperatiros jutiklis
(dezinfekcijos funkcija). netinkamai sumontuotas
Jei [5.6] katilas > 5ilv<_iym0 89-01 Silumokaitis uz3ales
r*e21n.1as pasirinktas rezllmas Tik 89-02 Silumokaitis uz3ales
grafikas, rekomenduojama — — —
uzprogramuoti Ekonomija 89-03 Silumokaitis uZzsales
rezimg likus 3 valandoms iki 8F-00 Neiprastai pakilusi i3tekanéio vandens
suplanuoto dezinfekcijos temperatira (BKV)
fun.kcuos paleidimo, kad jkaisty 8H-00 Nejprastai pakilusi istekancio vandens
katilas. -
_ - temperatira
Dfeszekcua sustabdyta .ranklnlu NEI.SJUN.I'<ITE katilo 8H-03 Vandens sistemos perkaitimas
bddu: [C.3] Eksploatavimas > |dezinfekcijos metu.
. o (termostatas)
Katilas buvo i$jungtas
dezinfekcijos metu. A1-00 Peréjimo per nulj aptikimo problema
A5-00 LI: Maksimalios auksto slégio reiksmés
. . sumazéjimas / apsaugos nuo uzSalimo
14.4 Problemy sprendimas pagal klaidy problema
kodus AA-01 Perkaito atsarginis $ildytuvas
Jei jrenginyje jvyksta klaida, vartotojo sgsaja rodo klaidos koda. AH-00 Netinkamai atlikta katilo dezinfekcijos
Prie§ anuliuojant klaidos koda, svarbu iSsiaiSkinti, kokia funkcija
tai problema, ir imtis priemoniy jai iSspresti. Tai turéty padaryti AJ-03 BKV paruo$imui reikia pernelyg daug
licencijuotas gaminio montuotojas arba vietinis pardavéjas. laiko
Siame skyriuje pateikta visy galimy klaidy kody apZvalga ir vartotojo C0-00 Srauto jutiklio gedimas
sgsajoje rodomy klaidy kody apraSymas. c1-10 ACS rydio triktis
Is§a£n|a| apie kiekvienos klaidos trik€iy S$alinimg zr. techninés C1-11 ACS rydio triktis
priezidros vadove. ~
C4-00 Silumokaicio temperatiros jutiklio
evr e s . problema
14.4.1 Pagalbos teksto iSkvietimas gedimo :
: C5-00 Silumokaicio termistoriaus triktis
atveju
Jyk dimui. orikl ) ‘ ndini " C8-01 Srovés jutiklio veikimo sutrikimas
vykus gedimui, priklausomai nuo sunkumo pagrindiniame ekrane 5 - o
bus rodoma: CJ-02 Kambario temperatiros jutiklio problema
Q . E1-00 LL: PCB defektas
’ - Klaida E3-00 LI: suveiké auksto slégio jungiklis
VAN gedimas (ASJ)
Galima iskviesti trumpg arba ilgg gedimo aprasyma, atliekant Siuos E4-00 Neiprastas jsiurbimo slégis
veiksmus: ES5-00 LL: inverterinio kompresoriaus variklio
1 |Paspaude kairjjj reguliatoriy atidarykite pagrindinj Q6] perkaitimas
meniu ir eikite j Gedimai. E6-00 LI: kompresoriaus paleidimo problema
Rezultatas: ekrane rodomas trumpas klaidos E7-63 Druskos tirpalo siurblio klaida
apraSymas ir klaidos kodas. E8-00 LI: virditampis maitinimo iéjime
2 |Paspauskite ? klaidos ekrane. ? E9-00 Elektroninio issiplétimo voztuvo triktis
Rezultatas: ekrane rodomas ilgas klaidos EA-00 LL: vésinimo / Sildymo perjungimo
aprasymas. problema
EC-00 Neiprastai pakilusi katilo temperatira
14.4.2  Klaidy kodai: apzvalga EC-04 ISankstinis katilo pasildymas
]renginio kIaidq kodai EJ-01 Druskos tirpalo sistemos slégis Zemas
F3-00 LL: iSleidimo vamzdyno temperatiros
Klaidos kodas Aprasas nukrypimas
7H-01 Vandens srauto problema F6-00 LL: neiprastai auk3tas slégis vésinant
7H-04 Vandens srauto problema ruosiant buitinj FA-00 LI: neiprastai aukitas slégis, suveike
karsta vandenj AS3J
7H-05 Vandens srauto problema Sildant / H0-00 LL: jtampos / srovés jutiklio problema
tuojant t to
matuojant temperatura H1-00 Lauko temperatiros jutiklio problema
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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15 ISmetimas

Klaidos kodas Aprasas Klaidos kodas Aprasas
H3-00 LL: auksto slégio jungiklio (ASJ) U5-00 Vartotojo sgsajos rysio problema
gedimas u7-00 LL: perdavimo sutrikimas tarp
H4-00 Mazo slégio jungiklio triktis pagrindinés CPU ir INV CPU
H5-00 Kompresoriaus perkrovos apsaugos triktis Us-01 Nutriko rysSys su LAN adapteriu
H6-00 LL: padéties nustatymo jutiklio gedimas uUs-02 Nutriko rysSys su patalpos termostatu
H8-00 LL: kompresoriaus jvesties (KI) sistemos Us-03 Néra rySio su patalpos termostatu
gedimas U8-04 NeZinomas USB prietaisas
H9-00 LT: lauko oro termistoriaus gedimas Us-05 Failo triktis
HC-00 Katilo temperatiros jutiklio problema Us-07 P1P2 ry&io klaida
HC-01 Antro katilo temperatiros jutiklio UA-00 Vidaus irenginio ir lauko irenginio
problema atitikties problema
HJ-10 Vandens slégio jutiklio veikimo UA-17 Katilo tipo problema
sutrikimas
HJ-12 Apéjimo voztuvo perjungimo klaida INFORMACIJA
J3-00 LL: iSleidimo vamzdyno termistoriaus Jei rodomas klaidos kodas AH ir dezinfekcija nenutraukta
gedimas deél leidZiamo buitinio kar$to vandens, rekomenduojame
J5-00 Isiurbimo vamzdyno termistoriaus triktis atlikti Siuos veiksmus:
J6-00 LT: 3ilumokaicio termistoriaus gedimas * Kai pasirinktas rezimas Tik  pasildymas arba
1607 LT: Silumokaicio t istori di Grafikas + pasildymas, rekomenduojama
- 1: silumokaicio termistoriaus gedimas uzprogramuoti dezinfekcijos pradzig praéjus bent
J6-32 IStekancio vandens temperatiros 4 valandoms po paskutinio galimo didelio kar$to
termistoriaus triktis (lauko jrenginys) vandens i$leidimo. Sig pradZig galima nustatyti
J6-33 Jutiklio rysio klaida montuotojo nustatymuose (dezinfekcijos funkcija).
J7-12 Termistoriaus druskos tirpalo ileidime * Kai  pasirinktas  rezimas  Tik grafikas,
veikimo sutrikimas rekomenduojama uzprogramuoti Ekonomija rezimg
J8-00 Ausalo skyscio termistoriaus triktis I|ku§ ,,3 v“alandon?s. 'kl, ) Suplgnuotos
dezinfekcijos funkcijos paleidimo, kad jkaisty katilas.
J8-07 Termistoriaus druskos tirpalo iSleidime
veikimo sutrikimas @ PASTABA
JA-00 L1: auksto slégio jutiklio gedimas Jeigu minimalus vandens srautas yra mazesnis negu
JA-17 Augalo slégio jutiklio veikimo nurodytas tolesnéje lenteléje, jrenginys laikinai nustos
sutrikimas veikti ir vartotojo sgsajos ekrane bus rodoma klaida 7H-01.
JC-00 Zemo slégio jutiklio veikimo sutrikimas !30 k.ur|o laiko Si klaida bus automatiSkai pataisyta ir
irenginys tes darbg.
JC-01 Nejprastas garintuvo slégio jutiklio (STNPL)
veikimas Minimalus reikalingas srauto stiprumas
L1-00 INV PCB triktis Siluminio siurblio veikimas Minimalaus reikalingo srauto
L3-00 LL: problema pakilus elektros dézutés nera
temperatirai Ausinimo rezimas 10 I/min
L4-00 LI: gedimas: inverterio radiatoriaus Atsarginio Sildytuvo veikimas Minimalaus reikalingo srauto
briaunos temperatiros pakilimas Sildymo metu néra
L5-00 I(_];:)momentinis inverterio virsSsrovis INFORMACIJA
DC
— - — — Klaida AJ-03 automatiskai pataisoma nuo to momento, kai
L8-00 Tr‘}k1.:15, .kur‘la sukélé Siluminé apsaugs katilas &yla kaip jprasta.
keitiklyje PCB
L9-00 Kompresoriaus uzrakto prevencija
LC-00 Lauko jrenginio rySio sistemos triktis 4 H
ATene Y 15 ISmetimas
P1-00 Atvirosios fazés maitinimo disbalansas
P3-00 Neiprasta nuolatiné srové PASTABA
P4-00 LL: radiatoriaus briaunos temperaturos NEBANDYKITE iSmontuoti sistemos patys: sistemos
jutiklio gedimas iSmontavimo, tvarkyti Saltnesio, alyvos ir kity komponenty
PJ-00 Galios nustatymo neatitikimas tvarkymo darbai TURI bati vykdomi laikantis taikomy teisés
P Druskos firoalo siurblio f tki akty. renginius REIKIA pristatyti | specializuotg
J-09 ruskos tirpalo siurblio tipo neatitikimas pakartotinio panaudojimo, perdirbimo ir utilizavimo jstaiga.
U0-00 LT: auSalo trikumas
U1-00 PrieSingosios fazés / atvirosios fazés
triktis
U2-00 LL: aptikta neleistina maitinimo itampa
U3-00 Netinkamai atlikta grindinio $ildymo
pagrindo dziovinimo funkcija
U4-00 Vidaus / lauko jrenginio ry$io problema
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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16

Techniniai duomenys

Naujausiy techniniy duomeny poaibis pateikiamas regioninéje Daikin svetainéje (ji pasiekiama vieSai). Visas naujausiy techniniy duomeny
rinkinys pateikiamas Daikin Business Portal (taikomas tapatumo nustatymas).

16.1 Vamzdziy schema: patalpose
naudojamas jrenginys
'_ﬁz_ —aﬁ -
I |
| e X
L | _ Db
A B C
B1PR S1PH

h

b2

cl

0
N

N =02TO053 X TQ 0

Aus$alo srautas:
J—

e —

|

|

|

|
_I_

|

|

|

°I

|

|

|

|
L

|

I

|

|

|

|
_I_

|

|

|

|

|

|

|

|
i

|

I

R6T -
(A7P) (ATP) (A1P) I
3D121963

Druskos tirpalo pusé B1L Srauto jutiklis
Ausalo skyrius B1PR Ausalo auksto slégio jutiklis
Vandens skyrius B1PW Erdvés Sildymo vandens slégio jutiklis
Sumontuota vietoje M1C Kompresorius
DHW katilas M1P  Vandens siurblys
Erdves Sildymo vandens |LEIDIMAS (@22 mm) M3S  3-kryptis vozZtuvas (erdvés Sildymas/buitinis karstas
Erdvés Sildymo vandens ISLEIDIMAS (222 mm) vanduo)
Buitinis kar$tas vanduo: karsto vandens |LEIDIMAS M4P  Druskos tirpalo siurblys
(922 mm) . S1NPL Zemo slégio jutiklis
Buitinis karstas vanduo: kar$to vandens ISLEIDIMAS S1PH Auksto slégio jungiklis
(@22 mm) Y1E Elektroninis iSsiplétimo voztuvas
Druskos tirpalo [VADAS (228 mm) Y1S Elektromagnetinis voZtuvas (4-kryptis voztuvas)
Druskos tirpalo ISVADAS (228 mm) Termistoriai:
Uzdarymo voZztuvas y . e
Automatinio oro i$leidimo voztuvas sgl Eﬁ;g; ﬁgmgizgp:u: !z!e:’(lj)l'maass
Apsauginis voZtuvas laus jsiuroi

" 5 R4T (A7P) 2 faze
UZdarymo voztuvas
R o vostuvas R5T (A7P) Druskos tirpalo JLEIDIMAS
1&leidimo voZtuvas R6T (A7P) Druskos tirpalo ISLEIDIMAS
Atsarginis ildytuvas R1T (A1P) Silumokaitis — vandens ISLEIDIMAS
Recirkuliacijos jungtis (3/4" G vidine) ggl mg; glt(sasftg'g': Sé'ﬁ;‘;"’as - vandens ISLEIDIMAS
Kontrolinis vozt 2 Y u
Duslintivas - ves RAT (A1P)  Silumokaitis — vandens |LEIDIMAS
Ausalo slégio mazinimo voztuvas RS5T (A1P)  Katilas
Techninés priezidros anga (5/16" isplatéjimas) R8T (A1P)  Katilas
Silumolaidis Jungtys:
Filtras ) Sraigtiné iungti
Lygintuvas o ralgv!nfe Ju.ng I§ . .
Plokstelinis Silumokaitis —{F—  Spartiai sujungiama jungtis

—=e—  Lituotiné jungtis

Sildymas
Vésinimas

Montuotojo informacinis vadovas
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16.2

Elektros instaliacijos schema:

patalpose naudojamas jrenginys

Susipazinkite su jrenginio vidaus elektros instaliacijos schema (pateikta ant priekinio skydo

vidinés pusés). Toliau pateiktos vartojamos

santrumpos.
Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj Legenda
Angly Vertimas A1P Pagrindiné PCB (hidromodulio)
Notes to go through before Pastabos, kurias reikia perskaityti A2P * |Vartotojo sgsajos PCB
starting the unit pries jjungiant jrenginj A3P * | Termostato jjungimas/ISJUNGIMAS
X1M Pagrindinis terminalas A3P * |Siluminio siurblio konvektorius
X2M ?C i§ori|nés instaliacijos A4P * |Skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
erminalas
— — A4P * |Imtuvo PCB (belaidis termostato jjungimas/
XM DC iSorinés instaliacijos ISJUNGIMAS, PC=maitinimo grandiné)
terminalas .
— — AGP Atsarginio $ildytuvo valdymo PCB
————— |Zeminimo laidai :
- ATP Inverterio PCB
15 Laidas Nr. 15 -
A8P * |Papildoma PCB
_______ 15|gy1r?1ma atsf(lral A15P LAN adapteris
iijur;ggilje tgsiama 12 psl. 2 A16P ACS skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
. . . X CN* (A4P) * |Jungtis
Kelios instaliacijos galimybés
) CcT* * |Srovés jutiklis
Priedas DS1 (A8P) * | Jungiklis dvieiliu korpusu
Sumontuotas jungikliy dézutéje F1B # |Virssrovio jutiklis
Instaliacija priklauso nuo modelio F1U~F2U(A4P) * |Saugiklis (5 A, 250 V)
PCB F2B # |Virsrovio jutiklis, kompresoriaus
Backup heater power supply Atsarginio Sildytuvo maitinimo K*R (A4P) PCB relé
Saltinis K9M Atsarginio $ildytuvo relés Silumos saugiklis
L1 1N~, 230 V, 3/6 kW L 1N~, 230V, 3/6 kW M2P # |Buitinio karsto vandens siurblys
[0 3N~, 400 V, 6/9 kW [0 3N~, 400 V, 6/9 kW M2S # |Uzdarymo voztuvas
User installed options Vartotojo sumontuoti jtaisai M3P # | I5leidimo siurblys
[0 Remote user interface [0 Nuotoliné vartotojo sgsaja PC (A4P) * |Maitinimo grandine
(zmogaus komforto sgsaja) — —
- - —— — PHC1 (A4P) * |Optroniné jéjimo grandiné
[J Ext. indoor thermistor [0 18orinis patalpos termistorius — — —
— - - - — - Q*DI # |]Zeminimo grandinés pertraukiklis
[ Digital 1/0 PCB [ Skaitmeninés jvesties/iSvesties — - —
PCB Q1L Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis
[ Demand PCB O Papildoma PCB Q4L # |Apsauginis termostatas
O Brine low pressure switch O Druskos tirpalo Zemo slégio R1T (A2P) * |Termistorius (vartotojo sasajos (Zmogaus
jungiklis komforto sgsajos) aplinkos temperatira)
Main LWT Pagrindinio iStekancio vandens R1T (A3P) * |Termistorius (jjungimo/ISJUN_GIMO
temperatira termostato aplinkos temperatira)
[J On/OFF thermostat (wired) | Termostato jjungimas/ R1T (A7P) Termistorius (lauko aplinkos temperatra)
ISJUNGIMAS (laidinis) R2T (A3P) * |Termistorius (grindy temperatdra arba
[0 On/OFF thermostat (wireless) | Termostato jjungimas/ vidaus aplinkos temperatura)
ISJUNGIMAS (belaidis) (belaidzio Jjungimo/ISJUNGIMO termostato
O Ext. thermistor [ I3orinis termistorius atveju)
[J Heat pump convector O Siluminio siurblio konvektorius R6T (A1P) * | Termistorius (vidaus aplinkos temperatira)
Add LWT Papildomo istekancio vandens (isorinio patalpos aplinkos termistoriaus
temperatira atveju)
[J On/OFF thermostat (wired) [J Termostato jjungimas/ R1H (A3P) * |Drégmeés jutiklis
ISJUNGIMAS (laidinis) S1L # |Zemo lygio jungiklis
[0 On/OFF thermostat (wireless) |[] Termostato jjungimas/ S1PL # |Druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
ISJUNGIMAS (belaidis) S1S # |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio
[ Ext. thermistor [ I8orinis termistorius kontaktas
0 Heat pump convector O Siluminio siurblio konvektorius S2S # |Elektros skaitiklio impulsy 1 jéjimas
Vieta jungikliy dézutéje S38 # |Elektros skaitiklio impulsy 2 jéjimas
Angly Vertimas S6S~S9S # |Skaitmeniniai galios apribojimo jéjimai
Position in switch box Vieta jungikliy dézutéje SS1 (A4P) " |Atrankusis perjungiklis
TR1, TR2 Maitinimo $altinio transformatorius
X*A Jungtis
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09

101



16 Techniniai duomenys

X*M Gnybty juosta Angly Vertimas
XY Jungtis 230 V AC supplied by PCB 230 V kintamoji srové, tiekiama i$
Z*C TriukSmo filtras (ferito Serdis) PCB

*

Papildoma
# |sigyjama atskirai

Elektros instaliacijos schemos teksto vertimas

Continuous

Nuolatiné srové

DHW pump

Buitinio kar§to vandens siurblys

Angly

Vertimas

DHW pump output

Buitinio karsto vandens siurblio
iSvestis

(1) Main power connection

(1) Prijungimas prie elektros
tinklo

Electrical meters

Elektros skaitikliai

For safety thermostat

Apsauginiam termostatui

For preferential kWh rate power
supply

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui

Normal kWh rate power supply

Standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis

Only for preferential kWh rate
power supply with separate
normal kWh rate power supply

Tik lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui su standartiniu
elektros tarifo maitinimo $altiniu

Inrush lijungimo sroveé
Max. load Maksimali apkrova
Normally closed Uzvertasis
Normally open Atvertasis

Only for preferential kWh rate
power supply without separate
normal kWh rate power supply

Tik lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui be standartinio
elektros tarifo maitinimo Saltinio

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Apsauginio termostato kontaktas:
16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

Shut-off valve

Uzdarymo voztuvas

SWB

Jungikliy dézute

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio kontaktas:

16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

(7) Option PCBs

(7) Pasirinktineés PCB

Alarm output

Pavojaus signaly iSvestis

SWB

Jungikliy dézuté

Changeover to ext. heat source

Perjungimas j iSorinj Silumos
Saltinj

(2) Power supply BUH

(2) Atsarginio Sildytuvo maitinimo
Saltinis

Max. load

Maksimali apkrova

Min. load

Minimali apkrova

Only for demand PCB option

Tik darbinei PCB

Only for digital /O PCB option

Tik skaitmeninei /O PCB

BLK Juoda
BLU Mélyna
BRN Ruda
GRY Pilka

Only for combined 1F BUH/
compressor power supply (3/6
kW)

Tik kombinuotam 1F atsarginio
Sildytuvo/kompresoriaus
maitinimo $altiniui (3/6 kW)

Options: ext. heat source output,
alarm output

Parinktys: iSorinio Silumos
Saltinio iSvestis, pavojaus signaly
iSvestis

Options: On/OFF output

Parinktys: Jjungimo / ISJUNGIMO
iSvestis

Only for combined 3F BUH/
compressor power supply (6/9
kW)

Tik kombinuotam 3F atsarginio
Sildytuvo/kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (6/9 kW)

Only for dual cable power supply

Tik dvigubo kabelio maitinimo
Saltiniui

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Galios ribojimo skaitmeniniai
jéjimai: 12 V nuolatinés srovés /
12 mA aptikimas (jtampos $altinis
- PCB)

Only for single cable power
supply

Tik viengubo kabelio maitinimo
Saltiniui

Space C/H On/OFF output

Erdvés ausinimo/Sildymo
Jjungimo/ISJUNGIMO igéjimas

SWB

Jungikliy dézute

Only for split 1F BUH/1F
compressor power supply (3/6
kW)

Tik atskirtam 1F atsarginio
Sildytuvo/1F kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (3/6 kW)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) I30réje Jjungiami/ISJUNGIAMI
termostatai ir Siluminio siurblio
konvektorius

Only for split 3F BUH/1F
compressor power supply (6/9
kW)

Tik atskirtam 3F atsarginio
Sildytuvo/1F kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (6/9 kW)

Additional LWT zone

Papildoma istekancio vandens
temperatlros zona

SWB

Jungikliy dézuté

Main LWT zone

Pagrindiné iStekancio vandens
temperatlros zona

YLW/GRN

Geltonas/zalias

(3) User interface

(3) Vartotojo sgsaja

Only for external sensor (floor/
ambient)

Tik iSoriniam jutikliui (grindy arba
aplinkos)

Only for remote user interface

Tik nuotolinei vartotojo sasajai

Only for heat pump convector

Tik Siluminio siurblio konvektoriui

SWB

Jungikliy dézuté

Only for wired On/OFF
thermostat

Tik laidiniam Jjungimo/
ISJUNGIMO termostatui

(4) Drain pump

(4) I8leidimo siurblys

SWB

Jungikliy dézuté

Only for wireless On/OFF
thermostat

Tik belaidziam Jjungimo/
ISJUNGIMO termostatui

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) ISorinis patalpos aplinkos
termistorius

(9) Current sensors

(9) Srovés jutikliai

SWB

Jungikliy dézuté

(6) Field supplied options

(6) Atskirai jsigyjamos parinktys

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V nuolatinés srovés impulsy
aptikimas (jtampos Saltinis —
PCB)

SwB Jungikliy dézuté

(10) Brine pressure loss (10) Druskos tirpalo slégio
detection praradimo aptikimas

SWB Jungikliy dézuté

With pressure loss detection

Su slégio praradimo aptikimu

Without pressure loss detection

Be slégio praradimo aptikimo

Montuotojo informacinis vadovas
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16 Techniniai duomenys

Angly

Vertimas

(11) Ext. outdoor ambient
thermistor

(11) ISorinis lauko aplinkos
termistorius

SWB

Jungikliy dézuté

(12) LAN adapter connection

(12) LAN adapterio jungtis

Ethernet

Eternetas

LAN adapter

LAN adapteris

SWB

Jungikliy dézuté

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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Elektros jungciy diagrama

ISsamesnés informacijos rasite apzidréje jrenginio instaliacijg.

STAN

MAITINIMO SALTINIS

! Tik norint prijungti jrenginiui maitinimo $altinj lengvatiniu elektros tarifu

3-gyslis i’t

Saltinis vidaus

| standartinio elektros tarifo
j 230V + jzeminimas

0 Saltiniui

@Tik kombinuotam 3F maitini

imo Saltiniui prijungti

. 5-gyslis
M

Atsarginio Sildytuvo ir kompresoriaus
1 maitinimo $altinis: 400 V + jzeminimas

Atsarginio Sildytuvo ir kompresoriaus 5-gyslis
maitinimo Saltinis: 230 V + jzeminimas
! 1 Atsarginio Sildytuvo Saltinis: s 5-gyslis
| 400V + jzeminimas
! Tik suEKGSPOWCAB “
| jaus maitinimo Saltinis:

- K
230 V + jzeminimas

3-gyslis
El-ﬁ—-:-:-—”—:

i 230V + jzeminimas

* ! Tik suEKGSPOWCAB
iaus matini
jZeminimas

Saltinis:

. 2omp
L 230V +

3-gyslis
w

|SIGYJAMA ATSKIRAI

| 2-gyslis

1 2x0,75 y f

PASIRINKTINE DALIS

|ﬁeidimo Siurblys

2-gyslis ;!
230V 7‘ ¥

Tik slégio praradimui aptikti
| | Druskos tirpalo Zemo slégio jutiklis STPL

PATALPOSE NAUDOJAMAS |JRENG

DARTINES DALYS

r

X2M: 5-6-jZzeminimas

X21y

X21y

X21y

X22YB

X21y

X22YB

X5M: 9-10

X5M: 13-14-15-16

X2M: 30-31

A16P: X13A

Tik EKRP1AHTA

2-gyslis
;6 signalinis ;4
2-gyslis 1
M ] signalinis ﬂ
2-gyslis 1
ﬂ ] signalinis ﬂ
n 2-gyslis y :
] signalinis b

| Galios ribojimo poreikio jvestis 1

| Galios ribojimo poreikio jvestis 2

| Galios ribojimo poreikio jvestis 3

| Galios ribojimo poreikio jvestis 4

A8P: X801M: 1-

A8P: X801M: 2

A8P: X801M: 3-

A8P: X801M: 4-

eeefleceeleceeflaceaflaad

Pastaba:
- Jei naudojamas signalinis kabelis: iSlaikykite >5 cm minimaly atstuma iki
maitinimo kabeliy

# 2-gyslis # Tauko aplinkos jutikiis EKRSCAT
signalinis

INYS
~\
X12Y: 1-2
Tik EKRP1HB*
A4P: Y1
X2M: 14a

Pavojaus signaly iSvestis

A4P: X1-X2
Perjungimas | iSorinio
Silumos $altinio iSvest]

A4P: Y2

X2M: 14a

Erdvés Sildymo
Jiungimo/ISJUNGIMO i$vestis

X2M: 1-2

NO voztuvas: X2M: 21-28
NC voztuvas: X2M: 21-29

X5M: 5-6

X5M: 3-4

X5M: 7-8

ISORINIS PATALPOS TERMOSTATAS / SILUMINIO SIURBLIO KONVEKTORIUS

(pagrindiné ir/arba papildoma zona)

pagr.: X2M: 30-34-35
papild.: X2M: 30-34a—35a

; 2-gyslis 3 Erdvés Sldymo [ungimo/SJUNGIMO RRvestis |
; 1 230V —

| 9{ 2-gyslis ;l ! TEorinis Silumos Saltinis (pvz., katilas) |
1 signalinis |

‘[ -:-:-Z-gyslis % Cirkuliacijos siurblys buitiniam karStam vandeniui |
' 230V !
‘ ! UZDARYMO VOZTUVAS

] 9{ 2-gyslis % : Pagrindinés zonos uzdarymo voztuvas |
] 230V h

: j 2-gyslis /. i EleKtros skaftikiio impulsy 1 j&jimas |
signalinis
] 5[ 2-gyslis % ) Elektros skaitiklio impulsy 2 jgjimas |
] signalinis |

! Tik KRCS01-1 PASIRINKTINE DALIS

PASIRINKTINE DALIS

+ 3-gyslis kabelis i ir Sildymui
i 2-gyslis kabelis tik Sildymuf

pagr.: X2M: 30-31-34-35
papild.: X2M: 30-31-34a-35a

pagr.: X2M: 3-4-30-35
papild.: X2M: 3-4-30-35a

5-gyslis kabelis vesinimui ir Sildymui
+ " 4-gyslis kabelis tik Sildymui

signalinis

R

4-gyslis

signalinis

X5M: 11-12

A15P: X4A

PASIRINKTINE DALIS

—— Mar3ruto parinktuvas LAN adapteriui | :
eternetas 1

4D121919

Montuotojo informacinis vadovas
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16 Techniniai duomenys

16.3 ESP kreivé: vidaus jrenginys

Erdvés Sildymo/vésinimo sistemos ESP

A (kPa)
80
1
70 #
1 1
1 1
60 ! !
1 1
1 1
1 1
50 4 |
1 1
1 1
40 1 ]
1 1
1 1
30 ! '
1 1
L L
20 @ b
10
0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40
3D122776
A Iorinis statinis slégis (ESP)
B Vandens srauto intensyvumas
a Minimalus vandens srautas veikiant Siluminiam siurbliui
b  Minimalus vandens srautas veikiant vésinimo rezimu

@ PASTABA

Pasirinkus srauto intensyvumg, nepatenkantj j ribas,
galima sugadinti jrenginj arba jis gali netinkamai veikti.

Druskos tirpalo sistemos ESP
A (kPa)

120
110
100
)
80
70
60
50
40
30
20

10

0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

3D122776

A |Sorinis statinis slégis (ESP)
B Druskos tirpalo srautas

@ PASTABA

Pasirinkus srauto intensyvumg, nepatenkantj j ribas,
galima sugadinti jrenginj arba jis gali netinkamai veikti.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09
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17 Zodynas

17  Zodynas

Pardavéjas
Gaminio platintojas.

lgaliotasis gaminio montuotojas
Techniniy jgudziy turintis asmuo, kvalifikuotas montuoti
gamin;.

Naudotojas
Gaminio savininkas ir (arba) gaminj eksploatuojantis
asmuo.

Taikomi teisés aktai
Visos tarptautinés, Europos, nacionalinés ir vietinés
direktyvos, jstatymai, reglamentai ir (arba) kodeksai taikomi
tam tikram gaminiui arba sriciai.

Prizidirinti jmoné
Kvalifikuota jmoné, galinti atlikti arba organizuoti bating
gaminio technine priezilra.

Montavimo vadovas
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy
vadovas, paaiSkinantis, kaip jj montuoti, konfigdruoti ir
priziareti.

Eksploatavimo vadovas
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy
vadovas, paaiskinantis, kaip jj eksploatuoti.

Techninés priezitiros nurodymai
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy
vadovas, paaiskinantis (jei tinkamas), kaip gaminj arba
jranga montuoti, konfiglruoti, eksploatuoti ir (arba)
prizidreti.

Priedai
Su gaminiu pateikiamos etiketés, vadovai, informaciniai
lapai ir jranga, kurig reikia sumontuoti, vadovaujantis
pridétoje dokumentacijoje aprasytomis instrukcijomis.

Pasirinktiné jranga
Daikin pagaminta arba patvirtinta jranga, kurig galima
derinti su gaminiu, vadovaujantis pridétoje dokumentacijoje
apraSytomis instrukcijomis.

|sigyjama atskirai
NE Daikin pagaminta jranga, kurig galima derinti su
gaminiu, vadovaujantis pridétoje dokumentacijoje
apraSytomis instrukcijomis.

Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN
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Nustatymy vietoje lentelé [8.7.5] = .... 8691

Tinkami jrenginiai

EGSAHO6DA9W
EGSAH10DASW
EGSAX06DASW
EGSAX10DASW
EGSAX06DAIWG
EGSAX10DAOWG

(*1 ) *X*
(*2) *H*

4P569818-1 - 2019.02



2111

Nustatqu vietoje lentelé Montuotojo nustatymo nuokrypis nuo
numatytosios reikSmes
Nar§ymo Vietinis Nustatymo pavadinimas Diapazonas, Zingsnis Data ReikSmé
kelias kodas Numatytoji reik§meé
Patalpos
L Apsauga nuo $erksn.
1.4.1 [2-06] Suaktyvinimas RW
: Jjungta
1.4.2 [2-05] Patalpos apsaugos nuo uz$alimo temperattra R/W 4~16°C, Zingsnis 1°C
8°C
L Nuostagio intervalas
1.5.1 [3-07] Sildymo minimumas R/W 12~18°C, Zingsnis 0,5°C
12°C
1.5.2 [3-06] Sildymo maksimumas R/W 18~30°C, Zingsnis 0,5°C
30°C
1.5.3 [3-09] Vésinimo minimumas R/W 15~25°C, Zingsnis 0,5°C
15°C
1.5.4 [3-08] Vésinimo maksimumas R/W 25~35°C, zingsnis 0,5°C
35°C
16 [2-09] Jutiklio nuokrypis RIW -5~5°C, zingsnis 0,5°C
0°C
17 [2-0A] Jutiklio nuokrypis RIW -5~5°C, zingsnis 0,5°C
0°C

Pagrindiné zona

24 Nuostacio rezimas R/W 0: Fiksuotas

1: Nuo oro priklausomas $ildymas,

fiksuotas vesinimas

2: Nuo oro priklausomas veikimas
L Sildymo NOP kreivé

.5 [1-00] IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W -40~5°C, Zingsnis 1°C

-40°C

5 [1-01] IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP kreivés auksta aplinkos temperatira. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C

15°C

5 [1-02] I18leidZziamo vandens reik§mé, esant Zemai IVT pagrindinés zonos Sildymo NOP R/W [9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C

kreivés aplinkos temperatarai. 2-0C1=0

45°C

2-0CJ=1

55°C

2-0CJ=2

65°C

.5 [1-03] I18leidziamo vandens reik§me, esant aukstai IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, Zingsnis: 1°C

kreivés aplinkos temperatdrai. 2-0C]=0

22°C

2-0CJ=1

35°C

2-0CJ=2

25°C

N

N

N

N

L— Vésinimo NOP kreivé
26 [1-06] IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP kreivés Zema aplinkos temperatara. R/W 10~25°C, zingsnis 1°C
20°C
26 [1-07] IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP kreivés auksta aplinkos temperattira. R/W 25~43°C, zingsnis 1°C
35°C
26 [1-08] I1leidZziamo vandens reikSme, esant Zemai IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP  |R/W [9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatrai. 22°C
26 [1-09] I1SleidZziamo vandens reikSme, esant aukstai IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP  |R/W [9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatarai. 18°C

Pagrindiné zona

[2-0C] Silumos $altinio tipas R/W 0: Grindinis Sildymas

1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius

I
]

L— Nuostacio intervalas
.8.1 [9-01] Sildymo minimumas R/W 15~37°C, Zingsnis 1°C
15°C

.8.2 [9-00] Sildymo maksimumas R/W 2-0C]=0

37~55, zingsnis: 1°C
55°C

2-0CJz0

37~65, zingsnis: 1°C
65°C

.8.3 [9-03] Vésinimo minimumas R/W 5~18°C, Zingsnis 1°C
5°C

284 [9-02] Vésinimo maksimumas R/W 18~22°C, Zingsnis 1°C
22°C

N

N

N

Pagrindiné zona
2.9 [C-07] Valdiklis R/W 0: IVT valdymas

1: I8or. GT valdymas
2: GT valdymas
2.A [C-05] Termostato tipas R/W 0: -
1: 1 kontaktas
2: 2 kontaktai

L Temperatiry skirtumas

2.B.1 [1-0B] Temperatary skirtumas $ildant R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
10°C

2B.2 [1-0D] Temperatiry skirtumas vésinant R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
5°C

L— Moduliacija

2.C1 [8-05] Moduliacija R/W 0: Ne
1: Taip

2C.2 [8-06] Maks. moduliacija R/W 0~10°C, zingsnis 1°C
5°C

L Uzdarymo voztuvas
2.D1 [F-0B] Veikiant termostatui R/W

2D.2 [F-0C] Vésinimo metu R/W

L— NOP rezimo tipas

1: Nuolydis-Poslinkis

Papildoma zona
3.4 Nuostacio rezimas

2E

0: Fiksuotas
1: Nuo oro priklausomas $ildymas,

fiksuotas vésinimas

2: Nuo oro priklausomas veikimas

L— Sildymo NOP kreive

4P569818-1 - 2019.02 (#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas. (*1) *X*_(*2) *H*
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Nustatqu vietoje lentelé Montuotojq nust_atymo nuokrypis nuo
numatytosios reikSmes
Vietinis Nustatymo pavadinimas Diapazonas, Zingsnis Data ReikSmé
Numatytoji reik§meé
35 [0-00] I1$leidZziamo vandens reik§meé, esant aukstai IVT papildomos zonos $ildymo NOP R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatarai. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
3.5 [0-01] I1$leidziamo vandens reik§mé, esant Zemai IVT papildomos zonos $ildymo NOP R/W [9-05]~[9-06]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatdrai. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
3.5 [0-02] IVT papildomos zonos Sildymo NOP kreives auksta aplinkos temperatira. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C
15°C
3.5 [0-03] IVT papildomos zonos Sildymo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W -40~5°C, Zingsnis 1°C
-40°C
3.6 [0-04] I8leidziamo vandens reikSmé, esant aukstai IVT papildomos zonos ausinimo NOP  |R/W [9-07]~[9-08]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatdrai. 8°C
3.6 [0-05] I1SleidZiamo vandens reik§mé, esant Zemai IVT papildomos zonos ausinimo NOP R/W [9-07]~[9-08]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatdrai. 12°C
3.6 [0-06] IVT papildomos zonos ausinimo NOP kreivés auksta aplinkos temperatara. R/W 25~43°C, zingsnis 1°C
35°C
3.6 [0-07] IVT papildomos zonos ausinimo NOP kreivés zema aplinkos temperatra. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C
20°C
3.7 [2-0D] Silumos $altinio tipas R/W 0: Grindinis $ildymas

1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius
L Nuostacio intervalas

3.8.1 [9-05] Sildymo minimumas R/W 15~37°C, Zingsnis 1°C
15°C

3.8.2 [9-06] Sildymo maksimumas R/W 2-0C]=0
37~55, Zingsnis: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, Zingsnis: 1°C
65°C

3.83 [9-07] Vésinimo minimumas R/W 5~18°C, Zingsnis 1°C
5°C

3.8.4 [9-08] Vésinimo maksimumas R/W 18~22°C, Zingsnis 1°C
22°C

3A [C-06] Termostato tipas R/W 0: -

1: 1 kontaktas
2: 2 kontaktai

L Temperatiiry skirtumas

3.B.1 [1-0C] Temperatary skirtumas Sildant R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
10°C

3.B.2 [1-0E] Temperatiry skirtumas vésinant R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
5°C

NOP rezimo tipas

NOP kreivés tipas R/W 0: 2 tasky
: Nuolydis-Poslinkis

Patalpy $ildymas / vésinimas
L Veikimo diapazonas

3.C

4.3.1 [4-02] Erdvés ildymo ISJUNGIMO temp. R/W 14~35°C, Zingsnis 1°C
16°C

432 [F-01] Patalpy vésinimo ISJUNGIMO temperatdra R/W 10~35°C, Zingsnis 1°C
20°C

Patalpy $ildymas / vésinimas

44 [7-02] Zony skaicius R/W 0: 1 IVT zona
1: 2 IVT zonos

45 [F-0D] Siurblio veikimo rezimas R/W 0: Nenutrokstamas

1: Bandomasis
2: Pagal pageidavima

4.6 [E-02] [renginio tipas R/O 0: Reversinis (*1)
1: Tik Sildvmas (*2)
4.7 [9-0D] Siurblio ribojimas R/W 0~8, Zingsnis: 1

0: Be apribojimy
1~4: 50~80%
5~8: 50~80% matuojant temperatirg

6
4.9 [F-00] Siurblys neatitinka diapazono R/W 0: Apribota
1: LeidZiama
4.A [D-03] Padidéjimas apie 0°C R/W 0: Ne
1: padidéjimas 2°C, diapazonas 4°C
2: idéji 4°C, diar 4°C

3: Eadideumas 2°C, diapazonas 8°C
4: padidéjimas 4°C, diapazonas 8°C

4B [9-04] Virsijimas RW 1~4°C, zingsnis 1°C
4°C

4.C [2-06] Apsauga nuo $erk$no R/W 0: ISjungta
1: Jjungta

5.2 [6-0A] Komforto nuostatis R/W 30~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
60°C

53 [6-0B] Ekonomijos nuostatis R/W 30~min(50, [6-0E])°C, Zingsnis:1°C
45°C

54 [6-0C] Pasildymo nuostatis R/W 30~min(50, [6-0E])°C, Zingsnis:1°C
45°C

5.6 [6-0D] Sildymo rezimas R/W 0: Tik pasildymas

1: Pasildymas + progr.
2: Tik programuojamas

L Dezinfekcija
571 [2-01] Suaktyvinimas R/W 0: Ne

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas. 4P569818-1 - 2019.02
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Nustatqu vietoje lentelé Montuotojq nust_atymo nuokrypis nuo
numatytosios reikSmes
Nar§ymo Vietinis Nustatymo pavadinimas Diapazonas, Zingsnis Data ReikSmé
kelias kodas Numatytoji reik§meé
57.2 [2-00] Veikimo diena R/W 0: Kasdien
1: Pirmadienis
2: Antradienis
3: Treciadienis
4: Ketvirtadienis
5: Penktadienis
6: Sestadienis
7: Sekmadienis
573 [2-02] Pradzios laikas R/W 0~23 val., zingsnis 1 val.
3
574 [2-03] Katilo nuostatis R/O 60°C
60°C
575 [2-04] Trukmeé R/W 40~60 min., Zingsnis 5 min.
40 min
[6-0E] Maksimumas R/W 40~60°C, zingsnis 1°C
60°C
5.9 [6-00] Histereze R/W 2~20°C, zingsnis 1°C
6°C
5A [6-08] Histerezé R/W 2~20°C, zingsnis 1°C
10°C
5.B Nuostacio rezimas R/W 0: Fiksuotas
1: Nuo oro priklausomas veikimas
[O 0B] I1leidZziamo vandens reik§meé, esant aukstai BKV NOP kreivés aplinkos 35~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
temperatarai. 55°C
5.C [0-0C] I1$leidZziamo vandens reik§me, esant Zemai BKV NOP kreivés aplinkos R/W 45~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
temperatarai. 60°C
5.C [0-0D] BKV NOP kreivés auksta aplinkos temperattra. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C
15°C
5.C [0-0E] BKV NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W -40~5°C, zingsnis 1°C
-10°C

2°C

Vartotojo nustatymai

L Tylusis
741 Suaktyvinimas R/W 0: ISJUNGTA
1: Tylusis
2: Tylesnis
3: Tyliausias
4: Automatinis

L— Elektros kaina

751 Auksta R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
752 Vidutiné R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
753 Zema R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
Dujy kaina RIW 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh
tatymai
grankos vediklis
Sistema
9.1.32 [E-03] BUH tipas R/O 4: 9W
9.1.3.3 [E-05] Buitinis karstas vanduo R/W Be DHW
[E-06] Integruotas
[E-07)
9.1.34 [4-06] Avariné situacija R/W 0: Rankinis
1: Automatinis (normal. ES/ BKV
JJUNGTI)
2: Autom. sumaz. ES/ BKV JJUNGTI
3: Autom. sumaz. ES/ BKV ISJUNGTI
4: Autom. normal. ES/ BKV ISJUNGTI
9.1.35 [7-02] Zony skaiius R/W 0: Viena zona
1: Dvi zonos
9.1.4.1 [5-0D] Jtampa RIW 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9145 [4-07] Maksimali BUH galia RIW [5-0D]=2: 0~9 kW, Zingsnis 1 kW
9 kw
[5-0D]#2: 0~6 kW, Zingsnis 1 kW
6 kW
9.1.51 [2-0C] Silumos $altinio tipas 0: Grindinis Sildymas

1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius

9.1.5.2 [C-07] Valdiklis R/W 0: IVT valdymas

1: ISor. GT valdymas

2: GT valdymas

9.15.3 Nuostacio rezimas R/W 0: Fiksuotas

1: Nuo oro priklausomas $ildymas,
fiksuotas vésinimas

2: Nuo oro priklausomas veikimas
9154 Grafikas R/W 0: Ne

1: Taip

9.155 NOP kreivés tipas 0: 2 tadky

1: Nuolydis-Poslinkis

9.1.6 [1-00] IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W -40~5°C, zingsnis 1°C

-40°C

9.16 [1-01] IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP kreivés auksta aplinkos temperatira. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C

15°C

9.1.6 [1-02] I8leidziamo vandens reikSmé, esant Zemai IVT pagrindinés zonos Sildymo NOP R/W [9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperattirai. 2-0C1=0

45°C

2-0C]=1

55°C

2-0C1=2

65°C

4P569818-1 - 2019.02 (#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas. (*1) *X*_(*2) *H*
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Nustatymo pavadinimas
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Montuotojo nustatymo nuokrypis nuo
numatytosios reikSmes
Data Reik§me

916 [1-03]

I1leidZziamo vandens reik§meé, esant aukstai IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP
kreivés aplinkos temperatarai.

RW

[9-01]~min(45, [9-00])°C, Zingsnis: 1°C
[2-0C1=0

22°C

[2-0CI=1

35°C

[2-0C1=2

25°C

9.1.7 [1-06]

IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP kreivés Zema aplinkos temperatara.

RIW

10~25°C, Zingsnis 1°C
20°C

9.1.7 [1-07]

IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP kreivés auksta aplinkos temperattra.

R/W

25~43°C, zingsnis 1°C
35°C

9.1.7 [1-08]

18leidziamo vandens reik§meé, esant Zemai IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP
kreivés aplinkos temperatdrai.

R/W

[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
22°C

9.1.7 [1-09]

9.1.8.1 [2-0D]

18leidziamo vandens reik§meé, esant aukstai IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP
kreivés aplinkos temperatdrai.

Silumos Zaltinio tipas

R/W

R/W

[9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
18°C

L Papildoma zona

: Grindinis Sildymas
1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius

9.1.8.3

Nuostacio rezimas

R/W

0: Fiksuotas
1: Nuo oro priklausomas Sildymas,
fiksuotas vésinimas

2: Nuo oro priklausomas

9.1.84

Grafikas

R/W

0: Ne
1: Taip

[0-00]

[0-01]

18leidziamo vandens reik§me, esant aukstai IVT papildomos zonos Sildymo NOP
kreivés aplinkos temperatdrai.

18leidZziamo vandens reikSmeé, esant Zemai IVT papildomos zonos $ildymo NOP
kreivés aplinkos temperatdrai.

R/W

R/W

[9-05]~min(45,[9-06])°C, Zingsnis: 1°C
2-0C1=0

22°C

2-0CJ=1

35°C

2-0CJ=2

25°C

[9-05]~[9-06]°C, Zingsnis: 1°C
2-0C]=0

45°C

2-0CJ=1

55°C

2-0CJ=2

65°C

[0-02]

IVT papildomos zonos $ildymo NOP kreivés auksta aplinkos temperattra.

R/W

10~25°C, zingsnis 1°C
15°C

[0-03]

IVT papildomos zonos $ildymo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira.

R/W

-40~5°C, zingsnis 1°C
-40°C

[0-04]

I1$leidZziamo vandens reik§me, esant aukstai IVT papildomos zonos ausinimo NOP
kreivés aplinkos temperatrai.

R/W

[9-07]~[9-08]°C, Zingsnis: 1°C

[0-05]

I1SleidZziamo vandens reik§meé, esant Zemai IVT papildomos zonos ausinimo NOP
kreivés aplinkos temperatdrai.

R/W

[9-07]~[9-08]°C, Zingsnis: 1°C
12°C

[0-06]

IVT papildomos zonos ausinimo NOP kreivés auksta aplinkos temperatara.

R/W

25~43°C, zingsnis 1°C
35°C

[0-07]

IVT papildomos zonos ausinimo NOP kreivés Zzema aplinkos temperatra.

R/W

10~25°C, zingsnis 1°C
20°C

L Katilas

Atsarginis $ildytuvas

9.1.B1 [6-0D] Sildymo rezimas R/W 0: Tik pasildymas
1: Pasildymas + progr.
2: Tik programuojamas
9.1.B.2 [6-0A] Komforto nuostatis R/W 30~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Ekonomijos nuostatis R/W 30~min(50, [6-0E])°C, zZingsnis:1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Pasildymo nuostatis R/W 30~min(50, [6-0E])°C, zingsnis:1°C
45°C
9.1.B.5 [6-08] Pasildymo histereze RW 2~20°C, zingsnis 1°C
10°C
L Buitinis kartas vanduo
9.2.1 [E-05] Buitinis karstas vanduo R/W Be DHW
[E-06] Integruotas
[E-07]
922 [D-02] DHW siurblys R/W 0: Ne

1: Antrinis srautas
2: Dezinf. Sunt.

\

statymai

9.3.1 [E-03] BUH tipas R/O 4: 9W
932 [5-0D] Jtampa R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9.3.6 [5-00] BUH leidZiamas vir$ijus pusiausvyros temperatiirg? R/W 0: LeidZziama
1: Neleidziama
9.3.7 [5-01] Pusiausvyros temperatira R/W -156~35°C, Zingsnis 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Eksploatavimas R/W 0: I8jungta
1: Jjungta
2: Tik BKV
9.3.9 [4-07] Maksimali BUH galia R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, Zingsnis 1 kW

9 kw
[5-0D]#2: 0~6 kW, Zingsnis 1 kW
6 kW

(*1 ) *x*_(*z) *H*

9.5.1 Avariné situacija R/W : Rankinis
1: Automatinis (normal. ES/ BKV
JJUNGTI)
2: Autom. sumaz. ES/ BKV [JUNGTI
3: Autom. sumaz. ES/ BKV ISJUNGTI
4: Autom. normal. ES/ BKV ISJUNGTI

9.5.2 HP priverstinis i§jungimas R/W 0: I$jungta
1: Jjungta

S

9.6.1 Patalpy Sildymo prioritetas R/W 0: ISjungta
1: Jjungta

9.6.2 [5-03] Prioritetiné temperatira R/W -156~35°C, Zingsnis 1°C
0°C

9.6.4 [8-02] Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis R/W 0~10 val., Zingsnis 0,5 val.
0,5 val.

(#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas.

4P569818-1 - 2019.02
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Nustatqu vietoje lentelé Montuotojq nust_atymo nuokrypis nuo
numatytosios reikSmes
Nar§ymo Vietinis Nustatymo pavadinimas Diapazonas, Zingsnis Data ReikSmé
kelias kodas Numatytoji reik§mé
9.6.5 [8-00] Minimalios veikimo trukmés laikmatis R/W 0~20 min., Zingsnis 1 min.
1 min
9.6.6 [8-01] Maksimalios veikimo trukmés laikmatis R/W 5~95 min., Zingsnis 5 min.
30 min
9.6.7 [8-04] Papildomas laikmatis R/W 0~95 min., Zingsnis 5 min.
95 min
9.7 [4-04] Vandens vamzdziy uzsalimo prevencija R/O 0: Periodiné
1: Nenutrokstamas
2: ISjungta
9.8.1 [D-01] Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis R/W 0: Ne

1: Aktyvus jjungtas
2: Aktyvus ijungtas
3: Apsauginis termostatas

9.8.2 [D-00] Sildytuvo leidimas R/W 0: Néra
2:
3: Visi Sildytuvai
9.8.3 [D-05] Siurblio leidimas R/W 0: Priverstinis iSjungimas
1: Kaip normal
9.9.1 [4-08] Elektros energijos suvartojimo valdymas R/W 0: Be apribojimy
1: Nenutrokstamas
2: Skaitmeninés jvestys
3: Srovés jutikliai
9.9.2 [4-09] Tipas R/W 0: Srové
1: Galia
993 [5-05] Riba R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A
9.9.4 [5-05] 1 riba R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A
9.9.5 [5-06] 2riba R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A
9.9.6 [5-07] 3riba R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A
9.9.7 [5-08] 4 riba R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A
9.9.8 [5-09] Riba R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW
9.9.9 [5-09] 1 riba R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW
9.9.A [5-0A] 2 riba R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW
9.9.B [5-0B] 3riba R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW
9.9.C [5-0C] 4 riba R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW
9.9.D [4-01] Prioritetinis Sildytuvas R/W 0: Néra
1:BSH
2: BUH
9.9.E [4-0E] Srovés jutiklio nuokrypis R/W -6~6A, zingsnis:0,5 A
0A
9.9.F [7-07] BBR16 riba suaktyvinta? R/W 0: ISjungta
1: Jjungta
9.A1 [D-08] 1 elektros skaitiklis R/W 0: Ne
1: 0,1 impuls./kWh
2: 1 impuls./kWh
3: 10 impuls./kWh
4: 100 impuls./kWh
5: 1000 impuls./kWh
9.A2 [D-09] 2 elektros skaitiklis R/W 0: Ne

1: 0,1 impuls./kWh
2: 1 impuls./kWh

3: 10 impuls./kWh
4: 100 impuls./kWh
5: 1000 impuls./kWh
9.B.1 [C-08] 18orinis jutiklis R/W 0: Ne

1: Lauko jutiklis
2: Patalpos jutiklis

9.B.2 [2-0B] I1Sor. apl. jutiklio nuokrypis R/W -5~5°C, Zingsnis 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Vidutinis laikas R/W 0: Néra vidutinio laiko
1:12 val.
2: 24 val.
3:48 val.
4: 72 val.
9.C1 [C-02] Bivalentinis R/W 0: Ne
1: Bivalentinis
9.C.2 [7-05] Katilo efektyvumas R/W 0: Labai didelis
1: Auksta
2: Vidutiné
3: Zema
4: Labai mazas
9.C3 [C-03] Temperattra R/W -25~25°C, zingsnis 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Histereze R/W 2~10°C, zingsnis 1°C
3°C
9.D [C-09] Pavojaus signaly ivestis R/W 0: Paprastai jjungta
1: Paprastai i§jungta
9.E [3-00] Automatinis paleidimas i$ naujo R/W 0: Ne
1: Tai
9.F [E-08] Elektros energijos taupymo funkcija R/O
9.G 18jungti apsaugos funkcijas R/W

1: Taip

L Nustatymy vietoje ap?valga

4P569818-1 - 2019.02 (#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas. (*1) *X*_(*2) *H*
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Nustatymo pavadinimas

Diapazonas, Zingsnis
Numatytoji reik§mé
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Montuotojo nustatymo nuokrypis nuo
numatytosios reikSmes
Data Reik§me

9l [0-00] 18leidZziamo vandens reikSmeé, esant aukstai IVT papildomos zonos $ildymo NOP R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatarai. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
9.l [0-01] I18leidziamo vandens reik§meé, esant Zemai IVT papildomos zonos $ildymo NOP R/W [9-05]~[9-06]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatdrai. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9l [0-02] IVT papildomos zonos Sildymo NOP kreivés auksta aplinkos temperatara. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C
15°C
9. [0-03] IVT papildomos zonos Sildymo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W -40~5°C, Zingsnis 1°C
-40°C
al [0-04] I18leidZziamo vandens reik§meé, esant aukstai IVT papildomos zonos ausinimo NOP  |R/W [9-07]~[9-08]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatrai. 8°C
al [0-05] 18leidZziamo vandens reik§meé, esant Zemai IVT papildomos zonos ausinimo NOP  |R/W [9-07]~[9-08]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatrai. 12°C
al [0-06] IVT papildomos zonos ausinimo NOP kreivés auksta aplinkos temperatira. R/W 25~43°C, zingsnis 1°C
35°C
al [0-07] IVT papildomos zonos ausinimo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W 10~25°C, zingsnis 1°C
20°C
9. [0-0B] I18leidZiamo vandens reik§mé, esant aukstai BKV NOP kreivés aplinkos R/W 35~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
temperatarai. 55°C
9. [0-0C] I18leidZziamo vandens reik§mé, esant Zemai BKV NOP kreivés aplinkos R/W 45~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
temperatarai. 60°C
al [0-0D] BKV NOP kreivés auksta aplinkos temperatara. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C
15°C
9l [0-0E] BKV NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W -40~5°C, Zingsnis 1°C
-10°C
9.l [1-00] IVT pagrindinés zonos Sildymo NOP kreivés Zema aplinkos temperatra. R/W -40~5°C, Zingsnis 1°C
-40°C
9.l [1-01] IVT pagrindinés zonos Sildymo NOP kreivés auksta aplinkos temperatra. R/W 10~25°C, zingsnis 1°C
15°C
9.l [1-02] I8leidziamo vandens reikSme, esant Zemai IVT pagrindinés zonos Sildymo NOP RW [9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatarai. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9l [1-03] |1$leidZziamo vandens reik§me, esant aukstai IVT pagrindinés zonos $ildymo NOP R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatdrai. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
9l [1-04] Nuo oro priklausomas ausinimas pagrindingje i$leidziamo vandens temperatiros R/W
zonoje.
9l [1-05] Nuo oro priklausomas ausinimas papildomoje iSleidziamo vandens temperataros R/W :
zonoje 1: Jjungta
9l [1-06] IVT pagrindinés zonos aus$inimo NOP kreivés Zema aplinkos temperatira. R/W 10~25°C, Zingsnis 1°C
20°C
9. [1-07] IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP kreivés auksta aplinkos temperatra. R/W 25~43°C, zingsnis 1°C
al [1-08] ISleidZziamo vandens reikSmé, esant Zemai IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP  R/W [9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperattirai. 22°C
al [1-09] ISleidZiamo vandens reikSmé, esant aukstai IVT pagrindinés zonos ausinimo NOP  R/W [9-03]~[9-02]°C, Zingsnis: 1°C
kreivés aplinkos temperatdirai. 18°C
9. [1-0A] Koks vidutinis lauko temperatros laikas? R/W 0: Néra vidutinio laiko
1:12 val.
2:24 val.
3:48 val.
4:72 val.
al [1-0B] Koks pageidaujamas temperattry skirtumas $ildymo rezimu pagrindinéje zonoje? |R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
10°C
al [1-0C] Koks pageidaujamas temperattry skirtumas $ildymo rezimu papildomoje zonoje? |R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
10°C
al [1-0D] Koks pageidaujamas temperattry skirtumas vésinimo rezimu pagrindinéje zonoje? |R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
5°C
al [1-0E] Koks pageidaujamas temperattry skirtumas vésinimo rezimu papildomoje zonoje? |R/W 3~10°C, zingsnis 1°C
5°C
9l [2-00] Kada reikéty vykdyti dezinfekcijos funkcijg? R/W 0: Kasdien
1: Pirmadienis
2: Antradienis
3: Treciadienis
4: Ketvirtadienis
5: Penktadienis
6: Sestadienis
7: Sekmadi
9l [2-01] Ar reikéty vykdyti dezinfekcijos funkcijg? R/W 0: Ne
1: Taip
9l [2-02] Kada turéty bati pradéta vykdyti dezinfekcijos funkcija? R/W 0~23 val., zingsnis 1 val.
3
9l [2-03] Kokia yra tiksliné dezinfekcijos temperattra? R/O 60°C
al [2-04] Kiek ilgai turi bati palaikoma katilo temperatiira? R/W 40~60 min., Zingsnis 5 min.
40 min
al [2-05] Patalpos apsaugos nuo uzsalimo temperatdra R/W 4~16°C, Zingsnis 1°C
8°C
al [2-06] Patalpos apsauga nuo uzsalimo R/W 0: I8jungta
1: Jjungta
9l [2-09] ISmatuotos patalpos temperatiiros poslinkio koregavimas R/W -5~5°C, zingsnis 0,5°C
0°C
al [2-0A] ISmatuotos patalpos temperatiiros poslinkio koregavimas R/W -5~5°C, zZingsnis 0,5°C
0°C
al [2-0B] Koks reikalingas iSmatuotos lauko temperataros poslinkis? R/W -5~5°C, zZingsnis 0,5°C
0°C

(*1 ) *x*_(*z) *H*

(#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas.
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Nustatymo pavadinimas

Montuotojo nustatymo nuokrypis nuo
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Numatytoji reik§mé

9l [2-0C] Kokio tipo Silumos $altinis prijungtas prie pagrindinés IVT zonos? R/W 0: Grindinis Sildymas
1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius

9.l [2-0D] Kokio tipo Silumos $altinis prijungtas prie papildomos IVT zonos? R/W 0: Grindinis Sildymas
1: Ventiliatorinis konvektorius
2: Radiatorius

9l [2-0E] Kokia didZiausia leidZiama srové Silumos siurblyje? R/W 20~50 A, Zingsnis:1 A
50 A

9l [3-00] Ar leidZiamas automatinis jrenginio paleidimas i$ naujo? R/W 0: Ne
1: Taip

9.l [3-01] - 0

9.l [3-02] - 1

9.l [3-03] - 4

9.l [3-04] - 2

9. [3-05] - 1

9l [3-06] Kokia yra maksimali pageidaujama patalpos $ildymo temperatara? R/W 18~30°C, zingsnis 0,5°C
30°C

9l [3-07] Kokia yra minimali pageidaujama patalpos $ildymo temperatara? R/W 12~18°C, zingsnis 0,5°C
12°C

al [3-08] Kokia yra maksimali pageidaujama patalpos ausinimo temperattra? R/W 25~35°C, zingsnis 0,5°C
35°C

al [3-09] Kokia yra minimali pageidaujama patalpos ausinimo temperatiira? R/W 15~25°C, zingsnis 0,5°C
15°C

9.l [4-00] Koks yra BUH veikimo rezimas? R/W 0: I$jungta
1: Jjungta
2: Tik BKV

9. [4-01] Kurio elektrinio Sildytuvo prioritetas didesnis? R/W 0: Néra
1:BSH
2: BUH

9.l [4-02] Kokia yra Zemiausia lauko temperatira, kai leidziamas $ildymas? R/W 14~35°C, zingsnis 1°C
16°C

9l [4-03] - 3

9. [4-04] Vandens vamzdziy uzSalimo prevencija R/O 0: Periodiné
1: Nenutrikstamas
2: ISjungta

9. [4-05] - 0

9l [4-06] Avarinés situacijos nustatymas R/W 0: Rankinis
1: Automatinis (normal. ES/ BKV
JJUNGTI)
2: Autom. sumaz. ES/ BKV |JUNGTI
3: Autom. sumaz. ES/ BKV ISJUNGTI
4: Autom. normal. ES/ BKV ISJUNGTI

9l [4-07] Maksimali BUH galia R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, Zingsnis: 1 kW
9 kw
[5-0D]#2: 0~6 kW, Zingsnis: 1 kW
6 kW

a9l [4-08] Kuris sistemos galios apribojimo reZimas turi bati taikomas? R/W 0: Be apribojimy
1: Nenutrokstamas
2: Skaitmeninés jvestys
3: Srovés jutikliai

9l [4-09] Kuris galios apribojimo tipas turi bati taikomas? R/W 0: Srové
1: Galia

9.l [4-0A] - 1

9l [4-0B] Automatinio ausinimo / Sildymo perjungimo histerezé. R/W 1~10°C, zingsnis 0,5°C
1°C

9l [4-0D] Automatinio ausinimo / $ildymo perjungimo poslinkis. R/W 1~10°C, zingsnis 0,5°C
3°C

9.l [4-0E] Sroves jutiklio nuokrypis R/W -6~6 A, zingsnis:0,5 A
0A

9l [5-00] Ar veikian¢iam atsarginiam $ildytuvui leidZiama virSyti pusiausvyros temperattrg R/W 0: Leidziama

Sildant erdve? 1: Neleidziama

9l [5-01] Kokia yra pastato pusiausvyros temperatira? R/W -15~35°C, zingsnis 1°C
0°C

9l [5-02] Erdvés $ildymo prioritetas. R/W 0: ISjungta

ungta

9l [5-03] Erdvés Sildymo prioriteto temperatara. R/W -15~35°C, zingsnis 1°C
0°C

9l [5-04] - 10

9l [5-05] Koks yra pageidaujamas S|1 apribojimas? R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A

9l [5-06] Koks yra pageidaujamas S|2 apribojimas? R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A

9l [5-07] Koks yra pageidaujamas S|3 apribojimas? R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A

9l [5-08] Koks yra pageidaujamas S|4 apribojimas? R/W 0~50 A, Zingsnis:1 A
16 A

9l [5-09] Koks yra pageidaujamas S|1 apribojimas? R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW

9l [5-0A] Koks yra pageidaujamas S|2 apribojimas? R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW

9. [5-0B] Koks yra pageidaujamas S|3 apribojimas? R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW

9. [5-0C] Koks yra pageidaujamas S|4 apribojimas? R/W 0~20 kW, Zingsnis:0,5 kW
5 kW

9.l [5-0D] Atsarginio $ildytuvo jtampa R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~

9.l [5-0E] - 1

al [6-00] Temperatros skirtumas, apibréziantis JJUNGTO Siluminio siurblio temperatira. R/W 2~20°C, zingsnis 1°C
6°C

9.l [6-01] Temperatiros skirtumas, apibréziantis ISJUNGTO Siluminio siurblio temperatara. | RIW 0~10°C, Zingsnis 1°C
2°C

9.l [6-02] - 0

9.l [6-03] - 3

9.l [6-04] - 6

9.l [6-05] - 0

9.l [6-06] - 0

9.l [6-07] - 0

9.l [6-08] Kokia histerezé turéty bati naudojama pasildymo rezime? R/W 2~20°C, zingsnis 1°C
10°C

9.l [6-09] - 0

9l [6-0A] Kokia yra pageidaujama saugojimo komforto temperattra? R/W 30~[6-0E]°C, Zingsnis 1°C
60°C

4P569818-1 - 2019.02
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9l [6-0B] Kokia yra pageidaujama saugojimo eko temperattra? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, Zingsnis:1°C
45°C

9l [6-0C] Kokia yra pageidaujama pasildymo temperatara? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, Zingsnis:1°C
45°C

9.l [6-0D] Koks yra pageidaujamas BKV tiekimo tipas? R/W 0: Tik pasildymas
1: Pasildymas + progr.
2: Tik programuojamas

9.l [6-0E] Koks yra maksimalus temperattros nuostatis? R/W 40~60°C, zingsnis 1°C
60°C

9l [7-00] - 0

9.l [7-01] - 2

al [7-02] Kiek yra i$leidziamo vandens temperattros zony? R/W 0: 1 IVT zona
1: 2 IVT zonos

9l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

al [7-05] Katilo efektyvumas R/W 0: Labai didelis
1
2
3
4:

9.l [7-06] HP priverstinis i§jungimas R/W 0
1

9l [7-07] BBR16 riba suaktyvinta? R/W 0: ISjungta
1: Jjungta

9l [8-00] Minimali buitinio karto vandens tiekimo trukmé. R/W 0~20 min., Zingsnis 1 min.
1 min

9l [8-01] Maksimali buitinio kar$to vandens tiekimo trukmé. R/W 5~95 min., Zingsnis 5 min.
30 min

9.l [8-02] Antirecirkuliacijos trukmé. R/W 0~10 val., Zingsnis 0,5 val.
0,5 val.

9.l [8-03] - 50

9.l [8-04] Maksimalaus veikimo laiko papildomas veikimo laikas. R/W 0~95 min., Zingsnis 5 min.
95 min

9.l [8-05] Leisti reguliuojant IVT valdyti patalpos temperatiirg? R/W 0: Ne
1: Taip

9l [8-06] I1$leidZiamo vandens temperatiros maksimalus reguliavimas. R/W 0~10°C, zingsnis 1°C
5°C

9.l 8-07] Kokia yra pageidaujama pagrindinés IVT ausinimo komforto temperatara? R/W [9-03]~[9-02], Zingsnis: 1°C
18°C

al [8-08] Kokia yra pageidaujama pagrindinés IVT ausinimo eko temperatara? R/W [9-03]~[9-02], Zingsnis: 1°C
20°C

al [8-09] Kokia yra pageidaujama pagrindinés IVT $ildymo komforto temperattra? R/W [9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
35°C

9l [8-0A] Kokia yra pageidaujama pagrindinés IVT $ildymo eko temperatara? R/W [9-01]~[9-00], Zingsnis: 1°C
33°C

9l [8-0B] - 13

9.l [8-0C] - 10

9l [8-0D] - 16

9. [9-00] Kokia yra maksimali pageidaujama pagrindinés zonos IVT Sildymo temperatdra? R/W 2-0C]=0
37~55, Zingsnis: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, Zingsnis: 1°C
65°C

9l [9-01] Kokia yra minimali pageidaujama pagrindinés zonos IVT $ildymo temperatira? R/W 15~37°C, Zingsnis 1°C
15°C

9. [9-02] Kokia yra maksimali pageidaujama pagrindinés zonos IVT ausinimo temperatara? |R/W 18~22°C, Zingsnis 1°C
22°C

9. [9-03] Kokia yra minimali pageidaujama pagrindinés zonos IVT ausinimo temperatira? R/W 5~18°C, Zingsnis 1°C
5°C

9. [9-04] ISleidZiamo vandens temperataros pervir$io temperatara. R/W 1~4°C, Zingsnis 1°C
4°C

9.l [9-05] Kokia yra minimali pageidaujama papild. zonos IVT Sildymo temperatira? R/W 15~37°C, Zingsnis 1°C
15°C

9. [9-06] Kokia yra maksimali pageidaujama papild. zonos IVT Sildymo temperatdra? R/W 2-0C]=0
37~55, zingsnis: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, zingsnis: 1°C
65°C

9l [9-07] Kokia yra minimali pageidaujama papild. zonos IVT ausinimo temperatira? R/W 5~18°C, Zingsnis 1°C
5°C

9. [9-08] Kokia yra maksimali pageidaujama papild. zonos IVT ausinimo temperattra? R/W 18~22°C, Zingsnis 1°C
22°C

9. [9-0C] Patalpos temperataros histerezé. R/W 1~6°C, Zingsnis 0,5°C
1°C

9. [9-0D] Siurblio grei¢io apribojimas R/W 0~8, Zingsnis: 1
0: Be apribojimy
1~4: 50~80%
5~8: 50~80% matuojant temperatirg
6

9.l [9-0E] - 6

9.l [A-00] - 1

9.l [A-01] - 0

9.l [A-02] - 0

9.l [A-03] - 0

al [A-04] Kokia druskos tirpalo apsaugos nuo uzsalimo temperatiira? R/W 0:2°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
5
6
7

9l [B-00] = 0

9.l [B-01] - 0

9l [B-02] = 0

9.l [B-03] - 0

9.l [B-04] - 0

9.l [C-00] - 0

9.l [C-01] - 0

al [C-02] Ar prijungtas i$orinis atsarginio Sildymo $altinis? R/W 0: Ne
1: Bivalentinis

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas. 4P569818-1 - 2019.02
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9l [C-03] Bivalenting aktyvinimo temperatira. R/W -25~25°C, zingsnis 1°C
0°C
9.l [C-04] Bivalentiné histerezés temperatra. R/W 2~10°C, Zingsnis 1°C
3°C
al [C-05] Koks yra pageidaujamas pagrindinés zonos termostato kontakto tipas? R/W 0: -
1: 1 kontaktas
2: 2 kontaktai
9.l [C-06] Koks yra pageidaujamas papild. zonos termostato kontakto tipas? R/W 0: -
1: 1 kontaktas
2: 2 kontaktai
al [C-07] Koks yra jrenginio valdymo biidas veikiant erdvés rezimu? R/W 0: IVT valdymas
1: ISor. GT valdymas
2: GT valdymas
9l [C-08] Kokio tipo iSorinis jutiklis yra sumontuotas? R/W 0: Ne
1: Lauko jutiklis
2: Patalpos jutiklis
9l [C-09] Koks yra pageidaujamas pavojaus signaly iSvesties kontakto tipas? R/W 0: Paprastai jjungta
1: Paprastai i§jungta
9.l [C-0A] - 0
al [C-0B] Ar yra druskos tirpalo slégio jutiklis? R/W 0: Néra
1:
9.l [D-00] Kurie Sildytuvai leidZiami, jeigu nutraukiamas lengvatinio kWh tarifo maitinimo R/W 0:
$altinis? 1:
2:
3: Visi Sildytuvai
9l [D-01] Lengvatinio kWh tarifo maitinimo $altinio montavimo kontakto tipas? R/W 0: Ne
1: Aktyvus jjungtas
2: Aktyvus ijungtas
3: Apsauginis termostatas
9l [D-02] Kokio tipo BKV siurblys yra sumontuotas? R/W 0: Ne
1: Antrinis srautas
2: Dezinf. Sunt.
9. [D-03] ISleidZziamo vandens temperatiiros kompensavimas apie 0°C. R/W 0: Ne
1: padidéjimas 2°C, diapazonas 4°C
2: idéjil 4°C, diap 4°C
3: padidéjimas 2°C, diapazonas 8°C
4: padidéjimas 4°C, diapazonas 8°C
9l [D-04] Ar darbiné spausdintiné ploksté prijungta? R/W 0: Ne
1: Energ. suvart. vald.
9l [D-05] Ar siurbliui leidZziama veikti, jeigu nutraukiamas lengvatinio kWh tarifo maitinimo R/W 0: Priverstinis i$jungimas
Saltinis? 1: Kaip normal
9.l [D-07] - 0
a9l [D-08] Ar galiai matuoti naudojamas i$orinis kWh skaitiklis? R/W 0: Ne
1: 0,1 impuls./kWh
2: 1 impuls./kWh
3: 10 impuls./kWh
4: 100 impuls./kWh
5: 1000 impuls./kWh
a9l [D-09] Ar galiai matuoti naudojamas i$orinis kWh skaitiklis? R/W 0: Ne
1: 0,1 impuls./kWh
2: 1 impuls./kWh
3: 10 impuls./kWh
4: 100 impuls./kWh
5: 1000 impuls./kWh
9.l [D-0A] - 0
9l [D-0B] - 2
9l [E-00] Kokio tipo jrenginys yra sumontuotas? R/O 0~5
5: GSHP
9.l [E-01] Kokio tipo kompresorius yra sumontuotas? R/O 1
al [E-02] Koks yra patalpoje naudojamo jrenginio programinés jrangos tipas? R/O 0: Reversinis (*1)
1: Tik Sildymas (*2)
9.l [E-03] Kokios riiSies Sildytuvas? R/O 4: 9W
al [E-04] Ar lauke naudojamame jrenginyje yra energijos taupymo funkcija? R/O 0: Ne
1: Taip
9l [E-05] Ar sistema gali paruoéti buitinj kar$ta vandenj? R/W 0: Ne
1: Taip
9l [E-06] Ar sistemoje sumontuotas BKV katilas? R/O 0: Ne
1: Taip
9.l [E-07] Kokio tipo BKV katilas yra sumontuotas? R/O 1: Integruotas
9l [E-08] Lauke naudojamo jrenginio energijos taupymo funkcija. R/O jungta
1: Jiungta
9.l [E-09] - 1
9l [E-0B] Ar bi-zone rinkinys sumontuotas? R/O 0
9.l [E-0C] - 0
9.l [E-0D] - 0
9.l [E-OE] - 0
al [F-00] Siurblio veikimas leidZziamas uz diapazono riby. R/W 0: ISjungta
1: Jjungta
9l [F-01] Kokia yra aukS¢iausia lauko temperatira, kai leidZziamas ausinimas? R/W 10~35°C, Zingsnis 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9. [F-09] Siurblio veikimas esant nejprastam srautui. R/W 0: ISjungta
1)
9.l [F-0A] - 0
9l [F-0B] Uzdaryti uzdarymo voztuva, kai termostatas ISJUNGTAS? R/W 0: Ne
1: Taip
9l [F-0C] Uzdaryti uzdarymo voZztuvg ausinimo metu? R/W 0: Ne
1: Taip
9l [F-0D] Koks yra siurblio veikimo rezimas? R/W 0: Nenutrokstamas
1: Bandomasis
agal pageidavimg
L Druskos tirpalo alimo temperatira
9.M [A-04] Kokia druskos tirpalo apsaugos nuo uz$alimo temperattira? R/W 0:2°C

4P569818-1 - 2019.02 (#) Siam jrenginiui nustatymas netaikomas. (*1) *X*_(*2) *H*
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